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Yazardan Okura

Islerinizi pek ciddi buldugunuz icin bir hayal Ulkesinde mutluluga ve
neseye kisacik da olsa vakit ayirmaya bile utanan, kimseciklere zarar
vermeyecek saf bir kahkahayla hayatin higcbir ortak noktasinin
olmadigini disunen insanlardansaniz, bundan sonraki sayfalarin size
gore olmadigini bilin. Kitabi hemen kapatin ve okumaya devam
etmeyin, ¢unkl daha fazla okursaniz, tarihte var olmus iyi ve adil
insanlari boyle buyuk bir renk cumbisu ve tantana icinde gormekten
dehsete dusebilirsiniz. Su o6fkesi burnunda, gucli ve tutkulu, ama
vasiflarindan biri de iyilik olan adam Il. Henry olarak anilir. Iste
herkesin onunde eqildigi guzel ve zarif Kralice Eleanor. Su sasaall
giysileri icindeki sisman ve kurnaz bakigli adam ise iyi kalpli herkesin
"Hereford Piskoposu Hazretleri" diye hitap ettigi din adamidir. Eksi
surath ve ciddi Nottingham Valisi de kahramanlarimiz arasindadir. Ama
hepsinden ote, yemyesil ormanda dolasip spor yapan, ziyafetlerde
valinin yaninda otururken gorebileceginiz, onurlu Plantagenet kral
ailesinin soyadini tasiyan uzun boylu ve neseli kisi, nam-1 diger Aslan
Yurekli Richard'dir. Bu saydiklarimin yaninda ¢ok mutlu hayatlar suren
bir dizi sdvalye, papaz, aristokrat, sehirli, ¢iftci, ¢irak, kiz cocuk, geng
kiz, toprak sahibi, dilenci, seyyar satici ile daha niceleri var. Bu sen
insanlarin hepsinin ortak noktasi, orasindan burasindan kirpilip birkac
farkli dugumle bir araya getirilmis eski hikayeler ve turkulerdir sadece.

Burada, renksiz ve bos yollar kimsenin taniyamayacagi hale gelene
dek ciceklerle suslenmis, guzellestirilmigtir. Bilindik isimli bu Ulkede,
keyfimizi kagirabilecek soguk sisler yoktur; tertemiz 6rdeklerin sirtindan
nisan yagmurlari nasil kayip giderse, yagan yagmurun sirtimizdan oyle
suzuldugu, ciceklerin hic solmadigi, kuslarin hep sakidigi, herkesin



yollarda sen turkuler ¢igirdigi, biranin ve sarabin su gibi akip gittigi bir
yerdir burasi.

Bu ulke bir peri Ulkesi degildir. Ya nedir? Yoruldugunuzda hop diye
kapagini kapattiginiz zaman yok olan ve hi¢ zarara ugramadan yine
gundelik iglerinize donebileceginiz hos bir hayal Ulkesidir.

Ben de izninizle bu ulke ile sahipsiz ulkenin arasindaki perdeyi
araliyorum. Benimle gelmeye ne dersiniz sevgili okur? Tesekkur ederim.
Elinizi verin bana.



Robin Hood Nasil Haydut Oldu?

Eski glnlerden birinde, mutlu ingiltere'de, Kral Il. Henry ulkeyi
yonetirken Nottingham City'nin yakinlarindaki Sherwood Ormani'ndaki
aciklik alanda ismi Robin Hood olan Unld mu unla bir haydut yasardi.
Onun kadar hunerli ve isabetli ok atabilen baska bir okgu ne goralmus
ne duyulmustu. Yesil ormanin agaclari altinda onunla birlikte mesken
tutan ylz kirk kaygisiz adam da essiz benzersizdi. Sherwood
Ormani'nin derinliklerinde mutlu bir gekilde, dertsiz tasasiz yasayip
gidiyor, zamanlarini ok atarak, sopalarla oyunlar oynayarak ve kralin
geyik etlerini, ekim ayinda mayaladiklari biralarla tuketerek
gegiriyorlardi.

Sadece Robin degil tim grup hayduttu ve diger insanlardan ayri
yasiyorlardi. Ama yore insanlar1 tarafindan seviliyorlardi, cunku bir
ihtiyaci olup bizim Robin'e bagvuran kimse eli bos donmuyordu.

Simdi size Robin Hood'un nasil yasalara ters dustugunu de
anlatayim.

Robin on sekiz yasinda, gucli kuwvetli, cesur bir gencken,
Nottingham  Valisi bir okguluk yarigmasi  diuzenledigini ve
Nottinghamshire'daki en iyi okguya odul olarak bir fi¢i bira verecegini
duyurdu. "Ben de gidecegim," dedi Robin, "sevdigimin isiltili gozleri ve
guzel mayalanmig bira igin yayimi tabii ki gererim." Boyle deyip elini
saglam yayma atti ve sadagini yirmiden fazla okla doldurup Locksley
koyunden yola ¢ikti, Sherwood Ormani'ni gecerek Nottingham'a giden
yolu tuttu.



Callarin yemyesil ve cayirlarin giceklerle bezeli oldugu, papatyalarin
beyaz isiltilariyla ¢cimenlerin arasindan kafalarini uzattigi, citlerin zarif
cuha cicekleriyle kaplandigi, elmalarin gicege durdugu, sevimli kuglarin
sakidigi bir mayis gunu baslhyor, cayir kuslariyla ardiglar bicirdayip
duruyordu. Geng kizlarla delikanllarin birbirlerine guluserek baktiklari,
mesgalesi bol kadinlarin parlak yesil cimenlerin ustine bembeyaz
carsaflar serdikleri bir mevsimdi. Robin yesil ormanin patikalarindan
birinde neseyle 1slik c¢alarak yururken, yesil ve taze yapraklar
hisirdiyor, kuguk kuslar var gugleriyle otustuyordu; Robin bir yandan
gencecik Marian'in igiltih  gozlerini duguntyordu. Cunku boyle bir
zamanda delikanlinin dusunceleri donup dolasip sevdigi geng kiza
geliyordu.

Boyle hizli adimlarla ve neseli i1sliklarla yururken, buyuk bir mese
agacinin altinda oturan on bes kadar ormanciya rastladi. Adamlar
ortalarina koyduklari kocaman etli boregi kopara kopara yiyor, hemen
yanlarinda duran ficidan bardaklarina kopUkli bira doldurarak
kendilerine ziyafet gekiyorlardi. Hepsi yemyesil giyinmig sik gorunuglu
adamlardi. Neden sonra aralarindan biri agzi dolu dolu Robin'e
seslendi: "Selam ufaklik, U¢ kurusluk yayin ve bes para etmez oklarinla
nereye boyle ha?"

Bunu duyan Robin o6fkelendi, ¢unku hicbir delikanli boyle dalga
gecilmeye gelemez.

"Yayim ve oklarim hi¢ de kotu degil. Nottinghamshire Valisi'nin
duzenledigi Nottingham City'deki okguluk yarigsmasina gidiyorum.
Orada, odul olan bir fici birayr kazanabilmek icin diger ciftcilerle
yarisacagim."

Bunun Uzerine elinde bira olan adamlardan biri, "Su ufakliga da bakin
hele! Annesinden emdigi sutln izi dudaginda kurumamigsken, daha minik



yayinin Kirigsini germeyi beceremezken, Nottingham'daki guglu kuvvetli
adamlarla nasil boy olcuseceksin sen?"ded..

"Tanri'nin da yardimiyla, U¢ yluz metre o6tedeki hedefi vururum ben,"
dedi Robin.

Bu cevaba hepsi kahkahalarla gulduler. Aralarindan biri atildi,
"Amma  ovindin bebecik, c¢ok attin  bakiyorum! iddiani
kanitlayabilecegin bir hedef olmadigini bildigin icin havalaniyorsun."

"Sutlne bira karistiracak herhalde," diye bagirdi bir digeri.

Bu lafi duyan Robin ¢ok sinirlendi. "Dinleyin beni," dedi, "surada
agaclik alanin bittigi yerde, U¢ yuz metreden de uzakta bir geyik surusu
goruyorum. Aralarinda en besili olani vurabilecegime bahse girerim."

Bunu der demez, Robin yayini eline aldi, yayin bir kolunu ayaginin
ustlune ustaca koydu, oku kirise yerlestirdi ve hafifce kaldirarak okun
tayli ucunu kulagina kadar cekti. Tam o anda yay kirigi vinladi ve ok,
tipki bir atmacanin ardina kuzey ruzgarini alip avina dogru atiimasi
gibi hedefine yoneldi. Surinun en gorkemlisi birden havaya sigradi ve
ancak olusu dustu yere. Yesil cimler kana bulanmisti.

"Iste!" diye bagirdi Robin. "Bu atisa ne dersiniz bakalim? Bahsi
kazanacagim gun gibi ortadaydi, 6deyin bakalim paralan.”

Bunun uUstuine ormancilar o6fkelendiler, ilk olarak konusan ve bahsi
kaybeden digerlerinden de ¢ok sinirlenmisti.

"Daha neler," dedi, "bahsi kazandigin filan yok, kaybol ortadan,
yoksa seni yurUyemeyecek hale getirene kadar doverim. Senin ne
yaptigindan haberin var mi?"



Bir digeri, "Kralin geyigini oldurdin. Krallimiz sanli Harry'nin
kurallarina gore, bu yaptiginin cezasi kulaklarinin kafana birlestiqi
yerden kesilmesidir," dedi. "Yakalayallm sunu!" diye bagirdi bir
uguncusu.

"Bos verin ya," dedi dorduncusu, "daha ¢ocuk bu, birakalim gitsin."

Robin Hood tek kelime etmedi, dik dik ormancilara bakti, topuklari
ustunde donup ormandaki agikliga dogru hizli adimlarla uzaklagti. Ama

llk lafi atan ormanci isi bu kadarla biraksa, kendisi icin daha iyi
olacaktl; ama hem kana kana igtigi bira yuzinden, hem de gengligi agir
bastigindan ofkesine yenildi. Birden ayaga firladi, yayini kapti ve kirige
bir ok yerlestirdi. "BOyle acele acele nereye?" dedi ve okunu Robin
Hood'un pesi sira yollayiverdi.

Ormancinin basgi ictigi biradan donuyor olmasaydi, Robin Hood
oracikta olurdu. Ok basinin hemen yanindan islik galarak gecti. Robin
hizla dondu, donmesiyle de okunu saldirinin geldigi hedefe yollamasi
bir oldu.

"Hani bana okgu degilsin diyordun,” diye bagirdi, "hadi yine desene!"

Ok simsek gibi havayr yardi. Ormanci bir ciglik atarak yere
kapaklanirken, oklari etrafa sacildi. Robin'in oku tam gogsune
saplanmig, boylu boyunca kana bulanmisti. Digerleri daha ne oldugunu
anlayamadan, Robin Hood yesil ormanin derinliklerine karisti. Birkagi
pesinden gitmeye kalkistiysa da, arkadaslarinin basina geleni
gordukten sonra buna cesaret edemediler. Sonunda 6l arkadaglarinin
govdesini yuklenerek Nottingham City'nin yolunu tuttular.



Bu sirada Robin Hood ormanda var gucuyle kosmaya devam
ediyordu. Cevresinde gordugu her seyin piriltisi  ve nesesi
kaybolmustu. Ici sizliyor, birini dldirmis olmanin agirhgr yuregini
daghyordu.

"Ne yaptim ben?" diyordu. "Ah bu adam karsima ¢ikmaz olaydi!
Bana hi¢ laf atmasaydi ya da yollarimiz kesismeseydi. Hatta bu
olaydan once parmagim kopsaydi da, o oku atamasaydim. Aceleyle
verdigim bir kararin acisini yillarca cekecegim!" O kadar sikintiliyken
aklina eski bir deyis geldi. "Olmugla 6lmuse care yok."

Bu olaydan sonra yillar boyunca evi olacak ormanda yasamaya
bagladi. Locksley koyundeki gen¢ oglanlarla kizlari, donmemek Uzere
arkasinda birakmisti. Sadece bir adam oldurdugu icin degil, kralin
geyigini avladigl i¢in de haydut ilan edilmigti ve onu kralin ontne
cikarabilecek olana, para odulu vaat ediliyordu.

Nottingham Valisi duzenbaz Robin Hood'u yakalamaya yemin etmigti.
Bunun iki sebebi vardi. Hem para odulunu almak istiyordu, hem de
Robin Hood'un 6ldirdagu ormanci akrabasi oluyordu.

Robin Hood pesine dugenleri atlatarak Sherwood Ormani'nda
gizlenmeyi basardi ve su veya bu sebepten koylerden kovulanlar,
cevresinde toplanmaya basladi. Bazisi zorlu gecgen kis aylarinda baska
yiyecek bulamadigindan geyik vurmus ve ormancilara yakalaninca
tabana kuvvet kacip kulaklarinin kesilmesinden kurtulmustu. Bazisinin
ciftligi, krahn Sherwood Ormani'ndaki topraklarina katilacagl igin;
bazisi guclu bir kesisin veya baronun gazabina ugradigi icin; yani hepsi
farkli sebeplerden Sherwood Ormani'na gelerek kendilerine yapilan
haksizliklardan ve baskilardan kurtulmak istemiglerdi.

Bir yil icinde yuzden fazla gugli kuvvetli koylu, kendilerine lider



olarak sectikleri Robin Hood'a katildilar. Bu insanlar haksiz yere verqgi,
hara¢ alan veya fakirlerden insafsizca kazan¢ elde eden ister baron
ister rahip ister gOvalye ister toprak agasi olsun, tum zalimlerden
yakaladiklarini soyup yagmalamaya ant ictiler. Ayrica higbir cocuga
zarar vermemeye, higbir kadina, geng¢ kiza, evli veya dul kadina el
kaldirmamaya da yemin ettiler. Zaman ig¢inde kendilerine higbir zarar
gelmedigini, Ustelik fakir ailelere ihtiyacglari oldugunda para veya
yiyecek verdiklerini goren insanlar Robin ile adamlarini yuceltmeye,
Robin'in Sherwood Ormani'nda surdurdugu hayatla ve yaptiklariyla ilgili
pek ¢ok hikaye anlatmaya basladilar. Onu artik kendilerinden biri olarak
goruyorlardi.

Robin Hood vyapraklarin arasinda kuslarin keyifle civildadigr bir
sabah uyandi, adamlari da neseyle kalktilar ve her biri, tastan tasa
atlayip ziplayan buz gibi derenin suyunda elleriyle yuzlerini yikadilar.
Daha sonra Robin konugsmaya bagladi, "On dort gundur hicbir hareket
olmadi, gidip kendime bir macera bulmaliyim hemen. $Sen dostlarim, siz
burada yesil ormanda kalin. Ama sizi cagirirsam, beni yalniz
birakmayin sakin. Borumu ug kez otturursem g¢abucak gelin, cunki size
ihtiyacim var demektir."

Bunu soyledikten sonra yola koyuldu ve agac¢ golgelerinin arasindan,
Sherwood'un sinirina gelinceye kadar yurumeye devam etti.
Buralardaki ana yollarda ve patikalarda, ormanin eteklerinde ve
vadilerde uzun zaman gecirdi. Golgelikli bir patikada yolu zarif bir geng
kizla kesisti; birbirlerine latif sozler ettikten sonra yollarina devam
ettiler; kivrimh bir bagka patikada guzel bir bagka bayana rastlayinca
beresini ¢ikartti, gen¢ kadin da hafifce egildi. Sonra, iki yanma iki kufe
asili bir esege binmig sisman bir kesise denk geldi; ardindan gun
Isiginda piriltilar sagan mizragi, zirhi ve kalkaniyla gorkemli bir
sovalyeydi karsisina cikan. Kipkirmizi giysiler iginde bir ¢irak, ciddi



adimlarla yuriyen ve Nottingham City'den gelen bir baska adam da
karsisina ¢ikanlar arasindaydi, ama macera adina higbir sey bulamadi.
En sonunda ormanin kenarinda, Ustune kOpru niyetine sadece tek bir
odun kuatugu atilmis cakil tash bir derenin kestigi, cok az kullanilan bir
yan yola sapti. Kopruye yaklasirken, diger yandan uzun boylu bir
yabancinin geldigini gordud. Bunun Uzerine Robin adimlarini siklastirdi,
ama ilk olarak gecmeyi kafasina koyan yabanci da aynisini yapti.

"Geride dur bakalim," dedi Robin, "iyi olan dnce gegsin."

"Oyleyse," diye karsilik verdi yabanci, "sen geride dur, ¢tink{ iyi olan
tabii ki de benim."

"Onu simdi gorurtz," dedi Robin, "ilerlemeye devam edersen, ne
oldugunu anlamadan gogsunun tam ortasina ucu kuyruklu bir ok
gonderiveririm."

"Bak sen," dedi yabanci, "elinde tuttugun yayin kirisine dokunmaya
curet edersen, ilk once ben senin derini delik desik ederim ona gore."

"Bu ne curet," dedi Robin, "sen daha sopana davranmadan o kibirli
kalbine ok saplanmis olur bile."

"Korkaga bak hele," diye yanitladi yabanci, "elinde goégsume nisan
alabilecegin yayinla duruyorsun, ama benim elimde sopadan bagka bir

sey yok."

"Lafina dikkat et," dedi Robin, "beni hi¢ kimse korkak diye
adlandiramaz. Yayimi ve oklarimi bir kenara koyacagim, sonra da
sopa olarak bir dal kesip sana haddini bildirecegim, tabii beklemeyi
kabul edersen."

"Beklerim, hem de keyifle," dedi yabanci ve asasinin Uustune



agirhgini vererek, Robin'i beklemeye basladi.

Bunun Ustine Robin yolun kenarinda duran meseden yaklasik iki
metre uzunlugunda dumdiz ve kalin bir dal kesti, sonra Ustundeki
kGgUk dallar1 yontmaya basladi. Bu sirada, asasina dayanan yabanci
etrafina bakip 1slik calarak onu bekliyordu. Robin asasini yontarken,
g0z ucuyla yabancly! bagtan agagl suzdu ve ondan daha guglu kuvvetli
bir adam hig gormedigini fark etti. Uzundu Robin, ama yabanci
kendisinden iki karis daha uzundu. Genis omuzluydu Robin, ama
yabancinin omuzlari bir karig daha genisti ve beli bir kutuk gibi kalind.

"Olsun," dedi Robin kendi kendine, "senin derini yine de delik desik
ederim ben." Sonra yiiksek sesle bagirdi: "iste asami hazirladim.
Cesaretini topla da ¢ik karsima. Aramizdan biri dereye dusene kadar
kapismaya devam edecegiz."

"Aman ne guzel, tam da istedigim gibi!" diye bagirdi yabanci,
kafasinin ~ Ustine kaldirdigi  asasini  parmaklarinin  arasinda
dondururken.

Kral Arthur'un Yuvarlak Masa Sovalyeleri bile, bu ikisi kadar akillari
bastan alici bir carpismaya girmemistir. Robin yabancinin durdugu
koprunun ustune iki adimda ¢ikti, once sasirtici bir hamle yapti, sonra
yabancinin kafasini hedefleyen bir baska darbe savurdu. Eger
tutturabilseydi, yabanci dereye dusuverirdi. Ama rakibi bu darbeyi ¢evik
bir hareketle savusturduktan sonra guclu bir baska hamle yapti ki, buna
da Robin tipki yabanci gibi karsilik verdi. Bu sekilde, tam da olduklari
yerde, bir karis bile hareket etmeden neredeyse bir saat boyunca
cakili kaldilar ve biraz canlari yanmasina ya da darbe almalarina
ragmen, ikisi de "yeter" demeyi dusunmeden ve dereye disecek hicbir
yanhs hareket yapmadan ¢arpismaya devam ettiler. Ara sira dinlenmek
icin durduklarinda, ikisi de hayatlarinda asayi bu kadar iyi kullanan



bagka kimse gormediklerini dusunuyorlardi. En sonunda Robin
yabancinin kaburgalarina oOyle bir darbe indirdi ki, ceketi guneste
kalmis nemli saman gibi tattd. Bu hareketin sonrasinda yabancinin
kopruden dusmesi an meselesiydi, ama ¢abucak dengesini toplayip
maharetle Robin'in suratina asasini salladi ve basinin yarilmasina yol
acti. Bunun Uzerine Robin ¢ok sinirlenip tim gucuyle yabanciya dogru
atildi. Ama yabanci Robin'in hamlesini durdurdu, tekrar saldirdi ve bu
sefer Robin'i tepetaklak suya dustrmeyi basardi.

"Ee simdi ne diyeceksin yavrum?" diye bagirdi yabanci kahkahalarla
gulerek.

"Suyun iginde akintiyla surukleniyorum, ne diyeyim?" dedi Robin.
Acikli goruntusune bakip gulmemek igin kendisini zor tutuyordu. Sonra
ayaga kalkarak kiyiya dogru adim atti, kuguk baliklar sigrattigi sularin
arasinda oraya buraya kacisiyordu.

"Elini ver bana," dedi kiyiya cikarken. "Hem cesur hem guglu bir
adamsin ve sopanla kuvvetli ve maharetli darbeler savuruyorsun. Senin
yuzinden basim donmeye basladi."”

Sonra borusunu dudaklarina goturdi ve sesi orman boyunca
yankilanacak sekilde Ufledi. "Sen hem uzun, hem de kudretli bir
adamsin; burasiyla Canterbury kasabasi arasinda benim karsimda
boyle durabilecek bir bagka adam yoktur."

"Sen de guclu bir adamsin; ve cesurca dovusuyorsun," diye yanit
verdi yabanci gulerek.

Uzaklarda dallar ¢itirdamaya ve yapraklar hisirdamaya baslamisti.
Bir anda yemyesil giysileriyle yirmi-otuz kigi yapraklarin arasindan gikti,
baglarinda Will Stutely duruyordu.



"Sana ne oldu boyle? Bastan asa@i 1slanmigsin, su iliklerine islemis,"
diye bagirdi Will.

"Niye sasiriyorsun?" diye sordu bizim Robin, "suradaki gucli adam
beni suya dusurdu, ¢ok fena yenilgiye ugradim."

"Bu yaptigl yanina kalmaz oOyleyse, kendisi de islansin bakalim!"
diye bagirdi Will Stutely. "Saldirin arkadaslar!"

Bunun tzerine Will ve yirmi kadar adam yabancinin Usttne atildilar,
ama hizla hareket etmis olmalarina ragmen yabanci asasiyla hazir
konuma gecmisti bile. Sayica uUstin olmalarina ragmen, adami alt
edene kadar birkacinin kafasi yariimigti.

"Durun bakalim!" diye bagirdi Robin. O kadar c¢ok gulmustu ki,
karnina agrilar girmisti. "O iyi kalpli bir adam ve kendisine zarar
gelmesini istemem. Simdi sana ciddi bir soru soracagim. Benimle kalip
ceteye katilmaya ne dersin? Her yil U¢ kat yesil elbise almaya hakkin
olacak, ayrica 550 silinlik UGcretin eksiksiz verilecek. Elimize
gecgenlerden payim da alacaksin. En lezzetli geyik etini yiyebilecek, en
kaliteli biradan tadabileceksin. Ayrica senin gibi sopa kullanan baska
kimse gormedigim igin benim sag kolum olacaksin. Konus bakalim,
benim adamlarimin arasina katilir misin?"

"Bilemiyorum," diye agzini buktl yabanci, cunkld boyle Ustune
abanilmig olmasina kizmisti. "Eger okunla yayini da bodyle mese
sopas! kullanir gibi kullaniyorsan, benim gozimde pek adam
sayllmazsin. Ama burada benden daha iyi ok atabilen birisi varsa, sana
katilmayi dugunebilirim.”

"Demek oyle," dedi Robin. "Cok ukala bir gengsin, ama buna ragmen
daha Once kimseye tanimadigim bir sans taniyacagim sana. Stutely,



dort parmak genigliginde beyaz bir aga¢ kabugu kes ve yetmis metre
Otedeki mese agacinin Ustune yerlestir. Eger ucu tuyli okunla o
kabugu vurabilirsen, kendine okgu diyebilirsin yabanci." "Tabii Ki
vururum,” diye yanitladi. "Bana saglam bir yay ve uzunca bir ok verin,
eger vuramazsam yay kirigleriyle derimi morartana kadar kamcilayin
beni."

Robin'inkine yakin kuvvette bir yay secti, tuyu purizstz ve dumdiz
bir oku da gozine kestirip isaretli noktaya gecti. Bu sirada tim cete
cimenlere yayillmis, atisin yapilmasini bekliyordu. Yayi yanagina kadar
ceken yabanci gozunu bile kirpmadan oku birakiverdi, ok da agacg
kabugunun tam ortasina saplandi. "Iste!" diye bagirdi, "Parcalarim
birlestirebilene agk olsun." Bu sirada tum grup bu guzel atis karsisinda
hayranlikla el ¢irpryordu.

"Cok iyi bir atis sahiden," dedi Robin, "parcgalari birlestiremem tabii,
ama daha da fazla pargalayabilirim." Daha sonra kendi yayina elini atti
ve yay! kirise dikkatlice oturtup, akil almaz bir hlnerle atisini yapti.
Simsek gibi giden ok yabancinin okunun Ustline c¢akildi ve oku
paramparca etti. Izleyen herkes ayaga kalkip liderlerinin bu miikemmel
atisini sevingle karsiladi.

"Ben hayatimda ne boyle atig, ne boyle ok¢gu gordum! Bundan sonra
beni senin adamin bil. Adam Bell'i! iyi okcu diye bilirdim, ama o bile
bdyle atisi yapamazdi!" "Oyleyse bugiin iyi bir adam kazandim," dedi
bizim Robin. "Peki senin ismin ne?"

"Benim adim John Kiguk," dedi yabanci.

Bunun Uzerine, saka yapmayi ¢ok seven Will Stutely, "Ne bicim isim
bu yabanci?" dedi, "Ismini hic sevmedim, sana baska isim koyalim.
Guglu kuvvetlisin, ama hani kusura bakma da pek ufak sayilmazsin,



yine de fark etmez, senin ismin Kuguk John olsun, ben de senin isim
baban olayim."

Bu lafin Ustine Robin Hood ve tum c¢ete, yabanciy! kizdirana kadar
gulduler. Adamin cevap vermeye hazirlandigini goren Stutely, "Eger
benimle dalga gecgecek olursan,” dedi, "kemiklerini kirarim haberin
olsun."

"Sakin ol dostum," dedi Robin Hood, "6fkene hakim ol, cunku bu isim
ona ¢ok uydu. Bundan sonra sana Kuguk John diyecegiz. Benimle gelin
sen dostlarim, bu ufaklik icin bir kargilama ziyafeti duzenleyelim."

Boylelikle sirtlarini dereye donup tekrar ormana daldilar, gerisin geri
ormanlik alanin icinde vyasadiklari yere geldiler. Burada agac
dallarindan ve kabuklarindan barakalar vardi; sedirlere hasirotu
sermigler, ustlne geyik derileri koymuslardi. Dallarini comertgce ormana
dogru uzatan kocaman bir mese agacinin altinda Robin Hood'un
ziyafetlerde oturdugu ve etrafina arkadaslarinin toplandigi yesil yosunla
kaplanmis bir koltuk vardi. Kimisi geyik eti tasiyan cetenin geri
kalaniyla burada tekrar bulustular. Sonra buyuk ategler yaktilar ve
geyikleri ateste dondurlp bir fici birayr ortaya koydular. Ziyafeti
hazirladiktan sonra hepsi yerine gecti, ama Robin, Kuguk John'u sag
tarafina oturttu, cunkl bundan sonra ¢etenin ikinci adami o olacakti.

Ziyafet bittikten sonra Will Stutely konusmaya basladi. "Su ufakligi
vaftiz etme vakti geldi artik, degil mi arkadaslarim?" Herkes hep bir
agizdan, tUm ormanda negeli sesleri yankilanacak sekilde, "Evet!" diye
bagirdi.

"Oyleyse yedi vaftiz babasina ihtiyacim var," diyen Will Stutely,
grubun arasinda dolagip en gugclu yedi adami kendi eliyle secti.



"Siz ne yapiyorsunuz?" diye bagirdi Kugcuk John ayaga kalkarak.
"Birden fazlasina ne gerek var yahu."

Ama cevap vermeden yedi adam da Ustlne atildi ve debelenmesine
ragmen kimisi ayagindan kimisi kolundan sikica tuttu. Digerleri de olani
biteni gormek igin etraflarina toplandilar. Basi kel oldugu igin papaz
roline burunen birisi one dogru adim atti, elinde agzina kadar dolu bir
kupa bira vardi. "Bu ufakligi kim getirdi?" diye sordu tim ciddiyetiyle.

"Getiren benim," diye cevapladi Will Stutely.
"Ya ismini ne koyacaksin?"
"Kiuguk John koyacagim."

"Peki, Kucuk John," diye devam etti sahte papaz, "bundan once
yagsamadin, dunyada var olan bir yolcuydun sadece, ama bundan sonra
can bulacaksin. Yasamadigin vakitte adin John Kuguk idi, ama artik
yasamaya bagsladigina gore adin Kuguk John olacak, seni boyle vaftiz
ediyorum." Bu son sozlerle birlikte birayr Kucuk John'un kafasindan
asagl boca etti.

Kuguk John'un sagindan basindan asagiya sipir gipir damlayan
birayr gorunce, hepsi kahkahayi koyuverdi. Kuguk John Once
sinirlenmeye baslamigti; fakat herkesin boyle neseli oldugunu gorunce,
o da gulmeye basladi. Daha sonra Robin kendisine bastan asagi
yemyesil giysiler giydirdi, eline gugli bir yay tutusturdu ve Kiguk John
neseli ¢cetenin bir Uyesi oldu.

Iste Robin Hood bdyle haydut oldu, etrafina sen dostlari bdyle
toplandi ve sag kolu olan Kiguk John'u boyle buldu. Kitabimizin girig
bolimiu de boylece bitmis oldu. Simdi size Robin Hood'u uUc¢ kez



yakalamaya calisip Ugunde de basarisiz olan Nottingham Valisi'nin
hikayesini anlatacagim.



Robin Hood ve Tenekeci

Robin Hood'u yakalayana para odulu vaat edildigi, Nottingham
Valisi'nin hem bu para odulunud almak istemesi, hem de Robin'in
oldurdigu adamin akrabasi olmasi sebebiyle Robin Hood'u
yakalamaya yemin ettigi daha once anlatildi. Vali, Sherwood
Ormani'nda yasayan Robin'in ne kadar gucgli oldugundan habersizdi,
ama tipki kanuna uymayan diger insanlar igin yapildigr gibi bir
yakalama emri ¢ikartmay! dustinmustu; bu emri yerine getirene de cil
Gil seksen altin vaat ediyordu. Ama Nottingham City sakinleri Robin
Hood'u ve yaptiklarini validen daha iyi biliyorlardi. Cesur haydudu
yakalamaya c¢alisanin karsiliginda alacagi tek seyin para deqil kirik bir
kafa oldugunu da gayet iyi bildiklerinden, kimse bu isi Ustlenmiyordu. ki
hafta gegcmesine ragmen, valinin yakalama emrine metelik veren yoktu.
Vali, "Robin Hood i¢in ¢ikardigim yakalama emrinin ucunda para oduli
olmasina ragmen kimsenin bu isin pegine dusmemis olmasina
sasiriyorum," dedi.

Yakinindaki adamlardan biri yanitladi, "Efendim, Robin Hood diger
haydutlara benzemez; guctinden Oylesine emindir ki, ne bir kralin ne bir
valinin cikarttigi  emirlere itaat eder o. Herkes kemiklerinin
kirilmasindan korktugu i¢in kimse bu igi ustlenmiyor."

"Oyleyse tim Nottingham sakinleri korkak demektir," dedi vali.
"Kralimiz sanli Harry'nin izniyle ¢ikartilan emre itaatsizlik edebilecek
adam kimmig sorarim. Boyle adami daragacinda sallandirirrm ben!
Nottingham'da kimse para odulunid umursamiyorsa, bu ulkede bir
yerlerde gonullli olacak baskasi vardir elbet."

Daha sonra c¢ok guvendigi ulaklarindan birini c¢agirdi ve atini



eyerlemesini, Lincoln kdylne gitmeye hazirlanmasini, burada yakalama
emrine uyacak biri varsa onu bulup getirmesini istedi. Ulak hemen o
sabah gorevi yerine getirmek Uzere yola ¢ikti.

Nottingham'dan Lincoln'e giden, tepeleri agip kivrila kivrila vadilere
inen toprak yolun Ustlunde glnes parildiyordu. Ulagin da genzi yanmisti
toz toprak solumaktan, tam bu sirada Mavi Domuz Hani'nin tabelasini
gorunce kalbi sevingle doldu, yolunun neredeyse yarisini geride
birakmigti. Etrafinda serinlikli golgeler yaratan mese agaclan
siralanmis han pek sevimli gorundu gozune. Biraz dinlenmeyi, kurumus
bogazini bir kupa birayla i1slatmayi umarak atindan indi.

Hanin girisinde, dallan goge uzanan mese agacinin golgelendirdigi
¢imenlik alanda bir grup neseli insan oturmaktaydi. Bir tenekeci, ikKi
ciplak ayakli kesis ve kralin yemyesil giysiler igcindeki alti ormancisi
oturmus bira iciyor, bir yandan da eski ve guzel gunlere dair turkuler
soyluyorlardi. Yuksek sesle guluyordu ormancilar, turka cigirirken el
kol hareketleri yapip egleniyorlardi, daha da yuUksek sesle guluyordu
kesisler, kara koglarin yunleri gibi kivrik sakallari vardi; ama en yuksek
sesle gulen tenekeciydi, grubun en guzel turkd soyleyeni de oydu.
Cantasi ve c¢ekici mese agacinin bir dalina asiimisti, bilegi
kalinhigindaki sopasinin ucu budakliydi ve hemen yakinlarda duruyordu.

"Gel," diye bagirdi ormancilardan biri yorgun ulaga, "gel bize katil.
Hey hanci! Herkesin biralarini tazele bakalim."

Ulak hem digerlerinin arasina katilmig olmaktan, hem agriyan
kaslarini dinlendirebildiginden, hem de biranin tadi nefis oldugundan
halinden memnundu.

"Boyle hizli hizli nereye, ne haber goturuyordun?" diye sordu biri.
"Yolun nereye boyle."



Ulak oldukca ¢enebazdi ve dedikodu yapmayi ¢ok severdi. ictigi bira
da icini 1sitmigti. Bu sirada hanci kapiya yaslandi, karisi da elleri
onligunun iginde dinlemeye basladi. Ulak buyuk bir rahathkla getirdigi
haberleri sayip doktu. Hikayeye ilk basindan basladi, Robin Hood'un bir
ormancly! nasil oldurdagunu, kanundan kagip ormanda saklandigini,
orada yasamaya basladigini, kralin geyiklerini avladigini, basrahibin ve
sovalyelerin yolunu kestigini, Watling veya Fesse Yolu'nda korkudan
kimsenin dolagsamadigini, valinin de bu dizenbazin yakalanmasi igin
kralin izniyle bir yakalama emri ¢ikarttigim, ama onun ne kralin ne
valinin kurallarini umursamadigini, kanun tanimaz bir adam oldugunu
anlatti. Daha sonra Nottingham City'de kimsenin korkudan yakalama
emrine uymadigini, kendisinin ulak olarak Lincoln kdyune giderek bu isi
ustlenecek birini bulma gorevini yerine getirdigini de soyledi.

"Ben Banbury koyunden geliyorum," dedi tenekeci, "ve ne
Nottingham'da, ne de Sherwood'da benim gibi sopa kullanabilen yoktur.
Hertford kasabasindaki unlu panayirda Ely'li ¢atlak Simon'un kargisina
cikip Leslie'li Sir Robert ve esinin onunde Simon'u bir guzel pataklayan
ben degil miyim sanki? Bu Robin Hood denen kisinin ismini daha 6nce
hic duymadim, ama guclu birine benziyor; gerci ne kadar kuvvetli olursa
olsun ben daha kuvvetli degil miyim? Istedigi kadar kurnaz olsun, ben
daha kurnaz degil miyim? Hanin haniminin piriltih gozleri ve kendi adim
ustline yemin ederim ki, bu dizenbaz adamin da karsisina dikilebilirim,
bundan adim gibi eminim, gorstun bakalim sanli kralimizin muhuruna
umursamamak, Nottinghamshire Valisi'nin emrini dinlememek neymis;
bir daha elini kolunu kaldiramayacak hale getirecegim onu, kafasini
kiracagim! Duydunuz mu beni ¢ocuklar?"”

"Madem sen aradigim adamsin," dedi ulak, "benimle Dbirlikte
Nottingham City'e geri donuyorsun."



"Hi¢c de bile," diye yanitladi tenekeci kafasini saga sola sallayarak.
"Kendi 6zgur irademle olmadiktan sonra, ben kimseyle birlikte bir yere
gitmem."

"Tabii canim,” dedi ulak, "Nottinghamshire'da sana kendi iraden
disinda bir sey yaptiracak kimse yoktur cesur dostum."

"Cesurum tabii," dedi tenekeci.

"Oyle ya," diye devam etti ulak, "sen ¢ok cesur bir adamsin, hem
ustune ustluk vali Robin Hood'u yakalayana seksen altin vaat ediyor."

"Oyleyse seninle gelirim. Ama cantamla g¢ekicimi, bir de sopami
alana kadar bekle. Su Robin Hood denen adamla bir karsilasalim
bakallm da kralin muhurint tanimamazlik neymis gOsterelim."
Ictiklerinin parasini  6dedikten sonra, ulak yorgun atinin yaninda
yuruyen tenekeciyle birlikte tekrar Nottingham'in yolunu tuttu.

Bu olaydan bir gun sonra aydinlik bir sabah, Robin Hood
Nottingham'da neler olup bittigini haber almak igin sehrin yolunu tutmus,
papatyalarla suslenmig yol kenarindaki ¢cimenlerde neseyle yurtyor; bir
yandan etrafi kolagcan ediyor, bir yandan da dusuntyordu. Borusu
belinde, yaylr ve oklari sirtinda, saglam mese sopasi da elinde;
sopasini parmaklarinin arasinda dondire dondure yurimekteydi.

Golgeli bir yolda yururken karsidan gelen ve neseli bir tuarkd
tutturmus bir tenekeciye rastladi. Sirtinda cantasiyla c¢ekici, elinde bir
bucuk metreden uzun bir sopa vardi; turkusu de soyle bir seydi:

"Bezelyenin yetistigi donemde
Kopek kulak kesilir, yakalanan geyige
Agizlarinda saman ¢opuyle oglanlar



Kollar tarlalari, hayvanlar girmesin diye..."
"Selam sana yolcu dostum!" diye bagirdi Robin.
"CILEK TOPLAMAYA GITTIM..."
"Selamlar!" diye bagirdi tekrar Robin.
"GUZELIM ORMANDAKI CALILARDAN..."
"Hey, sagir misin nesin? Arkadasim duymuyor musun?"

"Kimsin de boylesine guzel bir sarkiyi kesiyorsun.' diye cevap verdi
tenekeci, tirkl soylemeyi birakip. "Sana da selam olsun, hirli da olsan
hirsiz da. lyilik eden iyilik bulur haberin olsun."

"Nereden geliyorsun boyle peki?" dedi Robin.
"Banbury'den geliyorum," diye cevapladi tenekeci.

"Ne yazik ki, bu guzel sabahta Uzuntu verici haberlerim var sana,"
dedi Robin.

"Ya, demek Oyle!" dedi tenekeci. "Yalvaririm g¢abuk soyle, gordigun
uzere tenekecilik yapiyorum ve igsim geregi haberler beni ¢ok
ilgilendiriyor."

"Peki Oyleyse," dedi Robin, "soyleyecegim, ama metin ol ¢unku
verecedim haberler cok Uziicl. iki tenekeciyi bira ictigi icin hapse
atmiglar diye duydum."

"Hay sana da, verdigin habere de lanet olsun," dedi tenekeci, "iyi
adamlar hakkinda atip tutuyorsun, ama haberler sahiden kotu, demek
iki arkadasimi da hapsetmisler."



"Sen anlatmaya c¢alistigim seyi anlamadin, yanlis seye uzuluyorsun.
Haberin Gzicu kismi icerde iki kiginin yatiyor olmasi degil, digerlerinin
disarida halad geziniyor olmasi," dedi Robin.

"Cekicle dovdugum tim tenekeler adina," dedi tenekeci, "su kotu
sakan yuzunden seni iyi bir dovsem suclu sayilmam. Ama icki ictiler
diye insanlari hapse atacaklarsa, seni de gormezden geleceklerini
sanmiyorum.”

Robin kahkahalara boguldu, "Aynen Oyle tenekeci! Dilin sivrilestikge
zekan da ortaya cikiyor. Ama ¢ok haklisin, ickiyi cok severim. Eger
gorundugun gibi saglam igiciysen, hani ben eminim oyle olduguna ya,
benimle Mavi Domuz Hani'na gel derhal. Tum Nottinghamshire'daki en
lezzetli, en guzel mayalanmis biray! igirecegim sana."

"Kotu sakalarina ragmen sen iyi kalpli bir adamsin bence," dedi
tenekeci. "Senden hoslandim, su Mavi Domuz'a seninle gelmezsem ne
olayim."

"Sende ne haberler var peki?" diye sordu Robin birlikte yururlerken.
"Tenekecilerin kulagi deliktir bildigim kadariyla."

"Seni kardesim kadar cok sevdim," dedi tenekeci, "yoksa sana
haberleri sdylemezdim. Ben pek bir kurnazimdir, o yuzden tstume ¢ok
onemli bir vazife aldim. Buralarda dolasan Robin Hood isimli cesur bir
haydudu bulmaya geldim. Ustli kirmizi mGhirll, resmi mi resmi,
parsomene yazili bir yakalama emri var cebimde. Su Robin Hood'a
rastlarsam eger emri kendisine gosterecegim, yok eger umurunda
olmazsa kemiklerini tek tek kiracagim. Ama sen buralarda yagiyorsun,
belki su Robin Hood denen adami taniyorsundur.”

"Evet, ismini duymustum,” dedi Robin, "hatta onu tam da bu sabah



gordum. Ama onun ¢ok kurnaz bir hirsiz oldugunu soylerler, tenekeci.
Yakalama emrine dikkat et, yoksa senin ruhun duymadan cebinden bile
asliriverir o emri."

"Hele bir denesin!" diye bagirdi tenekeci. "Kurnazsa kurnaz, ben
ondan daha kurnazim. Onu burada ayakustu haklarim ben!" Bu lafinin
ustune sopasini salladi. "Soyle bana dostum, neye benzer bir adamdir
bu?" "Tipki bana benzer," dedi Robin gulerek, "boyu posu ve yasi
aynidir, hatta benimki gibi mavi gozleri vardir."

"Yok canim," dedi tenekeci, "sen daha genceciksin. Nottingham'in
tum erkeklerinin kendisinden korktugunu dustnunce sakalli biyikli bir
adam sandim ben onu."

"Ne senin kadar gugclu, ne senin kadar olgun bir adamdir," dedi
Robin, "ama sopay! kullanmada ustune yoktur."

"Orasini bilemem," dedi tenekeci kendinden emin bir sekilde, "ben
ondan daha becerikliyim, Hertford kasabasinda Ely'li Simon'l alt emis
adamim ben. Onu taniyorsan gidip bana getirebilir misin? O
dolandiriclyr yakalarsam, vali beni seksen altinla mukafatlandiracak;
eger onu bana getirirsen on altini sana veririm."

"Olur tabii," dedi Robin, "ama once su yakalama emrine bir g6z
atayim, neymis ne degilmis bir goreyim." "iste bunu yapamam, 0z
kardesime bile gosteremem," diye karsilik verdi tenekeci. "Su adam

karsima ¢ikmadan, emri kimse goremez."

"Oyle olsun," dedi Robin, "bana bile go&stermiyorsan kime
gOstereceksin zaten. Ama Mavi Domuz Hani'na da geldik; girelim de,
su guzel biranin tadina bakalim."



Nottinghamshire'daki en sevimli han Mavi Domuz'du. Diger hi¢bir hani
buradaki gibi agaclar cevrelemiyor, asmalar ve hanimelleri
kaplamiyordu. Buradaki kopuklu biranin lezzetine diger higbir handa
rastlanmaz ve kisin kuzeyden rlzgar eser, calilar kardan gorinmezken,
Mavi Domuz'un ocagindaki gibi ici Isitan bir ates baska higbir yerde
yanmazdi. Boyle zamanlarda ciftciler ve koyluler atesin etrafina
toplanir, birbirleriyle sakalasir ve ateste kestane kozlerlerdi. Robin
Hood ve cetesi icin bu han c¢ok bilindikti, ¢cunkii tum orman karla
kapliyken Kuguk John, Will Stutely veya Doncaster'li David gibi neseli
arkadaglar sik sik buraya gelirlerdi. Ayrica hanci agzim siki tutabilen,
lafim iyi bilen bir adamdi; Robin ve ¢etesinin kendisine borg¢lu kalmadan
ucretlerini 6dediklerini hesaba katiyor, ekmegine yag surenleri yuz ustu
birakmiyordu. Robin Hood ile tenekeci kapidan igeri girip iki bUyUk
kupa bira soylediginde, hanciya bakan biri kendisinin daha once unlu
haydudu gormedigine kesin inanirdi.

"Ben gidip hancinin Tamworth birasindan getirip getirmedigine
bakayim," dedi Robin tenekeciye. Sonra gidip hancinin kulagina biranin
icine sert bir icki karistirmasini fisildadi ve hanci da hazirladigi bu
ickiyi getirdi.

Tenekeci igkiden uzun uzun igtikten sonra, "Tamworth birasi da ne
biraymis, agzima daha once boyle guzel icki degmemisti," dedi.

"Ic hadi i¢," dedi Robin kendisi ickiyi sadece dudagina degdirerek.
"Hey hanci! Dostuma aynisindan bir tane daha getir. Eh simdi bir sarki
da tutturursun sen."

"Sana bir sarki soyleyeyim tabii dostum," dedi tenekeci, "hayatimda
hic boyle guzel bira icmemistim. Simdiden basim donmeye basladi.
Hey, gelin de dinleyin, hadi hancinin glzel karisi sen de gel, parlak
gOzler beni izlerken daha iyi turku soylerim ben."



Daha sonra 'Sir Gawain'in EVliligi' isimli Kral Arthur doneminden
kalma eski mi eski bir turku soyledi. O turktyU soylerken herkes sanli
sovalyenin sanh hikayesini ve krali igin yaptigr fedakarliklari dinledi.
Ama tenekeci son dortluge gelemeden dili dolanmaya ve bagi donmeye
basladi. Once dili siirctii, sonra sesi kalinlasti; basi bir o yana bir bu
yana sallanmaya basladi, en sonunda uyuklamaya basladi. Birasina
karistirilan sert icki onu tUumuyle kendinden gecirmisti.

Robin Hood kahkahalarla gulerken, bir yandan da tenekecinin cebini
karigtirip mektubu aldi. "Kurnazsin tenekeci," dedi, "ama sandigin
kadar kurnaz degilsin, Robin Hood'la nasil asik atacaksin?"

Daha sonra hanciyi ¢agirdi, "Bugun bize yasattigin eglenceli vakit
icin on silin veriyorum sana. Bizim su misafire iyi bak, uyandiginda
ondan bir on silin daha istersin, eger veremiyorsa cantasiyla cekicini
alirsin, hatta paltosunu bile alabilirsin. Ormana gelip benimle
ugrasmaya kalkani boyle cezalandirirrm iste. Sen de hanin sahibisin
sonugta, istersen onun ictiginin iki kati para istersin."

Bu laf Ustine hanci sinsi sinsi gulumsedi, "tereciye tere satmana
gerek yok" der gibiydi.

Tenekeci golgelerin iyice uzadigi ogleden sonraya kadar uyudu.
Uyandiktan sonra yukari asagi, saga sola bakti ve sanki ruzgarda
dagilan saman saplari gibi karismis kafasini toplamaya calisti. Once
neseli arkadasini disundl, ama o ¢oktan gitmisti. Daha sonra sopasi
akhna geldi, ki halda elinin altinda duruyordu. Daha sonra emir
mektubunu ve Robin Hood karsiliginda alacagi seksen altini disundu.
EHni cebine atti, ama ne mektup, ne de paradan eser vardi. Bunun
ustune sinirle ayaga kalkti.



"Hey hanci!" diye bagirdi, "Demin benimle birlikte olan o duzenbaz
nereye gitti?"

"Hangi duzenbazdan bahsediyorsunuz efendim?" diye sordu hanci,
tenekeciye efendim diyerek onu yatistirmaya calisiyordu. "Efendim ben
yaninizda dizenbaz bir adam gormedim, Sherwood Ormani
yakinlarinda o adama kimse duzenbaz diyemez. Efendim ben sizinle bir
adam gordim tabii, ama efendimin onu tanidigini distndum; cunkd
buralarda onun yanindan gecip de, onu tanimayan yoktur."

"Ben burali degilim, buralarda yasayanlari nereden taniyayim? Kimdi
0 ve sen nereden taniyorsun?"

"Buralarda o gugli gen¢c adamdan Robin Hood diye bahsederler,
kendisi... "

"Nasil olur?" diye bagirdi tenekeci. Kizgin bir boga gibi burnundan
soluyordu: "Benim, yani durUst ve caliskan bir zanaatkarin handan
iceriye girdigini gordun ve onun kim oldugunu bilmene ragmen bana kim
oldugunu soylemedin demek. Senin kafani kirarim ben!" Bu laflardan
sonra elini sopasina atti ve oturdugu yerden hanciyl pargalayacakmig
gibi bakmaya basgladi.

"Ama," diye soze basladi hanci eliyle kafasini korumaya calisarak,
"onu tanimadiginizi nereden bilebilirdim?"

"Bana minnettar olman lazim," dedi tenekeci, "ben sabirli adamim,
canini bagisliyorum, yoksa sana musterileri dolandirmak ne demekmis
ogretirdim. Ama duzenbaz Robin Hood'un pesine dustum bir kere, eger
o sahtekari haklamazsam sopami paramparca edin, beni de kadin
kihigina sokun." Bunlari dedikten sonra disari ¢gikmak icin hareketlendi.



"Hey," diye seslendi hanci. Kollarim saga sola savura savura onune
dikildi ve almaya niyetlendigi paranin verdigi cesaretle, "Hesabini
kapamadan higbir yere kimildayamazsin," ded..

"Ama sana verecek hi¢ param yok ki dostum," dedi tenekeci.

"Bana hi¢ dostum filan deme," dedi hanci. "On silin vermek isine
gelmeyince dostum der oldun! Borcunu 6de ya da paltonu, ¢antani ve
cekicini alirnm. Bunlar bile on gilin etmez aslinda, yine ben zarar ederim.
Kagcmaya calisirsan kopegimi ustine salarim haberin olsun. Maken,
eger bu adam bir adim bile atarsa, kapiyi agip Brian'l sal."

"Yok yok," dedi tenekeci (bu bodlgenin kopeklerinin neye benzedigini
¢ok iyi biliyordu), "varimi yogumu al, yeter ki beni birak gideyim. Ama
su dalavereciyi yakaladigimda, bana yaptiklarini ve borcunu
Oodetecegime emin olabilirsin."

Bunlari diyerek ormana dogru yola koyuldu. Bir yandan kendi
kendine konusuyordu. Hanci ve sevgili karisi Maken de arkasindan
bakiyorlardi, yeterince uzaklastiginda kahkahalara boguldular.

"Robin'le birlikte su adami hakikaten iyi soyup sogana cevirdik," dedi
hanci.

Tam da bu siralarda Robin Hood, Fosse Yolu'na ¢ikip neler olup
bittigine bakmak icin ormanin icinden geciyordu; dolunay c¢ikmisti ve
her yeri aydinlatiyordu. Robin'in mese sopasi elinde, borusu belindeydi.
Ormanin patikalarindan birinden c¢ikarken; digerinden de tenekeci
iniyor, kendi kendine konusuyor, kafasini kizgin bir boga gibi sallayip
duruyordu. Yolun keskin kavis yapan kisminda burun buruna geldiler.
ikisi de bir siire dikildikten sonra Robin konusmaya basladi, "Selam
sana kucuk kus," dedi gulerek, "birani begendin mi? Bana bir sarki



daha soylesene."

Tenekeci saskinlik ve kizginliktan dona kalmisti. En sonunda
konustu: "Sana rastladigima sevindim, senin o kemiklerini citir ¢itir
kirmazsam ne olayim."

"Kemiklerimi kirmak istiyorsun demek, buyur bakalim," dedi Robin.
Bunu soyledikten hemen sonra sopasini kapti ve savunma konumu ald.
Tenekeci de sopasini kavrayip saldiriya gecti. Yaptigr ilk birkag
hamlede hasminin oldukgca disli oldugunu anlamisti. Robin tum
hamlelerini ustaca savusturuyor ve Kkargilanmasi gug darbeler
indiriyordu. Bu arada tenekeci sirtina da guclu bir darbe almisti. Robin
isabetli vurugsunu kahkahayla susleyince, tenekeci busbutun kizdi ve
tum gucuyle tekrar saldirdi. Robin yine iki darbeyi savusturmustu ki,
ucuncude sopas! tenekecinin kuvvetli saldirisi karsisinda kiriliverdi.
"Hay lanet sopa," diye bagirdi Robin elinde kalan kucuk odun
parcasina bakarak, "sana bu kadar ihtiyacim varken beni yari yolda
biraktin."

"Teslim ol bakalim," dedi tenekeci, "elime dustun artik, kacmaya
calisirsan beynini dagitirrm haberin olsun."

Robin bu laflara cevap vermek yerine, borusunu dudaklarina géturup
uc kere otturda.

"Hah, sen ancak boru ufle, benimle birlikte Nottingham City'e
geliyorsun; vali de seni bekliyordu zaten. Teslim olacak misin, yoksa
kafani mi kirayim?"

"Eksi bira bile icerim," dedi Robin, "ama yarali bile degilken hic
kimseye teslim olmam. Sen dostlarim! Elinizi cabuk tutun!”



Tam bu sirada agaclarin arasindan Kuguk John ve yesiller giyinmis
alti guclu kuvvetli adam cikiverdi.

"Ne oldu?" diye sordu Kuguk John, "Borunu otturdaguni duyduk."

"Su tenekeci var ya," dedi Robin, "beni Nottingham'a goturmek ve
daragacinda asilmami istiyor."

"Ona ormani dar edip, agaca kendisini asariz o zaman," dedi Kuguk
John ve hepsi birden tenekecinin Ustine yuruduler.

"Yok dokunmayin," dedi Robin, "kendisi hem guclu kuvvetli, hem
mesleginin erbabi, hem de cesur; ayrica ¢ok guzel sarkilar soyluyor.
Dostum bana ve sen adamlarima katilmak ister misin? Yilda U¢ kat
yesil elbise alacaksin ayrica 550 gilin maagin olacak. Yedigini ictigini
bizimle paylasacaksin ve ormanda sen bir hayat sureceksin, cunkiu biz
dertsiz tasasiz yasariz ve Sherwood Ormani'nda basimiza kotuluk
gelmez; kimi zaman geyik avlayip yeriz, kimi zaman bugday ekmegini,
peyniri, ball katik ederiz. Bize katilacak misin?"

"Size seve seve katihirim," dedi tenekeci, "sen bir hayat surmek
isterim, hem seni de ¢ok sevdim. Sirtima sopa indirmene ve beni
kandirmana ragmen hem de. Sen hem daha kuvvetli, hem de daha
kurnazsin; bunu kabul ediyorum. Sana katllacagim ve sadik
kalacagim.”

Bunun Uzerine tenekecinin bundan sonra yasamaya baslayacagi
ormanin derinliklerine dogru yola koyuldular. Tenekeci uzun sire geteye
turkuler soyledi, ta ki unltd Vadili Allan onlara katilana kadar. Onun
yaninda herkesin sesi karga gibi kalmisti, ama Vadili Allan'in hikayesini
daha sonra ogrenecegiz.



Nottingham City'deki Okculuk
Yarismasi

Bizim Robin'in hakkindan gelemeyince vali gok kizdi. Her kot haber
gibi kulagina tez ulasan haberlere gore, insanlar arkasindan gultyor ve
boylesi cesur bir haydut igin yakalama emri ¢ikartmanin
mantiksizligindan bahsedip dalga gegiyorlardi. Birini dalga gecilmekten
daha fazla kizdiracak bir sey olamaz. Bu yuzden, "Sanl lordumuz olan
kralin bundan haberi olmali, yasalarinin bu haydut cetesi tarafindan
nasil ayaklar altina alindigini  bilmeli. Tenekeciye gelince, onu
yakalarsam kendi ellerimle Nottinghamshire'daki en yUksek agaca
asacagim," dedi.

Yaninda calisanlara Londra'da kralin huzuruna ¢ikip konusmak igin
hazirliklara baglamalarini emretti.

Valinin kalesinde harala gurele basladi, adamlari bir o ise kosuyor bir
bu isin ucundan tutuyorlardi. Nottingham'da kizil atesler tipki gece
karanligindaki yildizlar gibi parildiyordu, ¢unki sehrin tim demircileri
valinin koruma alayinin zirhlarini onarmakla mesguldu. Bu ig iki gun
surdu ve uguncu gun yolculuga cikmak igin her sey hazirlanmisti.
Boylelikle gunegli bir ginde Nottingham City'den Fosse Yolu'na, oradan
da Watling Yolu'na dogru yola koyuldular; iki gun yol aldilar; en sonunda
Londra'nin kuleleri uzaktan belirmeye bagladi; yollarina devam
ederken, pek c¢ok insan durup adamlarin parlak zirhlarina, suslu
bagliklarina ve kogsum takimlarina bakti.

Londra'da Kral Henry, Kralice Eleanor, ipek, saten ve kadifeler
giyinmig, altin takilar takistirmig kadinlar, cesur s$oOvalyeler ve



hikimdarin gorkemli maiyeti sarayda toplanmisti.
Vali onlerine dogru yurudu ve kralin huzuruna ¢ikti.
"Hurmetlerimi sunarim,” dedi, yere dogru egilip diz ¢okerken.
"Ne gibi bir rican var?" diye sordu kral. "isteklerini sdyle."

"Kralim, sanh lordum," diye s6ze bagladi vali, "huzurlu Nottingham
civarindaki Sherwood Ormani'nda ismi Robin Hood olan bir haydut
yagsamakta."

"Yaptiklariyla ilgili haberler saraya kadar ulasti. Kendisi cesur ayrica
asi bir adam, ama onunki kadar bagina buyruk bir hayat slUrmek
isterdim," dedi kral.

"Ama yuce lordum," dedi vali, "Ustinde sizin muhurinizan bulundugu
yakalama emrini bir adamimla ona gonderdim; ulagimi dovdu, emri de
caldi. Kendisi geyiklerinizi avliyor, yol baslarini tutmus, hi¢ aldirig
etmeden tebaanizi soyuyor."

"Sen ne diyorsun?" diye sordu kral sinirlenerek. "Benim ne yapmami
istiyorsun? Huzuruma silahli ve savasa hazir bir dolu adaminla ¢ikan
sen degdil misin; nasil oluyor da kendi bolgende, Ustinde zirhi bile
olmayan bir grup capulcuyu alasagl edemiyorsun? Sen benim valim
olarak ¢alismiyor musun? Nottinghamshire'da benim koydugum kurallar
gecerli deg@il mi yoksa? Yasalara uymayanlara veya sana ve
cevrendekilere zarar verenlere, kendi kararlarini vererek Kkarsi
gelmekten aciz misin? Git, cekil karsimdan. Dusunup tasinip kendi
planini kendin yap ve beni de sorunlarinla sikma. Ama dikkatli ol vali,
cunkd kralhigim dahilinde herkesin koydugum kurallara uymasini
beklerim ve bunlari uygulatamiyorsan, benim gb6ziumde vali filan



degilsin. Basarili olamazsan Nottinghamshire'daki haydutlar gibi senin
de basina kotu seyler gelebilir. Su deyisi sakin unutma: Kurunun
yaninda yas da yanar."

Bunun Uzerine vali sungusu dusmis bir sekilde geri dondu ve
beraberinde getirdigi adamlari yuzinden buyUk bir hata yaptigini
anladi. Yaninda onca adam olmasina ragmen, yasalari yurdarluge
koyamadiQi igin kral daha da fazla kizmisti. Hep birlikte Nottingham'a
dogru yola koyulduklarinda, vali dusunceli ve dertliydi. Kimseye tek
kelime etmedi. Adamlari da onunla konusmadilar, ama tUm bu slrec¢
icinde Robin Hood'la ilgili bir plan yapmaya c¢alistigi belli oluyordu.

"Hah!" diye bagirdi, bir anda elini beline koyarak: "Buldum igte!
Cabuk olun, olabildigince ¢abuk Nottingham City'e varalim. Laflarimi bir
kenara yazin, iki hafta gegmeden, o korkung Robin Hood Nottingham
zindanina girmis olacak."

Valinin plani neydi peki?

Tipki bir tefecinin bir guval gimus parayl hasarli mi diye tek tek
eline alip incelemesi gibi; vali de Nottingham'a dogru yavas ve Uzuntull
bir sekilde geri donerken dusuncelerini iste boyle tek tek ele aliyor, her
birinin en ince detayina iniyor, her birinde bir sorun buluyordu. En
sonunda Robin'in cesaretini dusindl, vali onun Nottingham'in
duvarlarinin dibine kadar gelebildigini biliyordu.

"Eger," diye dusundu vali, "Robin'in Nottingham City'e girmesini ve
onu bulabilecegim bir yere gelmesini saglayabilirsem bu beladan
ebediyen kurtulurum." Istedigini gerceklestirmenin yolu, biyik 8dulli bir
okculuk yarismasi olabilirdi. Robin Hood'un curetkarligi ve cesareti
sayesinde kandirilabilecegini diUsundu. Bu dugsunce aklina gelir gelmez
de "Hah!" diye bagirmasi bir olmustu.



En sonunda Nottingham'a sag salim donunce; dort bir yana, buyuk
kigUk her vyerlesim vyerine, buUyuk okculuk yarismasinin haberini
yetistirmelerini sOyledi. Herkes yayiyla yarigsmaya katilabilirdi, odul ise
saf altindan bir yay olacakti.

Robin Hood bu haberi ilk duydugunda Lincoln koyundeydi, Sherwood
Ormani'na hizla geri donerek adamlarini etrafina topladi ve hemen
konuya girdi. "Dinleyin beni dostlarim, size bugun Lincoln kdyunden
haberler getirdim. Nottingham Valisi dostumuz bir okguluk yarigmasi
dizenlemis ve her yere ulaklarini géndermis. Odil saf altindan bir
okmus. Onu aramizdan birinin kazanmasini arzuluyorum; hem odulin
guzelligi, hem de vali kendi elleriyle sundugu igin. Bu yuzden yayimizi
okumuzu alalim ve atisa gidelim, ¢ok neseli olacagini adim gibi
biliyorum. Ne dersiniz dostlarim?"

Bunun Ustline Doncaster'll geng David soz aldi, "Aman yalvaririm
beni dinleyin. Mavi Domuz'daki dostumuz Eadom'un yanindan buraya
geldim ve orada da bu yarismanin haberlerini dinledim. Ama efendim,
ondan dinledigime gore —ki o da valinin adami Yarali Ralph'ten
dinlemis— bu bizim dlzenbaz vali okguluk yarismasi duzenleyerek sana
bir tuzak kurmus, seni orada gormekten cok istedigi sey yokmus. O
yuzden sakin gitme, clunku aklini celmeye calistigina eminim, gidersen
hepimizin basina ¢ok kotu seyler gelecek."

"Sen zeki bir gengsin," dedi Robin, "kulaklarini agik, agzini kapal
tutuyorsun. Ama Nottingham Valisi cesur Robin Hood'u ve tim
ingiltere'deki en iyi yiiz kirk okgcuyu korkuttu dedirtmek olmaz. lyi kalpli
David, senin getirdigin haber, benim gonlumin o 6duli daha da fazla
arzulamasina yol ag¢maktan baska bir ise yaramadi. Bak Usta
Swanthold ne demis: 'Acele giden ecele gider ama korkak adam da ne
kar eder ne zarar.' Kurnazliga kurnazlikla karsilik vermeliyiz. Bazilariniz



kesis, fakir koylu gibi bazilariniz ise tenekeci veya dilenci gibi
giyineceksiniz, ama ihtiyaciniz olur diye yaninizdan yayinizi veya
kilicinizi eksik etmeyin. Bense altin ok igin yarismaya katilacagim ve
kazandigimda o oku tum c¢etemiz gorebilsin diye sevgili yuce
agacimizin dalina asacagiz. Planimi nasil buldunuz sen dostlarim?"

Bu laflarin Ustine herkes, "Cok guzel!" diye bagirdi.

Okguluk yarismasinin oldugu gun Nottingham City gortulmeye
degerdi dogrusu. Sehir duvarinin onunde ugsuz bucaksiz uzanan
yesilliklerin Ustindeki sira sira sandalye leydi ve sovalyeleri, beyleri ve
hanimlari, zengin sehirlileri ve eglerini bekliyordu; buraya belli bir
statunuan altindakiler oturamiyordu. Tum bu siralarin en 6ninde duran
yuksek iki koltuk ise kurdeleler ve ciceklerle suslenmis, Nottingham
Valisi ile esine ayrilmisti. Atis menzili kirk adim ilerideydi. Bir ugta
hedef, digerinde ise ¢izgili bir kumastan yapilma bir ¢adir duruyordu.
Diregine rengarenk bayraklar ve flamalar asilmisti. Burada figilar
dolusu bira, susuzlugunu gidermek isteyen okgularin begenisine
sunulmustu.

Daha yuksek mevkidekilerin oturdugu yuksek sandalyelerin
karsisinda, menzilin etrafinda kalabalik etmesinler diye yoksullari
geride tutmaya yonelik yapilmis bir parmaklhk vardi. Erken vakitlerde
bile bu yUksek sandalyeler, kuguk faytonlar veya gumus canlari
cinlayan dizginleri ¢ekildiginde, kaygisizca saha kalkan binek atlariyla
gelen bu zengin sinifa mensup insanlarla dolmaya baslamisti.
Beraberlerinde daha yoksul halk da geliyor, kendilerini menzilden ayiran
parmakliklarin gerisinde oturuyor veya cimlere yayiliyorlardi. Buyuk
cadirin iginde, ikili G¢la gruplar halinde okgular bir araya geliyor; kimisi
yuksek sesle eskiden yaptigi takdire sayan atiglari anlatirken, kimisi
yayini inceliyor, kimisi parmaklarinin arasina kirigi alip bir gozunu



kapatip bir ugtan diger ucuna kadar bakip dumdiz oldugundan emin
olmaya calisiyor, asinip asinmadigini anlamaya caligip oklarini kontrol
ediyordu. Cunku boyle bir zamanda ne yay, ne ok, ne de kiris kesinlikle
insani yari yolda birakmamaliydi. Nottingham City'de o gunkl kadar
buyuk bir kalabalik daha Once hi¢ bir araya gelmemisti, cunkd tum
Ingiltere'nin en iyi okgulari buraya toplanmisti. Valinin kendi bas okgusu
Kizil Kafali Gill, Lincoln City'den Diccon Cruikshank, eskiden
Woodstock'taki Unli okguluk yarigsmasinda Tepenin Merhameti lakapl
unli okguyu yenen ve altmis yagini agsmasina ragmen hala hareketli ve
geng gorunen Tamworth sakini Vadili Adam buradaydi. Ayrica isimleri
eski turkulerde sik sik gegtigi icin sanlari bizim de kulaklarimiza bir
sekilde ulasmis olan pek ¢ok Unli okgu atis yapmaya gelmisti.

Tum sandalyeler zengin leydilerle ve lordlarla dolduktan sonra,
gururlu bir yuz ifadesi takinmig olan vali kar beyazi atinin Ustinde,
yaninda kahverengi bir kisrak suren esiyle gorundi. Basinda mor
kadifeden bir baslik vardi, clubbesi tepeden tirnaga mordu, kenarlari
suslemeliydi. Yelegiyle pantolonu deniz yesili bir ipekten yapilmisti,
ayakkabilari siyah kadifedendi ve sivri uclari diz baglarina altin
zincirlerle tutturulmustu. Boynundan altin zinciri sarkiyor, yakasinda
kirmizi altina oturtulmus bir yakut duruyordu. Esi ise kaz tuyunden
suslemeleri olan mavi kadifeler icindeydi. Yan yana at surerlerken goz
dolduruyorlardi; yuksek mevkidekilerin karsisindaki kalabaliktan
bagiriglar duyulurken, vali ile esi zirhli yelekler ve mizraklarla kendilerini
bekleyen askerlerin durdugu yere gectiler.

Valiyle esi oturunca, habercisinin gimus borusunu Uflemesini isaret
etti; haberci de U¢ kez boruya Uufledi ve ses Nottingham'in gri
duvarlarina garpip yine nese dolu bir sekilde yankilandi. Bunun Gzerine
okcular vyerlerine gectiler, halk olanca gucluyle bagiriyor, hepsi
kazanmasini istedigi adamin ismini sesleniyordu. "Kizil Kafa!" diye



bagiranlarin yaninda "Cruikshank!" sesleri yukseliyordu, kimisi "Haydi
Leslie'li William!" diye sesleniyordu. Kadinlar ise piriltih esarplarini
sallayip okgulari motive etmeye caligiyorlardi.

En sonunda haberci ayaga kalkti ve yarismanin kurallarini agikladi:
"Her ok¢u menzilden 140 metre gerideki isaretli yerden atis yapacak.
Her okgu sadece bir ok atabilecek ve tUum okgularin arasindan en iyi
atis1 yapan on okcu tekrar atis yapmak Uzere secilecek. Bu on okgu iki
ok atma hakkina sahip olacak ve aralarindan en iyi atigi yapan U¢ kisi
tekrar atis yapmak Uzere secilecek. Bu U¢ okgunun her biri sadece Ug¢
atis yapma hakkina sahip olacak ve en iyi atigi yapana odul verilecek."

Bunun Uzerine vali 6ne egilerek, okgulara goz gezdirip Robin Hood'un
aralarinda olup olmadigini gormeye calisti, ama kimse Robin Hood ve
cetesinin giydigi yemyesil giysileri giymemisti. "Yine de," dedi vali kendi
kendisine, "buralarda olmasina ragmen gozimden kacgabilir. On Kisi
secildigi zaman goreyim onu ben, kesin o on Kisginin i¢cinde olacaktir,
adim gibi eminim buna."

Okcgular sirayla atiglarini yapmaya basgladilar; izleyenler ise bunun
kadar iyi okguluk gosterisini bagka higbir yerde gormemislerdi. Secilen
on kisinin attigi oklardan altisi tam hedefin ortasina, dordl siyah
halkaya ve sadece ikisi biraz distaki halkaya isabet etmisti. En son ok
da atilip hedefi vurduktan sonra, herkes yuksek sesle bagirmaya
bagladi, ¢unku bu ¢ok guzel bir atis olmustu.

Atis yapanlardan geriye on Kigi kalmisti ve bu on kisiden altisi tum
ulkede taniniyordu, kalabalik da bu alti adamin etrafina toplanmisti.
Alti okgu sirasiyla Kizil Kafa Gilbert, Vadili Adam, Diccon Cruikshank,
Leslie'li William, Cloud'h Hubert ve Hertford'lu Swithin idi. Diger ikKisi
Yorkshire'dan geliyordu, mavi giysili bir yabanci olan diger adam
Londra'dan geldigini soyluyordu ve en sonuncusu ise kizil giysiler



giymisti, bir goziinde de goz bandi vardi.

"Eee," dedi vali yaninda duran muhafizlarindan birine, "bu on Kigi
arasinda Robin Hood'u gorebiliyor musun?"

"Goremiyorum efendim," diye yanitladi adam. "Altisini cok iyi
biliyorum. Yorkshire'dan gelen adamlardan biri o dizenbaza gore ¢ok
uzun, digeri ise ¢ok kisa. Robin'in sakali altin sarisidir, su eski pusku
kirmizi kiyafetli dilencinin ise sakali kahverengi, ayrica bir gozu de Kor.
Mavili yabancinin omuzlari ise Robin'in omuzlarindan en az on
santimetre daha genig."

"Hem hilekar bir haydut, hem de korkak bir adam demek ki," diye
sOze basladi vali, "onurlu insanlarin arasina ¢ikip yuzuni gostermeye
bile ¢ekiniyor baksana."

Kisa bir sure dinlendikten sonra, on adam tekrar atis yapmak igin
one c¢iktl. Her okgunun iki atig hakki vardi ve onlar atis yaparken
kimseden c¢it ¢cikmiyordu, kalabalik nefesini tutup onlari izliyordu. Son
atis yapildiktan sonra buyuk bir garultu yukseldi, cunkt pek cok kisi bu
son ustaca atigi gorup kendisini tutamamis ve sevingten sapkasini
havaya firlatmisti.

Valinin yakinlarinda oturan seksenli yaslarindaki Vadili Sir Amyas,
"Gozlerime inanamiyorum,” dedi. "Hayatimda boyle iyi atis gormedim,
ustune ustluk altmis yilimi en iyi okgulari izleyerek gecirmistim."

Artik atis yapacak sadece Ug¢ kisi kalmisti. Bunlardan biri Kizil Kafa
Gill, biri kizil giysili fakir yabanci, biri de Tamworth kasabasindan Vadili
Adam'di. Herkes yUksek sesle bagiriyordu, kimi "Kizil Kafa Gill!" diye
sesleniyor, "Tamworth'li Adam haydi!" diyordu kimi. Ama kalabaliktan
bir kigi bile kizil giysili yabancinin ismini bagirmiyordu.



"Senden iyi bir atis bekliyorum Gilbert," dedi vali, "eger en iyi okgu
odulind alirsan, 6dulin yaninda sana 100 gumus daha verecegim."

"Elimden gelenin en iyisini yapacagim," diye cevap verdi Gilbert. "Hig
kimse, benim bugun burada verecegim emekten daha fazlasini ortaya
koyamaz." Bunlari dedikten sonra genis tuyli dimduz bir ok aldi ve
kirise yerlestirdikten sonra kirisi gerip oku atti. Ok dumduz giderek
hedefin merkezinden bir parmak yana saplandi. Kalabaliktan "Gilbert,
Gilbert!" haykirislari yukseliyordu. Kollarini memnuniyetle kavusturan
vali, "Bu sahiden de harika bir atis," dedi.

Sonra ustl basi yirtik pirtik olan yabanci one c¢ikti, atis yapmak igin
dirsegini kaldirdiginda kolunun altindan gozuken sari yamay! ve tek
gozle atis yapmaya calistigini goren kalabalik kahkahaya boguldu.
Yayini gerip oku hizla ativerdi. Atisi o kadar hizli yapmisti Ki,
germesiyle atis yapmasi arasinda bir nefeslik bile vakit yoktu; ama oku
merkeze iki arpa tanesi uzakliga saplanmisti.

"Bu nasil bir atig boyle!" dedi vali, "gozlerime inanamiyorum!"

Daha sonra Vadili Adam dikkatle ve yavasca atisini yapti. Oku
yabancininkine yakin bir yere saplandi. Kisa bir ara verdikten sonra
ucl tekrar atis yapmak icin kalktilar; her ok hedefin ortasina
saplaniyordu, ama bu sefer Vadili Adam'in oku merkezden en uzaga
saplanan oktu ve eski pusku giysileri olan yabancinin atisi en iyisiydi.
Bu sefer Gilbert nisan alirken ¢ok dikkatli davranmisti, aradaki uzakhgi
Olcup bigmisti. En sonunda kendinden emin bir sekilde atigini yapti. Ok
hizla hedef tahtasina saplandi, insanlar da esintide salinan bayraklar
titreyene, eski gri kulenin catisindaki irili ufakli kargalar korkup
kacisana kadar bagirdilar, cunkl ok neredeyse tam merkeze isabet
etmisti.



"Tebrikler Gilbert!" dedi vali sevingle. "Oduli hak ettin gergekten.
Hadi bakalim seni de gorelim hirpani adam, bundan daha iyi bir atis
yapabilir misin gorelim."

Yabanci hig¢ sOz soylemeden vyerine gegti, bu sirada herkes
sessizlesti, nefes bile almiyor gibiydiler, ne yapacagini gormek isteyen
herkes merakla bekliyordu. Bu sirada yabanci elinde yayiyla dik bir
sekilde duruyordu; daha kimse iginden bese kadar bile sayamadan
okunu ¢ikardi, bir an gerili tuttuktan sonra kirigi birakiverdi. Ok simsek
gibi giderek Gilbert'in okunun ucundaki ttyutn bir kismini parcalayiverdi
ve tly pargasi halda havada ugusurken yabancinin attigi ok, Kizl
Kafa'ninkinin yanina, hedefin tam ortasina saplandi. Bir sure kimse
konusamadi, ¢it cikmiyordu ama herkes etrafina buyuk bir sagkinlikla
bakiyordu.

"Inanilmaz," dedi Vadili Adam uzun bir nefes alip kafasini saga sola
sallayarak, "kirk yildan uzun zamandir ok atarim, hi¢ de fena degilimdir
hani, ama bugun baska atis yapmayacagim. Su yabanci adam kimin
nesidir bilmiyorum, fakat kendisiyle boy olcusemeyecegim cok acik."
Bu laflarin Ustine okunu sadagina yerlestirdi ve baska tek kelime
soylemeden yayini sirtina asti.

Bunun Ustine ipek ve kadife giysileri icindeki vali yuUksekteki
sandalyesinden inerek, saglam yayina dayanmis hirpani gorunusli
yabancinin yanina geldi. Bu sirada herkes boylesine muhtesem bir
atigi yapan kiginin neye benzedigini gorebilmek igin itisip kakisiyordu.
"Pekala," dedi vali, "6duli almaya hak kazandin. Ya ismin ne, nereden
geliyorsun?"

"Bana Teviotdale'li Jock derler, oradan geliyorum," dedi yabanci.

"Jock, simdiye kadar gordugum en iyi okgu sensin, hizmetime



girersen sirtindaki urbadan ¢ok daha iyisini verebilecegime emin
olabilirsin. En iyi yiyecegi yer, en lezzetli icecegi icersin ve her Noel
doneminde 550 silin maas alirsin. Sana yemin ederim, bugln burada
yuzinu bile gosteremeyen o korkak Robin Hood'dan daha iyi ok
atiyorsun. Bana hizmet etmeye ne dersin?"

"Kabul etmiyorum,” dedi yabanci sert bir sekilde. "Ben kendimden
baskasina hizmet etmem ve Ingiltere'de kimse benim efendim olamaz."

"Oyleyse kaybol gdzimin 6ninden!" diye bagirdi vali, sesi
kizginliktan titriyordu. "Buradaki herkes sahidim, saygisizligin
yuzinden seni cezalandirmak icin yeterli sebebim var!" Bunu dedikten
sonra hizla topuklarinin istinde donup yurumeye basladi.

Ayni  gunun ilerleyen saatlerinde  Sherwood  Ormani'nin
derinliklerindeki buyuk agacin etrafinda alacali bulacali kiyafetleriyle
bayuk bir grup toplandi. Yirmiden fazla kesis, bircok tenekeci, dilenciler
ve niceleri buradaydi. Yosunla kapli bir koltugun Usttnde ise eski pusku
kizil giysili, bir gdziinde bant olan ve elinde buyuk okguluk yarigsmasinin
odulu altin oku tutan biri oturuyordu. Konusma sesleri ve kahkahalar
arasinda gozundeki bandi ¢ikardi ve kizil kiyafetleri bir kenara atarak,
icindeki yesil giysiyi gozler onune serdi. "Bu eski giysiler ¢abucak
cikiyor, ama sari sakaldan kahverengi ceviz boyasi nasil ¢ikar
bilmem," dedi. Herkes kahkaha atiyordu ¢unku valinin ellerinden odulu
bizzat alan Robin Hood'un ta kendisiydi.

Daha sonra ormanda ziyafet cekip aralarinda valiye oynadiklari
neseli oyunu konusarak ve kilik degistirdikleri sirada baslarina gelen
olaylardan bahsederek vakit gecirdiler. Ziyafet bittikten sonra Robin
Hood, Kiguk John'u bir kenara c¢ekerek, "Acikgasi valinin 'Bugln
burada yuziunu bile gosteremeyen korkak Robin Hood'dan daha iyi ok
atiyorsun,' lafina sinirlendim. Onun kendi eliyle altin oku kime verdigini



ve bana addettigi korkak sifatinin kesinlikle bana soylenecek laf
olmadigini bilmesini istiyorum," dedi.

Bunun Uzerine Kuguk John, "Ben Will Stutely ile birlikte gidip su sisko
valiye hic ummadigi bir sekilde haberi veririm," dedi.

O gun vali Nottingham City'deki evinin buyuk salonunda yemekte
oturuyordu. Salon boyunca uzanan masalarda muhafizlar, hizmetgiler ve
koyluler de vardi; asagi yukari seksen kisiydiler. Burada etlerini yiyip
biralarini icerken, o gunkd okguluk yarismasi hakkinda konusuyorlardi.
Vali masanin bir ucunda yuksek bir sandalyede oturuyordu, yaninda da
esi vardi.

"O dalavereci Robin Hood'un bugln oyunlara katilacagina tum
kalbimle inantyordum. Boylesine korkak oldugunu disinmemistim. PeKi
ya gozlerimin icine bakip bana Oyle kustahca cevap veren laubali
adama ne demeli? Onu kirbacglatmam gerekirdi, ama ustindeki cal
¢caputa da aldanmamak lazim, altinda bagka bir sey gizliydi sanki."

Tam konusmasini bitirirken, masadaki tabaklarin arasina buyuk bir
gurultdyle bir sey dustd; yakininda oturanlar saskinlikla ne
olabilecegine bakmaya calisiyorlardi. Bir sure sonra muhafizlardan biri
cesaretini toplayip disen seyi valiye goturdu. Bunun Ustune herkes,
bunun gri taylu kor bir ok ile ucuna baglanmis kaz tuyu kalinligindaki bir
pargsomen oldugunu gordu. Vali pargomeni agip igcine goz gezdirirken
alnindaki damarlar sisti ve okudukca yanaklari kizarip bozardi.
Yazilanlar sunlardi:

"Bu guzel gunde mutlu olman
Dilegiyle dolup tagiyor tum Sherwood
Cunku odulu ellerinle verdigin insan
Bizim sen Robin Hood!"



"Nereden geldi bu?" diye bagirdi vali.

"Camdan iceri dustu efendim," diye yanitladi kendisine oku uzatan
adam.



Will Stutely'nin Arkadaslari
Tarafindan Kurtarilmasi

Robin Hood'u ne yasayla ne de kurnazlikla yakalayabilecegini fark
eden vali saskin bir haldeydi ve kendi kendine, "Ne kadar aptalim! Eger
krala Robin Hood'dan bahsetmesem, kendimi boylesi bir duruma
dusurmezdim. Oysa simdi onu ele gecirmezsem yuce kralin gazabina
maruz kalacagim. Yasalara bagvurdum olmadi, kurnazlik edeyim dedim
yine olmadi, ikisinde de basarisiz oldum, bu sefer de gu¢ kullanayim,
bakalim ne olacak?" dedi.

O boyle dusuncelere kafa yorarken, muhafizlarini yanina cagirttirdi
ve aklindakileri onlara da agti. "Silahlarinizi kusanip yaniniza dorder
adam alin ve ormana gidip farkh noktalara konuslanin, Robin Hood'un
yolunu gozleyin. Olur ya askerlerden birinin karsisina bir anda bir suru
haydut c¢ikar, Oyle bir durumda da asker hemen borusunu calsin ve
bunu duyabilen tUm gruplar olanca hizlariyla kendilerini ¢gagiran kisinin
yardimina gitsinler. Bu sekilde su vyesil qiysili duzenbaz
yakalayabilecegimize inaniyorum. Ayrica Robin Hood'un olusuni veya
dirisini bana getiren kisiye yuz, cetesinden birini yakalayip getirene de
kirk gumus verecegim. Cesur olun, asla merhamet gostermeyin."

Boylelikle Robin Hood'u yakalamak isteyen altmis kisi, beserli gruplar
halinde Sherwood Ormani'na gitti. Para 6dulu sebebiyle arsiz haydudu
ya da en azindan cetesinden birisini herkes kendi ele gegirmek
istiyordu. Yedi gin ve gece ormanda dolastilar, ama yesil giysili
kimseye rastlamadilar, ¢inki ormana dogru yola ciktiklarinin haberi
Mavi Domuz'daki sadik Eadom tarafindan Robin Hood'a ulastiriimisti.



Haberi duydugunda Robin goyle demisti, "Eger vali kaba kuvvete
basvurursa, hem kendisinin hem de pek cok iyi adaminin basina kotu
seyler gelir; cunku boyle bir karsilasmanin sonucunda kan ¢gikmamasi
mumkdn degil. Ama kan dokmek ve carpismak istemiyorum, bu isin
sonunda herkesin zarar gorece@i ¢cok acik. Guglu kuvvetli adamlar
hayatlarini kaybedecek, sevgilileri ve aileleri buyuk bir yasa bogulacak.
Eskiden bir adam vurmustum, tekrar birini vurmak asla istemiyorum,
dusuncesi bile bana aci veriyor. Bu yuzden Sherwood Ormani'nda
gizlenecegiz, boylelikle kimseye bir kotuluk gelmeyecek, ama an gelir
de kendimizi korumak zorunda kalirsak, cetedeki herkes kilicini
cekebilir, yayini gerebilir."

Bu konusmanin sonunda tum cete Uyeleri onaylarcasina kafalarini
salladilar, ama iglerinden, "Simdi vali hepimizin korkak oldugunu
disUnecek ve haberi duyan herkes askerlerin karsisina ¢ikmaya
cesaretimiz olmadigini dusunerek bize gulecek," diye dusunuyorlardi.
Ama Robin'in kararina karsi gelmediler, tek kelime bile sOylemediler.

Boylelikle yedi gun ve gece boyunca Sherwood Ormani'nin
derinliklerinde gizlenip, tum bu sure zarfinda yuUzlerini kimseye
gOstermediler; en sonunda sekizinci gunin sabahi erken vakitlerde,
Robin Hood tim ceteyi yanina ¢agirdi, "Valinin adamlarinin nerelerde
oldugunu bulmaya kim gitmek ister? Sherwood'un golgelerinde sonsuza
kadar durmayacaklarina adim gibi eminim," ded..

Bunun Ustine buyuk bir gurultd koptu; herkes gorevi kapabilme
hevesiyle, elini havaya kaldirip bagirmaya baslamisti. Robin Hood'un
kalbi, etrafindaki cesur ve gucli adamlari gorerek gururla doldu. "Sen
dostlarim hepiniz cesur ve sadiksiniz, iyi kalpli ve esasli insanlarsiniz,
ama ne yazik ki hepiniz birden gidemezsiniz. Aranizdan sadece birini
secebilirim. Will Stutely bu seferlik seni segiyorum, cunki tilki gibisin,



yolunu kolay bulup, kolay kaybettirirsin."

Bunun Gzerine Will Stutely neseyle zipladi ve gulmeye basladi;
ellerini mutlulukla ¢irpiyor, tum cete uUyelerinin arasindan kendisinin
secildigine seviniyordu. "Cok sag ol," dedi, "eger su adamlarla ilgili
haber getiremezsem bana da Will Stutely demesinler."

Sonra kendisini kesis kiligina soktu, clibbesinin altina elini attiginda
kolayca erisebilecegi bir yere kilicini asmay! ihmal etmedi. Boylelikle
arayigina bagladi ve ormanin kiyisina, ana yolun kenarina kadar geldi.
Valinin adamlarindan olusan iki grup gordu, ama ne saga ne sola sapti,
sadece cubbesinin kukuletasini iyice yuzine cekerek ve ellerini
tefekklre dalmis gibi kavusturarak yanlarindan gecti. En sonunda Mavi
Domuz Hani'na geldi. "Bizim Eadom tum haberleri simdi bana tek tek
anlatir," dedi kendi kendine.

Mavi Domuz Hani'nda valinin adamlarindan birkaginin neseyle igki
ictigini gordu, bu yluzden kimseyle konugmadan uzaktaki bir masaya
oturdu, eline asasini aldi ve kafasini da iyice 6ne egdi. Hanciyi tek
bagina gorene dek bekledi, ama Eadom onu tanimadi. Fakir ve yorgun
bir kesis sandigi adamin kiyafetini gozu tutmamis olsa da, kendisine
tek kelime etmeden ve rahatsizlik vermeden orada oturmasina izin
vermisti. "Culsuz da olsa kendisini handan kapi disari etmek icin insanin
kalbinin olmamasi gerek," diye dusuUnlyordu. Stutely o sekilde
otururken, buyuk bir kedi bacagina surtindlu ve cubbesini yukariya
kaldiriverdi. Stutely cubbesini hemen asagi cekistirdi, ama askerlerin
basi kendisini gormusg ve kesis cubbesinin altindaki yesil elbiseleri de
gozden kacirmamisti. O sirada higbir sey soylemedi, ama kafasinda
planlar kuruyordu, "Surada oturan adam kesis mesis degil, durust bir
insan kilik degistirip kesis cubbesi giymez, hirsiz bile boyle degersiz bir
cubbeyi calmaya tenezzil etmez. Bence bu adam Robin Hood'un



adamlarindan biri." Bunun Uzerine yuksek sesle, "Ey aziz kesis efendi,
susamis ruhunu ve tabii bir de bogazini arindirmak igin bir bira icmeye
ne dersin?"

Ama Stutely ses cikarmadan kafasini salladi, "Burada sesimi
taniyan birileri olabilir," diye duguntyordu.

Bunun Ustlune muhafiz tekrar, "Su sicak yaz gununde yolun nereye
boyle, aziz kesig?" diye sordu.

Kimsenin kendisini tanimamasi i¢in sesini kalinlastirarak, "Canterbury
kasabasina gidiyorum," diye yanit verdi Will Stutely.

Muhafiz Uguncu kez, "Peki bana soOyler misin kesis efendi,
Canterbury'ye giden tum kesisler cubbelerinin altina yesil giysi mi
giyerler? Simdi yakaladim seni iste! Robin Hood'un c¢etesinden
olduguna adim gibi eminim! Sakin hareket edeyim deme, yoksa seni
kilicimla ikiye bigerim!"

Tam bu sirada Will Stutely'nin Ustune atlayarak onu habersiz
yakalamay! dusundu, ama Stutely'nin clUbbesinin altinda tabii ki kilici
vardi ve muhafiz kendisine ulasamadan kilicini ¢ekivermisti. Muhafiz
olanca gucuyle hamle yapti, ama o karsilagsmada bagska hamle de
savuramadi, ¢unku Stutely kilic darbesini maharetle savusturmus ve
hemen ardindan buyuk bir kuvvetle muhafiza darbe indirmisti. Stutely
bunu firsat bilip kacabilirdi, ama muhafiz yarasindan akan kan
yuzinden basi donmesine ragmen, yere duserken bile kollariyla siki
sikiya Will'in bacaklarina sarilmis ve onu birakmamigti. Bunun Ustine
digerleri de Ustune cullandilar, ama Stutely valinin adamlarindan bir
digerine de hamle yapti, celik kasket kilic darbesini karsiladi, kili¢
derine girmesine ragmen vurug olduricu olmamisti. Muhafiz bayilirken,
Stutely'yi de asai cekti ve digerleri adamin hareket edemedigini



gorunce tekrar Ustlune atladilar. Biri kafasina Oyle guclu bir darbe
indirdi ki, basindan akan kanlar yuzinden hicbir sey goremez hale
geldi. Sonra sendeleyerek dustu ve herkes Ustune cullandi. Buna
ragmen Oyle bir micadele veriyordu ki, zor zapt edilebildi. Gugclu iplerle
o kadar siki bagladilar ki, ne elini ne kolunu kaldirabiliyordu. iste Will'
boyle alt ettiler.

Tum bunlar olurken Robin Hood buyuk agacin altinda duruyor, Will
Stutely'yi ve iglerin nasil gittigini dustntyordu ki, adamlarindan ikisinin
orman yolundan kosarak geldigini gordi; aralarinda Mavi Domuz'daki
hancinin esi Maken de vardi. Bunu goren Robin'in gdégsu daraldi, ¢unku
gelenlerin kotu haber tasidiklarini hissetmisti.

"Will Stutely'yi yakaladilar," diye haykirdilar Robin'in durdugu yere
gelince.

"Bu olaya bizzat sahitlik ettin mi?" diye sordu Robin kadina.

"Evet, her seyi gozlerimle gordum," diye soze basladi kadin, avcidan
kacan tavsanlar gibi nefes nefese, "korkarim ki kotl bir sekilde
yaralandi, c¢unku birisi kafasina c¢ok fena bir darbe indirdi. Onu
bagladilar ve Nottingham City'e dogru yola ¢iktilar, Mavi Domuz'u terk
etmeden once konugurlarken, yarin asilacagini soyluyorlardi.”

"Yarin kimse asilmayacak," diye bagirdi Robin, "buna curet eden her

kim olursa, kendisine ot yoldururum, feryat figan onimuzden kacgisirlar!

Daha sonra borusunu dudaklarina goturup U¢ kez caldi ve yuz kirk
adam hemen ¢evresine toplandi.

"Simdi beni dinleyin!" dedi Robin. "Sevgili dostumuz Will Stutely,



asagilik valinin adamlari tarafindan yakalandi; bu yluzden yayimizla
kiicimizi alip, onu geri getirmek bizim gorevimizdir. Onun ugruna
canimizi verecegimize, tipki onun bizim igin canini vereceginden emin
oldugum gibi eminim. Haksiz miyim yoksa sen dostlarrm?" Bunun
ustune herkes yuksek sesle, "Haklisin!" diye bagirdi.

Boylece ertesi gun herkes farkli yollari kullanarak, Sherwood
Ormani'ndan disariya ¢ikip yola dustu. Dikkatli olmalari gerektiginden,
tum cete ikili Uglu gruplara ayrildi; sonra hepsi Nottingham City'e yakin
kuytu bir vadide bir araya geldi. Hepsi bulusma yerine vardiktan sonra,
Robin konugsmaya bagladi: "Simdi haber alana dek burada pusuya
yatacagiz, c¢unku dostumuz Will Stutely'yi valinin pengelerinden
kacgirabilmemiz igin ¢ok kurnaz ve dikkatli olmamiz gerekiyor."

Boylece uzun bir sure beklediler, glines tepeye c¢ikana kadar
gizlendiler. Hava sicakti ve toprak yolda hi¢ gezgin gorunmuyordu,
sadece Nottingham City'nin gri kale duvarinin yakinlarindaki ana yolda
yavascga yuruyen yasl bir haci vardi. Robin gorinurde baska kimsenin
olmadigini gorunce, yasina gore oldukga uyanik olan Doncaster'li geng
David'i ¢cagirdi ve ona, "David sehir duvarinin yaninda yuruyen su
haciyla bir konus bakalim, Nottingham'dan demin c¢ikti ve sana
Stutely'yle ilgili haberler verebilir," dedi.

Bunun Uzerine David hacinin yanina kadar gittikten sonra selam
verip, "lyi glnler aziz peder, bana Will Stutely'nin daragacina ne zaman
asilacagini soyler misiniz? Boylesi bir namussuzun asildigini gormek
icin ¢cok uzaklardan geldim, bunu kesinlikle kagiramam," dedi.

"Yikil karsimdan geng adam," dedi haci, "kendi hayatini korumaya
calismaktan baska bir sey yapmamis olan iyi bir adamin asiimasindan
boyle bahsetmemelisin!" Kizginlikla asasini yere vurdu. "O genci
asacaklarini  duyunca c¢ok Uzuldim. Hem de hig¢ vakit



kaybetmeyeceklermis, aksama dogru, gunes ufka yaklasinca
asacaklarmis onu. Vali Nottinghamshire'daki tUm haydutlar ibret alsin,
diye yemin etmis. Nottingham'in buyuk kapisindan 400 metre Otede Ug
yolun birlestigi yerde sallandiracakmis. Robin Hood ve cete uyeleri
haydut diye aniliyor olabilir, ama sadece zenginlerden, guclilerden ve
sahtekarlardan c¢aliyorlar. Sherwood yakinlarinda fakir dullar, ¢ocuklu
aileler tum yil boyunca onun sayesinde karinlarini doyuruyor. Stutely
gibi bir delikanlinin asilacak olmasi beni ¢ok Uzdl. Ben haci olmadan
once durust bir ciftgiydim, zalimlere ve sigkin para keseleri tasiyan
rahiplere kalkan elleri iyi tanirim. Stutely'nin efendisi ¢etesinden birinin
nasil tehlikelerle ylz ylze oldugunu bilirse, dismanlarinin elinden onu
kurtarmak igin cabucak yetisir belki."

"Bu dedikleriniz ¢ok dogru,” dedi gen¢c adam. "Eger Robin ve
adamlari buralardaysa, onun imdadina vyetigseceklerine adim gibi
eminim. lyi yolculuklar size ve bana inanin Will Stutely zarar gorirse
bunun intikami alinacaktir."

Bunlari dedikten sonra arkasini donup hizla uzaklasti. Ardindan
bakan haci kendi kendine konusuyordu: "Su gencin iyi kalpli bir adamin
asilmasini seyretmeye geldigini hic sanmiyorum. Belki de Robin Hood
sahiden de ¢ok uzakta degildir ve bugun c¢ok ilging olaylar olabilir."
Kendi kendine konusarak yoluna devam etti.

Doncaster'll David, hacinin soylediklerini tek tek anlattiktan sonra,
Robin ¢etesini etrafina topladi. "Dosdogru Nottingham City'e gidecegiz
ve oradaki insanlarin arasina karisacagiz. Ama hi¢c kimse bir digerini
gozunun ucundan ayirmasin, duvarlarin disina cikinca mahkdmun
cevresini saran askerlere olabildigince yakinlagsmaya calisin. Gerekili
olmadik¢a kimseye saldirmayin, cunku kan dokulmesini istemiyorum,
ama saldirmak zorunda kalirsaniz tum Kkuvvetinizle saldirin ve tek



hamleyle isinizi bitirin. Sherwood'a donene kadar birbirinizden
ayrilmayin ve kimse arkadasini geride birakmasin."”

Gunes batmaya baslarken, kale duvarindan bir borazan sesi
duyuldu. Bunun ustine Nottingham'da bir harala gurele basladi,
kalabalik insan gruplari sokaklari doldurdu, c¢unku herkes Unla Will
Stutely'nin o gun asilacagini biliyordu. Kalenin kapilari sonuna kadar
aciimisti ve iceriden zirh singirtilariyla birlikte buyUk bir grup muhafiz
ile en Onlerinde parlak zincir zirhiyla at suren vali ¢ikti. Muhafizlarin
ortasinda bir arabada, boynuna idam ipi geciriimis Will Stutely
duruyordu. Yarasi ve kan kaybi sebebiyle yuzi bembeyaz olmustu,
alnina dusen saglar pihtilagsan kan yuzinden yapismisti. Kaleden
disari ¢iktiklarinda sagina soluna bakindi, ama kendisine aciyan veya
dostane bakan yuzler gormesine ragmen tanidigi bir simaya
rastlamadi. Umutlari yerle bir olmustu, ama yine de cesurca konugtu.

"Elime bir kili¢ ver vali," dedi, "yarall olmama ragmen igimdeki tum
kuvvet bitene kadar seninle ve adamlarinla dévusurum."

"Tabii ki olmaz," dedi vali kafasini cgevirip sert bir sekilde Will
Stutely'ye bakarak, "eline kili¢ vermek soyle dursun hele. Senin gibi
duzenbaz bir hirsiza yakisir sekilde, acilar icinde can vereceksin."

"Oyleyse ellerimi ¢oz de, silahsiz olarak ¢iplak ellerimle seninle ve
adamlarinla dovaseyim. Silaha ihtiyacim yok, yeter ki asiimayayim.”

Vali kahkaha atti. "Ne oldu? Yoksa Umitsizlige mi kapiliyorsun. Seni
gidi namussuz, bugln kesinkes asilacaksin, hem de U¢ yolun birlestigi
yerde; herkes senin asildigini gorecek ve kargalar legine UsUsecek."

"Seni alcak herif!" diye bagirdi Will Stutely, dislerini gicirdatarak.
"Seni korkak pislik! Eger efendimle vyollariniz kesigirse, bugin



yaptiklarini ¢gok fena odeyeceksin. Seni zaten hor goruyor biliyorsun,
tipki kalbi temiz ve cesur olan herkesin seni kigumsedigi gibi. Tum
yurekli insanlar adini alayla aniyor, haberin yok mu? Senin gibi cigeri
bes para etmez adamlar, cesur Robin Hood'u alasagi etmeyi ancak
rayalarinda gorurler.”

"Hah!" diye bagirdi vali hiddetle, "Demek Oyle. Demek su senin
efendi dedigin adam benimle dalga geciyor. Ben de seni dalga konusu
yaparim Oyleyse, asildiktan sonra, kolunu bacagini tek tek
koparttiracagim." Bunlari dedikten sonra atini mahmuzladi ve
Stutely'yle bir daha konugsmadi.

En sonunda buyuk kapiya geldiler, Stutely ileride uzanan kirsal
alanlara, yemyesil tepelerle vadilere, Sherwood'un puslu eteklerine
bakti. Hizla batan gunesin tarlalari altin sarisina, ciftlik evleriyle
kulibelerin camlarini ise alev kirmizisina boyadigini gordu, kuguk
kuglarin aksamustl vakitlerinde nasil otistugunu, tepelerde otlayan
koyunlarin nasil melediklerini, halda mavi olan gokyuzinde ugusan
kirlangiglarin nasil c¢igliklar attigini duydu. Kalbi oyle agirlasti ki,
gOzleri bugulandi. Gozyaslarini kimse gormesin, onu zayif sanmasinlar
diye, kafasini onine egdi. Kapidan gecene ve disariya c¢ikana kadar
kafasini kaldiramadi. Ama tekrar etrafina baktiginda ici pir pir etti ve
kalbine nese doldu, ¢unkli Sherwood'lu dostlarindan birinin yGzuna
gormustl, daha sonra sabirsizca gevresine bakinca, kendisini koruyan
muhafizlara dogru her yandan yanasmaya calisan tanidik suratlar
oldugunu fark etti; hatta kalabalgin arasinda bir anhgina da olsa
efendisini segebilmisti. Onu gortiince Robin Hood ile tum ¢etenin burada
oldugunu anladi. Ama onlarla arasinda muhafizlar duruyordu.

"Geri gekilin!" diye bagirdi vali yiksek sesle, ¢cunku kalabalik her
yandan ustlerine dogru geliyordu. "Boyle UstumuUze dogru gelmenizin



amacl ne? Geri ¢ekilin diyorum size!"

Tam o sirada bir gurultt koptu; birisi muhafizlarin arasindan arabaya
dogru hamle yapmisti ve Stutely tum bu hengameyi yaratanin Kuguk
John oldugunu gordu.

"Geri cekil!" diye bagirdi Kliguk John'un dirsegiyle ittirmeye calistigi
muhafizlardan biri.

"Asil sen geri c¢ekil," dedi Kucuk John ve tipki 6kliz bogazlayan bir
kasap gibi adamin kafasina gugclu bir darbe indirdi, hemen ardindan da
Stutely'nin arabasina sicradi.

"Madem sonunda kendini oldurtecektin, bari once arkadaslarinla
vedalagsaydin," dedi, "ama burada Olecek olursan, ben de yaninda
Olmek isterim; senin gibi bir dost i¢in canimi bile veririm. " Bunlari
derken digerinin kollariyla bacaklarini baglayan ipleri kesti ve Stutely
arabadan disariya atladi.

"Su isyankari yakalayin hemen. Hepinize sOyliyorum sakin
kacirmayin onu!" diye bagirdi vali.

Tam bu sirada, atini Kiguk John'un Ustlne surdld ve uzengilerin
ustinde ayaga kalkarak tum gucuyle saldirdi, ama Kuguk John atin
karnina dogru egildi ve saldiriyi kazasiz belasiz savusturdu.

"Hi¢ becerikli degilsin vali hazretleri!" diye bagirdi saldirinin ardindan
tekrar yukari kalkarak, "senin su muhterem kilicini da bir 6ding alayim
bakayim." Tam bu sirada kilici aniden ¢ekerek, valinin elinden maharetli
bir sekilde aliverdi, "Stutely hey," diye bagirdi, "vali sana kilicini 6ding
verdi bak! Sirt sirta verelim dostum, birbirimizi koruyalim, yardim
yakindir!"



"Kahrolasicalar!" diye bagirdi vali kizgin bir boga gibi. Sirt sirta
vermis iki adama dogru atini surdu, Oylesine kizmisti ki, elinde
kendisini koruyabilecegi bir silahi olmadigini unutmustu.

"Geri ¢ekil, vali!" diye bagirdi Kuguk John, tam o haykirirken bir boru
acli aci ottt ve valinin kafasinin iki parmak yanindan bir ok vizildayarak
gecip gitti. Bunun Uzerine itis kakis basladi, bagiris ¢agirisin, iniltilerin,
feryat figanin, celik singirtilarinin ve batan gunesin 1s1gini yansitan
kih¢larin bini bir paraydi; bu arada havada bir stru ok ugusuyordu.
Kimisi, "Yardim edin!" diye bagirirken bazilari, "Yardima geldiler!"
diyordu.

"Ihanet bu!" diye bagirdi vali yiksek sesle. "Geri cekilinl Kacin!
Yoksa hepimiz Olecegiz!" Kalabaligin arasindan kurtulup atini geriye
dogru surdu.

Robin Hood ve cetesi isteseydi, valinin adamlarinin yarisi o gun
vurulabilirdi, ama kalabaligi yararak kagmalarina izin vermislerdi,
sadece kacarken ellerini ¢cabuk tutsunlar diye arkalarindan birkag ok
daha attilar.

"Bu acele niye?" diye bagirdi Will Stutely, valinin ardindan. "Cesur
Robin Hood'un karsisina ¢ikmaktan bile korkuyorsan, onu nasil
yakalayacaksin?" Ama vali atina yapismis kacarken, geriye donup
cevap bile vermedi; sadece daha hizli gitmeye c¢alisiyordu.

Will Stutely arkasina donup Kuguk John'a bakti, gozlerinden yaglar
akiyor, higkira higkira agliyor, bir yandan da arkadasinin yanaklarini
opuyordu. "Ah Kuguk John!" dedi, "Benim sevgili dostum, tum dunya bir
yana sen bir yana! Bugln seni gorecegimi dusunmuyordum ya da bu
tarafta cennette bulusabilecegimize inanmiyordum. " Klguk John cevap
veremedi, o da agliyordu.



Sonra Robin Hood cetesini etrafina topladi, Will Stutely'yi de
ortalarina alarak Sherwood'a dogru yavas adimlarla yola koyuldular,
tipki firtina bulutlarinin yagmur biraktiklari yerden uzaklasmasi gibi
agir ama emin adimlarla uzaklastilar. Geride valinin asagl yukari on
adamini yarah bir sekilde birakmiglardi, fakat kimse onlari tam olarak
kimin yaraladigini asla bilemeyecekti.

Nottingham Valisi, Robin Hood'u U¢ kere yakalamaya c¢alisip Ug¢lunde
de iste bu sekilde basarisiz oldu. Hatta en son denemesinde oldukca
korkmustu, cunkl hayatini kaybetmeye ¢ok yakin oldugunu hissetmisti.
"Bu adamlarin ne Tanri'dan ne insandan, ne kraldan ne de
askerlerinden yana korkusu var. Hayatimi kaybetmektense igimi
kaybederim daha iyi, onlarla daha fazla ugragsmayacagim," demisti
kendi kendine. Gunlerce kaleden disari adimini atmadi ve hane halki
disinda kimse yuzinu goremedi. Tum bu sure boyunca uUstinden
kasvet eksik olmadi ve o gun yasadiklari yUzinden utandigi igin
kimseyle konu hakkinda konusmadi.



Robin Hood'un Kasap Olusu

Tum bu olaylar olduktan ve Robin Hood, valinin kendisini U¢ kez
yakalamaya calistigini 6grendikten sonra kendi kendisine, "Eger bir
firsatini yakalarsam, su bizim valinin bana yapmaya caligtiklarini ona
odetecegim. Belki onu Sherwood Ormani'na getirip bizimle mukellef bir
ziyafet cekmesini saglarim," dedi. Robin Hood bir baronu veya toprak
sahibini, sigsman bir basrahibi veya piskoposu yakaladiginda, onlari
once ulu agacin altina getirir, yedirir igirir sonra ceplerinden paralari
asirirdi.

Bu siralarda ise Robin Hood ve cetesi Sherwood Ormani'nda sessiz
sakin bir gsekilde vyasayip gidiyor, yuzlerini pek kimseye
gOstermiyorlardi. YUksek mevkilerdekilerin kendisine ¢ok kizgin
oldugunu bilen Robin, Nottingham civarinda gorulmesinin pek akillica
olmayacagini da tahmin edebiliyordu. Pek sik gezinmemelerine ragmen
ormanlik alanda sen bir hayat suruyor, acikhgin ucundaki sogut
agacina astiklari minik c¢elenklere ok atarak gunlerini gegiriyorlardi,
agaclarin arasindan sen kahkahalar duyuluyordu. Celengi iskalayan Kisi
karsiliinda ceza olarak saglam bir sille yiyordu. Ustiine Ustliik cezayi
uygulayan Kuguk John olursa, kotu atisi yapan bahtsiz adam bu sille
yuzinden kesin yere yikiliyordu. Ayrica birbirleriyle guresiyor veya
sopayla karsilasmalar yaparak gunden gtine kendilerini gelistiriyorlardi.

Bu sekilde bir sene gecirdiler; bu sure iginde Robin Hood, validen
ocunu almak icin kafasinda planlar yapip durmustu. En sonunda bu yari
hapis hayatindan sikildigindan, saglam sopasini da yanina alip macera
aramaya c¢ikti ve Sherwood'un sinirina gelinceye kadar kaygisizca
yurudu. Gunesli yola cikip avare avare gezinirken, guzel bir kisragin
cektigi, icinde etler asili yepyeni bir at arabasiyla yol alan geng¢ bir



kasaba denk geldi. Pazara giden kasap sen isliklar ¢aliyordu, hava o
kadar temizdi ki insanin i¢i nese doluyordu.

"lyi glinler sen dostum," dedi Robin, "sabah sabah cok neselisin
bakiyorum."

"Oyleyim," diye cevap verdi sen kasap, "hem niye olmayayim degil
mi? Elim ayagim tutuyor, Nottinghamshire'daki en sevimli kizla
birlikteyim, Ustine Ustlik onimuzdeki Persembe Locksley koyunde de
dugundm var."

"Ya?" dedi Robin, "Demek Locksley koyunden geliyorsun. O koyu
avucumun igi gibi iyi bilirim ben, her agaci her tasi her dereyi... derede
yuzen baliklar bile yabanci degildir bana, orada dogdum orada
bayudum ben. Su etlerle nereye gidiyorsun peki sevgili dostum?"

"Nottingham pazarina gidip etlerimi satacagim,” diye yanitladi kasap.
"Ama ya sen kimsin, Locksley kdyunu nasil bu kadar iyi biliyorsun?"

"Ben de bir kdyluyum, bana Robin Hood derler."

"Amanin, inanamiyorum," diye bagirdi kasap, "senin adini ¢ok iyi
biliyorum, yaptiklarini hem isittim hem sarkilarda duydum. Ne olur
benden bir sey almaya kalkma! Ben durUst bir adamim, ne bir adama
yanlig yaptim ne bir kadina el kaldirdim. Lutfen efendim beni birak
yoluma gideyim, beni de senin yoluna hic gikmamisim say." "Yok canim
korkma," dedi Robin, "guzel dostum seninle bir alip veremedigim yok.
Senden kurug bile almam, hele Locksley koyunden gelen ve
onumuzdeki Persembe guzel bir bayanla evienecek bir adamdan... Sen
sadece su etleri, ati ve arabaylr ne kadara satabilecegini soOyle
bakalim."



"Etler, araba ve kisrak 53 silin eder," dedi kasap, "ama etlerin
hepsini satamazsam elime 53 silin gegmez."

Bunun Uzerine Robin Hood kusagindan kesesini ¢ikartti. "Bu kesede
80 silin var. Bugln icimden kasap olmak, Nottingham'da et satmak
geliyor. Ustiindeki giysileri de bana verirsen 80 silinde anlasabilir miyiz,
ne dersin?"

"Ne iyi kalpli ne durust bir adamsin sen, tum iyilikler de seninle
olsun!" diye bagirdi kasap neseyle, bu sirada arabadan asagiya atladi
ve Robin'in uzattigi keseyi aldi.

"Pek ¢ok kisi beni sever ve bana liyilik diler, ama ¢ok az kisi bana
durust demigtir," dedi Robin kahkaha atarak, "hadi simdi sevgilinin
yanina git ve onu benim yerime kocaman 0Op." BoOyle dedikten sonra
kasabin onlugunu Ustine gecirdi, arabaya atladi, dizginleri alip
Nottingham City'e dogru yola koyuldu.

Nottingham'a vardiktan sonra pazarin kasaplarin durdugu kismina
girip, bulabildigi en iyi yere tezgahini acti. Ustiine de etlerini serdi ve
satirini bileylerken, bir yandan da bir sarki tutturdu:

"Haydi gelin hanimlar, hanimefendiler,
Etinizi benden alin, gelin.
Size sadece bir peni fiyati
Uc peni degerindeki etin.

Zarif derelerin kenarinda
Yetisen guzelim menekseler
Bir de nergislerden baska
Bir sey yemedi benim kuzular.



Fundaliklarda yetisti sigirrm
Vadilerde otladi koyunlarim
Bir kizin alni gibi ak sut danam,
Anasinin sutl yuzinden ak, bilirim,

Haydi gelin hanimlar, hanimefendiler,
Etinizi benden alin, gelin.
Size sadece bir peni fiyati
Uc peni degerindeki etin."

O boyle kaygisizca sarkisini soylerken, etraftakiler saskinlkla onu
dinliyorlardi.  Sarkisini  bitirince  satirimi iyice  yUksek sesle
tangirdatmaya basladi ve neseyle bagirarak, "Kim satin almak ister?
Yok mu isteyen? Dort farkh fiyat var bende. Ug penilik eti sisko bir
kesise veya papaza alti peniye satiyorum, ¢unku onlari pek gozim
tutmuyor anlarsiniz ya. Hikamet gorevlilerine ise U¢ peniye veriyorum,
cunkd satin alip almamalari beni hi¢ mi hig ilgilendirmiyor. Dolgun bir
kadina Ug penilik eti bir peniye veriyorum, ¢unku onlari ¢ok seviyorum,
ama gurbuz bir kasaptan hoslanacak alimh bir kadina bir Opucuk
karsihginda etleri veririm, ¢gunku herkesten ¢ok boylelerini severim."

Bu laflari duyan herkes saskinlikla bakiyor ve Nottingham'da boyle
satis yapan baska kimse gormediklerinden kahkahalar atiyorlardi. Et
satin almaya geldiklerinde ise durumun sahiden de soOyledigi gibi
oldugunu, baska yerde uU¢ peniye satilan eti kadinlara bir peniye
sattigini, dul veya fakir bir kadin geldiginde karsilik almadan et
verdigini, neseli bir kiz gelip yanagina bir opucuk kondurunca verdigi
etin karsiliginda bir peni bile istemedigini gorduler. Gozleri aydinlik bir
yaz sabahi gibi maviydi; kahkahasi ise Oylesine sicakti ki, tezgahina
gelen giden cok oldu. Etlerini o kadar cabuk satti ki, yakininda tezgah
acgan kasaplar avuglarini yaladi.



Bunun Ustlne aralarinda konugmaya basgladilar, kimi, "Arabayi, ati
ve etleri calmis herhalde, hirsiz bu hirsiz," diyor, kimi ise, "Yok canim,
mallarini boylesine neseyle ve karsiliksiz veren bir hirsiz gordun mu
hic? Babasinin malini mulkini satip parasi bitene kadar keyfince
yasamak isteyen bir mirasyedi olsa gerek bu," diye fikir yuruttyordu.
Boyle dusunenlerin sayisi daha ¢ok olunca, hirsiz sUphesi gudenler
susup digerlerine katilir oldular.

Daha sonra kasaplardan bazilari gidip kendilerini tanittilar. "Gel
kardesim," dedi hepsinin bagi olan adam, "hepimiz ayni isle megsguliz
madem, gel sen de bizimle bir yemek ye, ne dersin? Hem bugun vali,
Kasap Loncasi'na Lonca Salonu'nda ziyafet c¢ekecek. Anladigim
kadariyla yemeyi icmeyi seviyorsun, orada da bol bol i¢ki olacak," dedi.

"Bir kasabin teklifini geri ¢evirmek olmaz. Sizinle seve seve yemek
yerim, sevgili arkadaslarim, haydi elimizi ¢gabuk tutalim." Tum etlerini
sattigi icin tezgahini kapadi ve hep birlikte Lonca Salonu'na gittiler.

Vali gevresindeki diger kasaplarla birlikte ¢oktan yerini almisti. Robin
ile etrafindakiler Robin'in anlattigi hikdyeye kahkahalarla gulerek igeriye
girdiklerinde, valinin civarindakiler ona fisildayarak soyle dediler: "Su
iceri giren adam tam catlak, bugun bizim U¢ peniye satamadigimiz eti
bir peniye satti, hatta guzel kadinlara bir opucuk karsiliginda et verdi."
Digerleri de, "Malini mulkunu satip, tim parasini neseyle harcayan bir
mirasyediymis,” dediler.

Bunun Uzerine vali, kasap onluglyle taniyamadigi Robin'i yanina
cagirdi ve onu hemen sag yanina oturttu; cunkl zengin ve gencg
mirasyedileri ¢ok seviyordu, Ozellikle mirasc¢inin cebini bogaltip kendi
kesesini doldurabilecegine inanci tamsa. Bu yuzden Robin'e ovguler
yagdirdi, digerleriyle oldugundan daha fazla onunla ilgilendi.



En sonunda yemek servisi yapilacagl sirada vali, Robin'den birkag
s0z soylemesini istedi, bunun Uzerine Robin ayaga kalkti. "Tum iyilikler
sizlerin Ustune olsun, bu evin asinin bolluguna zeval gelmesin ve tim
kasaplar benim gibi dirust kalsin. "

Bu sozlere herkes gulerek karsilik verdi, ama vali kahkaha atiyordu,
cunkl kendi kendisine, "Bu kesin saf bir mirasyedi, her yana sactigi
paralari ben kolaylikla kapabilirim gibi gorunayor," diye dusunuyordu.
Robin'e ise yuksek sesle, "Sen ¢ok neseli bir adamsin, senden c¢ok
hoslandim," diyerek omuzuna vurdu.

Bunun ustine Robin de gulerek, "Tabii," dedi, "neseli insanlari
sevdiginizi biliyorum, Robin Hood'a okguluk yarismasinda kendi
ellerinizle o altin oku veren de siz degil miydiniz zaten?"

Bunun Ustlne valinin ve tUm kasap loncasi Uyelerinin yuzu ciddilesti,
Robin'den baska kimse gulmez olmustu, ama bazilari birbirine kurnazca
gulumsuyordu.

"Hadi bardaklarinizi doldurun!" diye bagirdi Robin. "Siz de neselenin
vali bey; o adam da eninde sonunda insan, kara toprak Ustinu Ortene
kadar yasayacak ancak. O yuzden siz de hala yapabiliyorken nesel
yasayin derim ben. Oyle mutsuz durmayin. Eger biraz daha az icip
gObeginizi eritir, saksiyi da calistirrsaniz;, o Robin  Hood'u
yakalayabilirsiniz. Haydi neselenin."

Bu laflar Uzerine vali tekrar gulmeye basladi, ama sakadan pek
hoslanmisa benzemiyordu. Kasaplar ise birbirlerine donup, "Boylesine
neseli bir adam ne goérdim ne igittim. Gergi bu gidisle valiyi zivanadan
cikartacak gibi gorunuyor," dediler.

"Haydi kardeglerim," diye bagirdi Robin. "Neselenin, cebinizdeki



paray! da dugunmeyin, tim bunlari ben kendim odeyecegim, isterse iKi
yuz pound tutsun. Ne kadar ictiginizi dusunmeyin, elinizi de cebinize
atmaya kalkismayin, hi¢ kimse bu ziyafet icin kurus 6demesin sakin."

"Sen sahiden de cok neseli bir adamsin," dedi vali, "cok sayida
hayvanin, ugsuz bucaksiz topragin var herhalde, yoksa bdyle har vurup
harman savurmazsin. "

"Tabii var," dedi Robin tekrar kahkaha atarak, "kardeslerimle birlikte
bes ylzden fazla hayvana bakiyoruz ve birini bile satamadik, yoksa
kasap olmazdim. Topraga gelince... Kahyama ka¢ donum arazim
oldugunu bile sormadim.”

Bunu duyan valinin gozleri parladi, "Sevgili gen¢c dostum; eger sen
hayvanlarini satamiyorsan, onlari senin elinden alabilecek birini
bulabilirim; hatta o insan tam da benim desem yeridir. Hem senin gibi
neseli gencleri cok severim, hem de hayatinin baharindaki bir insana
yardim etmek beni pek mutlu eder. Blyukbas hayvanlarin igin ne kadar
para istiyorsun?"

"Dusunelim," dedi Robin. "En az bes yuz pound degerindeler."”

Vali yavasgca cevap verdi, kendi kendine dusUndyormus gibiydi.
"Sana kanim isindi, yardim etmeyi cok istiyorum ama bes yuz pound
cok buyuk para, hem yanimda da o kadar yok zaten. Sana tum
hayvanlarin i¢cin gumus ve altin olarak u¢ yuz pound veririm olur mu?"

"Ne cimriymissiniz!" dedi Robin. "Bu kadar ¢ok hayvanin degerinin en
az yedi yuz pound oldugunu ¢ok iyi biliyorsunuz, ama yine de yasiniza
basiniza bakmadan, bir ayaginiz gukurda olmasina ragmen benim gibi
geng bir adamin deneyimsizliginden yararlanmaya c¢aligiyorsunuz.”



Bu laflari duyan vali yuzunu burusturarak Robin'e bakti. "Bana oyle
eksimis bir suratla bakmayin," dedi Robin. "Teklifinizi kabul ediyorum,
cunkd kardeglerimle benim bu paraya ihtiyacimiz var. Biz neseli bir
hayat surlyoruz ve kimse azicik parayla neseli bir hayat suremez.
Sizinle anlasalim, yaninizda U¢ yuz poundu getirece@inize s6z verin,
pazarligi boylesine ucuza kapamaya calisan birine glvenemem yoksa."

"Parayi getirecegim," dedi vali. "Peki ya ismin ne senin geng adam?"
"Bana Locksley'li Robert derler," dedi cesur Robin.

"Pekalad Locksley'li Robert," dedi vali, "buglin gelip hayvanlarina
bakacagim. Ama oOnce katibim satigin yapilacagina dair bir kagit
imzalatacak sana, ben hayvanlari almadan sen parayi alamayacaksin."”

Robin Hood tekrar guldi. "Oyle olsun," dedi ve valinin elini sikti.
"Kardeslerim bu para i¢cin mutesekkir olacaklar."

Pazarlik boylelikle sona erdi, ama kasaplarin ¢gogu aralarinda vali
hakkinda konusuyor, boyle hovarda bir genci kandirarak nasil
sahtekarlik yaptigindan bahsediyorlardi.

Ogleden sonra vali atina bindi, avlunun disari agilan kapisinda, atini
ve arabasini bir tlccara yirmi alti giline sattigi icin ayakta bekleyen
Robin Hood'un yanma geldi. Boylece yola koyuldular, vali atinin
ustundeydi, Robin ise yaninda kosuyordu. Nottingham City'i terk edip
toprak yola ciktilar, bu sirada tipki eski dostlarmis gibi
sakalasiyorlardi. Ama bu sirada vali kendi kendisine, "Robin Hood'la
ilgili 0 sakan sana pahaliya patlayacak seni saskin," deyip duruyordu.

Boylece Sherwood Ormani'nin kenarina gelene kadar yolculuga
devam ettiler. Vali sagina soluna bakindiktan sonra sessizlesti ve



gulimsemesi dudaklarinda dondu. "Su Robin Hood denen hilekardan
uzak olmayi yeglerim, onlarla karsilasmayiz umarim."

Bunun Uzerine Robin guldd. "Aman canim," dedi, "kafaniza takmayin,
ben Robin Hood'u taniyorum; benden nasil korkmuyorsaniz, ondan da
korkmaniza gerek yok."

Bu laflarin Ustline vali kuskuyla Robin'e bakti. Kendi kendisine, "Bu
haydudu boyle taniyor olmasindan hoslanmadim, keske Sherwood
Ormani'ndan bir an once uzaklasabilsek," dedi.

Ormanin derinliklerine dogru ilerlemeye devam ettikge, vali gitgide
sessizlesiyordu. En sonunda patikanin keskin bir  Kkivrimina
geldiklerinde, Onlerine bir geyik surtsu ¢iktl. Robin Hood valinin yanina
gelerek hayvanlarl isaret etti, "iste sevgili vali bunlar benim
hayvanlarim. Nasil, begendiniz mi? Hem besililer hem de guzeller degil
mi?"

Bunun Uzerine vali gabucak atinin dizginini ¢ekti. "Boyle sagma sey
olmaz. Seninle ticaret filan yapmam ben, hemen bu ormandan
cikiyorum. Sen kendi yoluna git arkadasim, ben de kendi yoluma
gideyim."

Ama Robin kahkaha atti ve valinin atinin dizginini tuttu. "Durun biraz
bekleyin. Bu glzel hayvanlarin sahibi olan kardeglerimi de gormenizi
isterim." Boyle dedikten sonra borusunu dudaklarina goturdu, U¢ kez
otturdu ve baglarinda Kuguk John bulunan yliz adam hemen yanlarinda
bitiverdi.

"Bize ihtiyacin mi oldu?" diye sordu Kuaguk John.

"Bizimle ziyafet ¢ceksin diye yanimda getirdigim arkadasimi gérmuayor



musun? Kendisinin Nottingham Valisi oldugundan haberin yok mu
yoksa? Hemen su ati1 al Kuguk John, bizimle ziyafet cekmeyi kabul edip
bizi onurlandiran misafirimizin dnune dus."

Hepsi dalga gectiklerini belli etmeden sapkalarini algakgonullalikle
cikarttilar ve Kuguk John yularindan ¢ekerek, ati ormanin derinliklerine
dogru goturmeye basladi; Robin Hood da sapkasini elinde tutarak
valinin yanindan yurayordu.

Tum bu slUre boyunca, vali tek kelime etmemisti. Sanki uykusundan
yeni uyanmis biri gibi etrafina bakiniyordu. Sherwood'un iyice
derinliklerine girdiklerinde, kalbi sikisana kadar da ayilamadi. "Ug yiiz
poundumu alacaklari kesin, hatta canimi bile alabilirler, onlarin canina
birden fazla kastettim zaten," diye diusundli. Ama herkes o kadar
mutevazi davraniyordu Ki... kimse de tehlike arz etmiyor gibi gorinuyor,
paranin veya canini almanin lafi bile edilmiyordu.

En sonunda ulu mese agacinin dallarini comertge uzattigi acgiklik
alana geldiler; agacin altinda Robin'in oturdugu, yosundan yapilmig bir
sandalye vardi; valiyi sag yanina oturttu. "Hadi sen dostlarim," dedi,
"en iyi etimizle sarabimizi c¢ikartip getirin cabuk. Vali efendi bugln
benimle Nottingham Lonca Salonu'nda ziyafet c¢ekti; ben de bunun
karsihgini vermeli, onu elleri bog gobndermemeliyim. "

Bu sure iginde valinin parasiyla ilgili hicbir sey sdylenmedigi icin vali
umutlaniyordu. "Belki de Robin Hood bor¢ meselesini tamamen
unutmustur,” diye dugunuyordu.

Ormanda atesler citirdiyor ve pisen geyik eti kokulari her yeri
dolduruyordu, atesin yaninda borekler isiniyordu. Robin Hood valiyi
eglendirmek icin elinden geleni yapiyordu. ik olarak birkag kisi sopayla
karsilasma yapti, o kadar becerikliydiler ve darbeleri o kadar hizli



vurup o kadar gabuk karsiliyorlardi ki, bu tip karsilagmalari izlemeyi
cok seven vali nerede oldugunu unutup yuksek sesle, "Cok iyi vurus!
Harika bir vurus siyah sakalli dostum!" diye bagiriyordu. Bahsettigi
kisinin Robin Hood'u yakalamak icin ¢ikarttirdigl yakalama emrini yerine
getirmek igin yola ¢ikan tenekeci oldugunu bilmiyordu tabii.

Daha sonra birkag kigi gelip ¢imenlerin Ustune Ortuler serdi ve
krallara layik bir zyafet igin icki figilari getirildi. Yanlarinda da
boynuzdan bardaklar vardi. Herkes oturup guzel bir ziyafet ¢ekti, glines
alcalana ve yarim ay yapraklarin arasindan goz kirparak parlayana
kadar neseli bir sekilde icki ictiler.

Daha sonra vali kalkarak, "Hepinize ¢ok tegekkur ederim, bugun beni
¢ok guzel agirladiniz ve bana buyUuk bir mutluluk verdiniz. Yuce
kralimiza ve Nottinghamshire'daki temsilcisine sayginizi en iyi sekilde
gOsterdiniz. Ama golgeler uzuyor ve karanlik cokmeden gitmem gerek,
yoksa ormanda kaybolacagim," ded..

Bunun Ustune Robin Hood ve sen adamlari da ayaga kalkti ve Robin
valiye donerek, "EQer gitmeniz gerekiyorsa tabii ki gidin, ama bir seyi
unutuyorsunuz,” ded..

"Yo unuttugumu sanmiyorum,” diye yanitladi vali, ama bu sirada
ustune bir umutsuzluk ¢cokmustu.

"Ama ben unuttugunuza eminim," dedi Robin. "Ormanin icinde kuguk
bir hanimiz var, fakat misafirimiz olarak gelen her kim olursa olsun
borcunu 6demek durumunda.”

Valinin ylzune zoraki bir gulimseme yerlesti. "Sen dostlarim," dedi,
"buglin c¢ok guzel vakit gecirdim, bu sebeple siz talep etmemis
olsaydiniz dahi, beni agirlamanizin karsiliginda size yirmi pound



verecektim."

"Olur mu oyle sey?" dedi Robin butuin ciddiyetiyle, "Sizin gibi yluce bir
kisilikten boylesi az bir karsiligi nasil aliriz hasmetmeablar1? Kralin
temsilcisi olan vali efendiden en az U¢ yuz pound almazsam, insan igine
nasil ¢gikarim. Degil mi sen dostlarim?"

Herkes yUksek sesle, "Evet!" diye bagirdi.

"Hepinize lanet olsun!" diye kikredi vali. "Su sefil aksam yemegine
birak U¢ yuz poundu U¢ pound bile vermem ben, siz kendinizi ne
saniyorsunuz?"

"Boyle kaba konusmayin rica ederim. Bana bugun Nottingham'da
cektiginiz guzel ziyafet sebebiyle sizden pek bir hoslandim, ama burada
sizi hic sevmeyenler var. Surada duran Will Stutely'nin gozinde pek
degerli oldugunuzu soyleyemeyecegim mesela. Ayrica su iki kisi de, bir
zaman Once Nottingham yakinlarinda adamlariniz tarafindan
yaralanmiglardi. Birinin kolu incindi, hatta elini ancak kullanabilmeye
bagladi. Bence vali efendi, borcunuzu hemen 6demezseniz, basiniza
cok iyi seyler gelecek gibi gorunmuyor."

O konusurken valinin ofkeyle kizarmisg yanaklarindan yavas yavas
kan cekildi ve vali hicbir sey soyleyemeden sadece dudaklarini isirarak
yere bakti. Daha sonra sigkin para kesesini ¢ikardi ve oOnundeki
ortunun Ustune atti.

"Keseyi al bakalim Kuguk John," dedi Robin Hood "ve icindeki para
tamam mi diye bir bak. Validen siphe duymamiza gerek yok tabii, ama
kendisi keseden kafi paranin ¢ikmadigini 6grenirse basina ¢ok iyi
seyler gelmeyebilir."



Bunun Uzerine Kuguk John paray! saydi ve kesede altin ve gumus
olarak U¢ yuz pound oldugunu sodyledi. Vali igin, paralar sayilirken ¢ikan
her singirti kanindan c¢ekilen bir damla gibiydi. Tahta bir tabagin igini
tepeleme dolduran gumusgleri ve altinlari bir daha asla eline
geciremeyecegdini gorunce, arkasini dondu ve atina bindi.

"Bundan once hig boyle muhterem bir konugumuz olmamisti!" dedi
Robin, "lyice karanlik ¢oktli, ormanin derinliklerinde ydniinizi
bulabilmenize yardimci olacak adamlarimi gondereyim."

"Aman uzak dursunlar!" dedi vali aceleyle. "Ben kendi yolumu yardim
almadan da bulabilirim."

"En azindan seni dogru yola sokayim," dedi Robin ve bunun Uzerine
valinin atinin yularini alip genis orman patikasina ¢ikardi. Birakmadan
once de, "Yolun acik olsun vali. Bundan sonra parasini har wvurup
harman savuran biri karsina ¢iktiginda onu dolandirmaya kalkmadan
once Sherwood Ormani'ndaki ziyafeti hatirla. Usta Swanthold'un lafi da
kulagina kupe olsun; 'Dibi gérunmeyen sudan ge¢me,' derdi hep. Tekrar
yolun acgik olsun. " Daha sonra eliyle atin arkasina vurdu ve vali
agaclarin arasindan gecerek gozden kayboldu.

Vali, Robin Hood'la ugragsmaya basladigi gune lanet okuyordu, ¢unku
herkes kendisiyle dalga geciyordu. Tum Ulkede halk, valinin bulgura
giderken piringten oldugu konusunda turkuler soylemeye baslamigti
bile. iste insanlar bazen acgozlilik ve hirslari sebebiyle boyle
yanliglara dusuyorlar.



Kucuk John'un Nottingham
Panayirina Gidisi

Valinin Sherwood'daki ziyafetinden bu yana ilkbahar gecmis yaz
bitmis, yumusak ekim ayi gelip catmisti. Hava serin ve tazeydi; hasat
alinmig, yavru kuglar coktan tuylenmig, ekinler toplanmig, elmalar
olgunlasmisti. Zaman her seyi unutturdugu gibi, valinin satin almak
istedigi buyukbag hayvanlari da insanlarin agzina sakiz olmaktan
kurtarmisti, ama vali hala konuyu aklina getirdikge sikiliyor ve Robin
Hood'un ismini etrafindaki kimsenin agzina aldirmiyordu.

Ekim ayiyla birlikte Nottingham'da her bes yilda bir kurulan ve tim
ulkeden, uzak yakin fark etmeden herkesin katildigi Buyuk Panayir'in
da kurulma vakti geliyordu. Panayir gunlerinde, en oOnemli etkinlik
okculuk oluyordu, ciinkii Nottinghamshire'lilarin tim Ingiltere'de en iyi
okcgular olduklari bilinmekteydi. Ama bu yil vali Panayir'in agiligini ilan
etmekten cekinmisti, ¢cunkii Robin Hood ve cetesi de katilmak icin
gelebilirlerdi. Ik ©once Panayir'' kurdurtmamayi disiindiyse de,
herkesin  kendisine gulecegini ve Robin Hood'dan korktugu
dedikodularinin ¢ikacagini bildiginden bu fikirden vazgegti. En sonunda
cetenin kazanmak icin tenezzul etmeyecegi bir odul koymaya karar
verdi. Normalde odul ya 135 silin ya da buayuk bir fi¢i bira olurdu; bu yil
ise en iyi okguya verilecek odul sadece iki besili 0kuz olacakti.

Robin Hood ilan edilen oduli duyunca sasirdi, "Vali dyle bir odul
koymus ki, sadece ¢obanlar atis yapmaya tenezzul eder. Nottingham'a
gidip Panayir't sOyle bir yoklamak, okguluk yarigsmasina katiimak
isterdim, ama odul buysa bana ne yarari var ki."



Bunun Ustine Kuguk John soze karisti, "Efendim beni dinleyin," dedi.
"Daha bugun Will Stutely, Doncaster'li gen¢ David ve ben Mavi Domuz
Hani'ndaydik ve Panayir hakkinda pek ¢ok sey duyduk; ayrica valinin
bu odull ilan etmesinin sebebi de Sherwood sakinlerinin Panayir'a
gelmeye tenezziil etmemesini saglamakmis, bunu dgrendik. Isterseniz
efendim ben gideyim ve okguluk yarismasini kazanip kliguk de olsa
odulu alayim.”

"Kuguk John," dedi Robin, "sen ¢ok iyi bir okgcusun ama Stutely
kadar kurnaz degilsin, bagina higcbir sey gelmesini istemiyorum.
Nottingham bir yana sen bir yana. Ama illa gitmek istiyorsan, en
azindan seni taniyabilecek olanlara karsi dikkatli ol ve kiligini degistir."

"Oyle olsun, efendim," dedi Kiigik John. "Bu yesil giysiler yerine
kKirmizi bir kiyafet giyersem baska da bir seye ihtiyacim kalmaz.
Cubbemin bashgini iyice kapatirim; kahverengi saclarimla sakalim
gorunmedikten sonra, kimsenin beni taniyacagim sanmiyorum.”

"Ne desem bos," dedi Robin Hood, "gitmek istiyorsan git tabii, ama
kendine ¢ok dikkat et Kuguk John, ¢linkd sen benim sag kolumsun ve
senin basina bir sey gelmesini kaldiramam."

Bunun Uzerine Kuguk John kirmizi giysiler giyip Nottingham City'deki
Panayir'a dogru yola cikti.

Nottingham'da Panayir gunleri ¢ok neseli gecerdi, buyuk kale
kapilarinin disindaki yesillik alan bayraklar ve gigceklerle stslenen renkli
kumaslardan yapilmis sira sira cadirlarla beneklenir, Glkenin dort bir
yanindan farkl statulerde insanlar gosterileri izlemeye gelirdi. Kimi
cadirlarda muzik esliginde dans edilirdi, digerlerinde bira su gibi akar,
bazilarindaysa tadina doyulamayan kekler ve gekerler satilirdi.
Cadirlarin  digindaki alanda tarla etkinlikler duzenleniyordu. Eski



zamanlara dair sarkilar soyleyen ozanlar arp galiyor, guresgiler toprak
ringde birbirlerine karsi mucadele ediyordu, ama insanlarin en ¢ok
ilgisini ¢ceken sopalarla dovusenlerin gorulebilecegi yuksek platformun
bulundugu alandi.

Kaguk John Panayir'a kirmizi pantolonu ve yelegiyle daliverdi. Ayni
renk baghginin yanina kirmizi bir tiy takmisti. Omuzunda saglam yayi
ve igcinde oklari duran sadagi asiliydi. Pek ¢ok insan herkesinkinden
genis omuzlara sahip bu boylu poslu gence bakmak igin donup donup
bakiyordu. Geng kizlar da hayatlarinda hi¢ bu kadar guglu kuvvetli bir
geng adam  gormediklerinden, kendilerini ona  bakmaktan
alikoyamiyorlardi.

Kuguk John ilk olarak bira satilan ¢adira gitti ve bir banka oturup
etraftakilere kendisine katilmalari icin seslendi. "Hey dostlarim!" diye
bagirdi, "Kim benimle i¢ki icmek ister? Hadi gelin, gelin hepiniz! Gelin
de senlenelim, hava ¢ok guzel ve bira da sahane. Gelin dostlarim, sen
de gel, sen de gel, elinizi cebinize attirmayacagim merak etmeyin. Sen
de gel dilenci, tenekeci sen de gel, hadi hep birlikte icelim."

Onun bodyle seslendigini duyanlar etrafina toplandi; hepsi guluyor,
bira su gibi akarken herkes Kluguk John'a 6évguler yagdiriyor ve onu 0z
kardesi gibi sevdigini soyluyordu. Birisi karsilik beklemeden boyle bir
lyilik yaptiginda, dogal olarak ¢ok seviliyordu.

Daha sonra sopalarla karsilasmalarin yapildigi platforma yurudda,
cunkl yemeyi icmeyi ne kadar ¢ok seviyorsa sopayla dovusmeyi de o
kadar gok seviyordu. iste burada daha sonra yillar yili anlatilacak ve
sarkilara konu olacak kadar onemli bir olay gerceklesti.

Gonullu olarak dovuse katilan kim olursa olsun herkesi maglup eden
bir adam vardi. Tum Ulkede sarkilarda s6zu edilen, Una almis yarumus



Lincoln'lt Eric'ti bu. Kiguk John platformun yanina geldiginde, kimsenin
dovusmedigini gordu; sadece cesur Eric platformun Ustunde bir o yana
bir bu yana yuruyor, sopasini oraya buraya sallayip neseli bir sekilde
bagiriyordu, "Ee, kim gelip benimle, Lincolnshire'll durust bir koyluyle,
sevdigi kadin ugruna karsilagsmak istiyor ha? Hadi gencler? Gelin gelin.
Sevgilileriniz ugrunda doviusmeye degmeyecek kadinlar mi, yoksa
Nottingham genclerinin kaninda mi miymintiik var? Bence Lincoln'e
karsi  Nottingham vyapallm. Bugun buraya Lincoln'lilerin sopa
kullanmasini biliyor dedigi kimse ayak basmadi daha."

Bu laflar Ustlne etraftakiler birbirlerini durterek, "Hadi Ned!" veya
"Sansini denesene Thomas!" diyorlardi, ama kimse bosu bosuna
basini gozunu yarmak istemiyordu.

Tam o sirada Eric kalabaligin arasinda bir bas ve omuz boyuyla
digerlerinden daha yapili ve uzun gorinen Kuguk John'u fark ederek
seslendi, "Hey sen, uzun bacakh kirmizi giysili geng! Omuzlarin genis,
kafan da kalin gorinuyor. Ugruna dovusecegdin guzellikte bir bayan yok
mu yoksa? Bu ne bodyle, Nottingham'li erkeklerde cesaret namina hicbir
sey kalmamis. Hadisene, Nottingham i¢in sopani sallamaya degmez mi
yoksa ha?"

"Sallardim," dedi Kucuk John, "eger sopam yanimda olsaydi... senin
gibi kendini begenmis bir adamin isini bitirmeyi ¢ok isterdim! Havani
bozmaktan kolay is yok!" Agir kanli oldugu i¢in konugsmasina da agir
baslamisti, ama daha cumlesini bitiremeden ofkelenmis, tepeden
asaglya yuvarlanan koca bir kaya gibi hiddetlenmigti.

Bunun ustune Lincoln'li Eric kahkaha atti. "Erkek gibi karsima
cikmaya korkan biri igin agir laflar ediyorsun," dedi. "Asil sensin
dizenbaz. Buraya c¢ikmaya cesaret edebilsen bile senin gibi
uckagiteinin birini hemencecik paramparga ederim ben zaten."



"Su adamin agzinin payini verebilmem igin bana sopasini 0ding
verebilecek kimse yok mu?" diye sordu Kuguk John. Bunun Uzerine
etraftaki yaklasik on kisi ona sopasini uzatti ve o da aralarindan en
kalin ve agir gorunenini secti. Daha sonra sopasina bakarak, "Bu da
tam bir tahta parcasiymis, saman ¢opunden hallice ama yine de isime
yarar, hadi bakalim," dedi. Sonra sopay! platforma dogru atti, hemen
ardindan kendisi de sigradi ve sopasini havada yakaladi.

ki adam da yerinde dururken bir digerini stiziiyordu, en sonunda
"Baslayin!" komutuyla ikisi de 6ne dogru bir adim attilar, sopalarini orta
kismindan sikica tutuyorlardi. Etraftakiler Nottingham'da o zamana
degin gorulmemig bir karsilagmaya sahitlik ettiler. Lincoln'lu Eric ¢ok
cabuk bir sekilde kontroll ele gegirebilecegini saniyordu ve tipki,
"Bakin bakin bu genci nasil da hizaya getiriyorum," der gibi One
atlayivermisti, ama bunu kolaylikla gerceklestiremeyecegini simdi
anhyordu. Cok ustaca bir darbe savurmasina ve sopayi olanca gucuyle
tutuyor olmasina ragmen, Kuguk John disli bir rakip c¢ikmisti. Bir
denedi, iki denedi, U¢ denedi, ama u¢ defada da Kuguk John hamleleri
saga sola savusturdu. Daha sonra Kucuk John bir ters agiyla Eric'in
savunmasini delip, Oyle uyanikga bir darbe indirdi ki, rakibinin beyni
zonkladi. Bunun Uzerine Eric dengesini toplayabilmek igin geri adim atti,
kalabaliktan buyUk bir gurultd yUkseldi, cunkld herkes Nottingham'li
adamin Lincoln'linin hakkindan gelmesine sevinmisti. Oyunun ilk
devresi bu sekilde sonlandi.

Daha sonra hakem tekrar, "Baslayin!" diye bagirinca, yine bir araya
geldiler. Ama bu sefer Eric ayagini denk aliyordu, cunkl karsisinda
tam kendisine denk biri oldugunu anlamisti. Ayrica demin kafasina
aldig1 darbeyi de unutmus degildi, bu devrede ne Kiguk John ne de
Lincoln'li adam bir darbe almisti, en sonunda ayrildiklarinda ikinci



devre de bitti.

En sonuncu yani uguncu devre icin tekrar bir araya geldiler; Eric
daha onceden oldugu gibi dikkatli davraniyordu, ama bdyle bir rakiple
kargi karsiya kaldigi icin yavas yavas sinirlenmeye bagladi. En
sonunda mantikli disunemez hale geldi ve olanca gucuyle saldirmaya
basladi. Oyle hizli ve kuvvetli hamleler yapiyor, karsiliini dyle cabuk
aliyordu ki, ringden neredeyse araliksiz takirtilar yukseliyordu, ama
tum bu ugrasina ragmen Kuguk John'un savunmasini kiramamigti. En
sonunda Kuguk John bir sans yakaladi. Cok hizli hareket ederek Eric'in
kafasinin yanina vurdu ve o daha kendisine gelemeden, sag eliyle sola
dogru bir hamle yapip tam kafasinin ortasina tekrar vurunca, Eric bir
daha hareket edemeyecekmiggesine yere yigildi.

Bunun Ustlne izleyenler Oyle yuksek sesle bagirdilar ki, cevredeki
herkes neler olup bittigini gormek icin etraflarina toplandi. Sonra Kuguk
John asagiya atladi, 6diing aldi§i sopay! da geri verdi. iste Kiglk
John ile UnlU Lincoln'li Eric arasindaki cekisme de boylece son buldu.

Artik okla atis yapacak olanlarin yerlerine gegme zamani gelmisti,
bu yuzden insanlar atiglarin yapilacagi hedeflerin oldugu bdlume
dolugtular. Hedefin yakinlarinda yluksek bir sandalyede vali ve yaninda
yuksek tabakadan insanlar oturuyordu. Okgular yerlerini alinca, haberci
one c¢ikarak oyunun kurallarini agikladi. Her okcu U¢ atis yapacakti ve
en iyi atig1 yapan Kigiye odul olarak iki besili 0kuz verilecekti.

Lincoln ve Nottinghamshire'in en becerikli okgulari, o gun orada
toplanmisti. Bunlarin arasinda duran Kuguk John hepsinden uzundu.
"Suradaki kirmizi giysili uzun boylu yabanci da kim?" diye soruyordu
bazilari. Digerleri de cevap veriyordu, "Daha demin Lincoln'li Eric'in
kafasini kiran genc iste 0." Insanlar bdyle aralarinda konusurlarken,
dedikodular valinin kulagina da ulagsti.



Her okgu One bir adim atip sirayla atis yapiyordu, herkes iyi atis
yapmisti ama Kuguk John aralarinda en iyisiydi, cunkd U¢ kez hedefi
tutturmustu; hatta bunlardan biri merkez noktasinin bir parmak agigina
isabet etmisti. "Yasasin uzun okgu!" diye bagiriyordu kalabaliktaki
insanlar, aralarinda bazilari ise, "Reynold Yesilyaprak yasasin!" diye
haykiriyordu, ¢unkud Kuguk John kendisini bu isimle tanitmisti.

Daha sonra vali oturdugu sandalyeden asagiya, okgularin durdugu
yere indi, onu goren sapkasini c¢ikartiyordu. Kicluk John'u
tanimamasina ragmen dikkatle ona bakiyordu, "Geng adam seni
gOzum bir yerden isiriyor sanki," dedi.

"Olabilir,” dedi Kuguk John, "ben sizi cok sik gortdyorum."
Konusurken valinin gozlerinin icine bakiyordu ki, karsisindaki ondan
suphelenmesin.

"Cok cesur bir adamsin sen," dedi vali, "Nottinghamshire'in serefini
de Lincoln'e karsi koyarak gdstermissin diye duydum. ismin nedir
peki?"

"Bana Reynold Yesilyaprak derler efendim," dedi Kuguk John. Valiyle
Kuguk John'un karsilagmalarini anlatan eski bir sarkida soyle bir kisim
vardir, "O sahiden de yesil bir yaprakti, ama hangi orman agacinin
yapragi oldugunu vali bilmiyordu."

"Reynold Yesilyaprak," dedi vali, "simdiye kadar gordigum en
becerikli okcu sensin, tabii o lanet olasica Robin Hood duzenbazini
saymiyorum. Benim hizmetime girmeye ne dersin? lyi para kazanirsin,
her yil U¢ kat giysi verecegim sana, yiyebilecedin kadar yiyecek,
icebilecegin kadar ic¢kinin yaninda, her yil 550 silin de maasin olacak."



"Ben de hur bir adam olarak sizin hizmetinize girmeyi seve seve
kabul ediyorum," dedi Kiguk John, ¢unku valinin hizmetine girip, gulup
eglenebilecegdi seyler bulacagini dusunuyordu.

"Besili okuzleri alninin akiyla kazanmistin," dedi vali, "senin gibi bir
adami hizmetime katmis olmanin verdigi mutlulukla bu 6dulin yanma bir
ficl da bira ekliyorum, cunku senin Robin Hood kadar iyi atis yaptigini
biliyorum."

"Ben de," diye soze basladi Kuguk John, "sizin hizmetinize girmenin
mutluluguyla bu iki besili 6kGzu ve biray! insanlara dagitarak onlari da
mutlu etmek istiyorum." Bunun Ustune buyudk bir guraltd koptu, herkes
keplerini bu haberin sevinciyle havaya firlatiyordu.

Daha sonra buyuk atesler yakildi, Oklzler ateste cevrildi, biralar
icildi, herkes keyifli gorinUyordu. Tika basa yiyip icen insanlar, gece
olup da Ay Nottingham'in kuleleri arasindan suratini tepsi gibi ortaya
cikartinca, vyaktiklari atesin etrafinda el ele tutusup arplarin ve
gaydalarin sesleri esliginde dans ettiler. Ama bu eglenceler
baglamadan ¢ok daha once vali ve yeni hizmetgisi Reynold Yesilyaprak,
Nottingham Kalesi'ne girmisti bile.



Kucuk John'un Valinin Yanindaki
Yasami

iste Kiglk John, valinin hizmetine bdyle girdi. Kisa siire icinde
hayatin burada ¢ok kolay oldugunu gordu, ¢unku vali kendisini sag kolu
yapmisti ve onu surekli ovuiyordu. Yemeklerde valinin yaninda oturuyor,
onunla ava cikiyordu. Ava gidip yagh yemekler yiyip igki igcerek ve
sabahin gec¢ saatlerine kadar uyuyarak iyice semirmisti. Her sey
sorunsuz devam edip gidiyordu, fakat bir gun vali ava ¢iktiginda bir
seyler ters gitti.

O sabah vali ve adamlarinin buyuk bir ¢ogunlugu bazi lordlari
karsilamak ve ava c¢ikmak icin kaleden ayrilmiglardi. Vali sag kolu
Reynold Yesilyaprak't aramig, ama bulamayinca uzilmugtl, cunki
Kluguk John'un maharetini soylu arkadaslarina da gostermek istiyordu.
Kuguk John ise gunes gokte iyice yukselene kadar horlaya horlaya
uyumustu. En sonunda gozlerini acti ve etrafina bakindi, ama kalkmaya
yeltenmedi. Pencereden igceriye piril piril gunes 15101 ile ihk ve tath bir
hava giriyordu, digaridaki duvari kaplayan hanimeli muhtesem
kokuyordu, kis aylari gegmis tekrar ilkbahar gelmisti, Kuguk John
yataginda yatarken, o guzel sabah her seyin ne kadar harika oldugunu
dusunuayordu. Tam o sirada ¢ok uzaklardan bir boru sesi duydu. Ses
cok az gelmisti, ama tipki kiguk bir ¢akil tagi suya birakildiginda su
yuzeyinde olusan minik dalgaciklar gibi disunceleri de dalgalandi ve
tum ruhunu bir rahatsizlik kapladi. Bir anda kapildigi rehavetten siyrildi
ve aklina ormandaki sen hayatina dair hatiralar dolusuverdi. Kuslar bu
aydinhik sabah vakitlerinde kesin yuksek sesle otusuyorlardi, sevgili
arkadaglariysa guzel bir zyafet cektikten sonra neseli neseli
konusmaya dalmig olmaliydi. Belki de kendisinden bahsediyorlar ve



adini Uzuntuyle aniyorlardi. Cunku valinin hizmetine eglencesine girmis
olmasina ragmen kis aylarinda sobanin sicakligindan ve aldigi maasin
dolgunlugundan alti ay boyunca geri donmeyi hic disunmemisti,
Sherwood'a donusunu gun be gun ileri atmisti. Ama once efendisini,
dunyada herkesten ¢ok sevdigi Will Stutely'yi ve tUm dovus sporlarinda
en iyi sekilde eqittigi Doncaster'li geng David'i dusundu. Sonra Oyle bir
an geldi ki, tum bu dugsuncelerin agirhgi ve ozlemiyle gozlerine yaslar
doldu. YUksek sesle kendisine, "Burada dana gibi semiriyorum, boyle
otura otura tim hunerlerimi kaybedecegim. Yarindan tezi yok
ustumdeki 0olu topragini silkeleyecegim, tekrar sevgili dostlarimin
yanina donecegim ve Omrumun sonuna dek onlarin yanindan
ayrilmayacagim," dedi. Bunlari dedikten sonra miskinliginden artik

nefret etmeye basladigi igin yataktan disariya zipladi.

Asagi kata inince, kiler kapisinda duran Kkilerciyi gordu. Kilerci
kusagindan bir tomar anahtar sallanan sisman bir adamdi. Kuguk John,
"Hey kilerci, a¢ bir adamim ben ve sabahtan beri higcbir sey yemedim.
Bana yiyecek bir seyler ver," ded..

Kilerci ona sinirli bir bakis firlattiktan sonra anahtarlarini salladi;
Kuguk John'u hi¢ sevmiyordu, ¢unkiu valinin gozdesi oldugunu biliyordu.
"Demek Reynold Yesilyaprak hazretleri aciktilar dyle mi?" dedi. "Geng
adam, yeterince uzun yasarsan sunu goreceksin, ¢cok uyuyup bos bos
gezmekle karin doymuyor. Hem ne demisler Yesilyaprak efendi? '"Yazin
golge hos, kisin guval bos' dyle degil mi?"

"Seni gidi ise yaramaz adam!" diye bagirdi Kucuk John, "Bos lafa
karnim tok benim, yiyecekle doluyor bu karin. Hem sen kim oluyorsun
da yemegimle arama giriyorsun? Kahvaltimin nerede oldugunu soyle
yoksa kemiklerini kirarim."

"Kahvaltiniz kilerde, Atespuskuren efendi," diye cevap verdi kilerci.



"Oyleyse buraya getir!" dedi Kligiik John iyice sinirlenerek.

"Git sen kendin getir," dedi kilerci. "Ben senin kodlen miyim,
yiyeceklerini ayagina niye getireyim?"

"Git ve getir dedim!"
"Ben de git kendin getir dedim!"

"lyi dyle olsun," dedi Kiiclk John 6fkeyle. Bunu diyerek kilere dogru
gitti ve kapiyr agmaya galisti, ama kapi Kilitliydi. Kilerci kahkaha atiyor
bir yandan da anahtarlarini salliyordu. Bunun Ustune KigUk John'un
gozunu kin buradu, yumrugunu sikip kiler kapisina oyle bir yumruk
indirdi ki tahtalar kirildi ve igeriye kolaylikla girilebilecegi buyuklukte bir
delik acildi.

Kilerci olan biteni gorunce ¢ok sinirlendi. Kiguk John kilere girerken,
onu boynundan vyakalayip bir yandan ¢imdiklemeye diger yandan
anahtarlarla kafasina vurmaya basladi. Kli¢uk John da kilerciye dondu
ve onu Oyle bir ittirdi ki sisman adam bir daha kalkamayacakmiggasina
yere yuvarlandi. "Iste," dedi Kiiclik John, "basina geleni asla unutma ve
ac bir adami kahvaltisindan ayri koymaya bir daha asla yeltenme."

Boylece kilere girdi ve achgini dindirebilecek bir seyler bulmak igin
etrafina bakinmaya bagladi. Biraz kiymali borek, iki tane de kizartiimis
tavuk vardi ki, bu goruntl a¢ bir adamin aklini almaya yetiyordu.
Bunlari raflardan indirip masaya koyarak kendine ziyafet cekmeye
hazirlandi.

Aviunun diger yanindaki mutfakta duran asci, Kucuk John ile Kilerci
arasindaki tartismayi duymus ve Kuguk John'un indirdigi darbeyi de
gormustu. Bu ylzden aviuyu kosa kosa gecip merdivenlerden yukari



cikti ve hala elinde tuttugu et dizili bir sigle kilere girdi. Tam o sirada da
kilerci kendisine gelmis ve ayaga kalkmisti. Asci kilere vardiginda, ag¢
bir kOpek kemik tasiyan kopege nasil bakarsa Kuguk John'a o sekilde
hirsla bakan ve Ustlne atilmaya hazirlanan kilerciyi gordu. Kilerci
ascly! fark edip yanina yaklasti, bir elini de uzun boylu as¢inin omuzuna
atarak, "Ah be dostum, su ahmak Reynold Yesilyaprak'in yaptigini
goruyor musun? Efendimizin yiyeceklerini agiriyor resmen. Basima da
oyle bir vurdu ki, oliyorum sandim. Asc¢l efendi seni ¢ok severim
bilirsin. Sana her gun bir sise en lezzetli sarabimdan vereyim, sen de
benim gibi su burnu havalarda gezen Reynold Yesilyaprak't hig
sevmiyorsun nasilsa. Ayrica hediye olarak da bir on silini kabul edersin
artik."

"Etmez olur muyum?" dedi ascli, sarap ve on silinin lafini duyunca, bir
anda kilerciden hoslanir olmustu. "Sen odana git, ben bu duzenbazi
kulaklarindan surukledigim gibi getiririm." Bunlari dedikten sonra
elindeki sisi bir kenara birakti ve beline asili kemerini ¢ikardi. Bunu
goren Kkilerci ise cabucak orayi terk etti, cunku kilicin c¢eligini bile
gormeye dayanamiyordu.

Sonra asci kirik Kiler kapisina yurudd, iceride Kuguk John'un
boynuna bir pecete astigini ve ziyafet cekmeye hazirlandigini
gorebiliyordu.

"Hey Reynold Yesilyaprak," diye soze girdi as¢l, "hirsizdan betersin
sen. Hemen disari ¢ik yoksa domuzu destigim gibi deserim seni.”

"Ayagini denk al asgl, yoksa seni yola getirmesini bilirim. Beni titrek
kuzudan beter saniyorsun biliyorum, ama yemegimle arama girilirse
aslan kesilirim haberin olsun."

"Aslan maslan anlamam ben," dedi cesur asci, "hemen disari ¢ik



yoksa hilekar bir hirsizdan da korkaksin demektir."

"Demek oyle!" dedi Kuguk John, "Bana kimse korkak diyemez. Kolla
kendini ascl, cunkl demin bahsettigim aslanla kargilasmak tzeresin."

Bunun ustune kilicini ¢ekti ve kilerden disariya ¢ikti. Pozisyonlarini
aldiktan sonra birbirlerini Olgip bicmeye basladilar, ama bir anda
Kuguk John kilicini indirdi. "Dur bakalim asci dostum!" dedi. "Bence
boylesine lezzetli yiyecekler yakinimizdayken, dovugsmemiz ¢ok
mantiksiz;, ben derim ki ikimiz de guzel bir zyafet c¢ekelim.
Dovusmeden dnce keyfimizi bulalim, ne dersin sen dostum?"

Bu laflar Ustine ascl bir saga bir sola bakti, supheyle basini kasidi,
ama ziyafet cekmeye de bayiliyordu. En sonunda derin bir nefes alip
Kuguk John'a, "Pekala, planini begendim, hadi dedigin gibi olsun, guzel
bir ziyafet ¢cekelim," dedi.

Boylelikle ikisi de kili¢larini kinlarina geri sokup kilere girdiler.
Sandalyelere yerlestikten sonra Kucuk John kamasini ¢ikardi ve boregi
kesti. "A¢ bir adam yemek yemeli," dedi, "o ylUzden musaadenle ben
bagliyorum." Ama as¢li da ondan geri kalmadi, elleriyle o guzelim
bdredi yemeye giristi. Ikisi de konusmuyor, agizlarini ¢cok daha iyi bir
amagc igin kullaniyorlardi. Konusmamalarina ragmen ikisi de ara sira
birbirine bakiyordu, kendi kendilerine karsisindakinden daha cussel
birini daha once gormediklerini disunuyorlardi.

Uzun bir slre sonra as¢l derin bir nefes alip ellerini peceteye sildi.
Agzina bir lokma daha atamayacak hale gelmisti. Kuguk John da
doymustu ve "Seni yanimda istemiyorum artik," dercesine boregdi bir
yana dogru iteledi. Sonra icki sisesini eline alip, "Dostum tanidigim en
saglam yemek yiyen adam sensin yemin ederim. Saghgina iciyorum,"
dedi ve der demez siseyi agzina dayayip kana kana sarap icti. Sonra



siseyi asciya verdi, "Ben de saglgina iciyorum dostum," diyen asci,
yemede oldugu kadar igmede de Kuguk John'a denkti.

Kuguk John, "Senin sesin ¢ok guzel sen arkadasim. Soyle guzel bir
sarki tuttur da dinleyelim," dedi sonra.

"Ara sira kendi kendime sarki tutturuyorum,” dedi as¢i, "ama tek
basima soylemem bilesin."

"Nezaket gostermene gerek yok," dedi Kucuk John. "Hadi sen bir
sarki sOyle, ben de yapabilirsem ona denk bir sarki soylerim sonra."

"Oyle olsun," dedi asci. "Kimsesiz Coban Kizin Sarkisi'ni higc duydun
mu?"

"Duymadim," dedi Kaguk John, "soyle de dinleyeyim."

Bunun Ustune asci siseden buyuk bir yudum daha aldi ve bogazini
temizleyip tath sarkisina basladi:

Kimsesiz Coban Kizin Sarkisi

"Bahardir aylardan, yapraklar yeserir,
Minik kuslar sakiyip cilvelesir,
Ardi¢ kusuyla tarla kusu ottugunde,
Guvercin de geri kalmaz Gveyir.

Guzel Phillis oturuyor tasin yaninda,
Duydum onu, agliyor kahrola kahrola:
'‘Ah sogut, sogut, guzel sogut!
Koparayim senin su guzel dallarini
Bir gelenk yapayim, toplasin saclarimi.



Ardi¢ kusu aldi goéturdu onu
Nar bulbuliyle kumru da ortak oldu,
Robin gitti, beni terk eyledi,
Gitti kendine baska bir asik buldu.
Ben yapayalniz bu derenin yamacinda,
Hem oturur hem aglarim kahrola kahrola.
Ah sogut, ségut, guzel sogut!
Koparayim senin guzelim dallarini
Bir ¢celenk yapayim toplasin saglarimi.’

Ama gelgitin getirdigi baliklar gibi
Biri ¢ciktl da kapisina geldi,
Geng Corydon cayirlari asti
Phillis'in yaninda bitti.
Phillis ara verdi kahrindan aglamaya,
Basladi baska havadan ¢almaya,
'‘Ah sogut, sogut, guzel sogut!
Bilirim senin su guzel dallarini
Ama istemem artik toplamasin saglarimi.

"Vay be," dedi Kuguk John, "bu ¢ok guzel bir sarki sahiden ve iginde
dogruluk payi da var."

"Begendigine sevindim dostum," dedi asc¢i. "Hadi simdi sen de bir

tane soOyle, ¢unku hig kimse tek basina eglenip sarki sOoylememeli

bence."

"Oyleyse sana Kral Arthur'un sarayinda yasayan durist bir

sovalyenin, tipki Phillis gibi kalp agrisini nasil gegirdigini anlatan sarkiyi

soyleyeyim."

Serefli Sovalye ve Aski



"Kral Arthur yonetirken ulkeyi,
Hep adil davranirdi,
Yanindaki sovalyeleri
Sen insanlardi.

Kisasiyla uzunuyla, hepsinin arasinda
Serefli ve durust bir sovalye vardi,
Gurbuzdu ve uzun boyluydu ama
Kalbinde guzel bir kadin yatardi.

Ama kadin ona yuz vermedi,
Kalbi ona karsi soguktu.
Sovalye de o ulkeyi terk etti,
Kadin ise mutlu oldu.

Sovalye yakardi daglara,
Adladi kahroldu acisindan,
Uziintlstni haykirdi taslara,
Dondu olumdn kiyisindan.

Kalbi hala agriyordu
Cok aciyordu igi,
UziintGist artiyordu
Azaldik¢a sihhati.

Sonra vardi igkili bir hana
Sisenin dibine vurdu,
Son verdi aglamaya
Tekrar guldu mutlu oldu.

icki icenin ici 1sininca
Kalbi de hiznU unutuyor eminim,



Bundan emin olunca,
Sizle de paylasayim dedim."

"Inanilimaz," diye bagirdi asci siseyi masaya blyuk bir gurUltiyle
koyarken. "Sarkiyl ¢cok sevdim, hem altinda yatan anlam da o kadar
guzel ki, findik gibi kabugunu kirip igine ulasmak gerekiyor."

"Sen cok akilli bir adamsin," dedi Kuguk John, "seni kardesim gibi
sevmeye basgladim."

"Ben de seni sevdim. Ama saat iyice ilerledi ve efendim eve
gelmeden once yapip bitirmem gereken yemekler var. O yuzden su
bagladigimiz dovuse kaldigimiz yerden devam edelim, ne dersin?"

"Tabii," dedi Kucuk John. "Hemen bitirelim su isi. Dovismekte hi¢
yeme icmede oldugu kadar oyalanmamistim. Haydi koridora gecelim,
orada kili¢ sallanabilecek genig bir alan var, seninle orada karsilagsak
¢ok daha iyi olacak."

Bunun Ustlne kilere acilan genis koridora gittiler ve tekrar kiliclarini
ellerine alip birbirlerinin  kemiklerini teker teker kirmak istercesine
bakismaya basladilar. Sonra kiliglari buyuk bir ¢inlamayla carpisti ve
her darbede etrafa kivilcimlar si¢cradi. Bir saat kadar holde carpistilar,
ama ikisi de duzgln bir hamle yapamiyor, karsidakine vurabilmek icin
cok ¢aba harciyorlardi. Cunku ikisi de kilic dovastuinde ¢ok becerikliydi
ve bir turld yenisemiyorlardi. Ara sira nefes nefese kalip dinleniyor,
daha sonra tekrar ayaga kalkip eskisinden daha da buyuk bir giddetle
birbirlerine saldiriyorlardi. En sonunda Kuguk John, "Dur azicik asc¢i!"
dedi, nefes nefese kiliglarini indirdiler.

"Sana yemin ederim," diye s6ze basladi Kuguk John, "simdiye kadar
gordugum en becerikli kili¢ ustasisin. Seni simdiye kadar c¢oktan



yenecegimi sanmistim."

"Ben de aynisini dugunuyordum,” diye cevap verdi as¢l, "ama bir
tarlt beceremedim.”

"Ben de kendi kendime dusuntyordum,” dedi Kiguk John, "biz ne
icin dovusuyoruz, hi¢ bilmiyorum."

"Ben de bilmiyorum," diye yanitladi as¢i. "O korkak kilerciyi hic de
sevmem esasen, ama Oylesine kaptirdim ki kendimi, sanki seninle
karsilagsmam zorunluymus gibi hissettim."

"Oyleyse," dedi Kigik John, "bence birbirimizin bogazina
yapismaktansa dost olmamiz daha mantikli olacak. Ne dersin sen asci
dostum, benimle Sherwood Ormani'na gidip Robin Hood'un cgetesine
katilir misin? Ormanda neseli bir hayat bizi bekler, hem aralarindan bir
tanesi ben olmak Uzere yuz kirk tane dostun olacak. Ayrica her yil Ug
kat yesil elbiseyle 550 silin maas da alacaksin.

"Tam da gonlime gore seyler bunlar!" diye haykirdi asci neseyle,
"Tam benlik laflar ediyorsun. Tabii ki seninle gelirim, hem de seve seve.
Bundan sonra senin yandasin olacagim sevgili dostum. Peki ismin nedir
senin?"

"Bana Kuguk John derler."

"Nasil yani? Sen Robin Hood'un sag kolu olan Kiguk John musun
yani? Senin ismini o kadar ¢ok duydum ki... Seni gorecegimi aklimin
ucundan bile gecgirmezdim. Sen sahiden de Kuguk John'sun demek."
Ascl cok sasirmis gorunuyordu, gozlerini kocaman kocaman agmisti.

"Evet Kucuk John benim ve Robin Hood'un getesine ¢ok guclu bir
adam goturecegim bugun. Ama gitmeden oOnce valinin gumus



tabaklarini toplayip Robin Hood'a hediye olarak gotirmezsek, c¢ok
buyuk ayip etmis oluruz."

"Haklisin," dedi as¢i. Boylece bulabildikleri tim gumusleri bir guvala
doldurdular ve Sherwood Ormani'na dogru yola ¢iktilar.

Ormanin icine dogru yol alip Robin Hood ile altmis adaminin taze
cimenlerin ustunde oturduklari buyuk agacin altina vardilar. Robin ve
adamlari gelenin kim oldugunu gorunce ayaga sigradilar. "Hog geldin!"
diye bagirdi Robin Hood. "Hos geldin Kucuk John! Senden haber
almayali ¢ok uzun zaman oldu, ama valinin hizmetine girdiginden
haberimiz vardi. Bu uzun zaman boyunca neler yaptin bakalim?"

"Valinin yaninda ¢ok guzel vakit gecirdim," diye yanitladi Kiguk John.
"Sonra hemen buraya geldim. Bak sana gumus tabaklariyla birlikte bir
ascl da getirdim." Sonra Robin Hood'a ve orada bulunan sen
adamlarina Nottingham City'deki Panayir'a gitmek icin ayrildigindan bu
yana basindan gecenleri anlatti. Uzgiin gériinen Robin Hood disinda
hepsi guluyordu.

"Ah Kuguk John," diye sbze bagladi Robin, "¢ok cesur bir insansin.
Sag salim geri geldigine, hem de yaninda asciyi da getirdigine inan ¢cok
seviniyorum. Ama valinin tabaklarini hirsiz gibi ¢almig olmana igerledim
dogrusu. Biz valiye bir ders vermistik zaten, kendisi ¢ yuz pound verdi
biliyorsun. Baskasina zarar vermeye kalkismis olsa neyse, ama o
kimseye bir sey yapmamig olmasina ragmen evindeki tabaklan galmis
olmamiz yanlig."

Bu laflara Gzulmus olsa da Ku¢uk John kendisini affettirmek igin s6ze
girdi, "Peki efendim, valinin tabaklari bize verdigine inanmiyorsan onu
bulacagim. Kendi agziyla soylesin bakalim bize tabaklari vermis mi
vermemis mi?" Bunlari dedikten sonra ayaga kalkti ve Robin kendisini



geri ¢gagirana kadar ortadan kaybolmustu bile.

Kuguk John vyedi kilometre kosarak Nottingham Valisi ile
arkadaglarinin ormanin yakinlarinda avlandiklari yere vardi. Valinin
yanina gelince sapkasini ¢ikardi ve reverans yapti. "Merhaba
efendim," dedi.

"Ah Reynold Yesilyaprak!" dedi vali, "nereden geliyorsun boyle,
nerede kaldin?"

"Ormandaydim," diye yanitladi Kig¢uk John buyluk bir sagkinlikla
konusuyormus gibi yaparak, "orada daha Once kimsenin gahit
olmadigina inandigim bir sey gordum! Bastan asagi yemyesil bir erkek
geyik ve civarinda dolanan yine her yeri yesil olan altmis tane daha
geyik vardi. Ok atmaya vyeltenmedim efendim, c¢uUnkd beni
oldurebileceklerinden korktum."

"Neler soyluyorsun Reynold Yesilyaprak?" dedi vali, "Riya mi
goruyorsun, delirdin mi yoksa?"

"Ne ruya goruyorum, ne delirdim," dedi Kuguk John, "eger benimle
gelirseniz gorduklerimi size de gosteririm, kendi gozlerimle gordum
diyorum. Ama tek basiniza gelmelisiniz efendim, digerleri strtyu
korkutup kagirabilir." Bunun Ustune Kucguk John grubu ormanin igine
dogru yonlendirdi.

"Iste efendim," dedi en sonunda, "benim siriyl gordigim yere
yakiniz."

Vali atindan asagiya indi ve kendisini donene kadar beklemelerini
soyledi. Kuguk John onu sik bir caliiktan gecirip en sonunda bir
acikliga cikardi. Bu acgikligin bir ucunda bluyluk mese agacinin altindaki



gOlgelikte cevresinde adamlariyla birlikte Robin Hood oturuyordu.
"Bakin vali," dedi Kliguk John, "iste size bahsettigim surt burada."

Bunun Ustune vali, Kiguk John'a donerek aci aci, "Uzun zaman once
yuzinu bir yerlerden hatirladigimi disUnmistum, ama simdi seni
hatirladim. Bana ihanet ettin Kiguk John, basina bin bela gelsin senin."

Bu sirada Robin Hood onlara yaklasmisti. "Hos geldin vali," dedi.
"Benimle tekrar bir ziyafet cekmeye mi geldin yoksa?"

"Yok aman istemem!" dedi vali aceleyle. "Ziyafet filan istemem, hem
istahim da kacti zaten."

"Ama yine de," dedi Robin, "a¢ olmasan dahi susamissindir ve
benimle bir seyler icmek istersin eminim. Yemek yemeyecek olmana
uzuldim, clnku agzina layik yiyecekler bulabilirdin, nasil olsa senin
ascin da burada." Sonra 6nune dustu ve gonulsuz valinin daha once de
oturdugu, cok yakindan tanidigi buyuk agacin altina goéturdi onu.

"Hey dostlarim," diye bagirdi Robin, "dostumuz vali icin i¢ki getirin ve
acele edin ¢unku kendisi oldukg¢a yorgun.”

Daha sonra ¢eteden birisi, valiye agzina kadar dolu bir bardak getirdi
ve uzatirken de saygl goOsteriyormuscasina egildi. Ama vali saraba
dokunmadi, c¢unku igkiyi kendi gumus surahisinden kendi gumus
bardagina doldurduklarini gérmustu.

"Ne oldu?" diye sordu Robin, "Yeni gimus takimlarimizi begenmedin
mi yoksa? Bugun bir cuval dolusu getirdik buraya." Bunu dedikten sonra
Kuguk John'la as¢inin getirdigi cuvall havaya kaldirdi.

Bunu goren vali cok Uzulmuastl, ama higbir sey soylemeden sadece
yere bakmakla yetindi. Robin tekrar konusmadan Once bir sure



gOzlerini ona dikip bakti. "Vali efendi, en son Sherwood Ormani'na
geldiginde zavalli bir adami dolandirmayi aklina koymustun, ama ava
giderken avlandin. Bu sefer herhangi bir zarar ziyana yol agmak gibi bir
fikrin yok ve baska kimseyi de dolandirmadigini biliyorum. Ben sisman
papazlarla dizenbaz toprak sahiplerinden ¢alip, dolandirdiklari fakirlere
yardim ediyorum; zalimlerin onunde egilmeye zorlanan zavallilar
bellerini dogrultabilsinler diye c¢abaliyorum. Ama bir daha kimsenin
hakkini somurmedigini duydum. Bu ylUzden sana ait olanlari geri al, ben
de senden para mara almayacagim. Benimle gel seni tekrar av
grubuna go6tureyim."

Boylece bohgay! sirtina atti ve donup yurumeye basladi, onu takip
eden vali oyle sasirmisti ki konusamiyordu. Valinin arkadaslarinin onu
bekledikleri yere iki yuz metre kalana kadar yuruduler. Sonra Robin
Hood gumus dolu bohgayi valiye verdi. "Sana ait olani al geri ve beni iyi
dinle vali efendi, bu olay kulagina kupe olsun. Hizmetine girenleri
onceden iyice bir Olgup bi¢." Daha sonra geri dondl ve valiyi elinde
bohcgayla birlikte yalniz birakti.

Valiyi bekleyenler, kendisini ormanin iginden elinde agir bir bohgayla
cikarken gorunce hayrete dustuler; ama uyurgezer gibi gorunen vali
ona sorduklari hi¢cbir soruya cevap vermedi. Agzindan tek kelime
cikmadan bohgayi atinin sirtina asti ve yoluna devam etti, ardindan da
digerleri takip ediyordu. Tum bu sure boyunca kafasinda dusunceler
dondu dondu durdu.

iste Kiiclk John'un valinin hizmetine girmesiyle ilgili neseli hikayemiz
de burada sona eriyor.



Kucuk John ve Blyth'li Tabakc¢i

Biraz once de anlattigim hikayenin yani Kuguk John'un valinin
yanindan ayrilmasi ve yaninda asc¢iyl da ormana getirmesinin Ustunden
kisa bir sure ge¢misti. Guzel bir gunde, Robin Hood ile getesinden
birkag adam yasadiklari buylk agacin altindaki yesillikte
dinleniyorlardi. Hava 1likti ve g¢etenin buyUk bir kismi, ormanin farkl
yerlerinde farkli iglerle ugrasmak icin ortada olmamasina ragmen
geride kalan birka¢ kisi agacin golgesinde, ogleden sonraki o ilik
vakitleri tembellik yaparak geciriyor, aralarinda sakalasip birbirlerine
eglenceli hikayeler anlatip kahkahalar atiyordu.

Soluduklari hava mayis ayinda agan cicek ve bitki kokulariyla
doluydu. Ormanin tum golgeleri kuglarin civiltilariyla inliyordu. Ardi¢
kusu, guguk kusu ve guvercinler goguslerini sisirip otuyor, diger kuslarin
sesleri de agaclarin arasindan dolana dolana gidip ulu agacin
cevresindeki agik alanin yanindan gecgerek, taglari asindiran derenin
serinletici sesini bastiriyordu. Gunes i1siginin yapraklarin Uzerine
dustukten sonra aralarindan gecip alttaki cimenlere benek benek
ulastigl buyuk mese agacinin dallar1 altinda yatan, bastan asagi yesil
giysiler giyinmis uzun boylu ve yapilh on adamin goruntusu cok guzeldi.
O sirada Robin Hood bir anda ayaga kalkti.

"Amanin," dedi, "0deme gununun yaklastigini neredeyse
unutuyordum. Ambarda da hi¢ yesil elbisemiz kalmadi. Hemen yenilerini
almak lazim, elimizi ¢abuk tutmaliyiz. Kiguk John hadi kalk bakalim.
Tembelligi birak da bir an 6nce su bizim manifaturaci Ancaster'li Hugh
Uzundigme'ye bir ugra. Bize o meshur yesil renkli kumastan 360 metre
gondersin, hem bu yolculuk valiyle yasadigin sirada bagladigin o
gObegi de biraz eritmene yardimci olur."



"Amaaan," diye kendi kendine soylendi Kuguk John. Kendisiyle bu
konuda o kadar cok dalga gecmislerdi ki, artik alinmaya baslamisti.
"Bir zamanlar vicudum daha inceydi, simdi eskisinden daha etli butlu
olabilirim, ama sisman olmam ya da olmamam bir zamanlar
Sherwood'daki bir koprunin ustunde dengemi koruyup dereye
yuvarlanmamis oldugum gercegdini degistirmiyor. Karsimda durmaya
calisanin da seninkinden fazla eti kemigi yoktu, hatta tipki sana
benziyordu efendim."

Bu cevabi duyan herkes kahkahalara boguldu ve Robin Hood'a bakti,
cunkl hepsi Kiguk John'un efendisiyle arasinda yasanmis ve
tanismalarina vesile olmus dovusten bahsettigini biliyordu.

Robin Hood hepsinden daha ylUksek sesle guluyordu. "Senden stphe
eder miyim hi¢, hem o sopanin tadina bir kez bakmak bana yetti Kuguk
John. Bizim ¢etede o uzun sopayl benden daha becerikli savurabilen
adamlar oldugunu teslim etmem gerekir, ama Nottinghamshire'daki hi¢
kimse benim gibi ok atamaz bu da boyle biline. Ayrica Ancaster'e
yolculuk senin igin iyi olacak; haydi sen en iyisi bu aksam yola koyul,
¢unkul valinin yaninda kaldigin igin gun 1s1ginda seni taniyacak askerler
olabilir. Bizim Hugh'a goturecegin parayi getirene kadar bekle. TUm
Nottinghamshire'da bizden daha iyi musterisi olmadigina eminim." Bunu
dedikten sonra Robin oradan ayrilip ormanin igine girdi.

Ulu agacgtan pek de uzak olmayan bir yerde, icine bir odacik
yontulmus buyuk bir tas vardi. Girisine bir karis kalinliginda meseden
devasa bir kapi takilmis, civilerle saglamlastiriimis ve buyuk bir asma
kilitle kilitlenmisti. Bu oda ¢etenin ganimet odasiydi, Robin Hood gidip
kapinin kilidini acti ve igeriye girdi. Daha sonra yesil kumas icin Kiguk
John'un Hugh Uzundugme'ye oOdeyecegi paranin icinde bulundugu bir
altin kesesi getirdi.



Kuguk John da altin kesesini alip gogsune yerlestirdi, beline bir
kemer takti, eline saglam bir demir uglu baston aldi ve yola koyuldu.

Fosse Yolu'na ¢gikan orman patikasindan hicbir yere sapmadan islik
calarak yurudu ve en sonunda yolun c¢atallandigi bir noktaya geldi.
Yollardan biri Fosse Yolu'na cikiyor, digeri ise Kuguk John'un ¢ok iyi
bildigi Mavi Domuz Hani'na gidiyordu. Yolun ¢atallandigi kisma gelince
Kuguk John birden 1slik ¢calmayi kesti ve durakladi. Saga sola bakti,
bashgini kafasina indirip kafasini kasidi. Iki yolun kesistigi noktada
kafasinda iki farkli ses duyuyordu. Biri, "lste Mavi Domuz'a giden yol,
sonunda guzelim biralari yuvarlayabilecek ve orada arkadas canlisi
insanlarla neseli bir aksam gecirebileceksin," diye ¢iglik atiyordu. Oteki
ses ise, "Ancaster'a giden yol ve yapman gereken gorev icin bu tarafa
gitmelisin," diyordu. Kiguk John valinin evinde gecirdigi zamandan
sonra yiyeceklere dugkun olmustu, bu yuzden kafasindaki seslerden ilki
daha baskin ¢ikti. Beyaz bulutlarin gumug gemiler gibi gelip gegtigi ve
kirlangiglarin - ugustugu masmavi gokyuzune bakip sOyle dedi,
"Korkarim bu aksam yagmur yagacak, ben de Mavi Domuz'a gidip
yagmur gecene kadar bekleyeyim, hem efendim de benim iliklerime
kadar i1slanmami istemez." Bunun Ustine caninin ¢ektigi yone dogru
yola koyuldu. Aslinda havanin kotulesecegine dair higbir iz yoktu, ama
tipki Kacuk John gibi insan bir seyi yapmaya karar verdikten sonra
kihfini da her tarla uydurur.

Mavi Domuz Hani'nda birkag kisi vardi; bir kasap, bir dilenci ve iki
ciplak ayakl kesis. Kucuk John yumusak gunes 1s1Q1 tepelere ve
vadilere egik bir sekilde dusmeye basladiginda hana yaklagirken, sarki
seslerini uzaktan bile duyuyordu. Kuguk John gibi neseli birini daha
aralarina katmaktan memnun olmuslardi. Biralar geldi, sakalar ve
eglenceli hikayelerle saatler su gibi akti gitti. Gecenin ilerleyen
saatlerine kadar kimse saatin ka¢ oldugunu dusunmedi, Kig¢uk John da



0 gece tekrar yolculuga ¢cikmaya Usenip sabaha kadar handa kalmaya
karar verdi.

Kaguk John igin gorevini boylesine bir eglence igin erteleme karari,
sizin de biraz sonra goreceginiz gibi ¢ok sakincall sonuglar doguracak
ve buyuk bir bedel 6demesine yol agacakti.

Ertesi sabah gunes dogar dogmaz kalkti, eline sopasini alip sanki
kaybettigi vakti geri kazanmaya calisircasina tekrar yola koyuldu.

Blyth isimli sirin kOyde, gureste ve sopa dovusuinde kuvvetiyle ve
becerisiyle Unlenmis, herkesin tanidigi bir tabakgl yasiyordu. Ta ki
Lincoln'lG Adam ringde onu yere ¢alip bir kaburgasini kirana kadar bes
yil boyunca gureste sampiyonluk kemerini takmisti ve sopa
dovusundeyse tum Ulkede karsisina daha digli bir rakip ¢cikmamisti.
Ayrica ok atmayr da c¢ok seviyor, dolunay ciktiginda ve geyikler
ormanda dolasmaya basladiginda okuyla arada bir etrafi kolacan
etmekten geri kalmiyor, bu yuzden de kralin koruculari gozlerini
uzerinden ayirmiyorlardi; Ustune ustlik tabakc¢i Gabi Arthur'un evi
yasalarin izin verdiginden daha fazla geyik eti saklamaya pek uygun bir
evdi.

Arthur, Kuguk John yolculuga ¢ikmadan bir gun once on tane sigir
derisini satmak icin Nottingham City'e gitmisti. Ki¢lk John'un handan
ciktigr gunun sabahi, o da Nottingham'dan Blyth'a dogru yola koyuldu.
Nemli sabah saatlerinde yolu, kuslarin guzel bir gint buyutk bir nese ve
civiliyla  karsiladiklari  Sherwood Ormani'nin  kiyisindan  gecti.
Tabakginin omuzunda ¢abucak kavrayabilecegi bir sekilde asili olan
saglam sopasl, kafasinda da c¢ift katl kalin sigir derisinden sapkasi
vardi. Sapka o kadar sertti ki, kiligla bile zor kesilirdi.

"Ahh ah," diye i¢ gecirdi Gabi Arthur ormanin kenarindan gecgerken



kendi kendine, "yilin bu zamaninda geyiklerin ormanin derinliklerinden
acikhktaki cayirlara geldiklerini adim gibi biliyorum. Belki sabahin erken
saatlerinde bu guzel kahverengi hayvanlan gorme sansi bulurum."”
Onlari okla avlamasa bile, ¢gevik hareketlerle atlayip ziplayan bir geyik
surusunu izlemekten ¢cok sevdigi bir sey yoktu. Bu sebeple patikadan
ayrildi —tipki ormani avucunun igi gibi bilen yesil elbiselilerden biri gibi—
bir avcinin tim becerisini ortaya koyup ¢aliliklarin arasindan bir oraya
bir buraya giderek iz surdu.

Kuguk John da kaygisizca yuruyor; calliklarda acan ciceklerin
guzelliginden, ¢imenlerden hizla yukselip havada donlp duran ve sari
gun 15191 altinda titrek kanatlariyla asili kalan, civiltilari gokyuztinden
topraga kayan yildiz misali ulagan tarla kuslarindan baska bir sey
gormuyordu. Tam o sirada anayoldan ayrildi ve Gabi Arthur'un ¢alilarin
yapraklari arasindan etrafi gozledigi yere yakin bir yoldan gecti.
Dallarin higirdadigini duyan Kiuguk John durdu ve galilarin arasinda
hareket eden tabakg¢inin kahverengi sapkasini gordu.

"Cok merak ediyorum," dedi kendi kendine, "su hilekar neyin pesinde
acaba? Boyle hirsiz gibi ¢alilarin arasindan gittigine gore, kralin ve
bizim geyiklerimizin pegine dusmus olacak." Kuguk John ormanda
gegirdigi zamandan sonra, Sherwood'daki tum geyiklerin Robin Hood'la
cetesine ait oldugu kadar Kral Harry'nin de mali oldugunu disunuyordu.
"Yok yok," dedi bir sure sonra tekrar, "bu meselenin ne oldugunu kesin
anlamam lazim. " Bunu dedikten sonra anayoldan ayrildi ve ¢aliliklarin
arasina girerek Gabi Arthur'u takip etmeye basladi.

Kuguk John tabakcginin, tabakg¢i da geyiklerin pesinde olmak Uzere
uzun bir sure bu sekilde avlandilar. En sonunda Kicuk John bir dal
parcasinin Ustune basti ve dal ayaginin altinda kiriliverdi. Sesi duyan
tabakgi hizla geri dondu ve Kuguk John'u fark etti. Tabak¢inin kendisini



gordugunu anlayan Kuguk John da yuzune ciddi bir ifade yerlestirdi.

"Hey," diye s6ze girdi, "burada ne igin var senin? Kim oluyorsun da
Sherwood'un yollarina c¢ikip boyle etrafi gozliyorsun? Egri oturup
dogru konusacak olursam bence senin suratin da pek meymenetsiz ve
kralin geyiklerinin pesine dusmus bir hirsiz oldugun su goétirmez bir
gercek."

"Hi¢ de bile," dedi tabakg¢i cesurca. Gafil avianmasina kargin, boyle
g6z korkutucu laflara karni toktu. "iftiracinin tekisin sen. Hirsiz filan
degilim, durust bir zanaatkarim. Suratimdan sana ne, hem zaten senin
suratin da pek sirin sayllmaz seni gidi ahlaksiz seni."

"Hah!" dedi Kuicuk John vyuksek sesle. "Demek bana karsi
geliyorsun. Senin kafani kirarim. Bilesin ki ben kralin ormancilarindan
biriyim. Daha dogrusu,”" kendi kendine konusmaya baslamisti, "ben ve
arkadaslarim kralin geyiklerine ¢ok iyi bakiyoruz."

"Kimsen kimsin bana ne," dedi tabakgi. "EQer yaninda senin gibi bir
surt adam yoksa Gabi Arthur'a diz cokturemezsin."

"Demek oyle," dedi Kucuk John sinirle. "O dilin o kadar uzun Ki,
basini buyUk bir belaya soktu bilesin. Sana Oyle buyuk bir ders
verecegim ki, hayatin boyunca unutamayacaksin. Al sopani eline,
elinde karsilik verecek silahin olmadan sana saldiramam."

"Hay hay!" diye bagirdi tabakgi. O da sinirlenmigsti. "Buyuk lokma ye,
buyuk s6z sodyleme. Sen kim oluyorsun da Gabi Arthur'un kafasini
kiracagini soyluyorsun ha? Su gun suracikta derini yuzip kurutmak igin
gunese asmazsam, bana da tabak¢i demesinler. Kolla kendini!"

"Dur bir dakika!" dedi Kiiciik John. "Once sopalarimizin boyunu



Olgelim. Benim sopam seninkinden daha uzun ve bir santim yuzinden
de olsa ustunligumu buna bor¢lu olmak istemem."

"Uzunluktan bana ne," diye cevapladi tabakgi. "Benim sopam bir
Okuzu bile yere indirecek kadar saglam, o yuzden tekrar soyliyorum,
kolla kendini."

Boylece ikisi de sopalarini orta kismindan yakalayip birbirlerine
kizgin bakiglar savurarak yaklagtilar.

Tabii bu siralarda Robin Hood'a Kuguk John'un Ancaster'a dosdogru
gidip gorevini yerine getirmektense, isteklerine yenilip geceyi Mauvi
Domuz Hani'nda keyifle gecirdigi haberi gelmisti. Cok Uzulen Robin,
Mavi Domuz'da Kiguk John'u bulma ya da en azindan yolda onu
gormus birine rastlayacagl umuduyla yola ¢ikmisti. Kizginlikla yurur,
bir yandan da Kuguk John'a sarf edecegi kelimeleri bir araya getirirken
bir anda kizginlikla bagiran, birbirine laf atan iki insanin sesini duydu.
Bunun Ustune Robin Hood durup dinlemeye basladi. "Bu kesin Kuguk
John'un sesi ve c¢ok kizmis belli. Digerinin sesini ise taniyamadim.
Aman benim Kucuk John'um kralin korucularindan birinin eline dusmus
olmasin sakin. Hemen bu meseleyi ¢ozmeliyim," dedi kendi kendine.

Robin Hood kendi kendine konusurken tum siniri bir anda
kayboluverdi, cunkli sag kolu diye adlandirdigi guvenilir adaminin
hayati tehlikede olabilirdi. Bu yuzden calilarin arasindan dikkatle yolunu
bularak, yapraklari saga sola itip, iki adamin ellerinde sopalari
birbirlerine yanastiklarini gorebilecegi bir aciklik yakaladi.

"Hah," dedi Robin kendi kendine, "bu eglenceli olacak gibi gorunuyor
ya. Su yabanci, Kucuk John'u iyi bir pataklarsa, benim ona verdigim
goOrevi yerine getirmemis olmanin cezasini ¢ekerse kalbimin yaglari
eriyecek. Ama yine de bdyle bir manzaraya sahit olamayacakmisim



gibi geliyor." Bunlari dedikten sonra yere uzandi; ¢unkd hem iki adamin
dovustaguna gormek, hem de bunu rahat rahat otururken yapmak
istiyordu.

Hani iki kopek kapisacakken birbirlerinin etrafinda nasil doner doner
de kapisma baslayana kadar karsisindakini olgup biger, iste bu iki
adam da digerinin bos anini yakalamak ve ilk darbeyi savurmak igin
yavas yavas hareket ediyordu. En sonunda Kiguk John simsek gibi bir
darbe savurdu, ama tabakg¢i darbeyi karsilayip bertaraf etti. Sonra da
kendisi bir hamle yapti, ama bu sefer de Kuguk John hamleyi bertaraf
etti; iste bayUk karsilagma boyle bagladi. Bir ileri bir geri, bir saga bir
sola qittiler; her vurus kuvvetliydi, her vurus hizliydi, uzaktan duyan biri
olsa on kisi kapisiyor derdi. iste bu sekilde yarim saat dovistiler,
topuklarini bastiklari yerlerde cukurlar agiimisti ve nefes nefeseydiler.
Ama Kuguk John daha buyuk bir aci ¢ekiyordu, ¢lUnku bunun gibi
karsilagsmalara uzak kalmigti; kaslari valiyle yagsamaya baslamadan
onceki kadar esnek ve kuvvetli degildi.

Tum bu suUre boyunca, Robin Hood calilarin altinda yatip onlarin
dovusmesini keyifle izlemisti. "Vay be," dedi kendi kendine, "Kucuk
John'un kargisina ilk defa kendisine denk biri ¢iktigini gortyorum.
Aslinda karsisindaki adamin hakkindan gelirdi, tabii eski formunda
olsaydi."

En sonunda Kuguk John bir agiklik yakaladigina emin olarak, sanki
tum glcunu bu son darbeye aktarirmis gibi bir vurus yapti ve okuzu
devirecek bir gugle tabakgiya saldirdi. Eger tabakcinin kafasindaki o
kalin sigir derisi sapka olmasaydi, tabakg¢i bir daha birakin sopa
tutmayi ayaga bile kalkamayabilirdi. Ama yine de darbe o kadar etkili
oldu ki, onu geriye dogru birkag adim sendeletti. Kuguk John
yakaladigi Ustunlugu yararina kullanip bir darbe daha indirebilseydi,



Arthur icin fena olabilirdi. Ama kendisini toparladi ve gerisin geriye bir
darbe savurdu, bu sefer istedigi yere vurmayi basarmisti. Kiguk John
iki seksen yere yapisti, sopasi elinden ugtu. Daha sonra sopasini
kaldiran Arthur, Kicuk John'un kaburgalarina bir darbe daha indirdi.

"Dur!" diye bagirdi Kuguk John. "Yere dusmus silahsiz bir adama
vurulur mu?"

"Hah, tabii vurulur,”" dedi tabakgi bir daha vurarak.

"Yeter!" diye kiikredi Kiglik John. "Yardim edin! imdat! Dur diyorum
sana! Teslim oldum! Tamam!"

"Dersini aldin mi?" diye sordu tabakg¢i hala sopasi havadayken.
"Hem de fazlasiyla."
"Benim daha iyi oldugumu kabul ediyor musun?"

"Evet, kabul ediyorum. Lanet olasica esek seni!" dedi Kiguk John.
Ikinci ctimlesini kisik sesle sdylemisti.

"Oyleyse kendi yoluna gidebilirsin ve merhametli bir adam oldugum
icin de sukret," dedi tabakgi.

"Hay merhametin batsin!" dedi Kuguk John, ayaga kalkip tabakginin
vurdugu kaburgalarini tek tek yoklarken. "Kemiklerim kirilmis gibi sanki.
Yemin ederim, koca Nottinghamshire'da senin bana bugin yaptigini
yapabilecek kimse yok sanirdim.”

"Ben de oyle saniyordum," dedi Robin Hood, c¢alilarin arasindan
kahkahalar atarak c¢ikarken. Gulmekten gozlerinden yas gelmisti. "Ah
ah," dedi, "nasil da hakkindan geldi senin? Tum kavgayi basindan



sonuna kadar izledim ve tum ulkede kimseye boyle boyun egebilecegini
dusunmemigtim. Benim verdigim gorevi yerine getirmedigin icin seni
azarlamaya geliyordum, ama senin agzinin payini bagkasi verdigi igin
benim diyecek baska so6zim kalmadi. Sen daha agzin agik ona
bakarken, o sana Oyle bir darbe indirdi ki, ben kimsenin oyle dustugunu
gormedim." Robin konugurken, Kuguk John agzini buzmis yerde
oturuyordu. "Senin adin ne peki, dostum?" diye sordu Robin, tabakciya
donerek.

"Bana Gabi Arthur derler," diye yanitladi tabakg¢i kendinden emin bir
sekilde, "Peki senin ismin ne ola?"

"Demek Gabi Arthur sensin!" dedi Robin. "Senin ismini daha dnce de
duymustum. Gecgen Ekim ayinda Ely'da bir arkadasimin kafasini
kirmistin. Ona orada Nottingham'li Jock derler, bizse Kilitkiran Will
deriz. Su patakladigin zavalll adamsa, tim Ingiltere'de en iyi sopa
dovuscusu olarak anilir. Onun ismi Kuguk John, benimkiyse Robin
Hood."

"Nasil olur?" diye bagirdi tabakgi, "Sen su Unlu Robin Hood musun,
bu da Unli Kuaguk John mu? Eger daha oOnceden kim oldugunu
bilseydim, sana elimi bile kaldirmazdim. Dur ayaga kalkman igin sana
yardim edeyim Kuguk John efendi, paltondaki tozlar silkeyim."

"Aman kalsin," dedi Kiguk John huysuzca. Bu sirada, sanki kemikleri
camdan yapilmis gibi yavas yavas ayaga kalkmaya calisiyordu. "Ben
senin yardimin olmadan da kalkarim. Hem o sigir derisi sapkan
olmasaydi, buglin senin icin hic de hos bir gun olmayacakti
soyleyeyim."

Bu laflarin Gstine Robin tekrar guldu ve tabakgiya donerek, "Benim
ceteme katilmak ister misin sevgili Arthur? Yemin ederim ki gordugum



en guclu kuvvetli adamlardan birisin," dedi.

"Cetene katilmak mi?" diye bagirdi tabakc¢i neseyle. "Tabii ki
katilirnrm! Yasasin neseli hayat!" diye bagirmaya devam etti. Bu sirada
zip zip zipliyor, ellerini ¢irpiyordu, "iste stirmek istedigim hayat bu! Pis
boyalarla, kotu kokulu sigir derilerine elveda! Efendim ben seni
dinyanin sonuna kadar takip ederim, ormanlardaki geyik suruleri de bir
daha benim yayimi gerdigimi bile duymayacak."

"Sana gelince Kucuk John," diye soze girdi Robin ona donup
gulerken, "tekrar Ancaster yoluna koyulacaksin ve yolun bir kismini da
benimle birlikte alacaksin; ¢cunkl Sherwood'dan iyice uzaklasana kadar,
senin tekrar saga sola sapmana izin veremem. Buralarda bildigin bagka
hanlar da var." En sonunda calilari geride birakip tekrar anayola
ciktilar.



Robin Hood ve Kizil Will

Tum Ingiltere'de esine benzerine rastlayamayacaginiz kadar giicli
kuvvetli U¢ adam gunesli yolda yuruyordu. Yanlarindan gecenler boyle
genig omuzlu ve buyuk adimlar atan U¢ adama donip donup
bakiyorlardi.

"DUn neden sana soOyledigim gibi hemen Ancaster'a gitmedin? Eger
dedigimi yapmis olsaydin basina boyle belalar gelmezdi," dedi Robin
Hood, Kuguk John'a donup.

"Yagmur yagacagindan endiselendim," dedi Kuguk John keyifsizce,
cunkl Robin'in basina gelenler yuztinden kendisine laf etmesinden artik
alinir olmustu.

"Ne yagmuru?" dedi Robin bir anda yolun ortasinda durup saskinlikla
Kluguk John'a bakarak. "Seni sersem, U¢ gundur yagmur yagmamasini
birak, gokten yagmur bulutu bile gegmedi; havada, suda veya toprakta
kotu havanin gelecegine dair hicbir belirti yoktu."

"Yine de," diye geveledi Kuguk John, "gOkten yagmurun ne zaman
inecegdi belli olmaz, gunes parildarken bir anda yagmur da bastirabilir
hani. Oyle olsaydi iliklerime kadar islanayim ister miydin?"

Bu laflar Ustine Robin kahkahalara boguldu. "Ah Kiguk John!" dedi,
"Su kafanda ne acayip dustnceler var senin! Senin gibi birine karsi
insan nasil kizgin kalabilir?"

O bunu dedikten sonra aralarinda bir kirginik veya guceniklik
olmadan yola devam ettiler.



Biraz daha yol aldiktan sonra, havanin sicakhgi ve tozlu yol
yuzunden, Robin Hood susadi. Calinin arkasinda, buz gibi soguk sulari
olan bir pinar vardi. Citi asip suyun yosunlu bir tasin altindan kopurerek
ciktigi yere ulastilar. Ellerini kavusturup suya daldirarak kana kana su
ictiler. Durduklari yer serin ve golgeli oldugu igin bacaklarini uzatip biraz
dinlendiler.

Onlerinde, c¢alinin diger yaninda toprak vyol kivrilip gidiyor;
arkalarinda cayirlar, parlak yesil otlaklar ve gunesin altinda misir
tarlalari uzaniyordu. Ustlerinde de vyapraklari hisirdayan ve gélge
yapan bir kayin agaci vardi. Kiguk pinarin kenarindaki nemli alanda
yetisen dag kekigiyle mor menekselerin yumusak kokusu burunlarina
doluyor, suyun tatli siriltisi kulaklarina ulasiyordu. Gunesli Mayis ayinin
nesesi ve guzelligine kapilip uzun bir sure konusmayan Uclu, sirt Gstu
yatip tepelerinde salinan yapraklarin arasindan mavi gokyuzine
dalmigti. En sonunda hilyalara digerleri kadar kapilmamis olan ve ara
sira etrafina bakinip duran Robin sessizligi bozdu.

"Suna bakin, su gelenin olduk¢ca neseli ve suslu bir kus olduguna
suphe yok."

Digerleri de yolda yavas yavas yuruyen gen¢g adama baktilar.
Robin'in de dedigi gibi adam oldukga neseli gorunuyordu ve ceketiyle
koncu kirmizi ipektendi. Bir yanindan asagiya guzel bir Kkilig
sarkiyordu, kabartmali deri kininda altin iglemeler vardi; sapkasi kizil
kadifedendi ve kulaginin arkasina dogru kocaman bir tay iniyordu.
Saclarl uzundu, sariydi ve omuzunun Usttne lUle lule dusuyordu. Elinde
de ara sira zarifge kokladigi bir gul vardi.

"Suna bakin hele," dedi Robin Hood gulerek, "hic bunun kadar sirin
ve citkirildim bir adam gordiniz mu?"



"Kiyafetleri bence fazla suslu," dedi Arthur, "ama omuzlari genis, beli
de ince. Kollarina dikkatle bakarsaniz dyle rastgele sallanmadiklarini,
dirsekten hafif kirllmis ve sert bir sekilde hareket ettiklerini de
gorursunuz efendim. Bence o guzel giysilerin iginde, pelte gibi
kaslardan ziyade saglam kemikler ve sert adaleler var."

"Bence de haklisin Arthur," dedi Kuguk John. "Bence ilk bakista
insan yanilgiya duaguyor. Bu yabancinin sik sikirdim giysilerine
kanmamak gerek."

"Hic sanmam!" dedi Robin Hood. "Su yabancinin goruntisu, benim
agzimin tadini kagirmaya yetti de artti bile. Parmaklarinin arasinda
tuttugu gull sanki, 'Seni gok sevmiyorum, ama kokunu bir stre tasimak
icin seni de tasimaya katlanacagim' der gibi tutuyor. Bence ikiniz de
haksizsiniz, su adamin éniinden bir fare gegse 'Imdat!" diye kagmaya
calisip bayilacagina eminim. Kim acaba merak ediyorum."

"Kudretli bir baronun ogludur eminim," diye yanitladi Klguk John,
"cebinde de yuklice para vardir bunun.”

"Iste ondan hi¢ stphem yok," dedi Robin. "Bunun gibi adamlarin —
boyle giysiler icinde tasasizca dolasmaya c¢ikmalarina ragmen—
yanlarinda calistirdiklari, kul kole ettikleri adamlarin pabuglarini bile
baglamaya layik olmamasi ne yazik. Bu neseli lordlarin daha dedeleri
bile dogmamigken, bu ulkeye ¢oktan bagka insanlar yerlegsmisti; simdi
gelmis bu insanlari eziyorlar, dusundukce cildiracak gibi oluyorum.
Haksiz elde ettikleri kazanglari onlardan bir bir alacagim, isterlerse beni
Sherwood'daki en uzun agacin tepesine assinlar!"

"Aman sakin ol efendim," dedi Klg¢uk John, "bu ne sinir boyle? Bosu
bosuna sinirlenme. Su yabancinin kilig1 kiyafeti o lordlarinkine gore
daha agirbaslh. DurUst bir adam olup olmadigini bilmiyoruz."



"Her seyine iddiaya girerim benim dedigim gibi ¢ikacak. Burada kalin
ve su adami nasil patakladigimi seyredin." Bunu dedikten sonra Robin
Hood kayin agacinin golgeliginden ayrildi, c¢iti gecti ve ellerini beline
dayayip yabancinin geldigi yolun tam ortasinda durdu.

Bu sirada yabanci o kadar yavas yuruyordu ki, tum bu konusmalar o
yakinlasana kadar vyapilip bitmisti bile. Yabanci ne adimlarini
hizlandiriyor, ne de Robin Hood'un varligini fark ediyordu. Digeri gulinu
koklaya koklaya, kendisinden baska her tarafa bakina bakina yurudugu
icin Robin onu yolun tam ortasinda bekliyordu.

"Dur!" dedi Robin, yabanci kendisine iyice yaklasinca. "Dur! Oldugun
yerde kal!"

"Neden durayim sevgili dostum?" diye sordu yabanci yumusacik bir
sesle. "Neden oldugum yerde kalayim? Yine de benim oldugum yerde
kalmami istedigin icin kisa bir siureligine bu istegini yerine getirecegim,
¢cunklu bana soylemek istedigin seyi duymak istiyorum."

"Madem Oyle," dedi Robin, "istegimi nazikge yerine getirdigin ve
benimle nazikge konustugun icin ben de seninle Oyle konugsacagim.
Bilesin ki sevgili dostum, ben buralardan gecen senin gibi supheli
gorunuglu kisileri denetliyorum. Cuzdanini bana uzat da icine bakip
yasalarin miusaade ettiginden daha fazla paran olup olmadigini
anlayayim. Bizim Usta Swanthold hep, 'Fazla mal olanin yukinu
hafifletmek gerek' derdi."

Tum bu sure boyunca gen¢ adam parmaklarinin arasinda tuttugu
gulu koklamaya devam etti. En sonunda yumusak bir gulimsemeyle,
"Konusmani dinlemeyi c¢ok isterim sevgili dostum, ama eger
bitirmediysen lutfen elini cabuk tut, clnkd ¢ok vaktim yok," dedi.



"Soyleyecegimi soyledim," dedi Robin. "Eger bana cuzdanini
verirsen igine bakip seni sag salim yoluna gonderecegim. Eger c¢ok
paran yoksa bir sey almayacagim."

"Cok Uzgunum ama bu dilegini gerceklestiremeyecegim. Sana
verecek bir seyim yok. Birak da yoluma gideyim. Sana ne zararim
var?"

"Hayir, gidemezsin," dedi Robin, "0nce bana cluzdanini goster."

"Sevgili dostum," dedi yabanci nazikce, "baska bir yerde isim var.
Sana yeterince vakit verdim ve yeterince dinledim. Birak da gideyim."

"Bak bir kez daha soOyluyorum," dedi Robin, "sana soyledigimi
yapmadan bir adim bile atamazsin." Bunu dedikten sonra, sopasini
tehditkar bir sekilde havaya kaldird.

"Demek oyle," dedi yabanci Uzgun bir sekilde. "Kavga kaciniimaz
oyleyse. Uzginim dostum, ama agzinin payini verecedimden emin
olabilirsin!" Bu laflardan sonra kilicini ¢ekti.

"O silahi kaldir," dedi Robin. "Sana boyle UstUnlik saglamak
istemem. Senin kilicin benimki gibi saglam bir sopanin yaninda saman
copu gibi kaliyor. Surada yolun kenarinda saglam bir agac var, oradan
bir dal kes de kendini koru."

Yabanci once Robin'i suzdukten sonra sopasina bakti. "Hakhsin,"
dedi, "benim kilicim senin sopanin yaninda ciliz kaliyor. Kendime bir
sopa bulana kadar bekle." Daha sonra elinde tuttugu gulu bir yana atti,
kilicint kinlna soktu ve eskisinden biraz daha hizli adimlarla yolun
kenarina gidip Robin'in bahsettigi kisa agaclara yanasti. Aralarindan bir
tanesini begenmigti. Ama agaci kesmek yerine kollarini siyirdi,



topugunu topraga sikica dayadi ve geng agaci tuttugu gibi topraktan
kOkleriyle cikariverdi. Daha sonra geri donlip sanki konusacak higbir
seyi yokmus gibi, kiliciyla sessiz bir bigimde koOkleri ve narin dallari
kesti.

Kuguk John ile tabakgi olan biteni izliyorlardi, ama yabanci topraktan
agaci cekip cikartirken duyduklari koklerin kopma sesleri Uzerine
tabakg¢i dudaklarini bazitp bir 1slik ¢aliverdi.

"Gozlerime inanamiyorum!" dedi Kucuk John saskinligi gectikten
sonra. "Su olani gérdin mu Arthur? Bence, bu yabanci karsisinda
efendimizin pek sansi yok. Su fidani bugday sapiymisgasina cekti
cikardi."

Robin Hood ne dugunuyordu bilinmez, ama yerinden ayrilmadi. Artik
kizil giyimli yabanciyla yuz ytzeydiler.

O gun Robin Hood cok iyi dovustu. Robin'in ustaligi karsisinda,
yabancinin kuvveti vardi. Bir o yana bir bu yana, bir ileriye bir geriye
gittiler. Yoldaki toz toprak kalkip etraflarini bulut gibi ¢evreledigi icin
zaman zaman Kuguk John ve tabakgi bir sey goremez oluyorlar,
sadece sopalarin garpisma sesini duyuyorlardi. Robin Hood yabanciya
uc¢ kez darbe indirdi; bir kez koluna, iki kez de kaburgalarina vurmustu.
Ama bir taraftan da karsisindakinin tim ataklarini bertaraf etmekle
ugrasiyordu ve bu vuruslardan sadece biri yerini bulmus olsaydi, Robin
toprak yola iki seksen uzanirdi. En sonunda yabanci Robin'in sopasinin
ortasina Oyle bir hisimla vurdu ki, Robin sopay! tutamayacak hale geld;;
yabanci tekrar vurunca Robin darbenin etkisiyle sersemledi, Gguncu
vurusta ise Robin'in gardini dusurdl ve en sonunda onu yere indirmeyi
basardi.

"Dur!" diye bagirdi Robin Hood yabancinin sopasini tekrar



kaldirdigini gorance. "Teslim oldum!"

"Dur!" diye bagirdi Kuguk John, arkasinda tabakgiyla saklandigi
yerden cikarken. "Yeter! Dur bakalim!"

"Madem iki kisi daha var ve ikisi de bu adam kadar kuvvetli, isim
bagsimdan agkin demektir. Yine de gelin bakalim, size de karsilik
vermeye calisacagim.”

"Dur!" diye bagirdi Robin Hood, "Artik dovismeyelim. Buglin Kuguk
John ve benim igin kotd bir gin oldu. Bilegimi ve kolumu hareket
ettiremiyorum bu adam yuzianden. "

Kuguk John bunun Uzerine Robin Hood'a dondud. "Demek oOyle
efendim," dedi. "Cok kotu bir haldesin. Yelegin hep toz toprak olmus.
Gel kalkman igin sana yardim edeyim."

"Aman yardim etme istemem," dedi Robin kizgin bir bicimde. "Senin
yardimin olmadan da, ben ayaga kalkabilirim."

"En azindan ceketindeki tozu silkeleyeyim. Canin ¢ok aciyordur
simdi," dedi Kuguk John ciddiyetle, ama gozlerinin igi hinzirlikla
parliyordu.

"Istemez," dedi Robin sinirle. "Ceketim senin yardimin olmadan da
yeterince temizlendi zaten." Daha sonra yabanciya donup, "Senin ismin
ne?" diye sordu.

"Benim ismim Gamwell," diye yanitladi yabanci.

"Demek Oyle. Bu ismi bir yerden hatirhyorum. Peki, nereden
geliyorsun dostum?"



"Maxfield Town'dan geliyorum," dedi yabanci. "Orada dogdum, orada
blylidim ve annemin geng kardesini bulmaya gidiyordum. Ismi Robin
Hood. Hani onun nerede oldugunu..."

"Hah! Will Gamwell!" diye bagirdi Robin iki elini de digerinin omuzuna
koyup, onu bir kol boyu uzakta tutarken. "Tabii ya baska kim olacakti!
O efemine tavirlarindan, zarif yariyusinden anlamam gerekirdi. Beni
tanidin mi eviat? Bir bak bakalim bana."

"Inanamiyorum!" diye bagirdi, "Galiba dayim Robin'i buldum. Bir
bakayim. Evet, kesin eminim buna!" Daha sonra ikisi de birbirlerine
sarilip opustuler.

Robin akrabasini bir kol boyu uzaklikta tutup bastan asagi dikkatlice
suzdlu. "Nasil is bu?" dedi, "Ne cok degismigsin. Sekiz-on yil once
biraktigimda iri yari bir delikanhydin, simdi bakiyorum koskocaman bir
adam olmussun. Ucu tuylu oku parmaklarinin arasina sikistirip yayi
nasil duz tutacagini ben ogretmistim sana, hatirliyor musun eviat? Cok
lyi bir okgu olacagin o gunden belliydi. Sopayla kendini nasil koruyup
nasil atak yapacagini ogrettigimi de hatirliyorsun, degil mi?"

"Evet," dedi Gamvvell, "seni 6rnek aliyordum ve seni herkesten ustun
goruyordum. Yemin ederim kim oldugunu anlasaydim, sana elimi bile
kaldirmazdim. Sana ¢ok zarar vermedim umarim."

"Hayir, hayir," dedi Robin ¢abucak ve gbz ucuyla Kiguk John'a
bakarak, "bana zarar vermedin. Aman bu konu hakkinda daha fazla
konusmayalim. Bana savurdugun o darbenin tadina bir daha bakmam
umarim. Parmagimin ucundan dirsegime kadar agriyor kolum. Bir daha
hareket ettiremeyecegimi sanmistim. Simdiye kadar gordugum en
kuvvetli adam sensin. O agaci kokledigini gorunce, midem agzima
geldi. Ama soyle bakalim Sir Edward ile anneni neden biraktin da



geldin?"

"Ah dayicim," diye s6ze basladi gengc Gamvvell, "sana anlatmam
gereken cok aci bir hikdye var. Babamin usagi olan bir adam vardi,
yasli Kancabacak Giles olunce yanimiza gelmisti. Sahtekarin tekiydi ve
babamin neden onu yaninda tuttugunu hic anlamadim, sonucgta insan
sarrafi sayilirdi. Babama kustahlik taslamasi beni ¢ok rahatsiz
ediyordu. Senin de bildigin gibi babam ¢evresindekilere buyuk bir sabir
gOsterir ve oyle ¢abuk sinirlenip kotu s6z soylemez. Neyse, bir gun ben
yanlarindayken bu dizenbaz, babami paylamaya kalkti. Ben de daha
fazla dayanamadim dayicigim, yanina gidip kulagina bir fiske salladim.
Inanir misin, adam disti ve 6ldii. Boynunu mu kirmisim ne, dyle bir
seyler dediler. Apar topar gidip seni bulmami ve kanundan kagmami
soylediler. Sen karsima c¢iktiginda, ben de seni bulmaya geliyordum.
iste buradayim."

"Inanamiyorum," dedi Robin Hood, "hic senin kadar tasasiz bir
sekilde kanundan kacgan biri gormedim. Birini oldurup kanundan kacan
bir adam, soylu kadinlar gibi yurtyup, gul koklaya koklaya dolanir mi?"

"Ama day1," dedi Will Gamwell, "acele giden ecele gider demigler.
Ayrica bu kuvvetim yuzinden cevikligim de yok oldu. Daha demin bana
u¢ kez wvurdun, bense sana vuramadim, ama gucum yuzinden galip
geldim."

"Aman," dedi Robin, "su konuyu tekrar agcmayalim. Seni gordugime
cok sevindim Will, ceteye katilarak bize buyuk bir onur verirsin. Ama
ismini degistirmen gerek, ¢lunkd adina yakalama emri ¢ikartmislardir.
Kiyafetlerin yizinden sana bundan sonra Kizil Will diyelim."

"Kizil Will," dedi Kaguk John, bir adim 6ne cikip elini uzatarak, "Kizil
Will ismi sana ¢ok yakisti. Seni de aramizda gormek buyuk mutluluk.



Bana Kucuk John derler, bu da cetemize yeni katilan Gabi Arthur isimli
tabakci. Bence unun yayilacak Will, benden sana sOylemesi; tim
ulkede senin adina sarkilar sdylenecek ve Sherwood'da, Kizil Will'in
Robin Hood ile Gabi Arthur'a sopanin nasil kullaniimasi gerektigiyle ilgili
ders verdigi, yani efendimizin aslinda ava giderken nasil aviandigi
anlatilacak."

"Bundan bahsetmeyelim Kucuk John," dedi Robin nazikge, cunku
kendisiyle boyle dalga gecilmesini sevmiyordu. "Lutfen bugin burada
olanlari baska yerde anlatmayalim."

"Ama," dedi Kuguk John, "guzel hikayeleri sevdigini saniyordum.
Sonugta sen de benim nasil gobek bagladigimi ve valinin yaninda
kalirken nasil..."

"Yok yok Kucuk John," dedi Robin aceleyle, "o konu hakkinda
yeterince konustum, baska da bir sey soylemeyecegim."

"Cok guzel," dedi Kuguk John, "clunku ben de bu konunun aciliyor
olmasindan sikilmistim. Ama simdi dusunuyorum da, gecen gece
yagma ihtimali olan yagmurla ilgili de bir seyler diyordun..."

"Yoo, ben de senin gibi dustndyordum,” dedi Robin homurdanarak,
"haklisin. Sahiden de yagmur bastiracak gibi duruyordu o aksam."

"Ben de oyle dusunmustim," dedi KuglUk John, "Oyleyse firtinali
havada disariya ¢ikmamdansa, Mavi Domuz Hani'nda gecelememin
mantikh oldugunu disunuayorsun degil mi?"

"Baslatma yaptiklarindan!" diye bagirdi Robin Hood.

"Nasil istersen Oyle olsun. Nerede istiyorduysan orada kalmis olman
iyi olmusg, tamam mi?"



"Tamam oOyleyse," dedi Kliguk John, "Oyleyse ben bugunu olmamis
varsaylyorum. Senin yenildigini, kafa Ustd topraga cakildigini
gormedim. Eger herhangi biri boyle bir sey oldu derse, o yalan
soyleyen dilini temiz bir vicdanla koparabilirim."

Digerleri gulmekten kiriliyorlardi bu sirada. "Hadi bakalim," dedi
Robin. "Buglin daha fazla yol almamiza gerek yok, Sherwood'a geri
donelim, sen de Ancaster'a baska bir gun gidersin Kig¢uk John."



Degirmencinin Oglu Midge'in
Macerasi

Dort adam Sherwood'a dogru tekrar yola koyuldular, 6glen vakti de
gecmeye baslayinca aciktilar. "Soyle yiyecek bir seyler olsa ne iyi
olurdu. Bence beyaz ekmek ustine bembeyaz peynirle, yaninda
kopuklU bira krallara layik bir ziyafet olurdu simdi," dedi Robin Hood.

"Madem lafini ettin," diye sbze girdi Kizil Will, "midemin ezildigini
sdylemeden gecemeyecegdim. icimden bir ses 'Yemek ye,' diye
bagiriyor!"

"Yakinlarda ekmek, peynir ve bira alinabilecek bir yer biliyorum.
Param olsaydi gidip getirirdim," dedi Arthur.

"Benim yanimda para var biliyorsun efendim," dedi Kiguk John.

"Tabii bilmez olur muyum," dedi Robin. "Yiyecek igecek almamiz igin
ne kadar para isterler?" diye sordu.

"Bence bir duzine adam igin yeterli yiyeceg@i alti peniye alabiliriz,"
dedi tabakegi.

"Oyleyse ona alti peni ver bakalim Kiclik John," dedi Robin. "Ben (¢
kisilik yiyebilecek kadar agim c¢unku. Haydi, parayi da al git bakalim
Arthur, yiyecekleri buraya getir. Suracikta yolun kenarinda calilik bir
alan var, yemegQimizi orada yeriz."

Bunun Uzerine Kuguk John parayr Arthur'a verdi ve digerleri
tabakciyi golgeli calilikta beklemeye basladi.



Bir sure sonra tabak¢l omuzundan asagi sarkan bir tulum bira,
tekerlek peynir ve kocaman bir ekmek somunuyla geri geldi. Kizil Will
kihicini ¢ikartip, somunu ve peyniri dort esit pargaya boldukten sonra
herkes yemege koyuldu. Robin Hood biradan bir yudum alip nefesini
tuttu, "Vay," dedi, "hi¢ bunun kadar tath bir icki igmemigtim."

Daha sonra hepsi sessizlik icinde ekmekle peynirlerini yiyip biralarini
ictiler.

Kizil Will sonunda elinde kalan bir parca ekmege bakip, "Bunu
sercelere atacagim,” dedi. Ekmek parcgasini ileriye dogru attiktan
sonra, yeleginin ustindeki kirintilari silkeled..

"Ben de doydum," dedi Robin. Kiguk John'la tabakc¢i ise coktan
ekmekle peyniri silip supurmuslerdi.

"Eee," dedi Robin, "kendimi yenilenmis hissediyorum, ama yola
tekrar koyulmadan once guzel bir seyler dinlemek isterim. Will senin
sesin eskiden ¢ok guzeldi, harika sarki soylerdin. Hadi yola koyulmadan
bir seyler soyle lutfen."

"Sarkl soylemesine soylerim, ama tek basima sdylemem," dedi Kizl
Will.

"Digerleri de sonra sirayla soylerler, haydi evlat," dedi Robin.

"Oyle olsun," dedi Kizil Will. "Babamin evinde, 6zel glinlerde bir
ozanin sdyledigi sarkiyi sdyleyecegim. ismini bilmiyorum, o yiizden size
ismini veremem, ama sozleri sOyleydi." Bunlari dedikten sonra bogazini
temizledi ve sarkiya basladi:

"Neseli bahar kapiyi ¢aldiginda,
Ask da ucup kalpleri isitir.



Cicekler tomurcuga durdugunda,
Kucguk hindi kulugkaya oturur.
Bulbullun tathdir sesi,

Horozsa yurekli oter

Guguk kusunun vadidir evi
Kaplumbagaysa bilgedir

Ben en ¢ok nar bulbulini severim,
Tum yil yalniz birakmaz beni.
Nar bulball! Nar balbula!

Neseli nar bulbult!

Gercek askim boyle olsun,
Ucup da gitmesin sakin,
Sikintiya dusunce

Dursun hep bana yakin.

Baharla c¢ikar tath yemigler
Toygar havalanir tarlalarda ugar
Asiklar dolasir gecelere kadar
Gozlerini kagirarak bakar gencler
Bu mevsimde acar yaban gulleri
Papatyalar tepenin eteginde biter
Cuha cicekleri, haseki kupeleri
Derelerin yaninda menekse belirir
Ama yesil sarmasik sarar etrafi
Kar tasiyinca kuzey ruzgari.

Ah sarmasik! Sarmasik!

Hem saglam, hem esasli!

Onun da aski boyle olsun,

Sakin 6lmesin sakin,

Gugluge dusunce Dursun hep bana yakin. "



"Cok guzel soyledin," dedi Robin, "ama kusu, bortu bocegi anlatan
bir sarki yerine, senin gibi bir adamin daha farkh bir sarki sdylemesini
tercin ederdim yegenim. Ama sahiden guzel soyledin ona lafim yok.
Tabakgi senin siran simdi de."

"Ben ne soyleyebilirim ki?" dedi Arthur gulumseyerek, dans etmesi
istenmis utanga¢ c¢ocuklar gibi boynu buUkulmustld. "Dostumuzun
sarkisina denk guzellikte sarki bilmiyorum, ayrica bogazim agriyor ve
sesim kisik gibi."

"Bahane bulma dostum," dedi yaninda oturan Kuguk John omuzuna
vurarak. "Senin sesin hem guzel, hem yumusak gibi; soyle de
dinleyelim. "

"Pek guzel oldugu soOylenemez," dedi Arthur, "ama elimden geleni
yapacagim. Hi¢ Kral Arthur'un zamaninda yasamis Cornwall'lu geng
sovalye Sir Keith'in Optictgu" nii duydunuz mu?"

"Bir kismini duymustum sanirirm," dedi Robin, "ama soyle de bir
dinleyelim, hatirladigim kadariyla buyuk bir yarekliligi anlatiyordu, haydi
basla bakalim."

Bogazini temizleyen tabakgi sarkiyi soylemeye basladi:
Sir Keith'in Oplicugi

"Kral Arthur oturdu salonunda
Adamlari vardi iki yaninda
Hepsi uzun boylu soylulardi
Taninirlardi tum diyarda

Kuzguni sach Lancelot oradaydi
Gawaine ise sarisindi



Sir Tristram, Kay tutardi anahtari
Daha pek ¢ogu salondaydi.

Vitrayli camlarin arasindan
Kirmizi tuglah sagaklardan
Renkli gines 1s1g1 dustu iceri
Altin zirhlar1 ve migferleri parlatan.

Ama sessizlik ¢coktl bir anda
Yuvarlak Masa'nin etrafina
Cunku salona bir kadin girmisti
Kambur sirtini tuta tuta.

Burnu kancaydi, gozleri donuk
Saclar1 beyazdi bir de daginik
Cenesinde sakal uzamisti
Goruntusu tam acimalik.

Surunen adimlarla yaklasti
Arthur'un dizlerine kapandi
Dedi ki Kay, 'Gozlerim bundan cirkin,
bir kadina hi¢ rastlamadi.'

'‘Aziz kralm! Bir lGtuf diliyorum sizden
Dizlerimin Ustune ¢okup gonulden.'
O boyle deyince kral sordu,
'Ne arzu ediyorsun benden?"

'Benim habis bir hastaligim var
Ta kalbimin ortasini kemirir
Tek bir sey iyilestirir beni
Acilarimi dindirir.



Huzur bulamayacagim higbir yanda
Ne kuzeyde, guneyde, ne doguda, batida
Bir sovalye dudagimdan Ug¢ kere
Kendi istegiyle 6pmedikten sonra.

Beni huzura kavusturacak olan
Evli olmamali 6nemli olan
Ayrica zorla yapmamali,
Istegiyle dSpmesi aslolan.

Burada boyle asil ve cesur
Bir sovalye yok mudur?
Benim yarali ruhuma
Su serpecek yok mudur?'

'Evliyim ben,' dedi Kral Arthur
'Sana veremem huzur
Yoksa rizamla operdim seni
Bu ¢cok buyuk bir onur olur.

Lancelot, oninde tum sovalyelerin
Lidersin sen, cok muhimsin
Sen ki en kahraman govalye
Bu kadina huzur verebilirsin.'

Ama Lancelot cevirdi basini
Yerlere bakmaya basladi
Kibirli gururuna yenildi
Insanlar dalga gecer sand..

Sordu kral, 'Peki ya sen Sir Tristram?'
Yok olmaz ben yapamam



Kendi istegimle opmeye
Kendimi ikna edemem.'

'Ya sen Sir Kay, alayci adam?'
Dedi ki Kay, 'Asla yapmam!
Sonra opecek guzel bayan bulamaz
Cirkin bir dudaktan 6pen adam. '

'Sana ne demeli Gawaine?"'
'Kralim olmaz.'
'Ya Sir Geraint?"'
'‘Ben de opmem;
Oplictigum huzur vermez
Olmeyi bile yeglerim.'

Sonra kalkti aralarindan biri
Hepsinden gengti
'‘Bir govalye ila¢ olacaksa
Ben olmaya hazirim,' ded..

Konusan geng sovalye Sir Keith'ti
Hem cesurdu, hem guclu kuvvetli
Cenesinde ¢ikan sakallar
Ince altin iplikler gibiydi.

Dedi ki Kay, "Yok onun sevdicegi
Kendisine ait diyebilecegi.
Ama bu kadini tavlamak kolay
Kadinin da dedigi gibi.’

Optl onu bir kez, dpti ikinci kez,
Optl onu tekrar, bu defa tclinci kez.



O an sasilacak bir sey oldu
Kadin ¢irkin degildi bu kez.

Yanaklari kizardi guller gibi
Alni bembeyazdi kar gibi
Gogsu pamuk gibiydi yumusacik
Kahverengiydi gozleri ceylan gibi.

Nefesi yaz esintisi gibi tatli
Callari hisirdatan ruzgar gibi tipki
Yumusamisti sesi de
Ne catlakti artik ne de aci.

Saglari altin gibi pirildadi
Elleri sut beyaziydi
Kirli ve eski giysilerinin yerini
ipek elbiseler almisti.

Sovalyeler bakiyordu saskinlikla
Dedi ki Kay, 'Guzel bayan arzularsa
Kendisini simdi opebilirim,

Hem de buyuk bir gururla.’

Ama geng¢ Sir Keith onunde egildi
O guzel giysinin optu eteklerini
Dedi ki, 'Birakin koleniz olayim,
Essiz birine, tipki sizin gibi.’

O da egildi, 6ptu alnindan
Sonra gozlerinden ve dudaklarindan.
Dedi ki, 'Sen benim sahibimsin,
Lordum, agkim, ayaga kalkin.'



"TUm parami ve varhgimi
Size adiyorum topraklarimi
Cunku higbir kadin bir sovalyeye
Boyle buyuk bir lGtufta bulunmadi.’

'‘Acilar icindeydim, efsunluydum ben,
Ama sizdiniz beni 6zgur kilan
Sayenizde eski halime dondim
Bundan boyle tim benligim sizin.

"Sahiden," diye konusmaya basladi Robin Hood, tabakginin sarkisi
bitince, "tam da hatirladigim gibi, hem guzel bir sarki hem de ezgisi
cok keyifli."

"Bana oyle geliyor ki," dedi Kizil Will, "sozlerinin altinda bir anlam
yatiyor. Bize zulum gibi gelen sikici bir isi dudagindan dpersek hani s6z
gelimi —yani bagrimiza basarsak— o igin ¢ok da kotu olmadigini
gOrebiliriz anlaminda."

"Haklisin," dedi Robin, "ya da tam tersini dislUnecek olursak, bize
guzel gibi gorunen bir secenegi degerlendirdigimizde c¢ok da iyi
sonuclarla karsilasmayabiliriz, degil mi Kiicik John? iste tam da bu
yuzden bugun basina tUm bunlar geldi. Hadi hadi Uzgun bakma.
Bogazini temizle de bize bir sarki soyle."

"Olmaz," dedi Kucuk John, "ben Arthur'un soOyledigi gibi glzel bir
sarki bilmiyorum. Bildiklerimin hepsi pek sagma sarkilar. Ayrica sesim
de pek iyi ¢citkmiyor bugln, ancak dayanilabilir bir sarkiyi bir de bet
sesimle iyice mahvetmeyeyim. "

Bunun Ustune hepsi Kuguk John'un sarki soylemesi igin baski yapti
ve KigUk John da tim sarki soOylemesi istenenler gibi bir sure



direndiyse de, en sonunda boyun egdi. "Oyle olsun bakalim. Elimden
gelenin en iyisini yapmaya c¢alisayim. Will'in soyledigi sarkida oldugu
gibi benimkinin de bir ismi yok, soyle baghyor:"

"Ah guzelim, bahar geldi,
Hey hey lili lili;
Yilin agk mevsimi geldi,
Ley ley lili lili;
Odglanlarla kizlar
Cimenlere uzanirlar
Yemyesil hali gibi
Aralarinda cicekleri.
Hayvanlar yavrular
Yapraklar higirdar
Horozlar oter
Meltem eser
Sevingle dolar her..."

"Yoldan bu yone dogru gelen adam kim acaba?" diye sordu Robin
sarkiyi bolerek.

"Bilmiyorum," dedi Klguk John aksi bir suratla. "Ama guzelim sarkiyi
boyle yarisinda kesmek hi¢ de hos degil."

"Latfen KucUk John," dedi Robin, "yalvarirrm kirilma bana. Su
adamin gelisini bir suredir izliyordum. Sen sarkiya bagladigindan beri, o
adam da omuzunun Ustinde tasidigi koca cguvalin agirligi altinda
ezilmis yol almaya calisiyordu. Kuguk John taniyip tanimadigina bir
bakar misin lutfen?"

Kiaguk John, Robin Hood'un gosterdigi yone bakti. "Galiba," diye
sOze basladi bir stre sonra, "su adam Sherwood'un kenarinda ara sira



gordigum geng bir degirmenci. Guzel bir sarkiyi bolmeye degmeyecek
bir adamcagiz iste."

"Tipki senin de dedigin gibi, ben de bu adami ara sira goruyordum.
Nottingham City'nin olduk¢a uzaginda, Salisbury Yolu'na yakin bir yerde
degil mi degirmeni?" diye sordu Robin.

"Evet, iste ta kendisi," dedi Kuguk John.

"GUclu kuvvetli bir adam," dedi Robin. "iki hafta énce Bradford'lu
Ned'in kafasinda sopa kirmisti."

Bu sirada gen¢ degirmenci ayan beyan gorulebilecegi bir uzakhga
kadar gelmisti. Giysileri un kaphydi ve sirtinda koca bir ¢uval tasidigi
icin Oyle bir egilmisti ki, tUm agirlik omuzuna biniyordu; ¢uvalin yaninda
da bir sopa asili duruyordu. Gucu kuvveti yerindeydi ve omuzundaki
agirhiga ragmen toprak yolda buyuk adimlarla yuruyordu. Yanaklar al
al olmustu, lepiska saglari vardi ve sakallari yeni yeni gikiyordu.

"Cok durust bir adam bu," dedi Robin Hood, "herkesin kendisinden
ders almasi lazim. Hadi bir oyun oynayalim ona. Ona hirsiz gibi
yaklagip alninin akiyla kazandigi paray! ¢alacakmigiz gibi yapacagiz.
Sonra onu ormana goturup, daha once hig yapmadigi gibi bir ziyafet
cekecegiz kendisine. En guzel ickimizden icirip cebindeki U¢ bes peninin
yerine silinleri koyup gonderecegiz. Ne dersiniz?"

"Cok guzel bir dusunce," dedi Kizil Will.

"Harika fikir," dedi Kucuk John, "ama bugun daha fazla dayak
yemeyelim derim ben. Kemiklerim oyle aciyor ki..."

"Sus artik Kucuk John," dedi Robin. "Su sivri dilin yuzinden bize
daha ¢ok gulecekler yoksa."



"Sivri dilimmig," diye fisildadi Kli¢uk John, Arthur'a. "Su benim dilim
olmasa, basimiza daha ne belalar gelir kim bilir."

Degirmenci yolda yururken, digerleri once pusuya yatti ve dordu
birden ona dogru kosarak etrafini sardilar.

"Dur bakalim!" diye bagirdi Robin, degirmenciye. Adam sirtinda
tasidigi cuvalin agirligiyla yavasca dondu ve hepsine saskinlikla bakti.
Kendi ¢evikti ama zekasi esit kivraklikta degildi.

"Bana dur diyen kim?" diye sordu degirmenci, buyuk bir kopegdin
hiriltisina benzeyen derin bir sesle.

"Ben diyorum," dedi Robin, "ve aklin azicik calisiyorsa sen de
dedigimi yaparsin."

"Sen de kimsin?" diye sordu degirmenci sirtindaki guval yere atarak,
"ve bu yanindakiler kim?"

"Biz dort durdst adamiz," dedi Robin, "su agir yukinu tasimana
yardimci olmak istiyoruz."

"Hepinize tesekkurler," dedi degirmenci, "ama yukim kendi
tasiyamayacagim kadar agir degil."

"Yo yanlisin var," dedi Robin, "hani belki cebinde gumus ya da ne
bileyim belki altin vardir da agirlik yapiyordur, demeye c¢aligiyordum.
Hem Usta Swanthold'un da dedigi gibi, 'Iki bacakli esede agir gelir altin
yuku." O agirliklardan seni kurtarabiliriz seve seve."

"Ama," dedi degirmenci, "benden alabileceginiz bir gsey yok Ki.
Cebimde iki penim bile yok. Yalvaririm bana zarar vermeyin, birakin da
gideyim. Ayrica haberiniz olsun Robin Hood'un bolgesinde



dolagiyorsunuz, eger benim gibi durlst bir adami soydugunuzu
duyarsa, kulaklarinizi koparip Nottingham kale duvarina kadar kovalar
sizi."

"Robin Hood'dan kendimden korktugum kadar korkarim ancak," diye
yanitladi sen Robin, "Ustinde cebinde ne kadar paran varsa cikar.
Ayrica bir adim bile atacak olursan, bu sopayi kafanda kirarim haberin
olsun. "

"Aman sakin vurma!" diye bagirdi degirmenci eliyle olasi bir darbeyi
engellemek istercesine kolunu kaldirirken. "istersen Ustimi basimi
ara, ama ne cebimde ne bagka bir yerde para bulabileceksin."

"Demek oyle," dedi Robin Hood dikkatle degirmenciye bakip. "Bence
dogruyu soylemiyorsun. Eger yanilmiyorsam su cuvalin dibinde kesin
biraz para vardir. Arthur guvalin icindekileri yere dok de, bir bakalim
unun i¢ine bir iki silin sikismig mi."

"Yapmayin!" diye bagirdi degirmenci dizlerinin Ustune ¢oOkup. "Ne
olur unumu heba etmeyin. Size bir faydasi olmaz, beni de mahveder. Un
cuvalini birakin, ben de size kesemdeki parayi vereyim."

"Hah!" dedi Robin, Kizil Will'i durtip. "Demek kesendeki para ha.
Iste paranin nerede oldugunu bulduk. Paranin kokusunu nerede olsa
bulup cikartacak bir burnum var. Unun iginden altin ve gimus kokusu
geldigini anlamistim zaten. Hadi paralari ¢ikart bakalim degirmenci."

Sonra degirmenci yavasca ayaga kalkti ve isteksizce cuvalin agzini
acip ellerini una soktu ve dirseklerine kadar cuvalin igine girerek
karistirmaya basladi. Digerleri de kafa kafaya verip etrafina toplandilar
ve ne ¢ikartacagina bakmaya bagsladilar.



Cuvalin basina c¢oreklenmis merakla igine bakiyorlardi. Ama
degirmenci paraylr ararmis gibi yaptigi sirada, iki avucunu da unla
doldurdu. "Hah," dedi, "iste buradalar." Sonra digerleri elinde ne
tuttugunu gormek icin iyice eqildiginde, unu yuzlerine dogru atti. Gozleri,
burunlari ve agizlari una bulanmisti, bir yandan korlesmis bir yandan da
nefessiz kalmiglardi. Arthur digerlerinden beter haldeydi; c¢unku
cuvaldan ¢ikacaklari gormek igin agzi agik bakarken, bogazindan igeri
un bulutu girivermis ayakta duramayacak hale gelene kadar oksurmeye

baslamisti.

Daha sonra dordu de goOzlerine giren un yuzunden kivranir ve
gOzlerini ovusturup unlu yaslar akitirlarken, degirmenci ardi ardina
yuzlerine un firlatmigti. O ylzden bir an 1s1§1 gorebilmis olsalar dahi, en
sonunda Nottinghamshire'daki dilenciler kadar kor bir hale gelmisler,
saclari, sakallar1 ve tum giysileri kar beyazi olmustu.

Daha sonra sopasina uzanan degirmenci, c¢ildirmiggasina onlara
vurmaya basladi. Dordl de dort bir yana kagismaya calisiyordu, ama
hicbir sey gormediklerinden ne kendilerini koruyabiliyor ne de
kacabiliyorlardi. Degirmencinin sopasi pata kute sirtlarina indi, her
darbeyle birlikte ceketlerinden havaya un bulutlari sagiliyor ve ruzgarla
dagiliyordu.

"Dur!" dedi Robin en sonunda. "Vurmay! birak dostum, ben Robin
Hood'um."

"Seni yalanci duzenbaz," diye bagirdi degirmenci, tekrar sirtina
vurup havaya bir toz bulutu daha sagarak. "Robin durust bir tluccari
soymaya kalkmaz. Demek parami calacaktin ha?" Tekrar bir darbe
indirdi. "Paradan kendi hakkini bile alamayacaksin, seni uzun bacakli
dolandirici seni!" Bunu dedikten sonra Kiguk John'un omuzuna oyle bir
vurdu ki, Kuguk John yolun diger yanma yuvarlandi. "Hi¢ merak etme



sira sana da gelecek kara sakal." Bu sefer tabak¢iya vurmustu ve tum
OksuUrUkleri arasinda tabakginin aciyla inlemesini saglamigti. "Dur
ustundeki tozu silkeleyeyim!" dedi Kizil Wille vururken. Neredeyse
ayaga kalkamayacak hale gelinceye kadar boyle laflarla hepsine
vurmaya devam etti. Ne zaman biri gozlerini temizleyecek gibi olursa,
yuzune tekrar un firlatiyordu. En sonunda Robin Hood borusunu bulup
uc kez otturebildi.

Will Stutely'yle Robin'in adamlarindan bir kismi, sans eseri bu olayin
oldugu yere yakin bir yerlerde dolaniyorlardi. Patirtiyi ve harman
doveninin sesine benzeyen sesleri duyunca durdular ve olan biteni
dinlemeye basladilar. Bunun tstune Will Stutely, "Eger yaniimiyorsam
birileri sopayla dovusuyor ve cok da uzakta degiller. Su manzarayi
gormek isterim dogrusu,” dedi. Boylece tim cete sesin oldugu yone
dogru yurimeye bagladi. Kiyametin koptugu yere yakinlastiklarinda,
Robin'in borusunun Ug kez galdigini duydular.

"Cabuk olun," dedi Doncaster'li David. "Efendimizin bize ihtiyaci var!"
Bir an bile beklemeden, olanca hizlari ve Kkuvvetleriyle ormandan
anayola firladilar.

Ama gordukleri manzara karsisinda dehsete dustiler. Tum yol un
yuzinden bembeyaz olmustu ve orada duran bes adam da bastan
ayaga unla kaplanmisti, degirmenci sirtina dokulen unlar yuzinden
zaten beyazdi.

"Bir ihtiyacin mi vardi efendim?" dedi Will Stutely. "Tum bunlar da ne
anlama geliyor?"

"Aman," dedi Robin, "su adam beni neredeyse oldurecekti. Stutely
eger biraz daha gecikseydin efendin 6lmus olacakti."



Bu sirada diger ucu de gozlerindeki unu silerlerken, Will Stutely ve
cevresindeki adamlar beyaza boyanmis arkadaslarinin giysilerindeki
unu silkelediler. Bu sirada, Robin degirmenciye oynamak istedikleri
oyunun, nasil ters teptigini anlatti.

"Cabuk olun su algak degirmenciyi yakalayin!" diye bagirdi Stutely.
Tipki digerleri gibi kahkahalara bogulmak Uzereydi. Birka¢ adam
degirmenciye dogru kosup kollarini iplerle arkadan bagladi.

"Hah!" dedi Robin titreyen degirmenciyi kendisine getirdiklerinde.
"Demek beni dldirmeye kalktin ha? inan ki..." Lafinin ortasinda durdu
ve degirmenciye Kkotl kotu bakti. Ama Robin'in ofkesi ¢abuk
sonuyordu. Tam o sirada gozleri parladi ve tum olanlara ragmen
kahkahalara boguldu.

Efendilerinin guldaguna gorenler de kendilerini tutamayip kahkahayi
koyuverdiler. Pek ¢ogu ayakta bile duramiyor, kahkahalarla yerlerde
yuvarlaniyordu.

"Ismin ne senin?" diye sordu en sonunda Robin, saskinlik igindeki
degirmenciye.

"Ben Midge efendim, degirmencinin ogluyum," dedi korkmus bir
sekilde.

"Sana yemin ederim," dedi Robin adamin omuzuna vurup, "simdiye
kadar gordugim en yaman adamsin. Tozlu degirmenini birakip benim
ceteme katilir misin? inan ki senin gibi bir adam, hayatini sabanla
degirmen tagi arasinda gegirmemeli.

"Senin kim oldugunu bilmeden sana vurdugum igin beni affedersen,
seve seve getene katilirnm," dedi degirmenci.



"Oyleyse bugiin," diye basladi Robin, "Nottinghamshire'daki en
kuvvetli GU¢ adami aramiza kattim diyebilirim. Simdi ormana girelim de
yeni dostlarimiz adina guzel bir ziyafet verelim. Hem su agriyip
sizlayan kemiklerimize de birka¢c bardak icki iyi gelir, ama eskiden
oldugum halime gelebilmem icin en az birka¢g gin gegcmesi gerekecek."
Sonra dondu ve yola koyuldu, digerleri de pesinden gidiyorlardi. Tekrar
ormana girdiler ve ortaliktan kayboldular.

O gece ormanda yanan ates yuzUnden neredeyse gokyuzu
aydinlaniyordu. Degirmencinin oglu Midge disinda, o gun yola koyulan
hikaye kahramanlarinin hepsinin vicudunda agrimadik yer kalmamisti,
ama ceteye yeni katilanlari karsilamak icin verilen neseli ziyafete
katilamayacak kadar da agri sizi icinde degildiler tabii. Sarkilarla,
sakalarla ve ormanin sessiz koselerinden bile duyulabilecek
kahkahalarla gece, tipki tim neseli vakitlerde oldugu gibi hizla akip
gitti. En sonunda herkes kendi yataginin

yolunu tuttu, her yere sessizlik ¢oktu ve orman uykuya yatti.

Ama Kuguk John'un dili pek zincir vurulabilir tirden degildi. Kendisinin
tabakciyla dovusunden, Robin'in Kizil Willle dovusune kadar tim
hikdyenin en ufak detaylarini bile anlativermisti. Siz de benimle birlikte
neselenin diye ben de hikayeyi duydugum gibi anlattim.



Robin Hood ve Vadili Allan

Robin Hood ile Ki¢uk John'un kemikleriyle kaslarini acitan o sanssiz
gunu anlattik. Simdi de Robin'in yaptigi, tum bu kotu olaylari
unutturacak kadar guzel olan iyiligini anlatalim.

Iki glin gecmisti ve Robin Hood'un eklemlerindeki agrilar sadece
biraz azalmigti ve hala hareket ederken orasi burasi sizliyor, kaslari
"biz de buradayi1z" dercesine can acitiyordu.

Gun aydinlanmigti ve c¢imenlerde hala ciyler duruyordu. Buyuk
agacin altinda Robin Hood oturuyor, bir yaninda da boylu boyunca sirt
ustu uzanmis Kizil Will ellerini baginin altina koymus mavi gokyuzune
bakiyordu. Diger yaninda oturan Kuguk John, bir aga¢ dalindan
kendisine sopa vyapiyordu. Cetenin diger elemanlari ¢imenlerde
oturuyor veya uzaniyordu.

"Cok uzun zamandir kimseyle bir aksam yemegi yemedik sanirim,"
dedi Robin. "Kimseyi agirlamadigimiz igin de paramiz azaliyor. Sevgili
Stutely yanina alti adam alip Fosse Yolu'na git, oralarda biraz dolasip
bu aksam bizimle yemek yemeye layik birilerini bul bakalim. Ben de bu
arada bize onur verecek olan Kisi i¢in bir ziyafet hazirlatayim. Stutely
yanina Kizil Will'i al, ¢unkl ormanda nasil yagsandigina dair bir seyler
ogrenmesi lazim."

"Tesekkur ederim efendim," dedi Stutely ayaga kalkarken, "bu gorev
icin beni segmene c¢cok sevindim. Zaten burada hi¢gbir sey yapmadan
oturunca, ustume bir uUgengeclik ¢Okliyordu. Yanima alacagim
kisilerden ikisi Degirmenci Midge ile Gabi Arthur olsun, bildigin gibi sopa
kullanmada ¢ok iyiler. Degil mi Kiguk John?"



Bu lafin Gstline Robin ve Kiguk John diginda herkes guldu. "Midge'in
iyi oldugunu biliyorum," dedi Robin, "ama yegenim Kizil Will de iyidir.
Daha bu sabah sirtima baktim da, her yani dilenci cibbesi gibi baska
renkti."

Daha sonra yanma dort adam daha alan Will Stutely, Robin ve
cetesiyle o aksam ziyafet cekecek zengin bir misafir bulmak icin Fosse
Yolu'na dogru yurimeye basladi.

Tum gln boyunca, bu yolun civarinda dolandilar. Herkes, ormana
donunceye dek kendisine yetecek kadar yiyecek ve icecek getirmisti.
Oglen gelip, blyuk alic agacinin altindaki yumusacik otlara
oturduklarinda, sen sakrak bir ziyafete koyuldular. Daha sonra bir Kisi
gozcu olarak kalacak sekilde uyukladilar, cunkd hava bogucu ve
sicakti.

Keyifle vakit geciriyor olmalarina ragmen, orada bulunduklari stre
icinde beklentilerini karsilayacak kimse onlerinden ge¢gmedi. Gunesin
altinda uzanan toprak yoldan, yakinlarinda yedi kisinin saklandigini fark
etmeyen pek cok kisi geciyordu; neseli bir sekilde yurtyen bir grup
geveze kiz, hantalca ilerleyen bir tenekeci, sen bir ¢oban, c¢aliskan bir
ciftci... yolda bu tip yolculardan ¢ok vardi, ama sisman rahiplerden,
zengin efendilerden, cebi para dolu tefecilerden eser yoktu.

En sonunda gunes batmaya basladi, 1sik kizillasti ve golgeler uzadi.
Havaya da sessizlik hakimdi. Kuslar uykulu halde otusuyor ve c¢ok
uzaklardan sutcu bir kizin sagacag! inekleri gagirmasi duyuluyordu.

Stutely yattigi yerden kalkti. "Boyle sans olmaz olsun!" dedi. "Tum
gun burada yattik, ama yolunacak bir kaz bile gegmedi dnimuzden.
Bambagka bir igle ugrasiyor olsaydim, bir duzine rahiple tefeciye
rastlardim kesin. Ama zaten ne demigler, parmaklarinin arasina ok



sikigtiran pusudaysa, geyikler gozukmez ortada asla; aramakla
bulunmuyor iste. Hadi gelin esyalarimizi toplayip gidelim."

Digerleri de ayaga kalkti ve calilarin arasindan ¢ikip tekrar
Sherwood'un yoluna koyuldular. Biraz yol aldiktan sonra, grubu
yonlendiren Will Stutely bir anda durdu. Kulaklari genc bir tilki gibi
keskindi. "Sessiz olun!" dedi, "Arkadaglar, sanirim bir ses duydum."
Bunun ustline hepsi durup, nefeslerini tutup dinlediler, ama bir sure
hicbir sey isitmediler; ¢cunku kulaklari Stutely'nin kulaklari kadar keskin
degildi. En sonunda ¢ok uzaklardan huzunlu bir ses duydular, sanki biri
agit yakiyormus gibiydi.

"Hah!" dedi Kizil Will, "Bir sorun mu var, gidip bir bakalim.
Yakinlarimizda birinin cani sikkin belli ki."

"Bilemiyorum," dedi Will Stutely kafasini supheyle sallayarak,
"efendimiz belaya baliklama dalmayi pek seviyor, ama ben burnumuzu
her ise sokmamak gerektigini diistiniyorum. llerideki ses bir adama ait
ve bir adam kendi dertlerini kendi halledebilmeli. "

Daha sonra Kizil Will konugsmaya basladi. "Nasil boyle konusabilirsin
Stutely, anlamiyorum. Gitmeyeceksen gitme, keyfin bilir. Ben bu zavall
adamin ne derdi varmig ogrenmeye gidecegim."

"Yahu," dedi Stutely, "¢ok c¢abuk yargiya variyorsun. Gitmeyecegimi
kim soOylemis? Hadi gelin." Bunu dedikten sonra yola koyuldu ve
ardindan gelen digerleriyle birlikte kisa bir mesafe yuraduler. En
sonunda kucuk bir acikliga vardilar; yan taraftaki kuguk dere,
arapsacgina donmus calillarin arasindan gecgerek siriltiyla akiyor ve en
sonunda genigleyip cam gibi parlayan cakil taslariyla kaph bir golcuk
olusturuyordu. Bu golcigun yaninda, sogudun dallarinin altinda yuksek
sesle aglayan ve yuz ustu yere kapaklanmis bir geng yatiyordu. Altin



renkli saclari darmadagindi, giysileri burus burus olmustu ve Ustu bagi
perisan haldeydi. Kafasinin ustundeki sogut dallarina, hem gimus hem
altin kaplamali ¢ok guzel bir arp asiliydi. Yaninda da yayiyla yaklasik
on tane ok duruyordu.

"Merhaba!" diye bagirdi Will Stutely ormandan agikliga ¢iktiklarinda.
"Sen kimsin ve Ustinde vyattigin yesil otlari tuzlu suyla ne diye
olduruyorsun?"

Sesi duyan yabanci ayaga kalkip, eline yayini aldi ve bir ok
yerlestirerek, basina gelecek her turlu kotuluge karsi hazirlandi.

"Bir dakika," dedi gen¢ adamin suratini goren gruptakilerden biri.
"Ben bu adami gayet iyi taniyorum. Buralarda birka¢c kez gordugum bir
ozan bu. Bir hafta dnce tepenin eteginde tavsan gibi hoplayip ziplarken
gormustum onu. Cok guzel bir gorantuydu, kulagina bir gicek takmis ve
beresine de bir horoz tlyu gegirmisti, ama sanirim bizim yavru horozun
tayleri dokulmus."

"Sil gozyaslarini geng adam. Uzun boylu kuvvetli bir adamin, tipki
Olen kusunun ardindan salya sumuk aglayan on dortlik kiz gibi
zirlamasini  gérmekten nefret ediyorum. Indir yayini. Sana zarar
vermeyecegiz."

Ama gencecik yabancinin Stutely'nin sozleriyle yatismadigini goren
Kizil Will, yanina gidip elini yabancinin omuzuna koydu. "Zavalli gocuk,
cok kotu haldesin," dedi sefkatle. "Bu adamlarin dediklerine aldirma
sen. Kati adamlardir, ama senin kotulugunu istemezler. Seni
anlamadiklarindan o da. Bizimle gel ki, can sikintinin kaynagi ne olursa
olsun bir c6zime ulastirabilelim.”

"Evet, hadi gel bizimle," dedi Will Stutely kisik bir sesle. "Sana zarar



vermeye niyetim yok, hatta tam tersi gecerli. Su guzel agactan muzik
aletini indir de gel."

Geng adam soylenileni yapti ve egik kafasi, Uzgun adimlariyla Kizl
Will'in yaninda yuruyup, digerleriyle birlikte yola dustd. Ormanda
yurumeye koyuldular. Aydinlik yavas yavas karanliga dontstu ve her
seyin Ustune bir grilik ¢oktl. Ormanin derinliklerinden gece duyulabilen
garip fisiltiya benzeyen sesler disinda higbir sey duyulmuyordu,
sadece gegen Kkistan kalma kuru vyapraklar ayaklarinin altinda
hisirdiyordu. En sonunda agaclarin arasinda birka¢ kizil 1sik gérundu
ve biraz daha yuruduklerinde ay isigiyla aydinlanmis acgikhiga geldiler.
Acikhgin tam ortasinda buyuk bir ates yaniyor ve etrafina sarimsi
turuncu bir 1s1k sacgiyordu. Ateste geyik etleri, sullnler, tavuklar ve
dereden yakalanmis taze baliklar pigiyordu. Hava kizaran yiyeceklerin
istah agici kokulariyla dolmustu.

Kuguk grup golgelerin arasindan c¢ikti ve pek ¢ok adam gruba
merakla bakti, ama kimse ne soru sordu ne konustu. Yabanci bir
yaninda Kizil Will, diger yaninda Will Stutely'yle birlikte, blyluk agacin
altindaki yosunla kapli koltugunda oturan Robin Hood'un ve yanindaki
Kuguk John'un bulundugu yere geldi.

"lyi aksamlar sevgili dostum," dedi Robin Hood yabanci yaklasirken
ayaga kalkarak. "Bizimle bu aksam ziyafet cekmeye mi geldin?"

"Bilmiyorum ki," diye yanitladi geng adam sagkinlikla etrafindakilere
bakarken. "Gercekten riuyada miyim, degil miyim bilmiyorum," dedi
kendi kendine kisik sesle.

"Yok canim," dedi Robin gulerek, "uyaniksin tabii ve cok guzel bir
ziyafet de senin i¢in hazir gordugun gibi. Bu aksam bizim onur
konugumuzsun."



Gen¢g adam hala ruyada gibi etrafina bakiyordu. Sonra Robin'e
dondu. "Ben," dedi, "nerede oldugumu ve neler dondugunu biliyorum
galiba. Sen Robin Hood degil misin?"

"Ta kendisiyim," dedi Robin omuzuna vurarak. "Bana buralarda boyle
derler. Beni tanidigina gore, benimle ziyafet cekenin de parasini
vermek zorunda oldugunu biliyorsundur. Yaninda dolgun bir clzdan
tasiyorsundur diye umuyorum."

"Yanimda ne bir clizdan ne de para var, cebimde sadece U¢ peni var
ve diger U¢ peni de benim biricik sevgilimin koynunda, ipek bir kesenin
icinde boynuna asilydi," diye yanitladi yabanci.

Bu laflarin Ustune etraftakiler buyuk bir kahkaha kopartinca, genc
oglan utancindan Olecekmig gibi bakmaya bagladi. Robin Hood, Will
Stutely'ye dondu, "Nasil yani?" diye sordu. "Cebimizi doldursun diye
getirdigin misafir bu mu yani? Yanlis adami tutup getirmigsin."”

"Hayir efendim," diye yanitladi Will Stutely siritarak, "onu ben
getirmedim, Kizil Will yaninda getirdi onu."

Bunun Ustlne Kizil Will oglani Gzantaler iginde nasil bulduklarini ve
Robin'e nasil getirdiklerini, belki derdine derman olabileceklerini
disundigunu anlatti. Robin Hood da gence donerek, elini omuzuna
koydu ve yuzunu dikkatle inceled..

"Gencecik bir surat," dedi kendiyle konugur gibi kisik sesle, "hem
durust hem igten bir surat. Tipki bir geng kizinki gibi saf, hatta simdiye
dek gozumun gordugu en guzel surat, ama bakislarindan anladigim
kadariyla Uzunta yaslisi gibi genci de es gecmemis sanirrm.” Bu icten
sozleri duyan zavalli gencin gozleri doldu. "Sakin aglama," dedi Robin
aceleyle, "biraz neselen evlat. Bir sorunun varsa ¢6zumu de vardir



elbet. ismin ne senin?"
"Vadili Allan, efendim."

"Vadili Allan," diye tekrar etti Robin. "Vadili Allan. ismini sanki daha
once bir yerlerden duydum. Sen su son zamanlarda ismini sik sik
duydugum, herkesi buyuleyen sesi olan ozansin degil mi? Stavely'nin
ilerisindeki Rother Deresi'nin oradaki vadiden gelmiyor musun?"

"Evet," diye yanitladi Allan, "oraliyim."
"Kag yasindasin Allan?" diye sordu Robin.
"Yirmi yasima girdim."

"Bence dertle tasayla kederlenmek icin ¢ok gencsin," dedi Robin
sevecen bir sekilde. Sonra digerlerine donup,

"Haydi arkadaglar ziyafeti hazirlayin. Kizil Will ve Kuguk John siz
burada benimle kaim," ded..

Digerleri iglerine koyulup ortaliktan c¢ekilince, Robin tekrar gence
dondu. "Peki evilat," dedi, "derdin ne soyle bakalim, her geyi bir bir
anlat. Baraj dolunca kapaklarini agip suyu nasil bosaltirlarsa, sen de
konustukca tipki dyle acilir ferahlarsin. Gel yanima otur da diledigince
konus. "

Boylece gen¢g adam tim sikintisini yanindaki U¢ adama anlatti.
Baslangicta kesik kesik konusuyordu, ama anlattik¢ca ve etrafindakilerin
pur dikkat kendisini dinledigini fark edince, acildi. York'tan Rother'deki
sirin vadiye nasil geldigini, ozanlik yapip sehir sehir dolastigini, bir
kaleden bir malikaneye veya bir ¢iftlik evine gittigini anlatti. Bir gece bir
ciftik evinde kalmig, arazi sahibine ve ilkbaharda dusen ilk yagmur



tanesine benzeyen bir geng kiza sarki soylemisti. Vadili Ellen onu
dinlemis ve ona asik olmustu. Sonra fisiltidan azicik yuksek bir sesle
konugsmaya basladi; onun Ustine nasil titredigini ve ara sira nasil
bulugtuklarini, ama ona agiimaktan ne denli ¢ekindigini sOyledi. En
sonunda Rother'in kiyisinda agkini ilan etmisti, kiz da askina kargilik
vermis, kalbini mutlulukla doldurmustu. Sonra aralarinda alti peniyi
bolusturmusler ve sonsuza kadar birbirlerine ait olacaklarina yemin
etmislerdi.

Daha sonra kizin babasi olan biteni duymus ve ozanin onu bir daha
gormemesi igin kizi uzaklara gotirmustu. Kalbi agriyordu, bu sabah
onu gormesinin ustunden bir buguk ay daha yeni gecmisti ki, iki gin
sonra Trent'li yash Sir Stephen'le evienecegini duymustu. Ellen'in
babasi kizinin boyle yuksek seviyeden biriyle evlenmesinin iyi olacagini
disUnmustu; kiz istemiyordu, ama bir govalyenin dunyadaki en guzel
geng kizla evlenmek istemesi de sasirtici degildi.

Tum bu hikayeyi sessizlik icinde dinlediler. Etraflarinda c¢atal bigcak
sesleri, sakalasanlar, kahkaha atanlar vardi; atesin kizilhgi yuzlerine ve
gOzlerine yansiyordu. Zavalli oglanin sozleri dylesine sadeydi, Uzuntlsu
oylesine derindi ki, KigUk John'un bile bogazina bir yumru oturmustu.

Bir an sessizlik olduktan sonra Robin konugsmaya bagsladi. "Asik
oldugun kadinin da seni seviyor olmasi hi¢ sasirtici degil. Sesin
oylesine guzel ki, havada ucgan kuslar bile bayune kapiliyor adeta.”

"O Sir Stephen denen adami bulup sopayla olduresiye dovesim var,"
dedi Kuguk John, duygularini kizgin sozlerle bastirmaya calisiyordu.
"Bu vyagh adam, gencecik Kkizlarin pazardan mal alinir gibi
alinabilecegini mi saniyor? Lanet olsun ona."

Sonra so6zu Kizil Will aldi. "Bence baskasinin sdzuyle fikrini bu kadar



cabuk degistirebiliyorsa, pek de iyi yapmiyor bu kiz. Ozellikle bu Sir
Stephen gibi yash bir adamla evlenme karari verebiliyorsa, ¢cok yanls

yapiyor."

"Hayir," dedi Allan, "ona haksizlik ediyorsun. Yumusak basl bir
kizdir, ama onu dunyadaki herkesten daha iyi tanirrm ben. Babasinin
istegine sadece zorla boyun egiyor. Sir Stephen'la evlenirse, kalbi
onarilamayacak sekilde kirilir ve kisa surede hastalanip olur. Benim
tath sevgilim, ben..." Ama daha fazla konusamadi, sadece kafasini
sallayabildi.

Digerleri boyle konusurken, Robin Hood dusuncelere dalmisti.
"Benim aklima bir plan geliyor agikgasi," dedi. "Kiliseye gitseniz, evlilik
haberiniz duyuruimus olsa, rahip de bulunsa, ama Ellen'in babasi sizin
evliliginize karsi olsa, sevgilinin seninle evlenmeye cesareti olur mu,
olmaz mi, onu soyle bana."

"Olur tabii ki," dedi Allan.

"Oyleyse yasli Sir Stephen'm eviiliginin olacagi yerde, tam da o
sabah, kizin babasi sizin kari koca olmanizi onaylayacak bak gor.
Ayarlanmasi gereken tek sey ise bir papaz. Su cubbeli adamlar beni
pek sevmezler ve benim istedigim bir seyi yapmaktansa, dik kafalilik
yapmay! tercih ederler. Daha dusuk seviyeli rahipler de bagrahip veya
piskopostan korktuklari icin bana yardim etmeye cekinirler."

Kizil Will guluayordu, "Bu konuda bize yardimi dokunabilecek bir rahip
taniyorum. Kim ne derse desin umursamayacak ve senin isteklerini
yerine getirebilecek bir adamdir. Fountain Manastiri'nin rahibidir ve
Fountain Vadisi'nde yagar."

"Ama," dedi Robin, "Fountain Manastiri buradan 160 kilometre



Otede. EQer bu gence yardimci olmak istiyorsak, oraya gidip gelene
kadar sevgilisi evienmig olacagindan, pek isimize yaramaz."

"Tabii," dedi Kizil Will tekrar gulerek, "ama benim dedigim Fountain
Manastiri, bahsettigin manastir gibi uzakta degil dayi. Benim
bahsettigim Fountain Manastiri digeri gibi zengin ve kibirli bir yer de
deqildir, tam tersine kugucuktur ve munzevilerin yasadigl rahat bir
yerdir. Orayi ¢ok iyi biliyorum ve sizleri goturebilirim. Bir adam oraya bir
gun icinde gidip gelebilir, diye tahmin ediyorum."

"Oyleyse dinle Allan," diye bagirdi Robin, "inan bana, su iki gin
icinde Vadili Ellen karin olacak. Su Fountain Manastiri rahibini yarin
aramaya c¢lkacagim ve aklina girmeye calisacagim, olmadi aklini
basina devsirmesini bilirim zaten."

Bunun ustune Kizil Will kahkahalara boguldu. "Sen sakin kendinden
cok emin olma dayicigim," dedi. "Onu azicik taniyorsam, iki sevgiliyi
seve seve birlestirir; sonrasinda guzel yiyecek ve icecek varsa
degmeyin keyfine."

Bu sirada cetedekilerden biri ¢cimenlere zyafetin kuruldugunu haber
vermeye geldi. Robin ve pesindekiler de' ziyafetin basina oturdular.
Yemek c¢ok keyifliydi. Sakalarla ve hikayelerle neselenen grup, ormani
cinlatan kahkahalar atti. Allan da digerleri gibi guliyordu, yanaklari
Robin Hood'un verdigi umut sayesinde, tekrar al al olmustu.

En sonunda ziyafet sona erdi ve Robin Hood yaninda oturan Allan'a
dondu. "Nasil sarki soylediginden o kadar ¢ok bahsedildi ki, bu zevke
biz de nail olmak isteriz. Bize bir seyler soyler misin?"

"Tabii," diye yanitladi Allan. Nasil olsa, kendisini naza c¢ekecek
ucuncu sinif sarkicilardan degildi, ilk defada ya "evet" ya "hayir" derd..



Arpint alip tath sesler c¢ikaran tellerde elini gezindirince herkes
sessizlesti. Sonra sesine arpi da eslik edecek sekilde sarkisina
basladi:



May Ellen'in Dugunu

(Bir peri prens tarafindan nasil sevildigine ve evine goturuldigune
dair hikayeyi anlatir.)

"May Ellen akasyanin altina girdi
RUzgarda salindi agacin gicekleri
Kar gibi dokulup yerlere yaginca
Dustu guzel gigekler yagmur gibi.
Ve yakinlardaki bir thlamurda
Tath tath 6ttd yabani kuglar da.

Ah tatli, tath, ne de tath sesi
Ne tath sarkinin melodisi.
Minicik yuregi May Ellen'in
Aclyla tas gibi keskin.

Mutsuz suratiyla dinledi
Oturdu orada olu gibi bitkin.

'Ciceklerin arasindan ¢ik da gel
O agactan asagi in de gel,
Kalbime girmene izin veririm,
Inan ki hep seni severim!'
May Ellen boyle seslendi kuga
Akasya kar yagdirdigi anda.

Indi kus titreyen kanatlarla
Cicek acan agactan asagiya



Beyaz gogsune yuva yapti

Kiz, 'Sevgilim' diye bagirdi.
Ciceklerin arasinda gunesin altinda
Goturdu onu kendi gardagina.

Gun bitti gece ¢coktu
Gokte Ay gorundu.
Solgun 1s1gin altinda
Bir gen¢ durdu usulca.
Olaganustu guzellikteydi
May Ellen’in onundeydi.

Soguk taslarin tstunde durdu
Ay 1s1d1 yolu aydinlatiyordu
May Ellen bakti korkmus gozlerle
Donakaldi donemedi de geriye
Tipki esrarengiz ruyalardaki gibi
Sessizce duruyordu orada bir peri.

Cok kisik bir sesle konustu,
'Nereden geliyorsun?' diye sordu,
'‘RUyamin bir oyunu musun yoksa?
Yoksa hayal mi géruyorum burada?'
Nehrin yaninda salinan sazlari
Titreten esinti gibi yanitladi.

'Kanatli kuslar gibi geldim ben
Uzaklardaki periler Ulkesinden
Orada sular yumusacik akar
Altin renklidir kiyilar
Adaclar her dem yesildir
Orada annem kralicedir.'



May Ellen ¢ardaktan gikmaz oldu
Acan cicekleri karsilamaz oldu
Gece tum sessizligiyle ¢cokunce
Konustugu duyulurdu biriyle
Ay bembeyaz parladiginda $
arki soylerdi butun gece.

'Giyin kusan tak takilarini,
Dedi May Ellen'in anasi
'‘Lyne Lordu gelince buraya,
Evlenmen sart bu lordla. '
May Ellen 'Olmaz' dedi yasli.
'‘Ben olamam asla onun karisi.'

Sonra dedi ki zalim abisi
'‘Gunler aylar gegti gitti,
Bos gegcirdigin zaman bitsin
Su senin sefil kusun olsun!
Sana zararh bu belli
Efsunla buayuledi seni.'

Sonra agit gibi bir sarkiyla
Uctu gitti kus uzaklara
Kalenin Ustunden asti
Gri ve ruzgarl goge karisti
'‘Birak artik!' dedi abisi
'‘Ardindan bakmaya degmez ki.'

May Ellen'in dGgunu geldi catti
Gokyuzu maviydi ve aydinlikt
Pek ¢ok guzel lord ve leydi



Kilisede beklemekteydi
Damat Cesur Sir Hugh idi.
Altin ve ipektendi kiyafeti.

Gelin girdi beyaz ipeklisiyle
Alninda beyaz taciyla
Bakiglari katiydi buz gibi
YUzl soguktu Olu gibi
Kalabaligin ortasinda durdu
Olaganustu bir sarki tutturdu.

Sonra garip bir higirti duyuldu
Tipki ruzgar gibi ugultuluydu.
Acik pencerelerden igeri
Dokuz kugu giriverdi
Insanlarin Ustiinde ucustular
Karanlikla bogustu pariltilar.

May Ellen'in basinda ugup dolandilar
Genis ve ruzgarh kanatlarini ¢irptilar
Her kanat cirpiglarinda
Konuklar bagirdi korkuyla
Mihrabin yanindaki papaz ise
Dua okumaya basladi sessizce

Uclincli kez donerlerken
Yok oluverdi guzel Ellen
Tam da orada durdu
Kar beyazi bir kugu
Olaganustu bir sesle ottu ve
Katildi o zarif kanatli suraye.



Dugune yagslilar da katiimigti
Belki altmis yasinda belki daha yasli
Ama bunun gibi guzel bir dugun
Gormemiglerdi daha dnce baska gun
Kimse goremedi, kimse durduramadi
Gelini alip goturen kugularr. "

Vadili Allan sarkisini bitirince kimse konusamadi. Herkes yakisikl
sarkiclya bakiyordu; sesi o kadar guzeldi ki, herkesin nefesi kesilmisti.

"Inanamiyorum," dedi en sonunda Robin derin bir nefes alip, "evlat
sen hakikaten... Allan bizim geteden kesinlikle ayrilmamalisin! Bizimle
su yesil ormanda kalmaya ne dersin? Sana icim Oylesine i1sindi Ki
anlatamam.”

Bunun Ustune Allan, Robin'in elini avuglarin aldi ve optu. "Efendim
tabii ki seninle burada kalirim," dedi, "buglin bana gosterdigin iyilik
gibisini daha once kimseden gormedim."

Sonra Kizil Will de elini dostlugunu gostermek istercesine sikti ve
Kuguk John da bunu takip etti, iste Vadili Allan bu sekilde Robin
Hood'un getesine katiimis oldu.



Robin Hood'un Rahibi Aramaya
Cikisi

Sherwood Ormani'nda yasayan adamlar sabah erken kalkiyorlardi,
cunkl yaz aylar1 yuzunu gostermisti ve yazin sabahin erken saatlerinde
ciyler piril piril olur, kiguk kuslar daha tatli oterdi.

"Ben gidip dun aksam bahsettigim su Fountain Manastiri rahibini
bulmaya gidecegim, yanima dort kisi alacagim. Bunlar Kigcuk John,
Kizil Will, Doncaster'll David ve Gabi Arthur olacak. Digerleri burada
kalsin, Will Stutely ben yokken elebaginiz olacak," dedi Robin. Sonra
ince bir zincirli zirh giyip Ustune yesil ceketini aldi. Bagina ustu
yumusak deriyle kaph celik bir baslk gecirdi, bashga bir tay takiliydi.
Ustline ejderhalar, kanath kadinlar ve benzerleri motiflerin islendigi
mavimsi ¢elik kilicini beline asti. Gunes 1191 yesil ceketinin altindaki
cilalanmig zirha her vurdugunda, celik piril piril parliyor, Robin ¢ok
gOsterigli gorunuyordu.

Hazirlandiktan sonra dort adamiyla birlikte yola koyuldu. Kizil Will
basa gecmisti, clUnku nereye gidilecegini herkesten iyi biliyordu. Uzun
bir sure yuruduler, bir cayin ustinden gecip gunesli bir bagska yola
ciktiktan sonra, agac¢ dallarinin Ustlerinde uzandigi, uzaklardan
seslerini duyan geyiklerin yerdeki kuru yapraklari ¢itirdatarak kagistigi
orman patikalarina girdiler. Oglen saatleri gegene kadar sarkilar
soyleyip, sakalasip kahkahalar atarak yol aldilar, en sonunda
kenarlarinda zambaklarin yetigtigi genisg bir derenin kiyisina geldiler.
Derenin kiyisindan, arpa unu gibi farkli farkh yukler tagiyan, kuguk
koylerden buyuk gehirlere yol alan at arabalarinin asindirdigi bir patika
dolana dolana gidiyordu. Ama 0oglen sicagiyla birlikte gelen su



sessizlikte, gorunurde ne bir at ne de kendilerinden baska insan vardi.
Arkalarindan gelip onlerinde uzanan durgun nehrin yuzeyi ara sira ufak
esintilerle titreyip hareketleniyordu.

"Sevgili dayicigim," dedi guzel ve isiltih nehrin yaninda uzun bir stre
yuradukten sonra Kizil Will. "Yol hemen sguracikta saga kivriliyor,
ondan sonra suyun ancak kalgana kadar geldigi bir nehir gecidi var.
Nehrin diger yaninda, sik caliliklarin arkasinda Fountain Vadisi rahibinin
yasadigl inziva yeri kargina cikiyor. Yolu bildigim icin sizleri oraya
gOturecegim, ama yolu bulmasi zaten zor degil."

"Suyu gececegimi bilseydim," diye s6ze basladi Robin, "bunun gibi
durgun bir su olmasina ragmen ustume baska turlu giysiler gegirirdim.
Ama sorun degil, seker degilim erimem, zaten basa gelen cekilir. Siz
burada bekleyin dostlarim, ben bu maceraya kendi bagsima devam
ederim. Ama borumu o6tturdugumu duyarsaniz, cabucak gelin." Bunlari
dedikten sonra dondu ve tek basina yola koyuldu.

Robin arkadaglarini gorus alanindan ¢ikartan yolun kivrimini ¢ok
gecmemisti ki, bir anda durdu; ¢unku bazi sesler duydugunu sanmisti.
Sessizce durup dinledi ve iki adamin aralarinda konustugunu duyar gibi
oldu, fakat bu iki ses birbirine inanilmaz derecede benziyordu. Sesler
nehrin Kkiyisindan yani yolun U¢ metre asagdisindaki sazliklardan
geliyordu.

"Cok ilging," dedi Robin sesler durunca kendi kendisine. "Birbiriyle
konusan iki insan oldugu belli ama sesleri birbirine ¢ok benziyor.
Hayatimda daha once hi¢ boyle sey duymadim. Seslerine gore
dusunecek olursak bu ikili birbirinin tipkisinin aynisi sanki. Gidip bir
bakayim neymis." Sonra nehir kiyisina yaklasti, ¢imenlerin Ustune
yatarak kenardan asagiya bakti.



Nehir kiyisi serin ve golgeliydi. Bir sogut dikine degil de suya
egilecek sekilde uzaniyor ve yumusak yapraklariyla golgelik bir alan
olusturuyordu. Etrafinda egreltiotlari yetismisti ve Robin'in burnuna dag
kekigi kokulari geliyordu. Sogut agacinin puruzil govdesine sirtini
dayamis, etrafindaki egreltilerin arasina gomulerek oturmus gucli
kuvvetli bir adam vardi, ama goérunurde bagkasi yoktu. Kafasi
yusyuvarlakti, alnina dogru dokulmus kivircik kisa siyah saclari vardi.
Ama kafasinin Ustundeki saclar kazinmisti ve kukuletali bol cubbesiyle
tespihine bakilirsa bu bir rahipti. Yanaklari elma gibi kipkirmizi
parliyordu, ama yanaklarinin yarisi tipki ¢enesi ve dudaginin ust kismi
gibi kivircik siyah sakallarla kapliydi. Boynu kalindi, kafasi da Kuguk
John'unki kadar genis omuzlarina olduk¢a yakin duruyordu. Fir¢ca gibi
kaslarinin altinda fildir fildir donen gri gozlerine bakip da, bu neseli
goruntuyle ici gidiklanip gulmeyecek kimse yoktu. Basini serinletmek
icin ¢elik bashgini bir kenara koymustu. Bacaklarini iki yana agmisti ve
dizlerinin ortasinda soslu eti ve soslu kdrpe soganlari olan bir borek
duruyordu. Sag elinde tuttugu kepekli ekmegi afiyetle yiyor, ara sira sol
eliyle etli borekten kopartiyor ve yaninda duran buyuk sarap sisesinden
kocaman yudumlar alarak igkisini igiyordu.

"Vay canina," dedi Robin kendi kendine, "su gordugum en keyifli
ziyafet, en neseli adam, en glzel yer, ingiltere'deki en muhtesem
goruntu olsa gerek. Burada bagkasi var sanmistim, ama gorunuse
bakilirsa bu din adami kendi kendine konusuyormus."

Robin rahibi izleyerek yatmaya devam etti, rahip de birinin kendisini
izlediginden habersiz yemegini yedi. Bitirdiginde yagh ellerini egrelti
otlarina ve dag kekiklerine sildi (boylesine guzel bir pegete krallarin
evinde bile bulunmazdi). Sisesini aldi ve sanki yaninda baskasi varmis
gibi, yine kendi kendine sorup kendi kendine yanitlamaya koyuldu.



"Evlat sen dunyadaki en tath insansin. Bir oglan bir kizi nasil sever,
ben de seni tipki Oyle seviyorum. Bu tenha kosede etrafta kimse
yokken benimle boyle konugunca utaniyorum, ama izin verirsen bir gey
soyleyecegim; ben de seni tipki senin beni sevdigin gibi seviyorum.
Peki 6yleyse benimle su glizel saraptan icmeyecek misin? Once sen ic.
Latfen susuzlugunu once sen gider (burada siseyi sag elinden sol eline
aldi). Madem oyle istiyorsun dedigini iki etmeyecegim, ama senin
sagligina icersem c¢ok daha mutlu olacagim (burada kocaman bir
yudum aldi). Simdi evilat sira sende (burada siseyi sol elinden tekrar
sag eline gecirdi). Alayim bakalim, benim saghgima oldugu kadar senin
saghgina da iciyorum." Bunu dedikten sonra tekrar siseyi kafasina dikti
ve iki Kigiye yetecek kadar icti.

Nefesini topladiktan sonra rahip tekrar konusmaya basladi, "Ee bana
guzel bir sarki soylemeyecek misin? Bilmiyorum ki, sesim pek iyi degil
bugun. Duymuyormusun karga gibi ¢ikiyor. Hic de bile, sesin bulbul
gibi. Guzel bir ziyafet gcekmektense, senin sesini duymak isterim ben.
Boylesine guzel sarki soyleyebilen ve pek ¢ok guzel sarki dinleme
serefine erigsmis birinin dnlinde sarki sdylemeye utanirim, ama madem
cok istiyorsun elimden geleni yapacagim. Hatta birlikte de guzel bir
sarki soyleyebiliriz. Sen 'Asik Geng ve Alayct Kiz' diye bir sarki
bilmiyor muydun? Evet, daha once duymustum. Sen kizin soyledigi
kKisimlari  soyle, ben de oglaninkileri sdyleyeyim, ne dersin?
Bilemiyorum ki deneyelim. Sen oglanla bagla, ben de kizla devam
edeyim."

Sonra ilk kismi genizden gelen sert bir sesle soyleyip diger kisimda
bir kadinin tiz sesine benzer bir tonla devam ederek kaygisizca sarki
soyledi.

Asik Geng ve Alayci Kiz



"Benimle gelecek misin agskim?
Verecek misin sevgini bana?
Ben seni hep sevecegim askim,
Boncuklar verecegim sana.

Diz gokecegim onunde
Sarkilarim sana sadece
Dinle dinle, dinle onu!
Dinle tarla kusunu
Uveyen kumruyu dinle!
Renkli nergisler acar
Dere yanlarindan akar
Gel artik benim ol agkim.

Geng adam sen yoluna ben yoluma
Beni hi¢ ugrastirma diyorum
Ben sevgimi asla vermem sana
Burada kalma istemiyorum.
Benim igin iyi degilsin yeterince
Bekleyecegim ta ki iyisi gelince
Dinle dinle, dinle onu!

Dinle tarla kusunu

Uveyen kumruyu dinle!

Renkli nergisler agar

Dere yanlarindan akar

Asla senin askin olmayacagim.

Oyleyse gider baskasini bulurum
Elimi sallasam ellisi
Boylece senin olmayacagim
Elde edemezsin beni.
Tarlada cicek bulmak basitse



Bagkasi da bulunur es guzellikte

Dinle dinle, dinle onu!

Dinle tarla kusunu Uveyen kumruyu dinle!
Renkli nergisler acar

Dere yanlarindan akar

Kendime baska bir agk bulacagim.

Geng¢ adam oOyle cabuk gitme
Bagka bir kiz bulmaya.
Bugun acele konustum senle
Dusuntyorum ben hala
Eger gitmez kalirsan benimle
S0z veririm sadece seni sevecegime. "

Burada Robin artik kendisini tutamadi ve kahkahalara boguldu; rahip
sarkisina devam ettigi icin o da nakarat kismina katildi ve birlikte sarki
soylemeye basladilar:

"Dinle dinle, dinle onu!
Dinle tarla kusunu
Uveyen kumruyu dinle!
Renkli nergisler acar
Dere yanlarindan akar
Sadece senin askin olacagim. "

Birlikte sarki soylediler, ama rahip ne Robin'in kahkahasini
duymustu, ne de sarkiya katildigini fark etmis gibi gortnuyordu.
Gozleri yari agik 6nine bakarken ve muzigin melodisiyle kafasini bir o
yana bir bu yana sallarken, sarkiyr sonlandirdilar. Robin'le birlikte
cikardiklari guralta bir kilometre oteden bile duyulacak gibiydi. Ama
sarkinin son cumlesi de bitince, rahip celik basligini kafasina takti ve
ayaga firlayarak yiiksek sesle bagirdi: "Beni kim gozetliyor? One ¢ik



hain, seni hiyar gibi dograyacagim." Bunun ardindan cubbesinin
altindan Robin'inki gibi uzun bir kili¢ ¢ikardi.

"Kilicini kaldir peder," dedi Robin. Gulmekten yanaklarindan asagi
yaglar akiyordu artik. "Birlikte guzel bir sarki soyleyen kimse ardindan
kavga etmemeli." Sonra digerinin durdugu nehir kenarina dogru atladi.
"Sarkiyl sdylerken bogazim kupkuru oldu. Su sisede sarap kaldi mi
hig?"

"Bu ne curet?" dedi rahip. "Sana bir sey ikram edilmemesine ragmen
alenen yiyecek icecek istenmez ki boyle. Ama ben c¢ok iyi bir insan
oldugum i¢in susamis birinin istegini geri ¢eviremem. Senin de
susuzlugunu gidermeye hakkin var." Sonra siseyi Robin'e uzatti.

Robin bagka higbir sey demeden siseyi aldi ve kafasini geriye
yatirip hikir likir icmeye basladi. Rahip bu sirada endiseyle Robin'i
izliyordu; Robin nefes almak icin kafasini egince, elinden siseyi kapti.
Once salladi, sonra goziine yaklastirip icine bakti, sitemle Robin'i
suzdU ve son bir umut olarak siseyi dudaklarina goturdu. Ama sisede
hicbir sey kalmamisti.

"Buralari bilir misin aziz peder?" diye sordu Robin gulerek.
"Eh, sayilir," diye yanitladi digeri kuru kuruya.

"Peki Fountain Manastiri denilen yeri biliyor musun?"

"Eh, sayilir."

"Peki Fountain Manastiri'nin rahibi olarak taninan Kkisiyi biliyor
musun?"

"Eh, sayilir."



"Peki Oyleyse aziz peder ya da her kimsen," dedi Robin, "su rahip
nehrin bu yakasinda mi, diger yakasinda mi bulunur ne dersin?"

"Bence," dedi rahip, "bu sorunun yaniti mantik cercevesinde fikir
yurutulerek bulunamaz. Bes duyunu kullanmani, yani gorerek,
hissederek ve diger hislerini de kullanarak, kendi igini halletmeni salik
veririm."

"Su onumuzdeki nehri gecip, bahsettigim rahibi gérmek istiyorum,"
dedi Robin dustnceli dustnceli bakarak.

"Bence," dedi digeri agirbash bir sekilde, "bdylesine genc biri igin
guzel bir dilek bu. Seni bdylesine yuce bir goérevden alikoymayayim.
Evladim, nehir herkese acik."

"Tabii aziz peder," dedi Robin. "Ama goruyorsun ki, Ustumde guzel
giysilerim var ve i1slanmalarini istemiyorum. Hem senin omuzlarin gok
genis, beni karsiya tasiyamaz misin?"

"Sen ne dediginin farkinda misin?" diye kizginlikla patladi rahip.
"Seni ahmak ufaklik, seni gidi zibidi, seni gidi... sana ne diyeyim ha?
Benim gibi kutsal bir insandan seni tasimasini istiyorsun. Yemin
ederim..." Sonra bir anda durdu, yuzundeki kizginlk silindi ve gozleri
parildadi. "Tabii neden olmasin?" dedi en sonunda.

"Seninki gibi kutsal bir goreve c¢ikmis bir adami nehirden
gecirmeyecegim de ne yapacagim? Benim gibi zavalli bir gunahkar,
neden boyle bir iyilik yapmaktan cekinsin? Benimle gel yabanci, seni
tasiyacagim." Boyle dedikten sonra nehir kiyisindan yukariya tirmandi,
ardindan Robin geliyordu. Cakil tash sig nehir gecidine dogru yurudu,
sanki komik bir sey olmus gibi kendi kendine guluyordu.



Gecide geldiklerinde cubbesini beline sardi, kilicini koltugunun altina
aldi ve belini egerek tam Robin'i sirtina ¢ikaracakti ki, bir anda ayaga
kalkti. "Dur biraz," dedi, "silahin 1slanabilir. Kolumun altina alayim da
kendiminkinin yanina koyayim."

"Olmaz aziz peder," dedi Robin, "seni kendi agirligimdan baska
yukle rahatsiz etmek istemem.”

"Ben kolaylik pesinde degilim evlat; aksine ne kadar zor, o kadar iyi
benim igin. Haydi dedigim gibi ver kilicini da kefaretimi gekeyim."

Bunun ustune Robin Hood belinden kilicini gikardi ve digeri de alip
kolunun altina koydu. Sonra tekrar egilen rahip, Robin'i sirtina ¢ikardi
ve suya girip yurumeye basladi. Etrafa su sigratiyor gittikce genigleyen
halkalar olusturuyordu. En sonunda diger yakaya varinca Robin
sirtindan asagiya atladi.

"Cok tesekkurler aziz peder," dedi, "sahiden de tapilasi bir insansin.
Latfen bana kilicimi geri ver de gideyim, acelem var da."

Bunun Ustlne rahip kafasi bir yana egik sekilde uzun uzun Robin'e
bakti, yuUzinde muzip bir ifade vardi. "Olmaz gen¢ adam," dedi
yavasca, "eminim acelen vardir, ama beni hic dugunmuyorsun. Senin
islerin dunyevi benimkilerse ruhani, hani kutsal igler yani. Ayrica benim
islerim nehrin diger kiyisinda halledilecek tlrden igler. Sana bakinca
goruyorum Ki, iyi bir gen¢ adamsin ve benim gibilere de saygin var.
Ama buraya gelirken islandim biliyorsun ve bir daha nehri gegip
Islanirsam eklemlerim sizlayacak, gunlerce dua edemeyecegim belki.
Senin istegini yerine getirdigime gore, sen de beni nehirden geriye
tasiyabilirsin santyorum. Hem goruyorsun ya su guzelim ginde sans
elime iki tane kili¢ verdi, seninse elin bombos. Bu yuzden geng adam,
yurekli ol da beni tekrar geri tasi."



Robin Hood rahibi bastan asagiya suzdu ve en sonunda konusmaya
bagladi. "Seni kurnaz seni, beni nasil da kandirdin. Simdiye kadar senin
gibi  cubbelilerden  higbiri  beni  kandirmayr  basaramamisti.
Gorunusunden, aslinda hig de kutsal biri olmadigini tahmin etmeliydim."

"Yapma," dedi rahip, "boyle asagilayici konusma, tabii ¢eligin tadina
bakmak istiyorsan o bagka."

"Aa hi¢ laf etme rahip. Kaybeden adam, istedigi gibi sdylenme
hakkina da sahiptir. Kilicimi geri verirsen seni geri goturecegime soz
veririm. Silahimi sana karsi kullanmayacagim."

"Peki oyleyse," dedi rahip, "senden korkmuyorum zaten. Al kilicini ve
hazirlan bakalim. "

Bunun Ustune Robin tekrar kilicini alip beline bagladi, sonra egildi ve
rahibi sirtina ¢ikardi.

Robin'in yUkU rahibinkinden tabii ki daha agirdi. Ayrica gecidi
bilmiyor, bir taslara takiliyor bir derin bir ¢ukura giriyor, sonra bir
kayaya carpiyordu. Hem yukunun agirligi, hem de yolculugun zorlugu
nedeniyle alnindan sipir sipir terler akmaya baslamisti. Bu sirada rahip
topuklarini Robin'in karnina bastirip duruyor ve acele etmesini soyleyip
ona isimler takiyordu. Bunlarin higbirine Robin karsilik vermedi, sadece
rahibin kilicini tutan bagdlari bulana kadar eliyle kemeri yokladi, en
sonunda dugumleri ¢ozdl. Yukuyle birlikte diger kiyiya varincaya
kadar rahibin kili¢ baglarini ¢ozmustl, ama rahip bunun farkinda
deqildi. Bu yuzden Robin karaya ayak basinca ve rahip sirtindan yere
atlayinca, Robin hizla kilici tuttu ve Kkiligla birlikte kini da rahibin
belinden cikartip onu silahsiz birakti.

"Bak gordun mu?" dedi Robin nefes nefese konugsmaya calisip bir



yandan da alnindaki terleri silerken, "iste simdi elime dustun. Hani su
demin bahsettigin sans bu sefer de benim elime iki kili¢ verdi ve senin
elini bos birakti. Eger beni acilen geri tagsimazsan, seni delik desik
yaparim."

Rahip hicbir sey soylemedi, sadece Robin'e kotu kotu bakti. "Eh,"
dedi en sonunda, "ilk bakista seni pek bir kit zekali sanmistim,
boylesine kurnaz olabilecegini disinmedim. Sahiden de beni dize
getirdin. Bana kilicimi ver, kendimi korumak diginda sana karsi asla
kullanmayacagima yemin ederim. Ayrica istedigini yerine getirecegim
ve seni sirtima alip tagiyacagim.”

Bunun Ustune Robin rahibe kilicini geri verdi. Rahip de kilici beline
daha siki bir sekilde bagladi ve tekrar cubbesini toplayip Robin Hood'u
sirtina aldi. Baska hicbir sey demeden suya girdi ve Robin sirtinda
kahkahalar atarken, sessizce yol almaya basladi. En sonunda nehir
gecidinin en derin oldugu yere geldi. Burada bir an durakladi ve elleriyle
omuzlarini hizla kaldirip Robin'i basinin Ustinden bir c¢uval gibi
firlativerdi.

Robin blyik bir sapirtiyla suya gémuldii. "Iste," dedi din adami
tekrar kiytlya dogru donerek, "boylelikle azicik serinlersin diye
umuyorum.”

Bu sirada Robin ayaga ancak kalkabilmisti. Ustlinden basindan
asaglya sular akarken, kizginhkla kopuruyordu. En sonunda kulaklarina
ve agzina kacan sulari ¢ikarttiktan sonra aklini bagina topladi ve
kiyida kendisine bakip giilen rahibi gordu. iste o anda Robin Hood
gbzlnu karartti. "Orada dur seni asagilik adam!" diye bagirdi.
"Pesinden geliyorum. Su gun suracikta karninl desmezsem bana da
Robin demesinler!" Bunlari dedikten sonra sulari sigrata sigrata kiyiya
donda.



"Bos yere acele etmene gerek yok," diye bagirdi rahip. "Korkma bir
yere gitmiyorum. Zaten ¢ok vakit gegcmeden 'yeter' diye bagirmazsan,
bana da gun yuzu gormek nasip olmasin."

Robin kiylya vardiktan sonra kollarini siyirdi. Rahip de cubbesini
Kivirinca siskin kaslari ortaya cikti. Bu sirada Robin daha once fark
etmedigi bir seyi fark etti; rahibin de cubbesinin altinda zincir zirhi
vardi.

"Kolla kendini," dedi Robin kilicini cekerken.

"Hay hay," dedi rahip, kilici hazir bekliyordu. Baska laf etmeden
kars! karsiya geldiler ve siddetli bir kapisma basladi. Bir soldan bir
sagdan, bir asagidan bir yukaridan birbirlerine saldiriyorlardi. Kili¢lar
gunes 1s1g1 altinda parildadi ve uzaklardan bile duyulabilecek
sakirtilarla ¢inladi. Bu sopa dovusu gibi masum bir ¢carpisma degildi,
hakiki bir kilig duellosuydu. Bu sekilde bir saat kadar devam ettiler, ara
sira dinlenmek i¢in duruyor ve birbirlerine merakla bakiyor, hayatlarinda
hic bu kadar gugli bir adam gormediklerini dusunuyor ve 6ncekinden
daha da buyuk bir higimla kaldiklari yerden devam ediyorlardi. Tum bu
sure boyunca ikisi de birbirini yaralayamamis, kan akitamamisti. En
sonunda Robin bagirdi, "Dur biraz, dur!™ Bunun Uzerine ikisi de
kih¢larini indirdiler.

"Tekrar baslamadan once bir istegim olacak," dedi Robin alninda
birikmis terleri silerken. Ikisi de o kadar uzun suredir ugrasiyorlardi ki,
hem kendisinin bigaklanmasi hem de karsisindaki gibi kuvvetli birinin
yaralanmasi ¢ok buyuk bir sanssizlik olacakti.

"Ne istiyorsun benden?" diye sordu rahip.



"Basit bir gey," dedi Robin, "su borumu U¢ kez otturmek istiyorum
sadece."

Rahip kaslarini ¢atti ve Robin Hood'a kurnazca bakti. "Bunun altinda
kesin bir ig var, eminim," dedi. "Yine de senden korkmuyorum ve istegini
yerine getirmene izin verecegim, ama benim de su kuguk dudugumu ug
kez otturmeme izin ver."

"Tabii ki," dedi Robin, "igte otturuyorum." Bunu dedikten sonra gumus
borusunu dudaklarina goturdi ve U¢ kez tiz ve keskin bir sekilde
ottardu.

Rahip ne olup biteceg@ini gormek icin etrafina bakiniyordu, tUm bu
sure iginde de parmaklarinin arasinda tipki sovalyelerin atmacalarini
geri c¢agirmak icin kullandiklarina benzeyen gumis dudugund
tutuyordu. Bu duduk her zaman belinde, tespihinin yaninda asil olurdu.

Robin'in borusundan ¢ikan son nota da nehrin karsisindan yankilanip
geri geldikten sonra, vyesil giysili dort uzun boylu adam yolun
kivrimindan kosarak geldiler; her birinin elinde kirise gerili halde duran
oklar vardi.

"Hah! Demek yapacagin buydu, seni hain!" dedi rahip. "lyi al bakalim
oyleyse!" Bunu dedikten sonra atmaca dudugunu dudaklarina goturdu
ve yuksek sesle otturdu. Yolun diger kenarindaki ¢alilar hisirdadi ve bir
anda dort buyuk av kopegi disari firladi. "Yakala Tath Dudak! Yakala
Can Bogaz! Tut Guzellik! Yakala Az!" diye bagirdi rahip, Robin'i
gOstererek.

Yolun hemen yaninda bir aga¢ olmasi Robin'in iyiligine olmustu,
yoksa basina ¢ok kotu seyler gelebilirdi. Daha Uge kadar sayamadan
kopekler Ustune atilmisti bile ve Robin kilicini firlatip agaca son anda



atlayabilmisti. Asagida toplanan kopekler, tipki agaca c¢ikan kediye
bakar gibi bakiyorlardi. Ama rahip kopekleri geri ¢cagirdi. "Yakalayin!"
diye bagirdi saskinlikla olan biteni izleyen gete Uyelerini gOstererek.
Dort kopek de atmacanin avina dogru dalisa gegmesi gibi hizla
adamlara dogru atildi, ama kopeklerin geldigini goren Kizil Will
disindakiler yaylarini gerip oklarini firlattilar.

Eski bir sarkiya gore tam o anda olagantstu bir sey olmustu.
Soylendigine gore dort kdopek de oklar Uzerlerine gelirken hafifce yana
dogru atlamis, ok yanlarindan islik galarak gecerken oklari agizlariyla
yakalayip kirip atmislardi. Gergekteyse Kizil Will digerlerinin éntine
gecip, hizla gelen kopeklerin karsisina c¢ikmasaydi hepsi i¢in ¢ok
korkung bir gun olacakti. "Dur bakallm Az!" diye bagirdi sert bir
sekilde Kizil Will. "Dur Guzellik! Sakin olun! Ne yapiyorsunuz?"

Sesini duyan kopekler bir anda sut dokmus kediye donduler; onine
gelip kendilerini yere attilar ve sanki tanidiklari birini gormugler gibi
sevgiyle elini yalamaya basladilar. Kopekler Kizil Will'in etrafinda
neseyle ziplarken, digerleri yanina geldi. "Nasil olur?" diye bagirdi
rahip, "Neler oluyor? Bu kurtlari nasil boyle kuzuya cevirdin?" diye
bagirdi adamlar yanina gelirlerken. "Gozlerime inanamiyorum. Su
ugursuz adamlarin yaninda gelen, gen¢ efendi Wiliam Gamwell mi
yoksa?"

"Hayir Tuck," dedi gen¢ adam. Bu sirada Robin tehlikenin gectigini
gormustu ve tepesine kadar tirmandigr agactan asagiya iniyordu.
"Benim ismim artik Will Gamwell degil. ismim Kizil Will ve bu da dayim
Robin Hood, artik onunla kaliyorum."

Rahip saskina donmustd, elini Robin'e uzatirken konugsmaya basladi,
"Ismini hem sarkilarda hem de insanlar konusurken duydum, ama
seninle karsilasacagimi hic dustinmemistim. Cok ozur diliyorum,



dovuste nasil boyle becerikli oldugunu da simdi anladim.”

"Aziz peder," dedi Kuguk John, "dostumuz Kizil seni ve kopeklerini
taniyor diye o kadar ¢ok sevindim ki, anlatamam. Attigim ok hedefini
bulmayinca, sonumuzun geldigini dugunmugtim; o koca hayvanlar
oldurecek gibi Ustimuze geliyorlardi."

"Sevinmekte haklisin," dedi rahip ciddi bir sesle, "ama Will peki sen
nasil Sherwood'da yasamaya basladin?"

"Tuck, babamin usagiyla olan olaylari bilmiyor musun?" diye sordu
Kizil.

"Evet, biliyorum, ama o yuzden saklandigini bilmiyordum. Boylesine
ufak bir mesele yuzinden gencecik bir adamin ortadan kaybolmak
zorunda kalmasi ne fena yahu."

"Vakit kaybediyoruz," dedi Robin, "benim daha su rahibi bulmam
gerekiyor."

"Cok uzaga gitmene gerek yok dayl," dedi Kizil Will rahibi
gOstererek, "hemen yaninda duruyor ¢unku."

"Nasil yani?" diye sordu Robin. "Tum gun boyunca bin bir ¢ileyle
aradigim ve ugruna Islandigim kisi sen misin yani?"

"Evet," diye yanitladi rahip Olgulu bir sekilde, "bana kimisi Fountain
Vadisi'nin rahibi der, kimisi saka niyetine Fountain Manastiri'nin
bagrahibi der, kimisiyse basitgce Rahip Tuck der."

"Ben en son ismi begendim," dedi Robin, "daha kolay soyleniyor
¢unkd. Ama neden seni ilk gordigumde bana kim oldugunu soylemedin
de, bosa yorulduk?"



"Bana ismimi sormadin ki," dedi Tuck, "benden ne istemistin?"

"Aksam olmak Uzere, burada konusarak daha fazla vakit
geciremeyiz. Benimle Sherwood'a gelirsen sana yolda her seyi
anlatirrm," dedi Robin.

Daha fazla vakit kaybetmeden hepsi Sherwood'a dogru yola koyuldu,
kopekler de arkalarindan geliyordu. Gece olduktan ¢ok sonra ulu
agacin altina ulagabildiler.

Simdi iyi dinleyin, ¢unku size Robin Flood'un, Fountain Vadili neseli
Rahip Tuck yardimiyla iki gen¢ asigi nasil mutluluga kavusturdugunun
hikayesini anlatacagim.



Robin Hood Sayesinde Yapilan
Dugun

Robin'in Vadili Allan'in, Trent'li Sir Stephen icin hazirlanmis ziyafete
katilacagina s6z verdigi gun, yani Guzel Ellen'in evlilik gunu gelip
catmisti. Kaygisiz Robin Hood uyandi, etrafindaki adamlari da
kalktilar. En son olarak Rahip Tuck gozlerinden uyku akarak kalkmigti.
Kuslarin sesi ve sabah sisiyle dolu bir gine uyanan herkes derede elini
yuzunu yikadiktan sonra gun baslamisti iste.

"Artik," dedi Robin, herkes payina disen yemegi yedikten sonra,
"bugun halletmemiz gereken isi yerine getirmek igin yola koyulmaliyiz.
Yanimda gelmesi igin on kisi segecegim, ¢unkl yardima ihtiyacim
olabilir. Kizil Will sen burada kalacaksin ve ben yokken c¢etenin basi
sen olacaksin." Sonra secilmek icin can atan cete elemanlarini tek tek
gbzden gecirdi ve en sonunda istedigi adamlari ismen ¢agirarak yanina
on kisi secti. Bu secilenlerin arasindan en Unluleri Kuguk John ile Will
Stutely'ydi. Diger secilenler de neseyle kosusturup yanlarina yaylarini,
oklarini ve kiliglarini aldilar. Robin Hood calilarin arasina gecerek,
tipki bir ozanin giyecegi turden kurdeleli bir ceket giydi ve rolinu tam
yerine getirebilmek icin omuzuna bir arp ast..

Cetedeki cogu kisi onu gorunce kahkahalara boguldu, ¢clunku kimse
Robin'i boylesine ilging bir kiyafet icinde gormemisti.

"Sahiden," dedi Robin Ustline basina bakip, "bu giysi ¢ok suslu
puslu, ama yine de oldukga sevimli; hem bu giysiyi giymigsem ne
olmus, uUstime yapismadi ya. Kuguk John guvenli olsun diye senin
tasimani istedigim iki kese var. Bu suslu kurdelelerin arasinda ben



kese tasiyamayacagim."

"Efendim," dedi Kiguk John keseleri alip, eliyle bir yokladiktan
sonra, "bunlarin iginden altin gsingirtisi geliyor."

"Ya ne olacakti?" dedi Robin. "Benim param o, hem tasisan ne
zararl olacak? Haydi hazirlanin," dedi ve aralarinda Vadili Allan ile
Rahip Tuck'in da oldugu on kigiyi etrafina toplayarak, ormanin golgel
yollarinda onlerine dustu.

Sherwood'un digina c¢ikip Rother Deresi'nin vadisine gelene kadar
uzun sure yuaruduler. Burada ormandakinden cok daha farkli galilar,
upuzun arpa tarlalari, goge dek uzaniyormus gibi gorinen otlarla kapli
tepeler ve Ustlerinde beyaz lekeler halinde gorulen koyunlar vardi.

Tepesinde kirlangiglarin hizla ugtugu yeni kesilmis ekin yiginlarindan
gelen koku burunlarina doluyordu; iste gordukleri bu gorunti yemyesil
ormanin derinliklerindekinden oldukga farkliydi ve yepyeni bir guzellik
tasiyordu. Robin, grubun dnunde gogsunu gerip kafasini geriye atarak
ve otlaklardan gelen kokuyu igcine ¢cekerek yuruayordu.

"Buradaki manzara ormanin derinliklerindeki kadar guzel gercekten.
Kendi kafamizin icindeki o karanlik olmasa, dunyayi karanlik ve girkin
gormeyecegiz aslinda. Hani su senin soyledigin neseli sarki nasildi
Klcuk John? $Soyle mi basliyordu?

"Sevgilimin gbzleri ah o gozleri,
Dudaklari da nadiren gulimsediginde,
O gun guzel gecer hem de neseli,
Yagmur camur fark etmez o gunde.
Bir de biralar su gibi aktiginda Dertlerimiz kalir sadece anilarda."



"Ama," diye sOze basladi rahip agirbagh bir sekilde, "sadece dunyevi
seyleri dusunup digerlerini bos vermek olmaz. Dertleri ve sikintilari,
kadinlarin pirildayan gozleriyle ve ickiyle degil de dusUnerek, perhiz
yaparak ve tefekkure dalarak unutabilirsin. Bakin bana hi¢ de dertli bir
adam gibi gorunuyor muyum?"

Bunun Ustune herkes kahkahayi koyuverdi, ¢unku bir gece once
rahibin herkesten iki kat daha fazla igtigini gormeyen kalmamisti.

"Demek," dedi Robin gulmekten kesilen nefesini zar zor topladiginda,
"dertlerin de iyiliklerine esit belli ki."

Boyle konusarak, sakalasarak ve kahkahalar atarak zengin Emmet
Manastiri'na ait buyuk arazideki kuguk bir kiliseye vardilar. Ellen'in
dugunu iste burada sabah gun agardiktan sonra yapilacakti. Kilisenin
onunden gecen yolun diger tarafindaki tarlada, ruzgarda dalgalanan
arpalar ekiliydi ve yolun kenarinda tas bir duvar uzaniyordu. Duvarin
diger yaninda kuguk agaclar yetismisti ve hemen duvarin Ustlinde yazin
sicak havasiyla birlikte koku sagan hanimeli vardi. Adamlar duvarin
ustinden atlayip oOte yandaki yumusak cimenlerin arasina girdiler;
kendilerine golgelik bulmus bir koyun surusu, onlardan korkarak etrafa
dagildi. Hem duvarin hem de agaclarla calilarin olusturdugu bu serin
gOlgelige c¢cokmuslerdi ve sabah yaptiklari uzun yolculugun ardindan
dinlenebildiklerine seviniyorlardi.

"Simdi," dedi Robin, "aranizdan birini yolu gozlemesi ve kiliseye giren
cikanin olup olmadigini bana haber vermesi igin segecegim.
Doncaster'll David bu gorev senin. Duvarin Ustune c¢ik ve hanimelinin
arasina saklanip nobet tut bakalim.”

Digerleri ¢cimende bacaklarini yaymig yatiyor, kimi konusuyor, Kimi
uyukluyordu. David soOylenileni yapti. Sonra kendi aralarinda



konusanlarin fisiltilari, ici icine sigmadigi icin bir tarli sabit duramayan
huzursuz Allan'in ayak sesleri ve sanki birisi testereyle cok hafifce
ahsap kesmeye caligiyormus gibi yumugacik horuldayan Rahip Tuck'in
sesi disinda her sey sessizlige gomuldu. Robin sirt Gstu yatmis agacin
yapraklarini seyrediyordu, ama dusunceleriyle ¢ok uzaklara dalmigti.
Bu sekilde uzun bir zaman gecti.

En sonunda Robin sordu, "Ee gen¢ David, neler goruyorsun
sOylesene?"

"Beyaz Dbulutlarin  kayip gittigini gordyorum, rizgarin estigini
hissediyorum ve U¢ tane kara karganin ugusmalarini seyrediyorum,
ama gorunurde baska higbir sey yok efendim," diye yanitladi David.

Sonra tekrar sessizlik ¢coktl ve biraz daha zaman gecti, daha once
de dedigim gibi sadece Robin'in sabirsizlanip sordugu, "Soylesene
gen¢c David bir sey gormadyor musun hala?" gibi sorularla sessizlik
bozuluyordu.

David, "Donen yel degirmenlerinden, gogu supuren kavaklardan ve
tepenin Ustunde ugusan tarla kuslarindan bagka higbir sey gormuyorum
efendim," diye yanithyordu.

Biraz daha zaman gectikten sonra Robin tekrar gen¢ David'e ayni
soruyu sordu, David de, "Guguk kusunun 6ttugunu duyuyorum, rizgarin
arpa tarlasindaki ekinleri nasil dalgalandirdigini gorayorum. Ah gsimdi
suradan yasgl bir papaz gorundu, tepeyi asip kiliseye dogru yuruyor.
Elinde de bir surl anahtar var. Simdi kilise kapisina geldi," diye
yanitladi en sonunda.

Bunun Ustune Robin Hood ayaga kalkti ve Rahip Tuck'' omuzundan
tutarak uyandirdi. "Hadi kalk bakalim!" dedi ve Tuck da soylenerek



ayaga kalkti. "Canlan biraz," dedi Robin, "kilise kapisinda senin
meslekten biri daha var. Yanma gidip de konus onunla ve igeri gir, sana
ihtiyacimiz oldugunda igceride olman daha iyi. Ben de Kuguk John ve
Will Stutely'yle birlikte ardindan gelecegiz."

Rahip Tuck bunun Ustune duvarin diger yanina atladi, yolun karsisina
gecti ve yagh rahibin hala kocaman anahtariyla paslanmis ve eskimig
kapisini agmaya cgalistigi kiliseye geldi.

"Merhaba kardesim," dedi Tuck, "sana yardim edeyim." Sonra

digerinin elinden anahtari aldi ve bir ¢evirigle kapiy! agiverdi.

"Sen kimsin?" diye sordu yasl rahip tiz bir sesle. "Nereden
geliyorsun ve nereye gidiyorsun kardesim?" Bunlari soylerken gun
Isiginda kalmis bir baykus gibi gozlerini kirpistiriyordu.

"Cevaplayayim kardesim," dedi digeri. "Benim adim Tuck ve buradan
Ooteye gitme niyetinde degilim. Su dugun seremonisine beni de kabul
edersen ¢ok memnun olurum. Fountain Vadisi'nden geliyorum ve
aslinda munzevi bir kesisim. Nehrin kenarindaki kuguk bir odacikta
yasiyorum. Ama duydugum kadariyla burada bir digun olacakmis ve
eger senin igin de sorun olmazsa, bu guzel manzaray! seyrederken bir
yandan da golgede dinlenmek isterim."

"Neden sorun olsun, hos geldin kardesim," dedi yagh adam igeriye
dogru adim atarken. Bu sirada ozan giysileri icindeki Robin Hood da
Kiacuk John ve Will Stutely'yle birlikte kiliseye gelmisti. Robin, kapinin
yanindaki bir sandalye oturdu, ama Kuguk John tasidigi altin keseleri
ve Will Stutely'yle birlikte igeri girdi.

Kapinin yaninda oturan Robin yolun bir o yanma bir bu yanina
bakiyor, kimlerin gelecegini gormeye c¢alisiyordu. En sonunda agirbasli



bir sekilde kiliseye vyaklasan alti ath gordld. Yavag bir sekilde
geliyorlardi, ¢clunkd yuksek rutbeli rahiplerdi. Yakma geldiklerinde Robin
onlarin kim olduklarini anlamisti. Bastaki sasaali goruntisinden
kolaylikla taninabilecek Hereford Piskoposu'ydu. Cubbesi ipektendi ve
boynuna altin bir zincir takmisti. Basinin sagsiz olan kismini saklayan
basligl siyah kadifedendi ve kenarlarinda, gun isiginda piril piril
parlayan degerli taslar vardi. Her tas altin plakalara oturtulmustu.
Kipkirmizi ipekten bir pantolonu, uglari sivri ve kivrik siyah kadifeden
ayakkabilar1 vardi ve ayakkabilarinin Ust kismina altin iplikle haglar
islenmisti. Piskoposun yaninda bir bagka atin istunde Emmet Bagrahibi
geliyordu. Onun da kiyafetleri sasaaliydi, ama piskoposunki kadar
degildi. Bunlarin arkasinda Emmet Manastiri'nin yuksek rutbeli iki
rahibiyle, arkalarinda piskoposun iki usagl geliyordu. Hereford
Piskoposu din adamlari arasinda ¢ok kudretli olan buyuk baronlardan
biri gibiydi.

Robin pirlanta igiltilari, ipek piriltilari ve atlarin ¢in ¢in 6ten gimus
canlariyla yaklasan kafileye yuzunu burusturarak bakti. Kendi kendine
soyleniyordu, "Su piskopos bir din adamina gore fazla sasaall giyinmis.
Kendisine din yolunda 1sik tutan yuce azizlerin de boyunlarinda altin
zincir, vlcutlarini saran ipekli giysiler ve ayaklarinda sivri burunlu
pabuclar var miymis, merak ediyorum. Hem de tum bu suslerin parasi
eminim ki, fakir koylulerin alinlarinin teriyle kazandiklarindan
cikartilmigtir. Piskopos efendi gin bitmeden su hukimranligin bitebilir
haberin olsun."

Piskoposla basrahip birbirlerine guzel kizlari gostererek aralarinda
sakalagiyorlardi; sozleri din gorevlilerinden ziyade rahiplikle hi¢ ilgisi
olmayan insanlarin agzina yakigir cinstendi. Atlarindan indikten sonra
piskopos etrafina bakinmaya bagladi ve kapinin yaninda duran Robin'e
gozu takildi. "Merhaba," diye seslendi neseyle, "kimsin sen? Tum bu



suslu puslu giysileri niye giydin?"

"Kuzeyden gelen bir arp¢iyim ben," diye yanitladi Robin. "Tum
Ingiltere'de benim gibi arp calan yoktur. inanin bana lordum, benim
muzigimle sovalyelerden kasabalilara ve din adamlarina kadar herkes
ister istemez dans etmeye baslar. Benim arpim boyle buyuludir. Bugln
ise lordum, burada su guzel dugunde arpimi galdigim zaman, guzel
gelinin  evlenecegi adami  Omrinin sonuna dek sevmesini
saglayabilecegime de yemin ederim."

"Hah! Demek oyle," diye yanitladi piskopos. "Soylediklerinde ciddi
misin?" Sonra bakiglarina cesurca karsilik veren Robin'e dikkatle bakti.
"Eger zavalll kuzenim Stephen'i bastan c¢ikartan bu gen¢c kizin
evlenecegi adami sahiden de soOyledigin gibi sevmesini saglayabilirsen,
dile benden ne dilersen. Bakalim ne kadar beceriklisin, ¢al da gorelim."

"Olmaz," diye yanitladi Robin, "ben arpimi ne zaman istersem o
zaman calarim, piskopos bile istese benim icin fark etmez. Gelinle
damat gelinceye kadar da muzik yapmayacagim."

"Sen kim oluyorsun da, benimle boyle konusuyorsun," dedi piskopos,
"Sana katlanmak zorunda miyim ben? Aa, bakin basrahip kuzenim Sir
Stephen'la sevqgilisi geliyorlar.”

Yolun bir ucundan atlarinin Ustinde gelenler vardi. En onde uzun
boylu, ince yapili ve sovalyeye benzeyen bir adam vardi. Bastan asagi
siyah ipekler kusanmigti. Kafasinda bir ucu kirmizi, siyah kadifeden bir
baglik vardi. Robin ilk bakista bunun Sir Stephen oldugunu anlamisti,
cunkd adamin durugu bir govalyeye yakisir cinstendi, hem de saclari
agarmis tek kisi oydu. Yaninda arazi sahibi olan Ellen'in babasi
Deirwold'lu Edward vardi. ikisinin ardinda iki atin ¢ektigi bir araba vardi
ve Robin'in tahminine gore icinde de Ellen oturuyordu. Bu arabanin



ardindan alti asker geliyordu ve toprak yoldan tingir mingir gelirlerken
celik baglklarinda gunes 1s1g1 dans ediyordu.

Kilisenin onune geldiklerinde Sir Stephen atindan asagi atladi ve
arabaya gelerek elini guzel Ellen'a uzatti. Robin Hood gen¢ kiza
bakinca Trent'li Sir Stephen gibi boyle serefli bir sdvalyenin neden halk
tabakasindan bir arazi sahibinin kiziyla evienmek istedigini ve neden
eviiligin bu kiza zorunlu tutuldugunu anlamisti, gen¢ kiz simdiye dek
gordugu en guzel kizdi. Ama kizin yuzu, tipki dalindan koparilmis kar
beyazi bir gigek gibi solgunlagmisti. Boynu bukuk ve Uzgun gorinen
kiz, kendisini elinden tutan Sir Stephen'la birlikte kiliseye girdi.

"Neden bir seyler calmiyorsun?" diye sordu piskopos Robin'e
bakarak.

"Bekleyin biraz," dedi Robin sakince, "sizin isteklerinize gore
calmayacagim dedim lordum, dogru zaman daha gelmedi."

Piskopos Robin'e sinirle bakarak, kendi kendine soylendi, "Bu dugun
bittikten sonra su adam tUm soylediklerine ve yaptiklarina bin pisman
olacak, kirbaclatacagim onu."

Guzel Ellen ile Sir Stephen mihrabin 6ninde duruyordu ve piskopos
da cubbesini giyip kitabini acarak, karsilarina geldi. Ellen tipki
yakalanmak Uzere olan bir ceylan gibi ¢aresizlikle etrafina bakiyordu.
Sonra, ucusan kirmizili sarih kurdeleleriyle Robin Hood oOne c¢ikti.
Yaninda durdugu sutundan one dogru u¢ adim atip gelinle damadin
arasina girdi.

"Su guzel bayana bir bakayim," dedi yuksek sesle. "Durun biraz. Bu
da ne boyle? Neseli bir gelinin yanaklarinda guller agar, oysa ben
solgun bir ylzden baska sey goremiyorum burada. Boyle dugun olmaz



ki. Sovalye efendi senin saclarin agarmisg, bu kiz ise gencecik, kendine
es diye bu kizi nasil se¢ebildin? Sana asik mi ki 0?"

Bu laflari duyan herkes dehsete diustu. Kimse nereye bakacagini, ne
diyecegini, hatta ne dusunecegini bilemez olmustu. Herkes tas
olmuscasina Robin'e bakarken, Robin borusunu dudaklarina goturup tg¢
kez caldi ve yankilar yeri gogu inletti. Hemen ardindan Kuaguk John ile
Will Stutely hizla Robin Hood'un yanina gelip kiliglarini gektiler. Tam o
sirada yuksek sesle biri bagirdi, "Bana ihtiyaciniz olursa ben
buradayim,” dedi Rahip Tuck orgun durdugu yerden.

Bu olanlarin ardindan ortalik birbirine girdi. Edward ofkeyle One
dogru yurudu ve kizinin kolundan tutup cekmeye calisti, fakat Kuguk
John aralarina girip adami itti. "Geri dur bakalim yash adam," dedi,
"yeterince sorun yarattin zaten."

"Yakalayin hainleri!" diye bagiran Sir Stephen aligkanlikla elini
kilicina atti, ama dugun gunu kilicini kusanmamisti.

Askerler kiliclarini cektiler. Gorunlse bakilirsa kan dokulmesi
kaginilmaz olacakti, ama tam o anda kapinin digindan bir guralta geldi.
Isikta celikler parladi ve kopan patirtidan sonra tum askerler
gerilemeye bagladi. Mihraba yonelen on adam da yesil giysiler
icindeydi ve baslarinda Vadili Allan duruyordu. Elinde Robin Hood'un
yayi vardi, once bir dizinin Ustune ¢Oktu ve yayi ona uzatti.

Deirwold'lu Edward ofkeyle konusmaya basladi, "Kilisede bunca
kargasayi cikartan sen misin yoksa Vadili Allan?"

"Hayir," dedi Robin, "o kargasayr c¢ikaran benim. Keyfinizi
kagirdiysam da umurumda degil, ¢ginku benim adim Robin Hood."



Bunun Ustune bir sessizlik ¢oktu. Emmet Basrahibi ile tebaasi kurt
kokusunu almis urkek bir koyun sirustu gibi bir araya toplandi,
Hereford Piskoposu ise kitabini bir yana koyarak, "Tanrim bizi bu
korkun¢ adamdan koru," diye dua ediyordu.

"Size zarar vermeye niyetim yok," dedi Robin. "Ama yanimda guzel
Ellen'in evlienmeye s6z verdigi adam duruyor, eger onunla evilenmezse
bazilarinizin bugln cani fena yanacak."

Bunlari duyan Edward hiddetle cevap verdi, "Olmaz oyle sey! Ben
onun babasiyim ve Sir Stephen'le evlenecek diyorsam, onunla
evlenecek!"

Bu kargasa devam ederken, Sir Stephen magrur ve alayci bir
sessizlikle olan biteni izliyordu. "Hayir," diye soze girdi soguk bir
sekilde, "kizini alip geri gotur; buglin olanlardan sonra onunla
evlenmem zaten. Yasl da olsam bu kizi sevmistim, onu el uUstinde
tutup pamuklara sarip sarmalayacaktim. Bu adami sevdigini ve
sevgisinin de karsilikl oldugunu bilmiyordum. Eger boyle dilenci kilikl
bir ozani yUksek tabakadan gelen bir sovalyeye tercih ediyorsaniz
hanimefendi, bu sizin kararmizdir elbet. Bu guruhun icinde durup
konusmaktan utang duyuyorum. Ben gidiyorum artik." Bunlari dedikten
sonra arkasini dondu ve etrafina adamlarini da toplayip kiliseden
kibirle cikti. Onun sozlerinin Ustine herkes sessizlesmisti. Sadece
orgun ustune dogru egilmis olan Rahip Tuck gitmeden once ardindan,
"Yolun agik olsun sovalye hazretleri. O yash kemiklerini topla git de,
genclere yer acilsin," diye bagirmisti. Bu laflari duyan Sir Stephen ne
yanit verdi, ne de kafasini ¢evirmeye yeltendi. Ardinda adamlariyla
kiliseden bunlari duymamig gibi ¢ikti.

Sonra Hereford Piskoposu aceleyle konusmaya bagladi, "Benim
burada isim kalmadi, ben de gidiyorum." Gitmeye yeltenmisti, ama



giysisinin ucundan tutan Robin Hood, "Gitmeyin sakin piskopos
hazretleri, sizinle daha konusacaklarim vardi," deyince, piskoposun
hayal kirikhigir  gorulmeye degerdi. Robin'in  s6zt  Ustune
kipirdamamanin daha akillica olduguna karar verdi, zaten istese de bir
yere gidemeyecekti.

Robin Hood, Deirwold'lu Edward'a dondu, "Kizinin bu adamla
evlenmesini onaylarsan, her sey yoluna girecek. Kigluk John altin
keselerini uzat bana. Bak c¢ift¢i, burada iki yuz altin var, eger dedigim
gibi yapar ve evlilige onay verirsen kizinin baslk parasi kabilinden iki
yuz altini tek tek eline sayarim. Onay vermesen bile bugln bu evlilik
olacak, ama eline kurus para gegmeyecek. Kendin bilirsin."

Edward kaglarini ¢atip basini egdi, konuyu kafasinda evirip ¢evirdigi
belliydi. Kurnaz bir adamdi, kafasini kullanmayi iyi biliyordu. En
sonunda gozlerini yerden kaldirip keyifsizce konusmaya basladi, "Eger
kiz gitmek isterse gitsin. Onu bir leydi yapmak istemistim ama o oldugu
gibi devam etmek istiyorsa, bundan sonra onunla isim yok demektir.
Usule uygun bir sekilde evlensin, ben de onay vereyim."

"Oyle olmaz," diye konustu basrahip. "Evieneceklerinin haberi daha
verilmedi, ayrica verilmis olsaydi dahi onlari evlendirecek bir papaz
yok."

"Kim demis?" dedi Tuck bir kdseden. "Papaz mi yok? iste burada
tam karsinizda en az sizin kadar din adami olan bir rahip duruyor
bilesiniz. ilan konusuna gelecek olursak bunu sorun etmeyin, ben simdi
evliligi yasalara gore ilan ederim."

Eski bir sarkiya gore, bunu demesinin hemen ardindan evililigi U¢ kez
de yetmez diyerek dokuz kez ilan etmis Rahip Tuck. Sonra orgun
bulundugu kdoseden asagiya inip Allan ile Ellen'i evlendirdigi ise bilinen



bir gergek.

Robin, Deirwold'lu Edward'a donup iki yuz altin verdi ve Edward da
dedigi gibi evlilige onayini verdi, ama bunu pek buyuk bir mutlulukla ve
istekle yapmadigi asikardi. Bunu goren insanlar gelip Allant kutladilar.
Allan bir elinde Ellen'in eli, mutluluktan basi doner halde etrafina
bakiyordu.

En sonunda Robin olan bitene onaylamayan gozlerle bakan Hereford
Piskoposu'na dondu. "Lord hazretleri," dedi, "hatirlarsaniz, bu guzel
geng Kkizin kocasini sevmesini saglayacak sekilde calarsam, sizden
istedigimi  dileyebilecegimi  sOylemistiniz.  Ben kendi gorevimi
tamamladim, kiz kocasini seviyor iste, ben olmasaydim bu
gerceklesmeyecekti. Simdi siz de kendi sO0zUnlziu vyerine getirin.
Ustlinlizde oyle bir sey var ki, tasimiyor olsaniz daha hos olacak
bence. Boynunuzda asili olan su altin zinciri guzel geline dugun hediyesi
olarak verir misiniz?"

Piskopos oyle sinirlendi ki, gozleri gakmak ¢akmak oldu ve yanaklari
kipkirmizi  kesildi. Robin'e nefretle bakiyordu, ama Robin'in yuz
ifadesini gorunce bir an duraladi. Sonra boynundan zincirini ¢ikartti ve
Robin'e verdi. O da zinciri Ellen'in basindan gecirdi, zincir goégsune
kadar geliyor, isiltilar saciyordu. Sonra sen Robin tekrar konusmaya
bagladi, "Gelin adina tesekkur ederim, ¢ok guzel bir hediye sahiden.
Hem size pek yakismiyordu zaten. Simdi eger benimle Sherwood'a
gelirseniz, size hayatinizda daha once hi¢c cekmediginiz gibi bir ziyafet
cekebilirim."

"Aman istemez!" diye bagirdi piskopos, c¢unkl Robin Hood'un
Sherwood Ormani'nda misafirlerine verdigi meshur ziyafetlerden haberi
vardi.



Robin Hood adamlarini gevresine toplamisti, ortalarinda da Allan'la
geng karisi duruyordu. Hepsi yavas yavas ormanin yolunu tutmaya
baglamiglardi. Rahip Tuck yolda Robin'in yanina gelip kolundan
cekistirdi, "Cok neseli bir hayat surtyorsunuz," dedi. "Hepinizin ruhunun
lyiligini gozetecek, benim gibi bir din gorevlisinin sizin kutsal islerinize
bakmasi iyi olur oyle degil mi? Surdurdugunuz hayati ¢cok sevdim hem."
Bu lafin Ustune Robin Hood gulmeye basladi ve isterse yanlarinda
kalip ceteye katilabilecegini sOyledi.

O gece Nottinghamshire'da daha once hi¢ olmadigi kadar muhtesem
bir ziyafet dluzenlendi. Bu ziyafete ne siz, ne de ben davet edildik, o
yuzden ¢ok yazik oldu; ama bu konuya daha fazla hayiflanmamamiz
icin konuyu daha fazla desmeyecegim.



Robin Hood'un Uzgiin Bir
Sovalyeye Yardim Edisi

ilkbahar aylari tomurcuklanan cicekler, giimisi sari gun 1s1d1, yesil
cayirlar, kuslar bocekler derken gecip gidiverdi. Yaz aylar1 altin sarisi
gunesiyle, sicakhgiyla, koyu yesil c¢alilari, uzun gunleri beraberinde
getirdi; geveze kurbagalarin sesleriyle senlenen, perilerinse tepelerin
eteklerinde dans ettigi sdylenen iliman geceler bir bir sona erdi. Tum
bu aylar gecip gittikten sonra, sonbahar da zevkine doyulamayacak
guzellikleri beraberinde getirmisti. Hasat zamani gelmis, hasatgilar gun
icinde yollarda sarkilar soyler, geceleri de calilarin veya balyalarin
yanma Kivrilip uyur olmuslardi. Calilarin arasindan kusburnu kirmizi
basini gostermis, ahsap citlerin uglari yagan yagmurlarla kararmaya
baglamig, tarlada kalan ekin kokleri goge dogru baslarini uzatmisti,
yesil yapraklarsa hizla kahverengi ve sarinin tonlarina burtinmuslerdi.
Bu mevsimde, tum yiyecekler kilerlere kaldirilirdi. Bira mahzende
mayalanadursun, salamlarla sucuklar tatsulenir; kigin karlar duvar
diplerinde birikirken, odun sobasinin Ustunde pisirilecek yiyecekler Ust
uste istiflenirdi.

O eski zamanlarda da, mevsimler tipki simdi oldugu gibi hizla akip
gidiyordu; bizler bir agacin kuruyup dusen, kisa zamanda da unutulan
yapraklari gibi dunyadan gelip gecerken, mevsimler gelecekte de iste
boyle hizla akip gitmeye devam edecek.

Havay! koklayan Robin; "Klg¢uk John bugln ¢ok guzel bir gin. Bos
bos oturup buguni harcamayalim," dedi. "Yanina birka¢ adam alip
doguya dogru yola cik. Ben de batiya gidecegim ve bugun bizimle
ormanda ziyafet ¢cekebilecek birilerini bulup getirecegim."



"Yasasin," diye bagirdi Kliguk John sevingle el ¢irparak. "Benim de
gonlimden bu geciyordu zaten. Bir misafir getirmeden geri
donmeyecegim emin olabilirsin."

Sonra ikisi de istedikleri adamlari secerek ormanin farkli
patikalarindan yola koyuldular.

Onlar iki yone ayrildilar ama sizlerle ben iki farkli yonde gidemeyiz
ve bu neseli maceralari dinleyebilmek i¢in Kuguk John'u yalniz
birakmamiz gerekecek. O yuzden etegimizi toplayip kollarimizi sivayip
Robin Hood'un pesine takilalim. Hem Robin Hood'un yaninda, Kizil Will,
Vadili Allan, Kilitkiran Will, degirmencinin oglu Midge gibi adamlar
oldugu i¢in sansli sayiliriz.

Digerleri dondugunde her seyin hazir olmasi igin Rahip Tuck ile
yirmiden fazla adam ormanda kalmis, geri kalan herkes ya Robin
Hood'la ya Kuguk John'la gitmisti.

Robin aklina neresi eserse oraya yoneliyor, digerleri de onu takip
ediyordu. Once eteginde tek bir ev ve ciftlik olan vadiye indiler, sonra
tekrar ormana saptilar. Ormandan ciktiktan sonra kuleleri ve kale
duvarlariyla gunesin altinda pirildayan Mansfield kasabasina ulastilar.
Anayolu takip ettiler, yoldan bdyle filinta gibi genclerin gectigini goren
kadinlarin ve gen¢ kizlarin pencerelere dolustugu koyleri geride
birakip, Derbyshire'daki Alverton'u gectiler, 6glen vakti gelip ¢atmis,
ama Sherwood'a gétirmeye degecek hi¢ kimseye rastlamamislardi. iki
yolun kesistigi noktadaki kuguk bir mabede vardilar. Robin durmalarini
soyledi, ¢cunklu mabedin iki yanini c¢alilar barimustl ve arkalarinda
yemeklerini yerken yolu kolaylikla gozetleyebilecekleri alanlar vardi.
Robin, "Tam da bizim gibi bariscil insanlarin sessizlik icinde yemeklerini
yiyebilecekleri bir yer burasi," dedi. "Hem belki dinlenirken sansimiza
birileri onumuzden gecer." Boylece yumusacik gun 1siginin vurdugu



calilarin ardina gecgerek c¢imenlerin Ustine oturdular. Herkes beline
bagladigi c¢ikinin iginden yiyeceklerini ¢ikardi, uzun bir yUruyusten
sonra acikmiglardi ve cikinlarindaki kurutulmus etlerle ekmekleri
yerken kimse konusmuyordu.

Onlerinde uzanan anayol dik bir tepenin sirtina cikiyor, ¢alilar ve
otlarla son buluyor gibi duruyordu. Ruzgarl tepenin zirvesindeki birkag
ev tepenin ardindaki vadiye dogru uzanan koye aitti. Yel degirmeninin
hafif rizgarla gicirdayarak donen kanatlari mavi goge degip duruyordu.

Adamlar calinin ardinda oturup yemeklerini yediler, ama ne gelen
vardi ne gecen. En sonunda tepenin Ustunden Robin ve c¢etesinin
gizlendigi yere dogru bir adam gelmeye basladi. Kuvvetli bir govalye
oldugu kesindi, ama yuzu kederliydi, Uzuntula bir havasi vardi. Giysileri
sade olmasina ragmen zengin gorunuyordu, yine de onun gibi
sovalyelerin genelde boyunlarina taktiklar altin zincirlerden takmamisti,
hatta hic mucevher tasimiyor gibiydi. Ona bir kez bakan soylu bir
aileden geldigini, asil kan tasidigini anlardi. Basi 6ne eg@ilmisti, kollari
iki yanindan takatsiz bir sekilde sarkiyordu. Sahibinin kederini
paylagircasina yavas yavas yuruyen basi egik atinin dizginlerini gevsek
birakmisti.

"Suradan gelen adam ¢ok mutsuz goériiniyor. Ustiinde kara bulutlar
dolasiyor sanki. Ama gidip bir goreyim kimmis neymis, belki bu ag¢
kargaya bir yarari dokunur. Giysisinden zenginmis gibi duruyor, ama
pek de uzgun. Gidip neler oldugunu anlayana kadar burada kalin," dedi
Robin Hood. Sonra aralarindan ayrilip mabedin yanina geldi ve Gzgun
sovalyenin yaklagsmasini bekledi. SOvalye yavas yavas yaklastiginda,
sen Robin one ¢ikti ve elini dizginin Ustine koydu. "Dur bakalim govalye
efendi," dedi. "Biraz beklersen sana diyecek birkag lafim olacak."

"Sen kim oluyorsun da yuce kralimizin yolunda giden bir gezginin



yolunu boyle kesebiliyorsun?" diye sordu sovalye.

"Bu soruyu cevaplamasi zor," dedi Robin. "Biri bana kibar der digeri
zalim. Biri bana durust der oOteki hirsiz. Bir adam baska insanlarin
gozunde sekilden sekle giriyor, bin ¢esit hal aliyor. Bana senin ne gozle
baktigin da tamamen sana kalmis. Benim ismim Robin Hood."

"Sevgili Robin," dedi sovalye hafifce gulumseyerek, "hakkinda
herkes baska s0z soOyliyor. Bana gore sen iyi niyetli birisin. Hakkinda
kotuden cok iyi haber duydum senin. Peki, benden ne istiyorsun?"

"Sovalye efendi," dedi Robin, "Usta Swanthold'un vecizlerinden
bilgelik almissin sanki. O da, 'lyi s6z kétl s6z gibi agizdan cabuk cikar,
kavga yerine iyi niyet getirir,’ derdi. Bu lafin dogrulugunu gostereyim
sana. Bugln benimle Sherwood Ormani'na gelirsen omrindeki en
muhtesem ziyafeti ¢gekersin benimle."

"Cok kibarsin," dedi sovalye, "ama ben pek keyifsiz ve mutsuz bir
konuk olurum sizlere. Beni birak da yoluma gideyim."

"Olmaz," dedi Robin, "ancak sana sOyleyecedim seyi yaparsan
yoluna gitmene izin veririm. Sherwood'un derinliklerinde bir hanimiz var,
ama anayollarla patikalardan o kadar uzak ki kimse buraya ugramiyor.
O yuzden dostlarimla ben birbirimizden sikilinca yola dustup kendimize
konuk ariyoruz. Yani iste anlarsin ya sovalye efendi, biz konuklarimizin
Oodeyece(i paralara bel bagliyoruz."

"Ne demek istedigini anladim," dedi sovalye agirbaslilikla. "Ama
aradiginiz adam ben degilim, yanimda hi¢ para yok."

"Oyle mi?" dedi Robin gsdvalyeye dikkatle bakarak. "Sana inanirdim
sovalye efendi, ama senin gibilerin arasinda laflarina kesinlikle



guvenilmemesi gereken c¢ok insan var. Bu konuda kendi ¢ikarimi
dusundugum igin beni mazur gor." Sonra elini atin dizgininden
cekmeden diger elini dudaklarina goturdu ve tiz bir 1slik ¢aldi. Seksen
tane adam calinin ardindan atlayarak sovalyeyle Robin Hood'un
durdugu yere geldi. "Bunlar," dedi Robin adamlarina gururla bakarak,
"adamlarimin sadece bir kismi. Tum neseleri ve dertleri, kazanilanlari
ve kaybedilenleri kardes payi yapiyoruz. Ustiinde ne kadar para var
soyle simdi."

Bir slre boyunca sovalye hic konusmadi, ama yanaklarinin hafifce
kizardigi belli oluyordu. En sonunda Robin'in gozlerinin igine bakti,
"Neden utandigimi bilmiyorum, ¢cunkl boyle bir seyden utanilmaz, ama
sana dogruyu séyliyorum, kesemde sadece on silinim var. Iste Lea'l
Sir Richard'dan alabileceginiz tim para budur."

Sir Richard sozlerini sonlandirinca bir sessizlik ¢coktu. "Cebinde olan
tium paranin bu olduguna sovalye s6zu verir misin peki?" diye sordu
Robin sonunda.

"Evet," dedi Sir Richard, "sizlere hakiki bir sovalye olarak onurum
ustine yemin ediyorum ki dunyada bundan bagka param yok. Ama
inanmiyorsan al kesemi de kendin bak bakalim." Bu sirada kesesini
Robin'e uzatti.

"Keseni kaldir Sir Richard," dedi Robin, "Boyle kibar bir sdvalyenin
sOzune inanmamak olmaz. Kibirle dolaganlari alasaglr etmeye varim,
ama kederle gelenlere de elimden geldigince yardim ederim. Sir
Richard bizimle ormana gel. Belki sana yardimimiz dokunur, gun
dogmadan neler dogar."

"Kendince Kkibarlik yapmaya c¢aligiyorsun biliyorum, ama benim
dertlerim oyle kolay ¢6zUm bulunabilecek turden degil. Yine de sizlerle



Sherwood'a gelecedim," dedi Sir Richard. Sonra atinin basini ormana
dondurdu, bir yaninda Robin diger yaninda Kizil Will ve arkalarinda
cetenin geri kalaniyla yola koyuldular.

Uzun bir sure yurudukten sonra Robin Hood konusmaya basladi. "Sir
Richard," dedi, "seni boyle bos sorularla rahatsiz etmek istemem, ama
uzuntdlerini benimle paylagmak istemez misin diye soracaktim.”

"Robin," dedi soOvalye, "anlatmamak icin bir sebep goremiyorum.
Sorun su: Satom ve sahip oldugum topraklar bir bor¢ yuztnden rehinli.
Ug gin icinde borcumu &demezsem, evim barkim sonsuza kadar
Emmet Manastirinin eline gegecek ve onlar da ellerine gecirdiklerini bir
daha asla geri vermiyorlar."

"Sizin gibilerin zenginliklerini har vurup harman savurup nasil
eritebildiklerini anlamiyorum," dedi Robin.

"Bana haksizlik yapiyorsun," dedi sovalye. "Daha sadece yirmi kis
gormus bir oglum var, ama gen¢ yagsma ragmen soOvalye olmaya hak
kazandi. Gegen sene Chester'da athh mizrak kargilasmasi yapildi,
oglum da katilacagi igin karimla birlikte biz de gittik. Bizim igin ¢cok onur
verici bir olaydi, cunku oglum karsisina cikan herkesi bir bir atindan
dusurtyordu. En sonunda kargisina gugclu bir sovalye olan Lancaster'l
Sir Walter c¢ikti, oglum onun kadar deneyimli olmamasina ragmen
atindan dusmemeyi basardi, fakat karsilagsmalari sirasinda oglumun
mizraginin bir parcasi Sir Walter'in migferinin siperliginden iceri girip
gozlinu parcgaladi ve hizmetkari migferini ¢ikartana kadar Sir Walter
oldu. Sir Walter'in sarayda tanidiklari vardi, bu ylzden ogluma karsi
komplo kurdular. Ben de onu hapisten ¢ikarabilmek igin alti yuz altin
verdim. Her sey yoluna girecek sandim, ama yasalarin kokugmuslugu
ve kanundaki bosluklar sayesinde beni kaz gibi yoldular. En sonunda
daha fazla para verebilmek icin topraklarimi Emmet Manastiri'na rehin



verdim, ama muhta¢ oldugum zaman da beni arkamdan vurdular.
Topraklarimaysa sadece sevgili karim yuztunden uzuluyorum."

"Ogdlun nerede?" diye sordu sovalyeyi dikkatle dinleyen Robin.

"Ingiltere, Sir Walter'm 6liminden sonra onun igin tehlikeli bir yer
oldugu icin Ulkeyi terk etti."

"Sahiden de ¢ok onemli meseleler bunlar. Topraklarinin karsihginda
manastir sana ne kadar ddeyecek peki?" diye sordu Robin.

"Sadece dort yuz pound,” dedi Sir Richard.

Bunun Ustine Robin ofkelendi. "Kan emici asalaklar bunlar!" diye
bagirdi. "Koskoca arazinin bedeli dort ylUz pound olur muymus?
Topraklarini alirlarsa, sen ne yapacaksin Sir Richard?"

"Benim ne yapacagim ¢ok da onemli degil," diye yanitladi sovalye;
"sevgili karim icgin UzulGyorum ben. Eger evimi elimden alirlarsa karim
akrabalarindan birinin yanina gidip siginmak zorunda kalacak. Bunu da
onuruna yedirebilecek gibi degil. Bense oglumun yanma giderim."

Sonra Kizil Will séze karisti. "Boyle ¢ok ihtiyacin oldugu zamanda,
higcbir dostun yardima gelmedi mi?"

"Hig kimsem yok," dedi Sir Richard. "Zenginken yanimda
arkadaslarim vardi ve beni ne ¢ok sevdiklerini sOyleyip dururlardi. Ama
ormanda aga¢ devrilirken, insanlar altinda kalmamak icin
kacisiveriyorlar. Arkadaslarim da beni tipki boyle terk etti iste. Sadece
fakir degilim, pek ¢ok dugmanim da var."

"Hic arkadasin kalmadigini soyluyorsun Sir Richard, ama pek c¢ok
insan kotu gununde Robin Hood ile birlikte pek c¢ok dost edindi



soOyleyeyim. Biraz neselen sovalye efendi, sana yardimi dokunacak bir
¢O6zUm bulunur elbet."

Sovalye hafifce gulumseyerek kafasini salladi. Robin'in  sozleri
sayesinde kalbi biraz umutla dolmus ve rahatlamisti. Her ne kadar
tunelin ucundaki 1s1k ¢ok parlak olmasa da, bir 1s1k vardi belki de.

Artik gun iyice ilerlemisti ve buyuk agacin altina yaklasmislardi.
Uzaktan, Kuguk John ile adamlarinin yanlarinda bir misafir getirdiklerini
gorebiliyorlardi.  Yakinlastikga  getirdikleri  misafirin  Hereford
Piskoposu'nun ta kendisi oldugunu gorduler. Piskopos hazretleri pek
endigeli duruyordu. Kapana kisiimig gibi bir o yana bir bu yana
yuruyordu. Arkasinda kara cubbeli U¢ papaz, korkak kara koyunlar gibi
buziUsmus duruyorlardi. Yakinlardaki agaclara alti at baglanmisti.
Aralarindan biri piskoposun binmesi icin sUslenmis cinstendi.
Digerlerinde de turla tarlu kutular vardi ve bu kutulardan pek de buyuk
olmayan, ama demir geritlerle siki sikiya kapatiimis bir tanesi Robin
Hood'un gozlerinin parlamasina sebep olmustu.

Piskopos Robin'le birlikte adamlarinin geldigini gérince one dogru
hamle yapti, ama baginda dikilen adam sopasiyla Onlerine dikilince
kaslarini ¢atip kizginlikla sdylenmeye bagladi.

"Nereye boyle piskopos hazretleri," diye bagirdi Robin yuksek sesle.
"Siz isteyin ben ayaginiza gelirim, tim Ingiltere'de sizden ¢ok gérmek
istedigim kimse yok hasmetmeap." Bunu dedikten sonra adimlarini
hizlandirip piskoposun durdugu yere geldi.

"Bu ne curet?" dedi piskopos kizginlikla. "Benim gibi yuksek
mertebedeki bir din adamina boyle mi davraniyorsun sen?
Kardeslerimle ve yUk atlarimla birlikte anayoldan gidiyordum, on adam
da korumamiz olarak bizimle geliyordu. Upuzun boylu bir adamla,



ardindan seksen Kkisi cikageldi ve bana durmami soyledi, bana,
Hereford Piskoposu'na hem de! Muhafizlarrm bunlari gorlnce
arkalarina bakmadan kactilar, hepsine lanet olsun! Su adam beni
durdurmakla da kalmadi, beni tehdit etti. Robin Hood'un beni soyup
sogana cevirecegini soyledi. Bana isimler takip durdu, bana 'sigko
rahip," 'kan emici piskopos,' 'paragoz tefeci,' dedi, dilenciden veya
tenekeciden farkim yokmus gibi davrandi bana."

Bunlari dedikten sonra etrafina digmanca bakmaya devam etti. Sir
Richard bile kahkahalara bogulmusken, sadece Robin'in surati
ciddiyetini koruyordu. "Aman hasmetmeaplari,” dedi, "getemdeki
adamlar size ¢ok kotu davranmig! Biz size ¢ok saygi duyuyoruz
aslinda. Kuguk John hemen buraya gel bakayim!”

Klaguk John yanlarina gelerek yuziune oyle bir ifade yerlestirdi ki
"bana aciyin, merhamet edin efendim" der gibiydi. Sonra Robin,
Hereford Piskoposu'na dondu, "Sizinle boyle konusmaya curet eden bu
adam miydi yoksa Lord hazretleri?"

"Evet, buydu iste," dedi piskopos, "utanmaz adam."

Uzglin bir sesle sordu Robin, "Kligiik John, lord hazretlerine sisko
rahip dedin mi?"

"Dedim," diye yanitladi Kuguk John, blyUk bir Uzuntlyle.
"Kan emici piskopos dedin mi?"

"Dedim," diye vyanitladi Kuguk John, oncekinden de buyuk bir
kederle.

"Ya parag0z tefeci dedin mi?"



"Evet," dedi Kuguk John, kalbi taglagsmis bir adami bile aglatabilecek
bir sesle.

"Eh bu dedikleri dogru olmali o zaman!" dedi sen Robin piskoposa
donerek, "Kuguk John en guvenilir adamimdir ¢unkd."

Bunun Ustune herkes kahkahayi basti. Piskoposun surati ise
kipkirmizi olmustu, ama hi¢bir sey diyemedi ve sOyleyecedi laflar tek
tek yuttu.

"Piskopos efendi," dedi Robin, "biz sert mizacgliyiz biraz, ama
sandigin gibi kotu kalpli adamlari yanimda barindirmam ben.
Sakalarimizdan rahatsiz oldugunu biliyorum, ama ormanda hepimizin
esit oldugunu da unutma. Burada ne piskopos, ne baron yasar. Bu
yuzden sen de bizimle birlikteyken, bize esit oldugunu bil. Hadi
dostlarim ziyafeti hazirlayin artik. Biz de bu sirada konuklarimiza biraz
gOsteri yapalim.”

Bunun Ustune kimisi et pisirmeye gitti, kimisi ise yayini ve sopasini
almaya. Sonra Robin Lea'll Sir Richard'i gosterdi. "Piskopos efendi,"
dedi, "burada bir baska konugum daha var. Onu daha yakindan tani
istedim, adamlarimla birlikte bu ziyafette ikinize de olabildigince iyi bir
sekilde hizmet etmeye calisacagiz. "

"Sir Richard," dedi piskopos sitemle, "bence sizinle ben ayni kaderi
paylasiyoruz, bu pislik..." Tam bu anda lafini sakinarak sustu. Aslinda
"pislik yuvasi" diyecekti ama Robin Hood'a bakmaya bagladi.

"Soyle ¢cekinme," dedi Robin kahkaha atarak. "Biz Sherwood'da kuru
lafa pek takilmayiz. "Pislik yuvasi mi diyecektin yoksa?"

"Belki agzimdan o laf ¢cikacakti Sir Richard," diye konusmaya devam



etti piskopos soOvalyeyi muhatap alarak, "ama asil sunu soOylemek
istiyorum. Demin sizi bu kaba adamlarin sakalarina gulerken gordim.
Onlarin dediklerine kahkahayla karsilik vereceginize, kaslarinizi gatmak
daha ¢cok yakismaz miydi size?"

"Sizi incitmek istememistim," dedi Sir Richard, "ama saka sakadir,
bana yapiimis olsaydi da ben yine kahkahayla gulerdim."

Robin Hood c¢etesinden birka¢ adami c¢agirarak, yere yumusak
yosunlan serip ustine geyik derilerini atmalarini istedi. Sonra
konuklarina oturmalarini soyledi. Kuguk John, Kizil Will ve Vadili Allan
gibi baglica adamlari da yakinlarda yere oturmuslardi. Sonra aciklik
alanin bir ucuna bir celenk konuldu, okgular Oyle atiglar yaptilar ki
gorenlerin kalbi ¢ikacak gibi oluyordu. Tum bu slUre boyunca Robin,
piskopos ve govalyeyle Oyle tatli konustu ki piskopos dertlerini unutmus,
kahkahalar atar hale gelmisti.

Sonra Vadili Allan 6ne ¢ikarak arpini eline aldi; o, agska, savaslara,
san sohrete ve Kkederlere dair sarkisini soylerken, herkes cit
cikarmadan hatta hareket etmeye bile cekinerek onu dinledi. Allan
gumusi Ay agac dallarinin arasindan beyaz i1s1giyla parildayana kadar
sarki soyledi. En sonunda iki adam ziyafetin hazir oldugunu haber verdi.
Robin de konuklarini, Ustinde dumani tuten, ormanin ucuna bucagina
kadar kokularini yayan lezzetli yiyeceklerin ¢imenlerin Ustline serilen
beyaz ortllere konuldugu yere goturdu. Etrafta kirmizi ve turuncu
Isiklar sacan mesaleler vardi. Yemege oturmalariyla, kahkahalar ve
catal bicak sesleri arasinda bir ziyafetin baslamasi bir oldu. Ziyafet
uzun surdu, ama bittiginde Robin Hood herkesi sessizlige davet etti ve
konugmaya basladi.

"Hepinize anlatmak istedigim bir hikaye var, o yuzden beni dinleyin,"
dedi ve onlara Sir Richard'in hikayesini ve topraklarinin nasil rehinli



oldugunu anlatti. O hikayeyi anlatirken, piskoposun yuzundeki
gulumseme yerini ciddiyete birakti. Elinde tuttugu sarap kadehini de bir
kenara koydu, ¢unkl Sir Richard'in hikayesini daha once duymustu ve
keyfi kagcmisti. Robin Hood hikayeyi anlattiktan sonra Hereford
Piskoposu'na dondu. "Lord hazretleri," dedi, "tevazu ve yardimseverlik
ilkeleriyle yasamasi gereken bir din adamina gore bu yapilanlar
haksizlik degil de nedir?"

Piskopos bu soruya hi¢ cevap vermedi ve gozlerini yere gevirdi.

"Ingiltere'deki en zengin piskopos sensin, ihtiyaci olan bu kardesimize
yardimin dokunmaz mi?" Piskopos hala cevap vermiyordu.

Bunun Uzerine Robin, Kiguk John'a dondu, "Will Stutely'yle gidip bes
ylk atini da buraya getirin," dedi. iki adam soylenileni yaparak, atlari
getirmeye gittiler ve ortunun serili oldugu alandakiler de 1s1g1n en parlak
oldugu kisimda yer agctilar.

"Mallarin dokumu kimde?" diye sordu Robin Hood rahiplere bakarak.

Aralarindan yagli, yuzu burus burus ve en ufak tefek olani titrek bir
sesle yanit verdi, "Dokum bende, ama yalvaririm bana zarar vermeyin."

"Hayatimda zararsiz bir adama zarar vermedim ben, dokumu ver
bakalim aziz peder," dedi Robin. Yagli adam denileni yapti ve atlarin
ustundeki kutularin iginde bulunanlarin yazili oldugu ruloyu Robin'e
uzatti. Robin de bunu okumasi icin Kizil Wille verdi. Herkesin
duyabilmesi i¢cin sesini yukselten Kizil Will okumaya basladi:

"Ancaster'daki kumasg¢l Quentin'e Ug¢ balya ipek."

"Bunu almayacagiz," dedi Robin, "Quentin kendi igini alin teri dokerek
kurmus durust bir adam.” Boylece ipek balyalari agilmadan bir kenara



kondu.
"Beaumont Manastiri icin bir balya ipek kadife."

"Rahipler ipek kadifeyi ne yapacak ki?" diye sordu Robin. "ihtiyaclari
olsun ya da olmasin yine de tim kumasi almayacagim. Kumasi U¢ esit
parcaya bolun. Bir kismi hayir niyetine dagitilacak, bir kismi bize
kalacak, bir kismi da manastira gidecek." Bu da Robin'in istegine gore
yapildi.

"Aziz Thomas Sapeli icin kirk baytk mum."

"Bunlar da sapele ait," dedi Robin, "bunlari da bir kenara kaldirin.
Aziz Thomas'in malina el koymak olmaz." Boylece Quentin'in ipek
balyalarinin yanma mumlar da konuldu. Tum mallar Robin'in hUkmune
gore tek tek ayrildi. Bazilari acilmadan kenara kondu, cogu kutu
acllarak icindekiler hayir niyetine dagitilacak, kendilerine alinacak ve
sahiplerine geri verilecek sekilde U¢ esit parcaya bolindu. Mesale
Isiginda ipekler, kadifeler, altin islemeler ve sarap kutulari parliyordu.
En sonunda listedeki son satira gelindi. "Hereford Piskoposu'na ait bir
kutu."

Bu lafi duyan ve kutunun yere kondugunu goren piskoposu bir titreme
aldi.

"Piskopos hazretleri, kutunun anahtari nerede?" diye sordu Robin.
Piskopos tek kelime etmeden olumsuz manada kafasini salladi.

"Kizil Will," dedi Robin, "buradaki en gug¢li adam sensin. Kilicini getir
de bak bakalim su kutuyu acabilecek misin." Sonra ayaga kalkan Kizil
Will yanlarindan ayrilip g¢abucak geri geldi, elinde upuzun bir kili¢
tasiyordu. Dovulmug demirle kilitlenmig saglam kutuya U¢ kez darbe



indirdi, kutu Gguncu defada acgildi ve etrafa mesale isiginda piril piril
parlayan altinlar sacildi. Bu manzara karsisinda tum ceteden yaprak
hisirtisina benzeyen muriltilar yukseldi, ama paralari almak igin kimse
one ¢cikmadi.

"Kizil Will, Vadili Allan ve Kuaguk John, sayin paralari,” dedi Robin.

Tum parayl saymak uzun zaman aldi, ama hepsini saydiktan sonra
Kizil Will toplamda bin beg yuz altin oldugunu soyledi. Altinlarin
arasinda bir de kagit bulmuslardi. Kizil Will yaziy1 yuksek sesle
okuyunca paranin Hereford piskoposluk arazisinde yasayanlardan
toplanan vergilerle kiralardan geldigi anlasildi.

"Piskopos efendi," dedi Robin Hood, "Kuguk John'un dedigi gibi seni
soyup sodana cevirmeyecegim. Paranin (igte birini alabilirsin. Ucte birini
hem ¢ok zengin oldugun icin hem de sana verdigimiz ziyafetin karsihgi
olarak biz alikoyacagiz. Kalan ucte birini de hayirseverlik adina
dagitacaksin. Altinda c¢alisanlara iyi davranmadigini ve onlarin
sirtindan gecindigini duydum. Bu yuzden kendi keyfine gore
harcayacagina, hayir niyetine bu paraylr dagitirsan ismin daha iyi
anilir.”

Piskopos bu laflarin Usttine kafasini kaldirdi, ama hicbir sey demedi.
Paralarin bir kismini elinde tutabildigi igin kendisini sansli hissediyordu.

Sonra Robin Lea'll Sir Richard'a dondu. "Sir Richard kilise senin
mallarini yagmalamis resmen, bu ytzden kilisenin kazandigi paranin bir
Kismini senin yararina kullanalim diyorum. Durumu piskoposunkinden
kotu olanlar igin hayir niyetine dagitilsin diye ayirdigimiz su bes yuz
poundu alip manastira borcunu 6de."

Sir Richard Robin'e bakarken her sey bulaniklasti, gozleri dolu dolu



oldu. "Cok tesekkur ederim, bana yaptiklarin igcin minnettarim. Ama bu
hediyeyi karsiliksiz birakamam. Paray! alip borcumu odeyecegim ve
bir yil icinde ya sana ya da Hereford Piskoposu'na geri verecegim.
Parayi geri verecegime sovalye s6zu veriyorum. Bana borcu bulunan ve
yardim etmesi gereken kilisenin boyle yuksek bir mertebesinde bulunan
bir insandan para 6dung almakta beis gormuyorum," dedi.

"Sir Richard," dedi Robin, "senin gibi sovalyelerin bu ahlak ilkelerine
akil sir erdiremiyorum, ama istedigin gibi olsun. Ama yilin sonunda
parayl bana getirirsen daha iyi olur, ¢gunku piskopostan daha iyi islere
kullanabilecegime emin olabilirsin." Sonra yanindakilere dontp bes yuz
poundu saydiktan sonra Sir Richard'a verilmek Uzere deri bir bohgaya
koymalarini istedi. Ganimetin bir kismi ¢etenin ambarina goéturaldd,
geri kalani da piskoposun esyalarinin yanina konuldu.

Sonra Sir Richard ayaga kalkti. "Daha fazla kalamayacagim," ded,,
"karim eve gitmezsem ¢ok endigelenir, o yuzden kalkmam lazim."

Robin Hood'la adamlari da ayaga kalkti. "Yaninda kimse olmadan
seni gonderemeyiz," dedi Robin.

"Efendim ben c¢eteden birkac adam seceyim. Silahlarimizi kusanip
Sir Richard'in korumaligini yapalim," dedi Kuguk John.

"Cok iyi dedin Kuguk John, dyle yapin bakalim," dedi Robin.

"Onun gibi asil soydan gelenlerin taktigi gibi boynuna bir altin zincir
takalim, altin mahmuzlar da verelim," dedi Kizil Will.

"Cok iyi dedin Kizil Will, dyle yapalim," dedi Robin.

"Robin Hood ve c¢etesinden bir hediye olarak karisina gotirmesi igin
surada duran kadifelerden ve altin islemelerden de verelim," dedi Will



Stutely.

"Cok iyi dedin Will Stutely, verelim tabii," dedi Robin, herkes mutlu
goruntyordu.

Lea'll Sir Richard etrafina bakti ve duygulandigi igin diyecek higbir
s0z bulamadi, en sonunda titreyen bir sesle, "Dostlarim Lea'll Sir
Richard'in yaptiginiz bu iyiliginizi asla unutmayacagina emin olabilirsiniz.
Eger bir derdiniz olur, sikintiya duserseniz esimle benim yanima gelin,
sizin basiniza bela gelmeden once Lea S$atosu'nun paramparca
edilmesi lazim, ben..." Bogazi dugumlendi, daha fazla konusamadi ve
arkasina donup hizla uzaklasti.

Kuguk John ile yolculuk igin yanma aldigi on dokuz adam ona eslik
etmek Uzere yanina geldi. Hepsinin Ustunde zincir zirhlar, kafalarinda
celik basliklari, bellerindeyse kili¢clari duruyordu. Hepsi sira halinde
dururken, oldukga gosterigli bir manzara olusturuyorlardi. Sonra Robin
Sir Richard'in boynuna altin bir zincir gegirdi, Kizil Will 6ninde edgilip
altin mahmuzlari takti, Kiguk John 6ne cikip Sir Richard'in atini getirdi,
sovalye de atina bindi. Bir sire Robin'e bakti, sonra egilip yanagini
Optu. Sovalyeyle yanindaki adamlari ormandan mesale alevleri ve gelik
piriltilariyla ¢ikarken, tUm orman adim sesleriyle yankilaniyordu.

Sonra Hereford Piskoposu Uzuntult bir sesle konustu: "Gece iyice
ilerledi, ben de artik yavastan gitmeliyim."

Ama Robin elini piskoposun koluna koyup onu durdurdu. "Oyle acele
etme Lord hazretleri," dedi, "Sir Richard borcunu Emmet'e U¢ gin
icinde 0deyecek; o zamana kadar bizle kal ki, sovalyenin basina daha
bayuk dertler agilmasin. Geyik avlamayi sevdigine adim gibi eminim, o
ylzden bizle gecirdigin vakitte sikilmazsin da. Ug giin boyunca keyifle
gecireceQin vakti duasun ve neselen biraz. Gitme vaktin geldiginde



aramizdan ayrilirken Gzulecegine garanti bile veririm."

Boylece piskopos ve yanindakiler ¢ gun boyunca Robin'le kaldilar.
Gitme vakitleri geldiginde keyifle gegirdikleri zamanlari dusunup
Robin'in de dedigi gibi, ormandan ayrildiklari i¢in Gzulur olmuslardi.
Uglincli glinin sonunda Robin onu serbest birakti ve yik atlariyla
tasidiklarini galip cirpabilecek insanlardan korunmalari igin yanina
birka¢c adam verdi.

Ama piskopos oradan uzaklagirken, kendisini Sherwood'da
durdurdugu gun icin Robin'den ocunu alacagina dair kendi kendine
yemin etti.

Simdi Sir Richard'i takip edelim ve bagina neler geldigini, Emmet
Manastiri'na ve Robin Hood'a borcunu nasil 6dedigini ogrenelim.



__Lea'll Sir Richard'in Borglarini
Odeyisi

Anayol glinesin altinda tozu topradiyla upuzun uzaniyordu. iKki
yaninda aciimis olan su dolu hendekler sazlarla cevrelenmisti ve
uzaktaki Emmet Manastiri etrafindaki kavaklarla goze carpiyordu.

Gecidin ustunde atl bir sdvalye, ardinda da askerleri vardi. Sovalye
gri yunlu sade ve uzun bir cubbe giymis, beline kalin deri bir kemer
takmis ve buna da uzun bir kamayla saglam bir kilig asmisti. Kendisi
cok sade giyimli olmasina ragmen surdigu at c¢ok gosterisliydi,
kosumlari ipeklerle, gumus ¢anlarla stislenmisti.

Grup, hendekler arasindaki gecitten gecip Emmet Manastiri'nin
buyuk kapisina ulasti. Sovalye adamlarindan birine, kapici kulibesinin
kapisina kilicinin sapiyla vurmasini soyledi.

Kapici, kulubesinin icindeki kanepede uyukluyordu; kapi c¢alininca
ayaga kalktl, kucuk kapiyr acgip yalpalayarak one c¢iktiktan sonra
sovalyeyi selamladi. O sirada kuguk bir kafesin icinde duran evcil
sigircik, sahibinin kendisine ogrettigi sozleri tekrarlayarak, "In coelo
quies! In coelo quies!" diye 6tti.

"Basrahip nerede?" diye sordu sovalye kapiciya.

"Yemek yiyor, sizi bekliyordu," diye yanitladi kapici, "siz Lea'll Sir
Richard'siniz degil mi?"

"Lea'll Sir Richard benim evet, gidip bagrahiple konugsmam
gerekiyor," dedi sovalye.



"Atinizi ahira gdndermeyeyim mi?" diye sordu kapici. "Simdiye dek
boyle asil bir at gormedim." Bunlari sdylerken atin boynunu oksuyordu.

"Hayir," dedi Sir Richard, "buradaki ahirlar benim atima gore dedil,
kapiyl a¢ da yoluma gideyim." Bunu diyerek one dogru ilerledi, kapilar
acildiktan sonra manastirin tas aviusuna girdi, adamlar1 da ardindan
geliyordu. Celik singirtilari ve kilic sakirtilariyla iceri girdiler, atlarin
taslarda yururken cikarttigi nal sesleri de bu gurultiye karisinca, bir
guvercin sUrusu gunesin altinda ugusarak kulelerin sagaklarina dogru
kacti.

Sovalye Emmet'in gecidindeyken, iceride neseli bir ziyafet veriliyordu.
Ogleden sonra glnes buylk kemerli pencerelerden iceri girerek tas
zeminin Ustlne genis kare kare i1siklar dusuruyor, kar beyazi ortulerin
serildigi uzun masada krallara layik bir ziyafet cekiliyordu. Masanin
basinda ipekli giysilere ve cubbelere sarinmis Emmet Basrahibi Vincent
oturuyordu. Basinda altin iglemeli siyah kadifeden bir baslik vardi,
boynunda ise altindan c¢ok agir bir zincir ile buyuk bir madalyon
sallaniyordu. Buyuk sandalyesinin kolgagina en sevdigi atmaca
tunemisti. Basrahip atmacalarla avlanmayi ¢ok seviyordu. Sag
tarafinda kurkle suslenmis mor cubbesi icinde Nottingham Valisi, sol
tarafindaysa koyu renkli giysileriyle Unli bir hukukgu oturuyordu.
Onlardan sonra Emmet'in bas usagl ile manastirin daha yuksek
mertebelileri geliyordu.

Sakalar ve kahkahalar duyuluyor, herkes mutlu gortintyordu.
Hukukgunun burusuk yuzinde carpik bir gulumseme vardi, c¢unku
basrahip, Lea'll Sir Richard davasiyla ilgili kendisinden taraf tutmasi icin
cebine seksen altin sikistirmisti. Hukukguya Onceden 0Odeme
yapilmisti, cunkl hukukgu Basrahip Vincent'a ¢ok da guvenmiyordu.

Nottingham Valisi lafa girdi, "Peki basrahip hazretleri topraklari kesin



elinize gecirdiginizden emin misiniz?"

"Tabii ki," dedi Basrahip Vincent saraptan buyuk bir yudum aldiktan
sonra dudaklarint  sapirdatarak, "onu goOzetlesin diye birini
goOrevlendirmigtim. Verecek hi¢ parasi olmadigini ¢ok iyi biliyorum."

Hukukgu kuru ve hiriltill sesiyle konusmaya basladi: "Parasini
vermezse topraklari rehin alinacak, ama basrahip hazretleri topraklarini
verdigine dair bir belge imzalatmalisiniz, yoksa baginiza dert agilabilir."

"Evet," dedi basrahip, "bunu daha Oonceden de soOylemigtin, ama bu
sovalye o kadar fakir ki iki yuz pound igin tUm topraklarini vermeye
hazir olduguna eminim."

Sonra bas usak lafa girdi, "Bence bdyle bahtsiz bir sévalyeyi iyice
soyup sogana gevirmek ¢cok buyuk ayip. Derbyshire'daki en asil kisiye
ait topraklarin, boyle sefil bir paraya elinden alinmasi ¢ok buyuk hata.
Bence..."

"Ne dedin sen?" diye bagirdi basrahip sinirden titreyerek. Gozleri
alev alev olmustu, yanaklari ofkeyle kizarmisti. "Sen nasil olur da
benim kararlarima kargi ¢ikarsin ha? Ayagini denk al, lafini bil. Yoksa
bagina neler gelir kim bilir."

"Bence bu soOvalye bizimle anlagsmayacak. Ama ne olursa olsun
topraklarim elinden almak icin bir yol bulunur merak etmeyin." Hukukgu
bu sozleri soOyledigi sirada asagidaki aviludan at nallarindan ¢ikan
seslerle zincir zirhlarin singirtisi duyuldu. Basrahip Ust mertebe
gorevlilerden birini gagirip asagida ne olup bittigini gormesi igin camdan
bakmasini soyledi, gelenin Sir Richard'dan bagskasi olamayacagini
biliyordu.



Bunun Ustune gorevli kalkip camdan agagi bakti. "Yaklasik yirmi
kadar askerle atindan inen bir sdvalye goéruyorum. Oldukca fakir
gorundslu gri bir cubbe giymis, ama atin kosumlari simdiye dek
gordugum en zengin suslemelerle kapli. $ovalye atindan iniyor, topluca
buraya dogru geliyorlar, buyuk salona ulastilar bile."

"Goruyor musunuz?" dedi Basrahip Vincent. "Cebinde neredeyse hig
parasi olmayan, ekmek kirintisina bile muhtag¢ olan bir sdvalye yaninda
bir grup asker tasimaktan ve atini zengin suslerle donatmaktan geri
kalmiyor. Boyle adamlarin ayaklarini denk almasini saglamak kota ma
yani?"

Hukukgu korkmus gorunuyordu. "Bu soOvalyenin bize zarar
vermeyecegine emin misiniz? Koseye sikisinca onun gibi adamlar ¢ok
kizarlar, ayrica yaninda bir grup askeri var. Belki de borcunu odemesi
icin fazladan zaman tanimalisiniz." Sir Richard'in kendisine bir zarar
verebileceginden korktugu acikti.

"Korkmana gerek yok," dedi basrahip yanindaki ufak tefek adama
bakarak. "Bu sOvalye olduk¢ca yumusak bash ve senin gibi yash kadin
kihklinin tekini incitmez."

Basrahip soOzlerini tamamladigi sirada salonun ucundaki kap! sonuna
kadar acildi ve Sir Richard basi gogsune egik bir sekilde igeri girdi.
Salonun diger ucuna dogru yavas ve agirbash adimlarla yurudu,
yanindaki askerleri de kapinin civarinda dikiliyorlardi. Bagrahibin
oturdugu yere gelince bir dizinin Ustunde egildi. "Basrahip hazretleri
onunuzde saygiyla egiliyorum," dedi. "S6z verdigim gibi gunu geldigi
icin huzurlariniza ¢iktim."

Basrahibinse ilk dedigi s6z, "Parami getirdin mi?" oldu.



"Ne yazik ki getirmedim. Yanimda hi¢ param yok," dedi sovalye.
Basrahibin gozleri parildadi.

"Vali efendi sizin saghginiza igiyorum," dedi basrahip.

Basrahip sovalyenin hala tas zeminin Ustinde diz ¢okmus halde
durdugunu gorunce, "Ne istiyorsun?" diye sert¢e sordu.

Bu laflarin Ustine sovalyenin yanaklari sinirle kizardi, ama yine de
dizlerinin Ustunden kalkmadan, "Merhamet diliyorum," dedi. "Siz nasil
gOklerden inayet diliyorsunuz, ben de sizden merhamet diliyorum.
Topraklarimi elimden alip benim gibi hakiki bir sovalyeyi fakir fukaraya
cevirmeyin."

"GUnu geldi c¢atti, arazin rehinlendi," dedi hukukcu, sdovalyenin
alcakgonulli konugsmasi sayesinde cesaretlenerek.

"Hukukcu efendi, sizin gibi birine boyle ihtiyacim olan bir ginde bana
arka ¢ikmayacak misiniz?" diye sordu Sir Richard.

"Hayir," dedi digeri. "Basrahip elime cil ¢il altinlari saydiktan sonra
sadakatim onadir."

"Vali efendi, siz bana yardim eli uzatmayacak misiniz?" diye sordu
Sir Richard.

"Aslinda," dedi Nottingham Valisi, "bu benim problemim degil ama
yardim etmeye calisacagim," dedi ve masa ortisUnun altindan diziyle
bagrahibi durttd. "Borcunu azaltmayr disinmez misiniz basgrahip
hazretleri?"

Bunun Ustune basrahip gulumsedi. "Bana U¢ yuz pound o6de Sir
Richard," dedi, "6dersen borcun silinmis olacak."



"Aslinda basrahip hazretleri U¢ yUuz pound veya dort yuz pound benim
icin fark etmiyor," dedi Sir Richard. "Bana borcumu 6demem icin on iKi
ay vakit tanimanizi istiyorum sadece."

"Bir gun dahi vakit tanimam," dedi basrahip sertge.
"Benim igin yapabilecediniz bir sey yok mu?" diye sordu sovalye.

"Defol buradan sahte sovalye!" diye bagirdi basrahip sinirle ayaga
kalkarak. "Ya borcunu 6de ya da topraklarini verip buradan ¢ik git."

Bu laflarin Ustine Sir Richard da ayaga kalkti. "Yalanci sahte rahip!"
dedi hukukguyu korkuyla titretmeye yetip de artan bir sesle. "Ben sizin
de gayet iyi bildiginiz gibi sahte bir sovalye degilim, sovalyelik unvanimi
alnimin teriyle kazandim. Hakiki bir sovalyenin onunuze gelip tum bu
zaman boyunca diz ¢Okmesine izin verebilecek ve salonunuza
gelmesine ragmen ne yiyecek ne igecek ikram edemeyecek kadar
nezaketsiz misiniz?"

Hukukgu titrek bir sesle, "Is meselelerinde bu tip konusmalar pek bir
sonuca goOturmez, daha yumusak bagh olalim. Topraklarindan
vazgecmesi igin bu soOvalyeye ne kadar para verirsiniz basrahip
hazretleri?"

"Ona iki yuz pound verirdim," dedi basrahip, "ama benimle bodyle
saygisizca konustugu icin yuz pounddan fazla ¢ikartmam cebimden."

"Bana bin pound bile verseniz," dedi sovalye, "topraklarimin bir
karisina bile sahip olamazsiniz." Sonra kapinin yakininda dikilen
askerlerine donup birini parmagiyla cagirarak, "Buraya gel," diye
seslendi. Aralarindan en uzun boylusu one ¢ikti ve ona deri bir kese
verdi. Sir Richard keseyi alip masaya firlatti, disariya altinlar sacildi.



"Unutmayin basrahip," dedi, "borcumun U¢ yuz pound oldugunu
soylemistiniz. Bundan U¢ kurus fazla vermeyecegim." Bunu dedikten
sonra U¢ yuz pound saydi ve basrahibin onune itti.

Bunu goren basrahip olduk¢a bozuldu ve omuzlari dustu. Cunku hem
eline gecirecegi topraklari kaybetmis, sovalyenin normalde verecegi
paray! bos yere yuz pound daha azaltmis, hem de hukukguya seksen
altini bosuna vermigti. Sonra hukukguya dondu. "Sana verdigim paray!i
geri ver."

"Olmaz," diye bagirdi digeri, "bana 0Odediginiz paraylr geri
alamazsiniz."

"Basrahip," dedi Sir Richard, "vakit geldiginde onunuze c¢iktim ve
benden istediginiz tum borcu odedim. Artik aramizda bir hesap
kalmadigina gore burayr terk ediyorum." Bunu dedikten sonra
topuklarinin tstunde geri dondu.

Bu sirada vali gozleri sonuna kadar agilmig, tipki heykel gibi dikilen
askerlere bakiyordu. En sonunda agzini agabildiginde, "Reynold
Yesilyaprak!" diyebildi.

Bunun Ustine Kiguk John'un ta kendisi olan o uzun boylu asker
arkasina donup siritarak valiye bakti. "Sana bir sir vereyim mi?" dedi.
"Bugun soylediklerinin hepsini duydum vali efendi. Bunlari Robin Hood'a
yetistirecegimden suphen olmasin. O yuzden Sherwood Ormani'nda
tekrar gorusene kadar kendine iyi bak." Sonra donup Sir Richard'in
ardina takildi. Valiyi sandalyesine gomulmus halde ve bembeyaz bir
suratla geride birakti.

Sir Richard neseli bir ziyafete gelmis, ama ardinda mutsuz bir grup
insan birakarak ayrilmisti. Ayrica oOnlerinde serili krallara layik



yiyeceklere dokunamayacak kadar istahlari kagmisti. Sadece hukukgu
parasini alabildigi i¢in sevingliydi.

Bu olayin Ustunden on iki ay ge¢gmisti ve yumusak sonbahar aylari
tekrar geri gelmisti. Ama bu bir senenin icinde Lea'll Sir Richard'in
topraklarinda buyuk degisiklikler olmustu. Calillarin ve yabani otlarin
burudugu araziler altin renginde uzaniyordu artik. Tarlalardan bol bol
hasat alinir hale gelmisti. Satoda da buyuk degisiklikler yasanmisti.
Bos hendekler suyla doldurulmus, kirik dokuk duvarlar tamir edilip her
sey hale yola sokulmustu.

Hisarlarin Ustinde gun 1191 parliyor, yaldizli rizgar gullerinin ve
kulelerin etrafinda kuguk kargalar ugusup mavi gokyuzine dogru
havalaniyorlardi. Sabah saatlerinin piriltilari arasinda asma kopru zincir
sangirtilariyla hendegin ustine dogru acildi, kalenin kapisi aralandi ve
celik zirhlar icinde bir dizi asker aviludan buyuk bir hizla digsari ¢ikti.
Onlerinde zincir zirhina biriinms, tipki bir kis sabahi giinesle parlayan
beyaz karlar kadar 1silti sagcan bir govalye vardi. Sovalye elinde uzun
bir mizrak tasiyordu, ucunda avug ici buyuklugtunde kipkirmizi bir flama
sallaniyordu. Suvari birliginin tam ortasinda uUstu kutularla dolu U¢ yuk
ati gidiyordu.

iste Lea'll Sir Richard, Robin Hood'a olan borcunu édemek icin bu
guzel ve 1siltih sabah saatinde satosundan boyle ¢ikti. Anayoldan nal
sesleri, kogsum tingirtilari ve kili¢ singirtilariyla gecip qgittiler. Denby
yakinlarina gelene kadar yol aldilar, bir tepenin Ustiinde durduklarinda
kasabada pek cok renkli bayragin ve flamanin salindigini goérduler.
Bunun Ustine Sir Richard yakinindaki askerlere dondu. "Denby'de
bugun bir merasim mi var?" diye sordu.

"Efendim," diye soze girdi askerlerden biri, "bugln orada bir panayir
duzenleniyor, gures turnuvalari da yapilacak. Pek cok insan katiliyor,



en iyi guresciye 0dul olarak bir buyuk sise kirmizi sarap, bir altin
yuzuk, bir cift de eldiven verilecekmis."

"Demek oyle," dedi bu tip karsilasmalari seyretmeyi ¢cok seven Sir
Richard, "izlemesi ¢ok eglenceli olacaktir bence. Yola devam etmeden
once su karsilasmalari biraz izleyelim." Bunu dedikten sonra atini
Denby'ye dondurdu, adamlari da onu takip ettiler.

Burada coskulu bir kalabalikla kargilastilar. Her yerde bayraklar
dalgalaniyor, akrobatlar ¢imenlerin Ustinde cambazlik yapiyor,
gaydalar calintyor ve muzik esliginde genc¢ kizlarla oglanlar dans
ediyordu. Ama kalabaligin en yogun oldugu yer gures yapilan ringin
civariydi. Sir Richard ile adamlari da buraya yoneldiler.

Sir Richard'in geldigini gorince bashakem digerleriyle birlikte
oturdugu sandalyeden inerek sovalyenin yanina gitti, elini sikarak onu
gures hakemlerinin oturdugu yere davet etti. Sir Richard da atindan inip
ringin yanindaki yuksek sandalyelerden birine oturdu.

Egbert isimli bir adam Staffordshire’daki Stoke kasabasindan
gelerek o zamana kadar karsisina kim ¢iktiysa yere ¢almigti, ama tim
civar koylerde de taninan Denby'li Yarali William, Stoke'lu adamin
karsisina c¢ikmak igin zamanini kollamisti. Egbert herkesi yenince
William ringe cikmisti. Sonra buyuk bir gekisme olmus ve en sonunda
William Egbert'i egale etmigti. Bunun Ustlne kalabalik buyuk bir sevince
boguimustu, c¢unkt Denby'ller dogal olarak gurescileriyle gurur
duyuyorlardi.

Sir Richard geldiginde, sevenlerinin tezahuratlariyla havaya girmis
olan William'l ringin Ustlinde bir o yana bir bu yana yuruylp karsisina
cikacak cesur birilerine bakinirken gormustd. "Hadi gelin!" diye
bagiriyordu. "Iste karsinizdayim. Yarali William karsinizda. Eger



Derbyshire'dan  karsima  c¢ikabilecek  yoksa  Nottingham'dan,
Stafford'dan, York'tan gelenler ¢iksin karsima. Eger her birini tek tek
yere ¢almazsam, topragi burnuyla eseleyen domuzlara c¢evirmezsem
bana da bundan sonra cesur guresci Willam demesinler."

Bunun Ustline herkes gulmeye bagladi ve kahkahalarin arasinda
birinin seslendigi duyuldu, "Oyle boburleniyorsun, ama
Nottinghamshire'dan gelen biri var senin karsina dikilebilecek," ded..
Sonra elinde saglam bir sopasi olan uzun boylu bir gen¢ kalabaligi
yararak ringi ¢evreleyen halatin Ustinden atladi. William kadar yapili
deqildi, ama daha uzundu, omuzlari daha genisti ve daha kasl
gorunuyordu. Sir Richard adama dikkatlice baktiktan sonra hakemlere
donup, "Bu gen¢ adam kim biliyor musunuz? Sanki onu daha once
gormus gibiyim," dedi.

"Hayir," dedi hakem, "kendisini tanimiyorum."

Bu sirada baska hicbir sey demeyen geng adam sopasini bir kenara
birakti, ceketini ¢ikartip gogsuyle kollarini gozler onune serdi. Kaslari
yumru yumru, sert ve sekilliydi.

ki adam da c¢omelmis vaziyetteyken ellerine tikirip dizlerine
vurdular. ikisi de rakibini kiindeye getirmek igin karsisinda duran adami
ciddiyetle suztyordu. Sonra yildirim gibi birbirlerine dogru atladilar ve
buyuk bir gosteri basladi. Wiliam rakibini daha iyi kavramayi
basarmisti. Bir sure debelendiler, itistiler ve mucadele ettiler, sonra
William buyuk bir kurnazlikla karsi tarafin dengesini bozup onu yere
calmaya calisti, ama yabanci hunerle kendisini kurtarmayi basardigi
icin atak bosa c¢cikmis oldu. Sonra bir anda ters bir donme hareketi
yapip oradan uzaklasmay! basaran yabanci rakibine kollarini dolayip
oyle bir sikti ki, Yarali William'in neredeyse kaburgalari kiriliyordu.
Vucutlar terden sirilsiklam olmus sekilde, agir ve derin nefesler alarak,



bir sure boyle kaldilar, alinlarindan terler damliyordu. Yabancinin
kollar1 oyle ¢ok sikiyordu ki, en sonunda William'in kaslari bu kuvvete
dayanamadi. Bunun Ustine geng adam tum gucuyle topugunu rakibinin
bacaginin arkasina gegirip sag kalcasiyla bir darbe vurunca, William bir
daha kolunu bile kaldiramayacakmiggasina dugup pat diye yere
yapisiverdi.

Ama yabanci icin kimse tezahlrat yapmiyordu, tam tersine
kalabaliktan kizgin sesler yukseliyordu, yabanci rakibini o kadar kolay
yenilgiye ugratmisti ki. Yaral William'in akrabalarindan biri olan hakem
dudaklari titreyerek sinirle ayaga kalkti. "Eger bu adama bir zarar
verdiysen basin buyuk belaya girer haberin olsun," dedi. Ama yabanci
kendinden emin bir sekilde cevap verdi, "O karsima cikarak sansini
denedi, tipki benim onun karsisina cikip sansimi denemis oldugum
gibi. Onu Oldurmus dahi olsam, basina gelenler gures ringinde oldu.
Yasalar kilima bile dokunamaz."

"Hic emin olma," dedi hakem gence bakip yuzunu burusturarak.
Kalabaliktan hala kizgin miriltilar yukseliyordu, ¢unkd daha once de
dedigim gibi Denby'liler Yarali William'la ¢cok gurur duyuyorlardi.

Sonra Sir Richard konusmaya basladi. "Geng adam hakli. Eger diger
adam olduyse bile glres ringinde 0ldu, sansini denedi ama basarisiz
oldu demektir."

Bu sirada ii¢c adam gelip William" yerden kaldirdi. Olmemisti, ama
dUsUsu sebebiyle sersemlemis haldeydi. Bagshakem ayaga kalkip,
"Gen¢c adam odul senindir. Altin yuzuk, eldivenler ve sarap sisesi
burada iste. istedigini yapmakta serbestsin."

Geng qiysilerini tekrar giyip eline sopasini aldi, tek laf etmeden
hafifce eqildi, eldivenlerle yuzugu kapip birini kugagina soktu digerini



parmagina takti. Sonra tekrar halatlarin Ustinden atlayip kalabaligin
arasina karisip kayboldu.

"O gen¢ adam kimdi ¢cok merak ediyorum,”" dedi hakem Sir Richard'a
donerek, "al yanakli ve kumral sagli, geng olmasina ragmen gugclu
kuvvetli bir adamdi. William da kuvvetlidir, ama onun ringde hi¢c boyle
yere calindigini gérmemistim. Tabii daha o6nce karsisina Cornwall'lu
Thomas, York'lu Diccon veya Doncaster'li David gibi usta guresciler
cikmadi. Ama yine de ¢ok iyi bir guresci degil mi Sir Richard?"

"Evet, ¢ok becerikliydi ama bu gen¢g adam onu rahatlikla alt etti. Kim
oldugunu iyice merak ettim," dedi Sir Richard dusunceli bir sesle.

Sovalye bir sure etrafindakilerle muhabbet etti, ama sonra gitmek
icin ayaga kalkip adamlarini ¢agirdi. Eyerin kolanlarini siktiktan sonra
tekrar atina bindi.

Gen¢c adam ise kalabaligin arasindan gecerken etraftan, "Su
dizenbaza bakin!" "Nasil da boburleniyor oyle!" "Bizim William'i haksiz
bir sekilde yendi!" "Oyle tabii, kesin bir bit yenidi var isin icinde." "Bu
genci bir adam etmek gerek!" gibi miriltilar duyuyordu. Bunlarin
hicbirine aldirmadi ve hi¢c duymuyormus gibi cesurca aralarindan
yurdyup gecti. Sonra igeride insanlarin dans ettigi bir cadirin énine
geldi ve kapida dikilerek iceridekileri seyretmeye basladi. O boyle
iceriye bakarken arkadan atilan bir tag yuzunden kolu yarildi. Arkasina
donup bakinca, gures ringinden beri kendisini takip eden sinirli bir insan
grubuyla karsilasti. Arkasini dondugunu gorenler bagirmaya basladilar,
cadirin icinden gurultuyd duyanlar da neler oldugunu gormek icin
disariya ciktilar. En sonunda uzun boylu, genis omuzlu, irikiyim bir
demirci elindeki kalin sopayla kalabaligin arasindan siyrildi.

"Sen kim oluyorsun ha? Denby'ye boyle soytari gibi gelip durust bir



adami hokkabazlik hileleriyle yenebilecedini mi saniyorsun?" diye
bagirdi kizgin bir boga gibi. "Al oyleyse!" Bunu dedikten sonra bir
Okuzu bile yere devirebilecek kuvvetle sopasini gencin Ustine dogru
salladi. Ama digeri bu hamleyi savusturup karsiliginda oyle gugclu bir
darbe indirdi ki, Denby'li adam tipki yildirirm garpmis gibi inleyerek yere
yigildi. Liderlerinin yere dustugunu goren kalabaliktan tekrar ofkeli
sesler yUkseldi, ama yabanci sirtini ¢adira dayadi ve asasini elinde
sallamaya basladi. Irikiyim demirciyi yle bir mihlamisti ki kimse
yakinina gelmeye curet edemiyordu, ama tipki bir ayiya saldirmaya
calisip da temkinli davranan kopekler gibi etrafim gevirmislerdi. Ama
sonra kalabahgin arkasindaki korkak adamlardan biri koca bir tasi alip
yabancinin kafasina firlatti. Kafasina darbe alan yabancinin yarilan
bagsindan yuzine ve ceketine kan bosandi. Bu darbenin onu
sersemlettigini goren kalabalik Ustlne cullanip onu yere c¢aldi.

Egder Sir Richard panayira gelmemis olsaydi, geng adam igin her sey
sona erebilir, oracikta hayatini kaybedebilirdi. Bir anda gerilerden
bagiriglar gelmeye basladi, kiliclarin ters yuUzleriyle vurup etraftakileri
dagitarak gelen beyaz atinin Ustundeki Lea'li Sir Richard ile askerleri
gorunuverdi. Kalabalik g¢elik zirhlilari gorlr gormez, gen¢g adami toz
toprak ve kan revan iginde birakip ortadan kayboldu.

Basina UsUsenlerin gittigini gorince yuzundeki kani silerek ayaga
kalkan genc adam yukari bakti, "Lea'll Sir Richard, sag ol, hayatimi
kurtardin,” dedi.

"Kimsin de Lea'll Sir Richard'i boyle yakindan taniyorsun?" diye
sordu govalye. "Sanki senin yuzinu daha 6nce de gormusg gibiyim geng
adam."

"Gordun zaten," dedi geng, "ben Doncaster'li David'im."



"Hah!" dedi Sir Richard, "Seni daha Once nasil taniyamadim
bilmiyorum. Sac¢in sakalin uzamis, su on iki ay iginde iyice serpilmissin.
Cadira gel de yuzunu yika David. Ralph ona yeni bir ceket getir hemen.
Basina gelenlere ¢cok Uzuldim, ama efendin Robin Hood'a olan iyilik
borcumun da sans eseri birazini yerine getirmis oldugum igin
sevincliyim. EQer bugun buraya gelmeseydim, seni kotu bir son bekliyor
olabilirdi."

Bunu dedikten sonra sovalye David'i ¢adira soktu. Geng adam
yuzundeki yaralari temizleyip Ustlne yeni bir ceket giydi.

Bu sirada kalabaligin arasinda bir fisilti almis basini gidiyordu,
cunkd deminki yabancinin tim ulkedeki en iyi guresci olan Doncaster'l
David oldugu haberi insanlarin kulaklarina calinmisti. David daha gecen
ilkbaharda Yorkshire'daki Selby kasabasinda Lincoln'li Adam't yere
calmis ve sampiyonluk kemerini almaya hak kazanmisti. David
cadirdan Sir Richard'la birlikte yuzindeki kani temizlemis halde ve
tertemiz bir ceketle disari c¢iktiginda kalabaliktan kizgin sesler
duyuimaz olmustu. Tam tersine insanlar merakla ve ingiltere'deki en iyi
gurescilerden biri sayilan gen¢ adamin Denby panayirindaki ringe adim
atmasi sebebiyle gururla bakar olmuslardi.

Sonra Sir Richard yluksek sesle konugsmaya bagladi, "Bu adam
Doncaster'li David'dir. Bu yuzden sizin Denby'li glresginizin yenilgisinin
utan¢ verici olmadigini bilin. David basina gelenler yuziunden size kin
gutmuyor, ama bu olanlardan yabancilara nasil davranmaniz gerektigi
konusunda bir ders ¢ikartin. Eger onu oldirmus olsaydiniz basiniza
cok buyuk belalar gelirdi, cinkl Robin Hood koyunuzu yakip yikar, tas
tas ustunde koymazdi. David'in kazandigi sarabi ondan satin aldim ve
istediginiz gibi i¢ebilmeniz icin size veriyorum. Bundan sonra asla sirf
galip geldi diye bir adami dovmeye kalkigsmayin."



Bunun Ustine buyuk bir gurultd koptu, ama soOvalyenin sozlerinden
ziyade icecekleri sarabi dusundukleri kesindi. Sonra yaninda David,
etraflarinda askerleriyle birlikte Sir Richard panayiri terk etti.

Cok sonraki yillarda, o dovisu gorme sansina erigsmis insanlar
yaslanip belleri bukuldugunde bile, kendilerine ¢ok heyecanli bir
karsilasma anlatildigi zaman kafalarini sallayip, "O izledigin dovus
guzeldir eminim, ama sen bir de Denby panayirinda Unli Doncaster'li
David'in Yarali William't nasil yendigini gorecektin," demekten kendilerini
alamazlardi.

Robin Hood yaninda Kucuk John ve diger adamlariyla birlikte
ormanda oturmus, Sir Richard'in gelmesini bekliyordu. En sonunda
kahverengi yapraklarin arasindan bir c¢elik piriltisi goruldd ve
askerlerinin 6nunde giden Sir Richard ormanin acikligina c¢ikti. Atindan
atlayip hemen Robin Hood'un yanma giderek ona sarildi.

"Bak sen," dedi Robin uzun uzun Sir Richard'a baktiktan sonra. "Seni
son gorugsumden bu yana pek bir keyiflenmigsin gibi gorantyor."

"Evet, senin sayende Robin," dedi sOvalye elini Robin'in omuzuna
koyarak. "Sen olmasaydin bu siralarda uzak diyarlarda sefalet iginde
yasiyor olacaktim. Ben de sana olan soziimu tuttum Robin, bana 6ding
verdigin parayi getirdim, kendi sahip oldugum parayi da dort katina
katladim, artik tekrar zenginim. Sana olan borcumun yaninda, karimla
birlikte sana ve cetene bir kiicUk hediye daha vermeye karar verdik."
Sonra adamlarina donup yuksek sesle, "Yuk atlarini getirin," diye
bagirdi.

Ama Robin onu durdurdu. "Dur Sir Richard," dedi, "istegine karsi
geldigim icin bana kirllma ama biz Sherwood'da yemek vyiyip icki
icmeden higbir is yapmayiz." Sonra Sir Richard'i elinden tutup buyuk



agacin altindaki koltugun oldugu yere getirdi, getenin O0nde gelen
adamlari da gelip yanlarina oturdular. Sonra Robin, "Doncaster'li geng
David nasil oldu da senin adamlarinin yaninda buraya geldi Sir
Richard?" diye sordu.

Sovalye Denby'ye ugradigini, oradaki panayirda olanlari, David'in
bagina gelenleri anlatti. Bunlari sOyledikten sonra da ekledi, "Beni
yolumdan alikoyan da buydu iste Robin, eger bu olay olmasaydi bir
saat once ¢ikip gelmistim. "

O konusmasini bitirince, Robin elini uzatip sovalyenin elini tuttu.
Titreyen bir sesle, "Sir Richard sana borcumu asla O6deyemem.
Doncaster'll David'in basina bir gsey gelmesindense sag kolumu
kaybetmeyi tercih ederim,” ded..

Adamlardan biri ziyafetin hazir oldugunu sodylemeye gelene kadar
oturup muhabbet ettiler. Ziyafet bittikten sonra sdvalye adamlarini
¢agirdi ve yuk atlarini getirmelerini soyledi. Adamlardan biri sovalyeye
bir kasa getirdi, Sir Richard da kasayi acip iginden bir ¢ganta ¢ikardi ve
Robin'den aldigi bes yuz poundu geri verdi.

"Sir Richard," dedi Robin, "eger bu parayi Sherwood'dan bir hediye
sayarak geri alirsan bizi ¢cok sevindirirsin, degil mi dostlarim?"

Bu lafin Gstune herkes, "Evet!" diye bagirdi.

"Hepinize ¢ok tesekkur ederim,” dedi soOvalye ictenlikle, "ama ne
yazik ki bu parayi geri alamam. Ben sizlerden borg aldigim parayi
hediye niyetine tekrar geri gotiremem."

Robin Hood bunun ustline bagka bir sey sOylemeden parayi kabul
etti, cunku Sir Richard gibi asil sovalyelerin kendilerine zorla veriimeye



calisilan hediyeler sebebiyle Uzunti duyduklarini iyi biliyordu. Parayi
kasaya koymasi igin Kiguk John'a verdi.

Sonra Sir Richard kutularin yere indirilip agilmasini emretti. Kutularin
icindekileri gorenler Oyle yuksek sesle haykirdilar ki orman sesleriyle
cinlamaya basladi, cunkl kutularda en pahali ve saglam agacin
odunundan yapilmig, piril piril parlayana dek cilalanmig, hepsine
gumus kakmalarla turla sekiller islenmis iki yiz yay duruyordu. Bunlarin
yaninda, her birinin iginde ucu gumus gibi parlayan, ardinda tavus kusu
tayleri bulunan yirmi ok ile altin kakmayla stslenmis iki yuz tane de deri
sadak vardi.

Sir Richard herkese bir yay, bir sadak ile yirmi ok vermisti, ama
Robin'e altin kakmali en saglam yay1 ayirmisti, sadagindaki her ok ise
yine altinla sUslenmisti.

Herkes bu guzel hediyeleri gorince neseyle bagirmaya basladi, Sir
Richard ile karisi ugruna olebileceklerine yemin ettiler.

En sonunda Sir Richard'm gitme vakti geldi, bunun Uzerine Robin
Hood cetesini etrafina topladi ve herkes eline bir mesale alip yolu
aydinlatti. Bu yolu kullanarak Sherwood'un digina c¢iktilar, sovalye
Robin'i yanagindan optu ve ardina donup gitti.

iste Robin Hood, hayatinin geri kalaninda hep mutsuz yasamaya
mahkdm edilmis bahtsiz bir sovalyeye boyle yardim etti.



Kucuk John'un Kesis Olusu

Soguk kis aylari gec¢mis, ilkbahar gelmisti. Ormandaki agaclar
bastan asagi yaprak agcmamisti belki, ama tomurcuklar yeni yeni bas
veriyordu. Kirsaldaki otlaklar yesilin parlak tonlarina burinmus uzayip
gidiyor, tarlalarda yetisen misirlarin yumusacik yapraklari kadifemsi bir
goruntd olusturuyordu. Gunesin altinda tarla stren gencler, sabanin
toprakta actigi oluklarda tombul solucanlarin pesine dismuius kus
suruleri goze carpiyordu. Nemli toprak, ilik gunes 1s1g1 altinda
gulumsuyor, her yesil tepecik neseyle el ¢irpiyor gibiydi.

Ulu agacin gevresindeki agiklikta bir geyik derisinin Ustine oturmus
olan Robin Hood, yash bir tilki gibi gunesgin keyfini ¢cikariyordu. Geriye
dogru yaslanmis, elleriyle dizlerini tutuyor, bir yandan da avucunu ara
sira islatip bir sicimi bacaginin Ustinde yuvarlayan ve uzun kendir
ipliklerinden saglam bir yay kirigsi yapmaya calisan Kuguk John'u
izliyordu. Vadili Allan ise arpina yeni bir tel takiyordu.

En sonunda Robin konusmaya basladi, "ingiltere'nin krali olacagima,
su guzel ilkbahar guni ormanda gezinmeyi tercih ederim. Su dinyada
bu ormandakinden daha guzel, daha Kkeyifli bir yer olabilir mi?
Sofrasindan bildircin yumurtasi, yilan baligi, kus sutu eksik olmayan
bir kral benim kadar keyifle geyik eti yiyip kOpUklU bira igemez. Usta
Swanthold; 'Keyifle yenecek bir kuru ekmek, buruk yenecek bal
kaymag@a bedeldir' derken ne de guzel konusmus."

"Oyle," dedi Kigiik John yeni kirise sari balmumu surerken. "Burada
surdurdugumuz hayat tam bana gore. Sadece ilkbahar da degil, bence
kisin da kendine has guzellikleri var. Gegen kis Mavi Domuz'da bir suru
guzel aksam gegcirdik degil mi? Will Stutely ve Rahip Tuck'la, o handa



iki dilenciyle bir gezgin kesise rastlamistik bir aksam hatirladin mi?"

"Tabii ya," dedi Robin gulerek, "o gece Will Stutely hancinin kizini
opmeye calismisti da, kiz basindan asagi bir masrapa bira dokmusta."

"Evet, iste o aksam," dedi Kuguk John. O da kahkaha atiyordu.
"Bence kesisin soyledigi sarki ¢ok guzeldi. Rahip Tuck senin muzk
kulagin var, sarkiyi hatirliyor musun?"”

"Nakarati aklimdaydi aslinda," dedi Tuck. "Bir distUneyim bakalim,"
dedikten sonra parmagiyla kafasini kagsimaya bagladi, bu sirada kendi
kendine mirildaniyordu ve ara sira unuttugu kelimeleri hatirlayabilmek
icin duruyordu. En sonunda tum sozleri hatirlayip bogazini temizledi ve
soylemeye basladi.

"Cicekli calida nar bulbulu oter
Cunklu gunes neseyle parildar
Zevkle ziplar kanatlarini agar
Cunku mutluluk kalbine dolar
Cicekler tomurcuklanir mayis ayinda
Barinmaz ugar gider tum sikinti tasa
Boldur yiyecek dusulmez sikintiya.
Ama tim cicekler solunca
Dayanamaz gider o da
Sicak bir ¢cati bulmak icin
Gider bir bagka kapiya
Ne soguk ne kar, zarar veremez ona burada.

Gezgin kesgis iste boyle yasar
Yiyeceqi icecegi boyle bulur
Karisi yapar yerini atesin yaninda
GOz kirpinca gulumser kizlar



Neseyle sarki soyler

Hi¢c durmadan yurur

Ruhu dinlensin diye bir de garki tutturur
RUzgar esince

Karlar dusunce

Her zaman atesin yaninda

Kesisin yeri hep hazirdir."

Rahip Tuck kafasini melodiyle bir o yana bir bu yana sallayarak,
yumusacik sesiyle sarki soyledi. Bitirdiginde onu dinleyenler neseyle
ellerini girptilar ve kahkahalar attilar, ¢unku sarki tipki onu anlatiyor
gibiydi.

"Aslinda," dedi Kiguk John, "bu sarki o kadar guzel ki Sherwood
Ormani'nda yasamiyor olsaydim, bu sarkiyi dinledikten sonra her seyi
birakip gezgin bir kesis olurdum."

"Cok neseli bir sarki," dedi Robin Hood, "ama o gece o iki irikiyim
dilenci ¢cok daha guzel hikayeler anlatmisti, sanki daha sen hayatlar
suruyor gibiydiler. Siyah sakalll adamin York'ta nasil dilendigiyle ilgili
hikayesini hatirliyor musun?"

"Evet," dedi KigUk John, "ama ya kesisin Kent'te basindan
gecenlere ne demeli? Kesis o Ikiliden daha mutlu bir hayat siriyor
gibiydi."

"Rahipligin onuru adina, ben Kuguk John'un tarafini tutuyorum," dedi

Rahip Tuck.

"Ben size katilmiyorum," dedi Robin, "madem 0yle, kim hakli
gorelim. Bugln bir maceraya atilmaya ne dersin Kuguk John? Sen
giysilerini degistirip kesis kiligina gir, ben de karsima ¢ikan ilk dilenciyle



giysilerimi degis tokus edeyim. Sonra yola ¢ikalim ve basimizdan neler
gegecegini yagayip gorelim."

"Cok guzel fikir," dedi Kiguk John, "hadi yola ¢ikalim oyleyse."

Bunun Ustine Rahip Tuck ile Kiguk John getenin ambarina gidip gri
bir cibbe buldular. Geri geldiklerinde kalabaliktan bir kahkaha yukseldi,
cunkli hem daha once Kuguk John'u boyle bir kiyafet icinde
gormemiglerdi, hem de cubbe kendisine ¢ok kuguk geliyordu. Kuguk
John kollarini kavusturmustu, gozlerini yerden ayirmiyordu ve belinde
buyuk bir tespih asiliydi.

Sonra saglam asasini eline aldi, ucunda tipki hacilarin asalarinda
tasidiklarina benzeyen deri bir matara vardi, ama igine soguk kaynak
suyu yerine tatl sarap konmustu. Robin de ayaga kalkip sopasini eline
aldi ve cebine on altin sikistirdi. Ambarda hi¢ dilenci giysisi yoktu bu
yuzden yolda bir dilenciyle karsilagip onun giysisini satin almayi
dusunuyordu.

Her sey hazirlandiktan sonra iki adam da sisli sabah saatlerinde
neseyle yollarina koyuldular. Anayola ¢ikana kadar orman patikalarinda
yurumauglerdi. Anayol ikiye ayriliyor, bir taraf Blyth'e giderken diger
taraf Gainsborough'ya ¢ikiyordu. Bu noktada durdular.

"Sen Gainsborough yolundan devam et, bense Blyth'e dogru
gidecegim," dedi Robin. "Yolun agik olsun aziz peder, tekrar bir araya
gelinceye dek basina bela gelmemesine duaci olacak hale dismezsin
umarim."

"Dilenci arkadasim," dedi Kucuk John, "seni tekrar gorlinceye dek
merhamet dilenecek hale dismezsin umarim.”



Sonra ikisi de yollarina koyuldular ve aralarina yesil bir tepecik
girdikten sonra birbirlerini gormez oldular.

Kuguk John yururken bir yandan da islik ¢caliyordu, yolda kimsecikler
gorunmuyordu. Yolun kenarindaki calilarda kuguk kuglar neseyle
civildagiyor, diger vyandaki yesil tepecigin Uzerinde gorunen
gOkyuzinde beyaz ilkbahar bulutlari rizgarin onunde tembelce yol
aliyordu. Kucuk John yuzunde taze bir esinti, ardinda ugusan
cubbesiyle dere tepe yol aldi ve en sonunda Tuxford'a giden bir yol
ayrimina vardi. Burada pazarda satmak Uzere sepetlerinde yumurta
tasiyan U¢ geng kiza denk geldi. "Nereye gidiyorsunuz guzel bayanlar?"
diye sordu. Bu sirada asasini Onlerinde tutuyor ve gecmelerini
engelliyordu.

Birbirlerine sokulup birbirlerini durtttler, en sonunda biri cevap verdi,
"Tuxford pazarina gidiyoruz aziz peder, yumurtalarimizi satacagiz."

"Bu nasil is boyle?" dedi Kuguk John kafasini hafiften yana yatirip
onlara bakarak. "Sizin gibi hos bayanlarin pazara yumurta tasimaya
gidiyor olmasi ¢ok yazik. Eger dunyadaki olaylarin gidisatina karar
verebilseydim, sizleri en guzel ipeklerle donatip bembeyaz atlara
bindirirdim; yaninizda usaklariniz olurdu, cilekle kremayla kendinizi
simartirdiniz. Sizin gibi guzel kizlara ancak bu yakigir."

O konusurken kizlar yere bakiyorlardi, yanaklari kizarmisti ve
kikirdiyorlardi. Biri, "Aman canim," dedi, digeri, "Latife yapiyor," dedi,
uguncusu, "Din adaminin dediklerine de bakin," diyordu. Ama ugu de
g0z ucuyla Kuguk John'u suzmekten geri kalmiyordu.

"Sizin gibi citi piti hanim kizlar boyle sepet tasirlar miymis hic," dedi
Kuguk John, "onlari ben tasiyayim, biriniz de benim asami tasisin.”



"Olmaz," dedi geng kizlardan biri, "tum sepetleri tagiyamazsiniz."

"Tagirim," dedi Kuguk John, "nasil da kaldiracagim gorun. Bakin
simdi su buyuk sepeti alip tespihimi kulpuna takacagim, sonra da
tespihi kafamdan gecirip sepeti sirtima yerlestirecegim." Bunlari
dedikten sonra sepeti tipki tablasini tasiyan seyyar satici gibi sirtina
dogru itti. Asasini kizlardan birine verince diger sepeti de kolunun altina
sikistirdi ve Tuxford koyune dogru neseyle yol almaya basladi. Kizlarin
ikisi yaninda biri onunde asasiyla yuruyor, bir yandan gultsuyorlardi.
Onlar boyle vyururlerken, yoldan gecenler onlara bakip bakip
gultyorlardi; ¢unkl manzara sahiden ¢ok komikti. Cubbesi kisacik
duran uzun boylu ve cusseli bir kesis sirtinda yumurtalar, yaninda da tg¢
guzel kizla yurimeye calisiyordu. Gulenlere aldirmayan Kiuguk John,
kendisine laf atanlara neseyle yanit veriyordu.

Koye yaklasana kadar muhabbet edip neseyle gullstuler. En
sonunda Kuguk John durup sepetleri yere koydu, valinin adamlariyla
karsilasma ihtimali oldugundan koye girmek istemiyordu. "Kizlar," dedi,
"arttk benim gitme vaktim geldi. Bu yone gelmek aklimdan bile
gecmiyordu, ama geldigime de sevindim. Ayrilmadan once
arkadasligimiza icelim. " Bunu dedikten sonra deri matarasini asasinin
ucundan indirdi, sonra agiz kismini koluna silip asasini tasiyan geng
kiza uzatti. Hepsi siseden biraz i¢tikten sonra Kuguk John geriye kalani
son damlasina kadar bitirdi. Her kizi yanagindan opup hepsiyle tek tek
vedalasti ve yanlarindan ayrildi. O 1slik ¢alip yuarimeye baslamigken,
kizlar hala ardindan bakiyorlardi. "Ne yazik," dedi biri, "boyle guglu
kuvvetli ve neseli bir gencin din adami olmug olmasina tzuldim."

"Vay be," dedi Kuguk John kendi kendine, "bu karsilagsma hi¢ de fena
olmadi, buna benzer bagka insanlarla da yolum kesisse ne guzel olur."

Bir sure yurudukten sonra havanin da i1sinmasiyla birlikte susamaya



bagladi. Deri matarasini kulagina goturup biraz g¢alkaladi, ama iginden
hic ses gelmiyordu. Dudaklarina dayayip siseyi kafasina dikti, ama bir
damla bile agzina dusmedi. "Kuguk John! Kuguk John!" dedi Gzgun bir
sekilde kendi kendine, bir yandan kafasini saga sola salliyordu, "Eger
kendine dikkat etmezsen sonun kadinlarin elinden gelecek."

O sirada bir tepenin sirtina geldi, yolun dimdik asagiya indigi vadinin
eteklerinde klguk sazdan bir han gézune ¢arpti. Bunu gorunce yuksek
sesle bagirdi, "Ah en sonunda istedigimi buldum, hem dinlenecegim
hem de susuzlugumu giderebilecegim." Sonra tepeden asagiya dogru
adimlarini hiziandirdi ve Ustline bir geyik kafasi cizilmis olan kuguk
hana ulasti. Kapinin onunde topragi eseleyen bir tavuk ve etrafinda
civcivleri dolaniyordu, sagaklarin altinda civildasan sergeler vardi. Her
sey o0 kadar neseli ve huzur dolu gorunuyordu ki, Kuguk John'un kalbi
de neseyle doldu. Kapinin yaninda, rahat yolculuk edebilmek igin
sirtina yumusacik eyerler vuruimus iki kuvvetli midilli, iceride zengin
misafirlerin olduguna isaret ediyordu. Kapinin énundeyse bir tenekeci,
bir igsportaciyla bir dilenci gunesin altinda oturmus bira iciyorlardi.

"lyi glnler arkadaslar," dedi Kigik John oturduklari yere dogru
segirtirken.

"Sana da iyi gunler aziz peder," dedi neseli dilenci siritarak. "Su
haline bak, cibben kisacik kalmis. Ustten bir parca kesip alta
dikseydin de cubbeyi uzatsaydin. Aman her neyse, gel de bizimle bir
seyler ic, tabii dinine ters dusmeyecekse."

"Bu tip zevk-U sefaya karsi her turli hosgOrusu var benim
inancimin,” dedi Kuacuk John da siritarak. Sonra elini cebine atip icki
parasini ¢ikartmaya yeltendi.

"Gorunusune bakiyorum da inancinin boyle bir hosgorusu olduguna



sevindim diyebilirim, yoksa senin gibi iri kiyim din adami bogaz
yuzinden cok kefaret ddemek zorunda kalirdi. Elini cebinden c¢ikar
kardesim, bu i¢ckin benden olsun. Hanci bize bir masrapa bira yolla!"

Bira getirilip Kuguk John'un onine kondu. O da biranin Ustundeki
kopugu Uufleyip dudaklarini degdirebilecedi bir yer actiktan sonra
masrapay! kafasina dikiverdi, bardagin tepesi hemencecik havaya
kalkti, bu sirada gozlerine gunes girmesin diye gozlerini yumdu.
Masrapay!r tekrar masaya koydugunda icinde bir damla bile
birakmamigsti. Derin bir nefes aldi ve hafif nemli gozlerle etrafindakilere
bakti.

"Hanci! " diye bagirdi igportaci, "Bu arkadasa bir bira daha getir,
dolu bardagi boyle cabuk bitirebilen bir adamin yanimizda olmasi bizim
icin onur sayilr. "

Sonra neseli bir muhabbete daldilar, bir stire sonraysa Kuguk John
merakina yenilip, "Su iki at kimin?" diye sordu.

"Senin gibi iki din adaminin," diye yanitladi dilenci. "iceride giizel bir
ziyafet c¢ekiyorlar, kizarmig tavuk kokusu burnuma kadar geldi. Hanci
kadin Yorkshire'daki Fountain Manastiri'ndan geldiklerini ve is igin
Lincoln'e gittiklerini soyledi."

"Cok ilging bir ikili," dedi tenekeci, "biri t1§ gibi incecik, digeriyse duba
gibi sisman."

"Sismanliktan bahsetmigsken," dedi isportaci, "sen de pek Kkotu
beslenmise benzemiyorsun aziz peder."

"Ben U¢ lokma ekmek, birazcik da soguk su diginda bir sey yiyip
icmem ki," dedi Kuguk John.



Bunun Ustune buyuk bir kahkaha koptu. "Su deminki birayl nasil
kafaya diktigini gordukten sonra aylardir temiz su bile igmemis
olduguna yemin edebilirdim. Birka¢ guzel sarki bile biliyorsundur sen,"
dedi dilenci.

"Tabii," dedi Kuguk John siritarak, "soyle bir iki sarki ezberlemistim
zamaninda."

"Hadi o zaman duyalim su 6grendigin sarkilari," dedi tenekeci.

Bunun ustine Kuguk John bogazini temizledi ve sesinin biraz kisik
olmasiyla ilgili biraz sdylendikten sonra sarkisina basladi:

"Ah guzel kiz, guzel kiz nereye Oyle?
Latfen yalvaririm birakma beni boyle,
Cicek toplayalim Ruzgar eserken,
Cunku cok tath esiyor ruzgar..."

Kuguk John sarkinin yarisina bile gelememisti ki, hanin kapisi agildi
ve iceriden Fountain Manastiri'ndan gelenlerle birlikte arkalarina
takilmis olan hanci ¢ikti. Hanci el penge divan duruyordu. Fountain
Manastiri'ndan gelen din adamlariysa sarkiyl soOyleyenin bir kesis
oldugunu gorunce bir anda duraladilar. Sisman papaz kaslaini catti,
siska papaz yuzunu eksitti. Kiguk John sarkiya tam devam edecekken
sisman olan, "Bu ne boyle?" diye bagirdi. "Seni ahlaksiz, burada boyle
dine ahlaka sigmaz sarkilar soyleyip icki icmeye utanmiyor musun?"

"Rahip hazretlerinin izni olmadan Fountain Manastiri'na gelip icki icip
sarki soyleyemeyecegime gore, buldugum herhangi bir yerde icki igip
sarki soyliyorum ben de."

"Yikil karsimdan," diye bagirdi ince uzun papaz sert bir sesle, "boyle



konusarak ne kadar buyuk saygisizlik yaptiginin farkinda misin sen?"

"Saygisizlik mi?" dedi Kuguk John. "Saygisizliktan bahsediyorsun,
ama fakir koylulerin alin teriyle kazandiklar1 paralari ellerinden almaya
kalkisan cubbeli kardesglerimin yaptiklari ¢cok daha buyuk saygisizlik,
oyle degil mi kardesim?"

Bu lafin Ustune tenekeci, igportaci ve dilenci birbirlerini durttiler;
hepsi siritiyordu, rahiplerse Kiguk John'a kaslarini ¢atarak
bakiyorlardi. Ama diyecek bir sey bulamadilar ve tekrar atlarina dogru
yurumeye bagladilar. Kuguk John oturdugu sandalyeden kalkip din
adamlarinin atlarina bindikleri yere kostu. "Atin yularini ben tutayim.
Demin soyledigin sozler su gunahkar ruhumun zoruna gitti, o yuzden bu
kotullk yuvasinda bir dakika daha duramayacagim ve sizlerle
gelecegim. Boylesi kutsal insanlarin yaninda yolculuk yaparsam, beni
bastan ¢ikarmaya c¢alisan igreng isteklere de karsi gelebilirim," dedi.

"Olmaz," dedi siska papaz sert bir sekilde, "seni yanimizda
istemiyoruz, sen yoluna biz yolumuza. "

"Beni yaninizda istemediginize ¢ok Uzuldim, ama yaninizdan
ayrilmam mumkan degil. Kalbim oyle hizunle doldu ki, istesem de
istemesem de sizlerin o kutsal refakatinizden ayrilmam mimkun degil."

Bu laflarin Gzerine masada oturanlar iyice siritmaya basladilar, hatta
hanci bile gulmemek icin kendisini zor tutuyordu. Papazlar ise
birbirlerine ne yapacaklarini bilemez halde bakiyorlardi. Oyle
kibirliydiler ki, anayolda cubbesi kendisine kisa gelen ¢iplak ayakli bir
kesisin yanlarinda kosarak kendilerini takip edecek olmasi fikri
midelerini  bulandirryordu. Ama  Kuguk John'u  baslarindan
savamiyorlardi ¢unku kafasina koysa, ikisinin de kemiklerini ¢itir ¢itir
kirabileceginin farkindaydilar. Bunun Uzerine sisman papaz oncekinden



daha yumusak bir sesle konusmaya basladi. "Olmaz ne yazik ki. Biz
hizli gidecegiz, hizimiza yetigsecegim derken OlUp gidersin."

"Beni dusundugun icin cok tesekkur ederim," dedi Kli¢guk John, "ama
sen merak etme kardesim. Ben buradan Gainsborough'ya kadar tazi
gibi kosarim." Bu laflardan sonra masada oturanlar kendilerini
tutamayip kahkahalara boguldular. Siska papaz kizgin boga gibi
kUkreyiverdi. "Yok ol kargimdan seni hain!" diye bagirdi. "Cubbenden
utan biraz be. Bu domuzlarla burada kal. Senin yerin onlarin yani, bize
layik degilsin."

"Hey sen!" dedi Ki¢uk John hemen yaninda duran hanciya donerek.
"Duydun iste, bu kutsal adamlara layik degilsin, hanina geri don. Din
kardeslerim bana izin verirlerse asamla kafani kirip pureye c¢eviririm
yoksa." Bunun Ustune masadan Oyle bir kahkaha yuUkseldi ki, hancinin
bile kahkahasini saklamaya calismaktan karni agrimig, surati
kipkirmizi olmustu. Ama Fountain Manastirindan gelenlerin handan
ayagini kesmelerini istemedigi icin kendisini tutuyordu. Ne yapsalar da
isin icinden c¢ikamadiklarini goren papazlar, atlarini eyerlediler ve
Lincoln'e dogru yoneldiler.

"Daha fazla kalamayacagim, dostlarim," dedi Kuguk John atlarin
arasina girerken, "bu yuzden sizlere iyi gunler dilerim. Biz Ugumiz
gidiyoruz." Bunlar1 dedikten sonra asasini omzuna atti ve iki ata gore
kendi hizini da ayarlayip yola koyuldu.

Kuguk John iteleye kakalaya aralarina girince iki din adami da John'a
bakti ve ondan olabildigince uzak durmaya calisarak, yolun iki yanma
dogru acildilar. Kiguk John yolun ortasindan yururken, onlar da yolun
iki kenarindaki patikalardan yol aliyorlardi. Onlar bdyle yol alirlarken
tenekeci, igportaci ve dilenci ellerindeki masrapalarla yola ¢ikip
arkalarindan bakarak gulmeye devam ettiler.



Handakilerin gorus alaninda olduklari i¢in din adamlari atlarini yavas
surayorlar, Kaguk John'dan kagiyor mus gibi gorunerek igleri daha da
karistirmak istemiyorlardi. Cunkl Fountain Manastiri'ndan gelen din
adamlarinin, gezgin bir kegisten dag tepe demeden kactigi halk
arasinda duyulursa kendilerini bir daha aklayamazlardi. Ama tepenin
sirtini asip hani geride biraktiktan sonra sisman papaz siska papaza,
"Ambrose kardesim, hizimizi biraz artirsak diyorum," dedi.

"Cok haklisin," dedi Kluguk John, "bence de biraz hizlansak iyi olur,
cunkl aksam olmak Uzere. Rahatsiz olmayiz derseniz biraz daha acele
edelim derim." .

Bunun Ustune rahipler bir sey demediler, sadece Kucuk John'a ters
ters baktilar. Hemen ardindan atlarini mahmuzladilar ve egkin giderek
yollarina devam ettiler. Aralarinda tipki bir tay gibi omuz bile silkmeden
kosan Kuguk John'la bir kilometreden fazla bu hizda gittiler. En sonunda
sisman papaz inleyerek atinin dizginini ¢ekti, ¢unkld at sirtinda
ziplamaktan yorgun dusmustid. "O koca yagl gobeginin bu hiza
dayanamayacagi belliydi," dedi Kiguk John, pek de nefes nefese
kalmig gibi gorunmuyordu. Sisman papaz bu lafi duymasina ragmen
karsilik vermedi, sadece dik dik bakti ve dudagini i1sirmakla yetindi.
Artik daha yavas gidiyorlardi, Kiguk John yolun ortasinda kendi
kendine neseyle islik caliyor, iki papaz da yolun yanindaki patikalardan
gidiyor, agizlarini bigak agmiyordu.

Onlar boyle yollarina devam ederlerken, kisacik bir cubbeyle yolun
ortasindan yuruyen bir kesisle, iki yaninda bastan asagi suslu atlarini
kafalari egik, buyuk bir utancla suren papazlara saskinlkla bakan,
tepeden tirnaga kirmizi kiyafetler giymis uc¢ neseli ozanla karsilastilar.
Ozanlara yaklasinca, Kuguk John asasini yolu agmaya calisan bir usak
gibi sallamaya basladi. "Acilin!" diye bagirdi yuksek sesle. "Yolu agin!



Kenara cekilin! Ugiimiiz gececegiz, cekilin!" Ozanlar nasil da bakip
bakip gullyorlardi... Sigsman papaz kafasini salliyor, siska papaz
kafasini atinin boynuna dogru iyice egerek gozden kaybolmaya
calisiyordu.

Sonra zengin giysiler giymis iki asil sovalyeye rastladilar. Bileklerine
atmacalar tunemisti, yanlarindaki iki guzel kadin ipek ve kadife giysiler
giymisti ve soylu atlara biniyorlardi. Onlar da Kuguk John ile iki papaz
kendilerine yaklasirken bakakalmiglardi. Kuguk John nezaketle
egilerek, "Selamlar olsun lordlara ve leydilere," dedi. "Ama yolu lutfen
agar misiniz, biz tgimuz gegecegiz de."

Bunu duyunca hepsi gulmeye bagladi, kadinlardan biri, "Hangi Ug
kisiden bahsediyorsun?" diye sordu.

Kuguk John omzunun Ustinden geriye dogru seslenerek, "Koca
Jack, Minik Jack ve Sisman Jackpuding," ded..

Sisman papaz bunu duyunca utancindan attan dusecek gibi oldu,
diger papaz bir sey demedi ama yuzu kaskati kesilmisti. Hemen
onlerinde uzanan c¢alilarin yanindan devam eden yol keskin bir
donemec¢ aliyordu ve bundan kirk adim sonra bir baska yol onlerini
kesiyordu. Dort yol agzina gelip diger insanlardan yeterince
uzaklastiklarinda, siska papaz aniden dizginleri ¢ekti. "Bana bak," dedi
kizginlikla titreyen sesiyle, "sana yeterince katlandik, tak etti artik.
Yoluna git, bizi de yalniz birak."

"Ciddi misin?" dedi Kuguk John. "Ben de cok neseli bir grubuz
zannediyordum, oysa sen sinir kiipune donmussun. Neyse bence de
bugunlik yeter. Ama beni 6zleyeceginizi biliyorum, eger bana ihtiyaciniz
olursa ismimi fisildayin yeter, kuslar bana haberinizi ugurur merak
etmeyin. Ama goruayorsunuz ben fakir bir adamim sizse zenginsiniz.



Bana bir-iki peni verirseniz, ben de yakinlardaki bir hana gidip peynir
ekmek alirim."

"Paramiz yok," dedi siska papaz sertgce. "Hadi Thomas kardesim
gidelim."

Ama Kiiciik John atlari dizginlerinden yakaladi. "Ustlniizde hi¢ para
yok mu sahiden?" diye sordu. "Lutfen kardeslerim, bir iyilik yapin, bir
ekmek pargasi satin alabilecegim kadar para verseniz yeter, bir peniye
bile raziyim."

"Paramiz yok diyorum sana," diye kukredi sisman ve kisa boylu
papaz.

"Gergekten yok mu?" diye sordu Kuguk John.
"Kurusumuz bile yok," dedi siska papaz yuzunu burusturarak.
"Meteligimiz yok," dedi sigko papaz bagirarak.

"MUmkun degil," dedi Kuguk John, "sizler gibi din adamlarinin boyle
parasiz yola devam etmesi mumkin degil. Hemen atlarinizdan inin,
gelin yolun ortasinda diz ¢okelim ve yolculugumuzda yanimizda azicik
para olmasi i¢in dua edelim."

"Sen ne sacmaliyorsun, lanet adam!" diye bagirdi siska papaz
dislerini gicirdatarak. "Benim gibi Fountain Manastiri'nin yuksek ratbeli
bir gorevlisinin atindan inip toprak yolda diz ¢okmesini mi bekliyorsun
ha, deli herif?"

"Bu laflarin yazinden kafani kirsam suclu sayilmam!" dedi Kuguk
John. "Hemen asagi inin, sabrim tasiyor ve sizin din adami oldugunuzu
her an unutabilirim.” Bunu dedikten sonra asasini sallamaya basladi.



Bunun Ustlne iki papazin da beti benzi atti. Sisman papaz atinin bir
yanindan, siska papaz atinin diger yanindan asagiya iniverdi.

"Simdi kardeglerim, dizlerinizin Ustine ¢okin ve duaya basglayin,"
dedi Kuguk John ve ellerini papazlarin omuzlarina koyup onlari
cokmeye zorlarken, kendisi de dizlerinin Ustine egildi. Sonra Kuguk
John yuksek sesle para duasina basladi. Biraz dua ettikten sonra
papazlarin keselerini kontrol etmelerini istedi. Ikisi de yavas yavas
ellerini keselerine goturduler, ama elleri bostu.

"Yaa," dedi Kuguk John, "dualariniz bu kadar mi tesirsiz? Tekrar
deneyelim oyleyse." Bunun Ustlne tekrar dua etmeye basladi. "Bize, su
fakir kullarina biraz para gonder ki Lincoln City'e varana kadar aman
sisman olan zayiflamasin, aman zayif olan eriyip gitmesin. Ama sadece
on silin gonder ki, aman sakin yurekleri kibir dolmasin. Bundan bagka
para yollayacaksan gerisini de bana yolla."

"Evet," diye konusmaya devam etti ayaga kalkarak, "herkesin ne
kadar parasi oldu bir bakalim." Elini kesesine atti ve dort altin ¢ikardi.
"Sizde ne var kardeslerim?" diye sordu.

Iki papaz da ellerini keselerine atti, ama elleri yine bostu.

"Hig para gelmemis mi yani?" dedi Kuguk John. "Kesenizin
dikiglerinden bir seyler iceri sizmistir eminim ki, siz farkinda
degilsinizdir. Bir bakayim hele."

llk 6nce siska papaza gidip elini cebine soktu ve deri bir kese
cikardi, icinde yuz on pound degerinde altin vardi. "Parayi
bulamadigini anlamistim zaten," dedi. "Bir de seninkine bakayim
kardesim." Sonra elini sisman papazin cebine soktu ve digerine
benzeyen bir kese buldu, onda da yetmis pound vardi. "Suna bak hele,"



dedi, "paraniz varmis da arayip tarayip bir turld bulamiyormugsunuz
meger."

Her birine birer pound verdikten sonra paranin geri kalanini kendi
cebine atti. "Hi¢ paraniz olmadigina dair yemin etmigtiniz. Din adami
oldugunuz igin ben de laflariniza inandim. Bu paralar size benim
dualarim sayesinde geldi demektir. Ama ben ikinizin cebinde on silin
olmasi i¢in dua etmistim ve bundan geriye kalan benim hakkim olacakti.
O yuzden bu paralari aliyorum. Size iyi gunler kardeslerim, yolunuz
acik olsun." Bunlari dedikten sonra arkasini dondu ve onlari orada
donakalmig vaziyette birakti. Papazlar birbirlerine htuzunle baktilar ve
yavasca ayaga kalkip atlarina binip tek kelime bile etmeden yollarina
devam ettiler.

Klguk John sonra Sherwood Ormani'na dogru yola koyuldu ve kendi
kendine neseyle i1slik calmaya bagladi.

Simdi de Robin Hood'un dilenciyken basindan gecenler nelermis,
onlari o6grenelim.



Robin Hood'un Dilenci Olusu

Robin Hood yolun ¢atallandigi yerde Kuguk John'u geride biraktiktan
sonra yumusak giin 1siginin altinda yirimeye basladi. ilkbaharin tatli
havasini igine cektikge keyifleniyor, ara sira hoplayip zipliyor veya bir
sarki mirildaniyordu.

Uzun uzun yurudukten sonra kafasini kaldirip masmavi gokyuzinde
beyaz pamuklara benzeyen, rlzgarin Onunde suruklenen bulutlara
bakiyor, ara sira durup et rafindakileri inceliyordu. Agaclar yeni yeni
tomurcuklaniyor, c¢imenler yemyesil pirildiyordu ve kulak kesildiginde
agacliklarda civildayan kuguk kuslarla, meydan okurcasina oten
horozlari duyabiliyordu. Bunun Uzerine kalbi ¢cabucak nese doluyor ve
gulmeye basliyordu. Su veya bu sebepten dura dura yoluna devam
ediyor, ara sira karsilastigi genc kizlarla muhabbet ediyordu. Sabah
saatleri boyle gecip gitmisti, ama giysi degis tokusu yapabilecegi bir
dilenciye rastlamamigti. "Eger sansim yaver gitmezse bombos bir gin
gecirecegim, neredeyse 0glen oldu, guzel bir yaruylus yapmis olmama
ragmen dilenci hayati yasadim diyemeyece@im," dedi kendi kendine.

Bir sure sonra aciktigi icin dusunceleri ilkbahardan, ciceklerden,
kuglardan ve boceklerden kizarmis tavuklara, saraba, bembeyaz
ekmeklere ve yiyeceklere kayiverdi. "Eger su anda bir sey dileyecek
olsaydim, sunlari dilerdim," dedi kendi kendine ve sol elinin
parmaklarini tek tek acarak saymaya basladi. "Ik olarak etli borek
isterdim, ama et Oyle kuru olmayacak, soyle soslu olacak ki isirdim mi
agzimda dagihversin. Ah bir de kizarmis tavuk isterdim tabii yaninda
bildircin  yumurtasi olacak, tabagi guzelce susleyecek. Bunlarin
yaninda firinda pismis sicacik bir ekmek olacak, sevgilim Marian'in
saclari gibi kahverengi olsa yeter bana. Kabugu da soyle soguk bir kig



sabahi yapraklarin Ustunu kaplayan buz gibi c¢itir citir oldu mu
tamamdir. Ama tabii yaninda U¢ kocaman masrapa da olmasi lazim.
Birinde kirmizi digerinde beyaz sarap sonuncusundaysa lezzetli bir geri
olsun." Robin boyle konustuk¢ca ve yiyecekleri aklina getirdikce agzi
sulaniyordu.

O boyle kendi kendine laflarken toprak yolun, yeni yeni yaprak acan
calliklarin etrafindan kivrildigi bir kismina geldi. Tam da burada bir
citin Ustune oturmus bacaklarini bos bos sallayan bir adam gordu.
Adamin her yanindan farkli sekillerde ve boylarda keseler sarkiyordu.
Bu bir duzineden fazla kesenin hepsinin agzi yemek bekleyen a¢ yavru
kuglar gibi acikti. Paltosu beline geliyordu ve Uustu kirden pastan
rengarenk olmustu. Kafasinda deriden buyuk bir baslik vardi ve
dizlerinin Ustunde neredeyse Robin'inki kadar uzun ve saglam bir sopa
duruyordu. Nottinghamshire yollarini tepen en neseli dilenci oydu sanki.
Gri gozleri mutlulukla parliyor, siyah kivircik saclari karman ¢orman
olmus halde alnina dokuluyordu.

"Selam dostum," dedi Robin ona dogru yaklasip, "ciceklerin actig,
tomurcuklarin bas gosterdigi bu guzel gunde burada ne yapiyorsun?"

Bu lafi duyan yabanci gozunu kirpti ve neseyle bir sarki tutturuverdi:

"Otururum ustlnde citin
Soylerken biraz sarki
Beklerim gelmesini sevgilimin.
Aydinlatiyorken gines hala,
Yapraklar igikla yikaniyorken,
Kuslar haber verir onun geligini bana.
Iste ben de burada bu yiizden oturuyorum ama hatun
hala gorunurde yok."



"Bu ¢ok guzel bir sarkiymis," dedi Robin, "sarkilarini dinleyebilecek
zamanim olsa seve seve dinlerdim, ama cok ciddi birkac isim var o
yuzden lutfen beni dinle."

Bu laflarin Ustline dilenci kafasini bir karga gibi yana dogru yatirdi.
"Boyle ciddi meselelere gelemem ben. Sen pek bir ciddiyetli duruyorsun
oysa," dedi.

"Hic de bile, bak dinle," dedi Robin, "su soracagim sey
dusuncelerimin en ehemmiyetlisidir, 'nereden yiyecek igecek bulurum?"

"Demek en buyuk derdin bu," dedi dilenci. "Ben pek boyle
meselelere kafa yormuyorum. Ne bulursam onu yiyorum, eger ekmegim
yoksa kalan kirintisini atiyorum agzima, eger bira yoksa soguk suyla
Islatiyorum bogazimi. Sen buraya geldiginde bir sey yesem mi
yemesem mi diye dusundyordum. Yemek yemeden Once iyice
acikmayi bekliyorum, boylece kuru ekmek bile yesem Kral Harry'nin
sofrasina layik etli sebzeli bir borek yiyormugum gibi oluyor. Su an ¢ok
acim, ama ¢ok vakit gegmeden midem yatisir eminim."

"Ne ilgin¢ laflar ediyorsun sen oyle," dedi Robin gulerek, "yaninda
sahiden de hi¢ yiyecek yok mu yani? Su ceplerin ve keselerin, yaninda
yiyecek tasimayan biri icin ¢cok kabarik duruyor oysa."

"Belki iclerinde bagka seyler vardir," dedi dilenci kurnazca.
"Soguk sudan baska icecegin de mi yok?" diye sordu Robin.

"Bir damla icecegim bile yok," dedi dilenci. "Su agacligin otesinde
omrunde gorup gorebilecedin en guzel hanlardan biri var. Ama ben
oraya gidemiyorum, c¢unku oradakilerle aramiz pek iyi degil. Emmet
Basrahibi bir aksam orada yemek yiyordu, hanci kadin da ustu pudra



sekerli bir elmali tart yapip sogumasi igin camin kenarina koymus. Ben
tarti cam kenarinda gorunce galinacagindan korktum. Sahibini bulana
kadar bende kalsin diye yanima aldim. O gunden beri beni hana
yaklagtirmiyorlar. Ama soylemeliyim ki mrimde ictigim en guzel birayi
da orada ictim."

Bunun Ustine Robin kahkahaya boguldu. "Demek iyilik yaptin diye
sana kotu davraniyorlar ha. Hadi sOylesene, ne var ceplerinde?"

"Bakalim," dedi dilenci bohg¢alardan birinin icine bakarak. "Etli lahana
dolmasi var, hem de soslu. Bir buyuk ekmek parcgasiyla etli jolem de
var ayrica. Hah iste surada da dort yulafli kek biraz da salam var.
Surada da muhtemelen yakindaki bir kimesten yanhslkla ¢antama
girmis alti tane yumurta var. Cigler ama kucuk bir ates yakilirsa bir az
tereyagiyla..."

"Tamam anlatma artik!" diye bagirdi Robin elini kaldirip. "Midem
sirtima yapisti, simdi sen boyle anlatinca dayanamiyorum. Eger bana
yiyecek bir geyler verirsen, ben de su bahsettigin hana gidip ikimizin
icebilecegdi kadar biray! alip geri donerim."

"Oh ne iyi dedin," diye yanitladi dilenci citten asagiya atlarken.
"Elimdeki en lezzetli yiyeceklerle guzel bir ziyafet ¢cekelim. Ama dostum
en az g litre getir, ikisi bana bir litresi de sana kalir. Oyle cok susadim
ki, yagmura a¢ toprak gibi oldu bogazim."

Bunun Ustlne Robin ¢itin gerisindeki bir calinin dibine, ¢imenlerin
uzerine yiyecekleri yerlestirip uzun yillarin getirdigi beceriyle ates yakan
ve Ustunde yumurta kaynatmaya baslayan dileniciyi geride birakti. Bir
sure sonraysa omzunda deri matarayla c¢ikageldi. Yere serilmis
yiyeceklere bakinca elleriyle karnini ovusturdu, o kadar acti ki su
goruntu hayatinda gordugu en guzel manzara gibi geliyordu.



"Dostum,” dedi dilenci, "su matarayi uzat bana bir bakayim neye
benziyormus."

"Tabii," dedi Robin, "al bakalim. Ben de bu sirada dolma taze miymis
degil miymis bakayim. "

Boylece biri biray! icerken digeri dolma yemeye koyuldu, hapir hupur
yutulan lokmalarla mataradan likir kir dokdlen biranin sesinden baska
ses ¢cikmiyordu.

Uzun bir sure gectikten sonra Robin geriye yaslandi ve derin bir
nefes aldi, ¢Unkd tamamen vyenilenmig gibi hissediyordu. "Sevqgili
dostum," dedi bir dirseginin Ustune vyaslanarak, "daha oOnce sana
bahsettigim su ciddi meselelerin ikincisine geleyim artik."

"Boyle guzel bira sofradayken ciddi meselelerden bahsetmeye hig
cekinmiyor musun sen?" dedi dilenci sitemle.

"Keyfini kagirmaya niyetim yok," dedi Robin gulerek. "Bir yandan ic,
bir yandan beni dinle. Senin meslegine ben de ilgi duyuyorum ve kendim
de bir dilenci hayati yagamak istiyorum."

"Benim gibi yasamak istemene hi¢ sagsirmadim dostum," dedi dilenci.
"Ama istemekle yapmak Dbirbirinden c¢ok ayri seyler. Dilenciligin
delilikten tut, kendini yaralayarak dilenmeye kadar giden farkl farkl
tarleri var. Herhangi birini o6grenmek icin cok uzun bir ciraklik
doneminden ge¢gmelisin. Bunlari ogrenene kadar en az Ug yilin geger ve
sen de bu igler igin pek geng sayilmazsin."

"Olabilir," dedi Robin, "Usta Swanthold hep 'Pabugcu ekmek,
ekmekgi pabu¢ yapamaz' derdi. Ama yine de ben dilenci hayati
yasamay! aklima koydum ve ihtiyacim olan tek sey bir giysi."



"Bak seni uyariyorum,” dedi dilenci, "ustune tam uyacak bir dilenci
giysisi bulsan bile yolda karsina ¢ikacak ilk adam senin bu meslekten
olmadigini sak diye anlar ve seni esek sudan gelene kadar dover."

"Ben yine de denemek istiyorum," dedi Robin, "senin giysilerinle
benimkileri degis tokus yapalim mi? Senin kiyafetin tam bana gore.
Giysilerimin yaninda iki altin da Ustine sayacagim hem. Ayrica senin
meslekten olanlardan biriyle bu konuda tartisabilecegim ihtimalini goz
onunde bulundurup birilerini pataklarim belki diye sopami da yanima
almistim. Ama sen hi¢ merak etme, Oyle guzel bir ziyafet hazirlamigsin
ki sana elimi bile kaldirmayacagim."

Dilenci elleri belinde Robin'i dinliyordu. "Hadisene," dedi en sonunda.
"Elini kaldir da gor gunund! Aklint mi kagirdin sen? Benim adim Findik
Riccon, Dee Nehri'nin 6tesindeki Flintshire'dan geliyorum. Senin gibi pek
cogunun boyunun Olgusunu aldim ben, ama su getirdigin biranin
hatirina sana dokunmuyorum bilesin. Ama giysilerimi vermeyecegim
sana haberin olsun."

"O guzel yuzunu dagitmak bana hi¢ yakismaz, ama sana acik acik
soOyleyeyim su ziyafeti vermis olmasan seni yuruyemez hale getirirdim.
Ceneni kapat yoksa o laflarini tek tek yediririm sana."

"Su soyledigin laflara pisman olacaksin!" diye bagirdi dilenci ayaga
kalkip sopasini alarak. "Sopani al da kendini kolla. Seni doévmekle
kalmayacagim, parani da alacagim. Yaralarina surmek i¢in merhem
bile alamayacaksin. Hadi ¢ik kargima."

Bunun Ustune Robin de ayaga kalkip sopasini kaldirdi. "Parami
alabiliyorsan al bakalim," dedi. "Bana dokunabilirsen Ustumdeki son
kurusa kadar her seyimi sana verecegime soOz veriyorum." Sonra
sopasini sallamaya basladi.



Dilenci Robin'e saldirdi, ama hamlesine sert bir karsilik aldi. Ug kez
saldirdi Ugunde de Robin'in kilina dokunamadi. Bir firsat yakalayan
Robin'in darbelerinin sonucunda on saniye iginde Riccon'un sopasi
caliya dogru ucmus, dilencinin kendisi de bos bir c¢uval gibi yere
yigiimisti.

"Ne haber?" dedi Robin gulerek. "Beni dovecektin hani, Ustine ustluk
parami almaktan filan bahsediyordun." Digeri hi¢ cevap vermedi. Yerde
kendinden gegmis halde yattigim goren Robin kosarak ve bir yandan
kahkahalar atarak matarayi getirdi ve igindekilerin bir kismini dilencinin
basindan asagi doktu, bir kismini da igirmeye calisti. En sonunda
gOzlerini acan dilenci etrafina saskin gozlerle bakiyordu.

Deminki darbeden sonra dilencinin azicik da olsa kendine geldigini
goren Robin, "Artik su giysilerini bana verecek misin, yoksa seni tekrar
mi pataklamam gerekiyor?" dedi. "Eger sorun ¢ikarmadan tum su
giysilerinle keselerini, sapkani, yani igste tum esyalarini bana verirsen
sana iki altin veririm. Eger sorun cikartacaksan seni tekrar..." sozlerini
bitirmeden kafasini egip sopasina bakti.

Riccon sirtini diklestirip kafasini ovdu. "Tamam yeter!" dedi. "Seni
kolayca alt ederim sanmistim, ama nasil oldu anlayamadan yere
yigildim, herhalde ickiyi fazla kacirdim. Giysilerimi vermem gerekiyorsa
veririm, ama once bana soz ver, cebimdekilere el sirmeyeceksin."

"Sana soOz veriyorum," dedi Robin. Dilencinin cebindeki U¢ kurus
paray! almayi zaten dusunmuyordu.

Boylece dilenci belinde asili bigagini ¢ikardi, Robin'e kurnaz bir
gulimsemeyle bakarak ceketinin dikiglerini kesip on altin cikartti.
"Giysilerimi gule gule kullan," dedi. "Eger Ustlndeki giysileri benimkine
karsilik verirsen, iki altin bile vermene gerek kalmaz aslinda."



"Sen ¢ok kurnaz bir adamsin," dedi Robin giilerek. "Ustlinde o kadar
para oldugunu bilseydim gozimu kirpmadan elinden aliverirdim, ¢unku
o paray! hi¢ de adil bir sekilde kazanmadigin belli."

Sonra ikisi de giysilerini ¢ikartip digerinin kiyafetlerini giydi. Robin
Hood kimsenin daha once gormedigi kadar neseli bir dilenci olup
cikmisti. Holywell'li Riccon Ustune gecgirdigi yesil giysinin guzelligi
sebebiyle ziplayip hopluyordu. "Suslu bir kus oldum ben de. Sevgilim
Moll Bezelyetanem beni bu kiyafetler icinde taniyamayacak. Ziyafetten
geriye kalanlari alabilirsin dostum, ¢cunkl param bitene kadar bu guzel
giysiler icinde neseyle yasamak istiyorum."

Sonra Robin'in yanindan ayrildi ve c¢iti agsip gdzden kayboldu, ama
Robin onun yururken bir sarki tutturdugunu duyabiliyordu:

"Polly gulumsuyor Molly mutlu
Dilenci girince kapidan igeri
Jack ve Dick kargiliyor onu
Hanci yaziyor hesabina borcu.

Sonra hey Willy Waddykin,
Gelsene Billy Waddykin,
Bira su gibi aksin aksin gitsin,
Dilenciliktir istedigim."

Robin sarkinin sézleri duyulmaz hale gelinceye kadar dinledi, sonra o
da citin diger yanma gegip yola adimini atti ve dilencinin gittigi yonun
tersine dogru yola koyuldu. Yol bir tepeyi asiyordu, Robin de bir duzine
cep ve keseyle yokusu ¢ikmaya basladi. Uzun sure yuradu ama bagka
kimseyle karsilasmadi. Yolda her adimda toz toprak kaldiran
kendisinden bagka kimse yoktu, ¢clUnku tipki alaca karanlik gibi ginin
bu saatleri de ¢ok sakin olurdu. Yemek saatlerinde tim her seyin



ustune bir sikunet ¢okuyordu. Cifte kosulan okuzler bir kenarda gevis
getiriyor; rencperler bir agacin altinda oturmus, bir ellerinde ekmek
diger ellerinde peynir, yemek yiyorlardi.

Robin bombos yolun ortasinda neseyle 1slik ¢aliyor, keseleri ve dolu
cepleri bir o yana bir bu yana saliniyordu. En sonunda yol otlarin
burudugu bir patikayla birlesti. Bu patika bir tepeden asagiya inip
vadiye variyor, sonra vadideki bir derenin ustunden gecip diger yandaki
tepeye tirmaniyor ve ruzgarin bellerini buktugu agaclarin bulundugu
tepe noktasindaki yel degirmenine kadar gidiyordu. Robin burayi gorur
gormez begendi ve kUguk patikaya sapip gunegli ¢ayirlarin arasindan
asaglya dogru inerek derecigin kenarina gelince, yiyeceklerini. onlerine
sermis ziyafet ceken dort adam karsisina cikiverdi.

Dordu de dilenciydi ve hepsinde de boyunlarindan bagladiklar iplerle
goguslerine sarkittiklari yazili  kartonlar vardi. Birinde "koruam,"
digerinde "sagirim," digerinde "dilsizim," sonuncusunda, "sakatim"
yaziyordu. Kartonlarda yazanlar ¢ok Uzlclu olsa da dort adam da
hayatlarinda kendilerini sikan higbir sey yokmus, her sey gunlik
guneglikmig gibi keyifle ziyafet ¢ekiyordu.

Sagir adam Robin'in yaklastigini ilk duyan oldu. "Dinleyin kardeslerim
biri geliyor sanki." Kor adam Robin'i goren ilk kisi oldu, "Tipki bizim gibi
birisi 0 da kardeslerim, bizim meslekten belli ki." Dilsiz adam yuksek
sesle bagirdi, "Hos geldin kardesim, yiyecekleri hala kaldirmadik ve
sisede hala biraz sarap var, gel bize katil." Tahta bacagini ¢ikarip kendi
bacagini ortaya ¢ikartan ve gererek dinlendirmeye galisan sakat adam
da Robin'in aralarina katilmasi igin kenara kaydi. "Seni aramizda
gordugumuze sevindim kardesim," dedi bir bardak sarap uzatirken.

"Sag ol," dedi Robin kahkaha atarak, "beni gérdugunuze o kadar ¢ok
sevinmissiniz ki, kor adam gorur, dilsiz adam konusur, sagir adam



duyar, sakat adam ydrur oldu. Hepinizin mutluluguna igiyorum
kardeslerim; sagliginiza igcmiyorum, c¢unkd hepiniz gayet sagliklisiniz
belli ki." Bunun Ustline hepsi gulimsedi, ¢etenin basi olan kor dilenci
aralarindaki en irikiyim adamdi, Robin'in omzuna "ne komik adamsin"
der gibi vurdu.

"Nereden geliyorsun?" diye sordu dilsiz adam.

"Geceyi Sherwood'da gecirdim, sabahtan beri yoldayim," dedi
Robin.

"Demek oyle," dedi sagir adam. "Lincoln City'e goturdugumuz
paralarla Sherwood'da bir gece bile gecirebilecegimizi sanmiyorum.
Robin Hood bizim meslekten birini ormanda yakalasa kulaklarini
kopartir.”

"Evet, haklisin," dedi Robin gulerek. "Ne parasiymis bu peki?"

Sakat adam lafa karisti. "Kralimiz, York'lu Peter, Lincoln'e
goturmemiz icin..."

"Dur bakalim Hodge kardes," dedi kor adam konusmasini keserek.
"Kardesimizden sUphelenmemize gerek yok, ama yine de kendisini
tanimiyoruz. Sen necisin arkadas? Lider misin, tahrif¢i misin, jiletci
misin, dili kesiklerden misin yoksa deli taklitgisi misin?"

Robin agzi acgik bir sekilde her birini tek tek suzdu. "Liderim aslinda,
yani liderligin gereklerini yerine getirmeye calisiyorum, ama ne gibi bir
jargon kullandigini da anlayamadim. Bunlari bos verin simdi, dilsizin
sesi ¢ok guzel gibi, bize bir sarki soylesin de neselenelim.”

Bunun Ustune bir sessizlik ¢oktu, bir sure sonra kor adam
konugsmaya basladi. "Bu bahsettigimiz seyleri anlamiyorum derken



saka yapiyordun herhalde. Sunu sdyle bakayim bana: Fici tipasinin
deligi icin Roma yolundakileri hi¢ diirtiikledin mi?"k!

"Neden bahsediyorsun?" dedi Robin Hood ters ters, "Benimle boyle
abuk sabuk konusmaya devam edersiniz hepinizin sonu kotu olur ona
gore. Su bana verdiginiz glzel sarabin hatiri olmasa hepinizin tek tek
kafasini kirardim. Kardesim sarabi uzat hadi bana."

Ama Robin'in konugmasi biter bitmez dort dilenci de ayaga kalkti ve
kor adam c¢imlerin Ustune koydugu agir gorunuslu civili sopaya elini atti,
digerleri de sopalarini kavradilar. Basina kotu bir seyler gelecegini fark
eden Robin de sopasini kapti ve sirtini agaca dayayip kendini
savunmaya aldi. "Neler oluyor?" diye bagirdi parmaklarinin arasinda
sopasini dondurerek, "Dort kisi bir adama saldirir miymis hi¢? Geri
cekilin be sizi gidi serseriler, ¢ekilmezseniz sizi buna pisman ederim
bilesiniz. Delirdiniz mi? Ne yaptim size ben?"

"Yalan soyluyorsun!" dedi digerlerinin lideri olan ve kor taklidi yapan
adam, "Yalan soyluyorsun sen! Casusluk yapmak i¢in aramiza girdin
belli ki. Ama duyman gerekenden cok daha fazlasini duydugun igin
burayi asla terk edemeyeceksin, seni oldurecegiz! Kardeglerim hadi
saldiralim! Oldurelim sunu!" Sonra tipki kizgin bir boda gibi Robin'e
saldirdi ama Robin hazirlikliydi. Tak tak diye hizla iki darbe yiyen kor
adam cimenlerin Ustune kapaklandi.

Bunu gorenler burnundan soluyan Robin'le aralarina biraz mesafe
koydular. "Gelsenize hadi algaklar!" diyordu, "Keklerim boreklerim var.
Kimin karni acikti?"

Dilenciler karsilik veremediler, sadece Robin'i yiyecekmis gibi
bakmaya devam ettiler ama ne ona, ne de korkun¢g sopasina
yaklasmaya cesaret edebiliyorlardi. Onlarin boyle tereddut ettigini



goren Robin bir anda Uustlerine atladi, saldirisina daha havaya
sigrarken baslamisti. Sagir adam da yere yigildi ve sopasi daha o
duserken elinden firlayip gitti. Basina bir sey gelmesinden korkan bir
diger dilenci bir yana, digeri oteki yana dogru olanca hiziyla kagmaya
basladi.

Robin arkalarindan kahkahalar atarak bakiyor ve sakat adam kadar
hizli kosan bagka kimseyi gormedigini dusunuyordu. Dilencilerin ikisi de
Robin'in sopasi her an kafalarina inecekmis gibi arkalarina bakmadan
kagiyorlardi.

Sonra Robin yerde vyatan iki adama geri dondu. "Lincoln'e
goOturulecek bir paradan bahsediyordunuz. Bence bu para, degme
memleketlerdeki egitimli ormancilarinki kadar keskin gozli olan kor
arkadasimizin cebinde. BoOyle algak hirsizlarin ceplerinde para mara
birakmayacaksin. " Bunu dedikten sonra irikiyim dilencinin Ustlne egildi
ve tUm o c¢al gaputun aragsma elini sokup karistirmaya bagladi. En
sonunda parmaklari delik desik paltosunun iginden beline bagladigi deri
bir keseye denk geldi. Bunu cikartip eliyle tarttiktan sonra kesenin
oldukga agir olduguna karar verdi. "EQer icinde bakir meteliklerdense,
altin paralar varsa ¢ok guzel olacak," dedi kendi kendine. Sonra otlarin
ustune oturup keseyi acip icine bakti. Dort tane koyun derisi rulo buldu,
bunlardan birini agtiinda gozleri fal tasi gibi acgildi, cunku icinde elli
altin vardi. Diger rulolari da agti ve her birinin icinden 1s1l 1s1l parlayan
altinlar ¢ikti. "Dilenciler Loncasi'nin olduk¢a zengin oldugunu
duymustum, ama hazinelerine boyle buyUk meblaglarin girdiginden
habersizdim. Bu paralari alip bir kismini dagitacagim, bir kismini da
cetemin yararina kullanacagim," dedi Robin. Sonra paralari tekrar deri
rulolarinin igine koyup kesesine atti. Keseyi de gogsune soktu. Sarabi
alip otlarin Ustinde yatan iki adama dogru kaldirdi, "Sevgili dostlarim,
sagliginiza igiyorum ve bana bugun sundugunuz tum bu hediyeler igin



cok tesekkur ediyorum, iyi gunler dilerim," dedi. Sopasini yanma alip
oradan ayrildi ve nese icinde yoluna devam etti.

Yerde yatan baygin iki dilenci en sonunda kendilerine gelip ayaga
kalkmigti, korkularindan kaganlar da geri gelmiglerdi ama yuzlerinden
dusen bin parcaydi. Saraplari gitmis, ayrica ellerinde U¢ kurus para
bile kalmamisti.

Robin o kugUk vadiyi terk ettikten sonra sarki soyleye soOyleye
kaygisizca yoluna devam etti. O kadar neseli gorunuyordu ki, yolda
karsilastigi her geng kiz kendisinden korkmadan onunla sohbet ediyor,
normalde dilencileri gorunce sinirlenip saldiran kopekler bacaklarim
koklayip kuyruklarini  salliyorlardi. Kopekler durlst bir adami
kokusundan anlarlar, iste Robin de kendince durust bir adamdi.

En sonunda Ollerton'u gegince yol kenarinda durdu ve yoruldugu icin
otlarin burddugu kisma oturdu. "Olduk¢a ge¢ oluyor," dedi kendi
kendine, "Sherwood'a donsem bile, adamlarimin yanma katilmadan
once son bir macera daha yasamak isterim dogrusu. "

Sonra birinin gelip gelmedigini gormek icin yolun yukarisina dogru
bakti, en sonunda atinin Ustinde yaklagan bir adam gordu. Gezgin
kolayca gorebilecegi bir yakinhga geldiginde Robin gulmeye basladi,
cunkd yabanci ¢ok komik goérunuyordu. Cok ince ve porsumus bir
adamdi, ama baktiginiz zaman otuz yasinda mi altmis yasinda mi
anlamaniz mumkun degildi, derisi Oyle kavruktu ki kemikleri sayiliyordu.
Atiysa sahibi kadar inceydi, ikisi de kurutulmus sebzelere benziyorlardi.

Robin bu acayip manzarayr gorup guliyordu, ama yolcunun
Worksop'lu zengin bir tahil istif¢isi oldugunu da biliyordu. Adam
kirsaldaki tum tahillari satin aliyor, tahil kithk zamanindaki fiyatlarina
ulasincaya kadar elinde tuttuktan sonra tahilini satiyordu; fakirlerin



ustinden boyle para kazanmaya calistigi icin kendisini uzaktan
yakindan taniyan herkesin nefret ettigi biriydi.

Tahil istif¢isi Robin'in oturdugu yere dogru atini surtnce, Robin tUm o
cul caputlarinin icinde, sagindan solundan sarkan cepleri ve keseleriyle
adamin onune cikip atin dizginlerinden tuttu ve adama durmasini
soyledi.

"Beni boyle yol ortasinda durdurmaya nasil curet edersin sen?" dedi
siska adam kuru bir sesle.

"Aci bana," dedi Robin. "Bir ekmek parasi ver no lur."

"Hadi defol!" diye tisladi digeri. "Senin gibi irikiyim adamlari hapse
tikacaksin, ayaklarina da prangalari takacaksin ki yollar boyle
pisliklerden temizlensin."

"Aaa..." dedi Robin, "ne bigcim konusuyorsun sen oyle! Senle ben
kardes sayiliriz. ikimiz de disinden tirnagindan arttiran fakirlerin
sirtindan gecinmiyor muyuz sanki? Ikimiz de hic kimseye iyiligimiz
dokunmadan yasamiyor muyuz? ikimiz de dirust isler yapmadan para
kazanmiyor muyuz? Alnimizin akiyla bir kurus bile kazanmadik degil
mi? Kardesiz diyorum sana, tek farkimiz sen zenginsin ben fakir, o
yuzden yalvaririm bana biraz para ver."

"Sen benimle nasil boyle konusuyorsun be," diye bagirdi tahil istifcisi
sinirle. "Ah seni bir kdyde veya kasabada, ¢abucak yakalanip yasalarin
eline teslim edilebilecedin bir yerde yakalamaya goreyim, basina ne
belalar agcacagim senin! Para istiyorsun, ama ustimde tek kurus param
yok bilesin. Robin Hood bile gelip beni tepeden tirnaga kadar yoklasa
ustumde para bulamaz. Sherwood'a bu kadar yakinken ve o hirsiz herif
ormanda keyfince dolasiyorken yanima para almayacak kadar zekiyim



ben.

Bunun Ustune Robin yakinlarda kimsenin olup olmadigini gormek igin
etrafi kolagcan etti ve istifgciye yaklasip ayak parmaklarinin Ustlne
kalkip kulagina egildi. "Sence dilenciye benziyor muyum? Bir bak
bakalim. Ne ellerim ne yuzium ne de vucudum toz toprak icinde. Hi¢
boyle dilenci gordun mu? Ben de senin kadar durUst bir adamim,
dikkatle bak bakalim," dedi. Bunlari soylerken gogsune koydugu keseyi
cikartip saskinlikla bakan istif cinin gozleri onunde altinlari salladi.
"Dostum, bu c¢ul caputu, sirf benim gibi zengin bir adami fark etmesin
diye Robin Hood'u kandirmak igin giydim."

"Kaldir paralarini cabuk," dedi digeri aceleyle. "Dilenci kiyafetlerinin
kendini Robin Hood'un keskin gozlerinden koruyabilecegini mi
saniyorsun? EQer seni yakalarsa donuna kadar her seyini alir; ¢unku
sisman rahiplerle benim gibi adamlardan ne kadar nefret ediyorsa,
boyle dilencilerden de o derece nefret ediyor o."

"Oyle mi?" dedi Robin. "Bunu bilseydim belki de bu giysilerle buralara
hic gelmezdim. Cabucak yoluma gideyim o zaman. Sen nereye
gidiyorsun peki?"

"Ben Grantham'a gidiyorum," dedi istifci, "ama aksama kadar
ulasabilirsem Newark'ta geceleyecegim."

"Ben de Newark'a gidiyordum," dedi Robin, "teke tek
karsilasmaktansa iki durist adam olarak o Robin Hood'un karsisina
ctkmamiz daha iyi olacak. Eger seninle yola devam etmemden
rahatsizlik duymayacaksan yaninda yurtuyeyim. "

"Sen de durust ve zengin bir adam olduguna gore seninle yola
devam ederim tabii," dedi istif¢i, "ama dilencilerden hi¢ hoglanmiyorum.



"Gidelim oyleyse," dedi Robin, "gunes batiyor, Newark'a varmadan
karanlk olacak."

Siska at onceden oldugu gibi aksayarak yoluna devam ediyor, Robin
de yaninda kosuyordu; iginden kahkahalarla gulmek geliyordu, ama
bunu disari yansitmamaya calisti, cunki istifginin  sUphelenmesini
istemiyordu. Shervood'un olduk¢a yakinlarindaki bir tepeye vardilar.
Siska adam siska atini yavaslatti, cunku yokus dikti ve Newark'a daha
cok yol oldugu icin atinin yorulmasini istemiyordu. Ik yollarinin
kesistiginden bu yana ilk kez konusmaya basladi. "Iste en tehlikeli
kisim burasi," dedi, "su algak Robin Hood'un yasadigi yere ¢ok
yakiniz. Buradan Oteye gecince onumuz acgilacak ve yol daha guvenli
olacak."

"Ah ah," diye i¢ gecirdi Robin, "keske ben de senin gibi ustimde hig
para tasimiyor olsaydim, Robin Hood varimi yogumu alacak diye 6dum
kopuyor."

Bunun Uzerine digeri Robin'e kurnazca bakip goz kirpti. "Benim
ustumde de sendeki kadar ¢ok para var, ama Oyle bir yere sakladim ki
Sherwood'dan bir tane adam da cikip nerede oldugunu bulamaz."

"Ciddi misin," dedi Robin. "iki yiiz poundu insan nasil saklayabilir ki?"

"Sen de benim kadar durust bir adamsin, hem benden de gengsin; o
yuzden sana daha oOnce kimseye soOylemedigim bir sirrimi
soyleyecegim ki, sen de bir daha Robin Hood'dan korunmak igin dilenci
cubbesine burinmeye kalkmayasin. Ayagimdaki su takunyalari
goruyor musun?"



"Evet," dedi Robin gulerek, "o kadar buyukler ki gormemek
imkansiz, kor olsam bile fark ederdim yani."

"Sakanin sirasi degil," dedi istif¢i. "Bu takunyalarin tabanlari
gérindigu gibi degil aslinda. Ikisinde de kiigiik kutular var. Ucundaki
ikinci vidayr dondurdigumde ayakkabinin Ustu ile taban kismi kapak
gibi agiliyor, her pabucun iginde 90 ¢il altin var, hepsi de singirdayip
kendi kendilerine konugmasinlar diye kegelere saril."

Tahil istifcisi bunu sdyledikten sonra Robin kahkahalara boguldu ve
elini atin dizginlerine koyup uzgun bakigh ati durdurdu. "Dur bakalim
dostum," dedi kahkahalarinin arasinda, "hayatimda senin kadar
kurnazini gormedim, demek takunyalarin tabani ha! Bundan sonra fakir
gorunen bir adama guvenirsem, sacimi kazitip kafami maviye
boyatacagim! Bizim tahil simsari tilkiden de kurnaz ciktl." Sonra
kahkaha atmaya devam etti.

Bu sirada tahil istif¢isi Robin'e saskinlikla bakiyordu. "Deli misin
sen?" dedi. "Boyle bir yerde bodyle yuksek sesle bunlardan bahsedilir
mi? Hadi yolumuza devam edelim, neseni Newark'a sag salim
ulastigimiz zamana sakla."

"Yok," dedi Robin gulmekten go0zleri yasarmis halde, "tekrar
disindim de ben burada kalacagim, buralarda dostlarim var. Sen
istiyorsan yoluna tek bagina devam et sevgili arkadagim, ama ¢iplak
ayakla gideceksin ne vyazik ki, c¢unki o ayakkabilari burada
birakacaksin. Hadisene, ayakkabilarim ¢ok begendim, ¢ikart bakalim."

Bu soOzleri duyan tahil simsarinin surati kire¢ gibi bembeyaz oldu.
"Sen kim oluyorsun da bunu diyebiliyor sun?" dedi.

Robin tekrar kahkahalara boguldu, "Bana buralarda Robin Hood



derler, o yuzden sevgili dostum sana dedigimi yap ve ayakkabilarini
bana ver, ama biraz acele et yoksa Newark kasabasina hava
kararmadan ulagamayacaksin."

Robin Hood ismini duyan tahil simsari korkuyla titremeye basladi,
atinin sirtindan diasmemek igin yelesini kavramak zorunda kaldi. Sonra
tek bir laf etmeden takunyalarini ¢ikardi ve yere atti. Hala dizginleri
tutan Robin yere egildi ve takunyalari aldi. "Dostum normalde karsima
cikan senin gibileri Sherwood'a ziyafet ¢cekmeye davet ederim. Ama
seni ¢agirmayacagim, c¢unku guzel bir yolculuk yapmis olmamiza
ragmen Sherwood'daki kimi insan sana benim davrandigim kadar iyi
davranmayabilir. Tahil istifgisi lafini duyduklarinda yuzleri eksiyiveriyor.
Seni uyariyorum, ister so6zumua dinle ister dinleme, eger bir daha
Sherwood'un bu kadar yakinma gelirsen tam gogsune bir ok saplanma
intimalini de gdz oninde bulundur derim ben. lyi gunler diliyorum."
Sonra elini atin bogrine vurunca atla binicisi hizla gozden kayboldular.
Adam o kadar ¢cok korkmustu ki, bir daha Sherwood'a asla yaklasmadi.

Robin ardindan bakti ve adam iyice uzaklastiginda, gerisin geri
donerek ve kahkahalarina héakim olamayarak elinde takunyalarla
ormana girdi.

O aksam Sherwood'da kipkirmizi atesler parildiyordu ve agaclarla
calilara titrek i1siklarini saciyorlardi. Tum ceteyse Robin Hood ve
Klaguk John'un maceralarini dinlemek icin etraflarina toplanmisti. Hepsi
dikkatle dinliyor, ara sira ormanin uzak koselerinden bile duyulabilecek
kahkahalar yapraklari titretiyordu.

Tum hikayeler anlatildiktan sonra Rahip Tuck konusmaya bagladi.
"Efendim," dedi, "¢cok guzel vakit gec¢irmissin, ama ben daha once de
dedigimin  arkasindayim. Ciplak ayakli  bir kesisin  hayati
dilencininkinden daha guzel."



"Bence," dedi Will Stutely, "efendimiz hakli. ikisinin arasinda en
neseli olaylar onun basindan gecmis, sopa dovusunde iki Kigiyi
haklamis baksana."

Cetedekilerin bir kismi Robin Hood'un tarafini tutarken, digerleri
Kiguk John'a katiliyordu. Bana sorarsaniz... Ben kimin tarafini
tuttugunu soyleme isini size birakiyorum.



Robin'in Kralice Eleanor'un
Huzurunda Ok Atigi

Sicak yaz gunesinin altinda kavrulan ve yapraklari bile kimildamayan
agaclarla siralanmis toprak anayol uzayip gidiyordu. Cayirlarin dstinde
sicak hava dans edip titriyor, Ustinden kuguk bir tag kopru gegen diz
arazideki derenin berrak sularindaki baliklar sari c¢akillarin Ustinde
asili kalmig gibi yuziyor, kanatlari gun 1s1g1 altinda pirildayan
yusufguklar calilarin sivri yapraklarinin en ucuna konmus sabit
duruyorlardi.

Bembeyaz bir ata binmig gencecik bir adam yolun bir ucundan belirdi,
yanindan gecgenler donup arkasindan bakiyorlardi,  ¢unkd
Nottingham'da daha onceden ne boyle guzel ne de bu kadar hos giyimli
bir adama rastlamisglardi. Tag ¢atlasa on alti yasindaydi ve geng bir kiz
kadar guzeldi. Tepeden tirnaga ipekli giysiler ve kadifeler kusanmis
adamin uzun altin sarisi saglari atiyla yol alirken ardinda saliniyor,
takilar1 1s1l 1s1l parliyor, kilici eyerin ucuna her garptiginda bir ¢ingirti
duyuluyordu. Iste kralicenin ulagi gen¢ Richard Partington, gérkemli
Londra Sehri'nden Nottinghamshire'a majestelerinin emriyle Sherwood
Ormani'nda yasayan Robin Hood'u bulmaya, boyle geldi.

Toz toprak igindeki yol gunesin altinda uzanip gidiyordu ve yolculugu
oldukca uzun olmustu. O gln sabahtan Leicester City'den yola ¢cikmisti
ki, burasi otuz kilometre uzakliktaydi. Bu yuzden gen¢ Partington
agaclarin altinda golgelikli ve serin gorunen, kapisinin Ustiinde mavi bir
domuz resmi asih tath bir hana rastlayinca ¢ok mutlu oldu. Burada atini
dizginledi, atindan inmeden igeriye seslenerek tatli sarap getirmelerini
istedi. Kirsalda yapilan biralar bu genc adama c¢ok sert geliyordu.



Hanin kapisinin onuandeki buyuk mese agacinin serinletici golgesinde
duran masada bes adam oturuyor, bir yandan biralarini igip diger
yandan bu goOsterigli gence bakiyorlardi. Adamlardan ikisi yemyesil
giysiler icindeydi ve her birinin yaninda agacin govdesine dayanmis
saglam sopalar duruyordu.

Hanci tepsinin Ustinde sarapla birlikte ince uzun bir bardak getirip
atinin Ustinde oturan ulaga uzatti. Geng¢ Partington bu berrak beyaz
sarabi bardagina doldurdu ve konusmaya basladi, "Majesteleri Kralice
Eleanor'un sagligina ve mutluluguna igiyorum; yolculugum kisa surede
sona ersin ve kraligenin istekleri yerine gelsin, ayrica Robin Hood isimli
adami bulmaktir dilegim."

Bu laflarin Ustine vyesil giysili iki adam aralarinda fisildamaya
bagladilar. Partington'un daha once hi¢c gormedigi kadar uzun ve yapili
olan bir adam, "Robin Hood'u ne i¢in ariyorsun ulak efendi?" diye sordu.
"Kralice Eleanor ne istiyor ondan? Bu sorulari bosuna sormuyorum,
kendisini az ¢ok taniyorum da ondan soruyorum.”

"Eger onu taniyorsan,” dedi gen¢ Partington, "ve beni ona
goturursen, hem ona hem de kraliceye buyuk bir iyilik yapmig
olacaksin."

Sonra yuzu guneste hafifge yanmig, kahverengi kivircik sacl ve
yakisikli olan diger adam konusmaya bagladi. "Sen durust bir adama
benziyorsun ulak efendi, kralicemiz de herkese adil davranan iyi kalpli
bir insan biliyorum. Arkadasimla birlikte seni Robin Hood'a goturebiliriz,
cunkl nerede yasadigini biliyoruz. Ama sana simdiden soyleyeyim,
onun kilina zarar gelecek olursa sana dunyayi dar ederiz."

"Hic merak etmeyin, benden bir kotuluk gelmez," dedi Richard
Partington. "Ona kralicemizden bir haber getirdim, o yuzden nerede



oldugunu biliyorsaniz lutfen beni ona géturan.”

iki adam birbirlerine bakip aralarinda konustular, "Ne zarar gelebilir
ki Will?" dedi biri, digeri de hak verircesine kafasini salladi. Sonra ikKisi
de yerinden kalkti, uzun boylu olan, "Bence sen dogruyu soyliyorsun
ulak efendi, senden bir zarar gelecek gibi gorinmuyor, o yuzden seni
Robin Hood'a goturecegiz."

Partington bunun Uzerine hanciya hesabini odedi ve U¢ adam hemen
yola koyuldu.

Ulu agacin titresen yapraklarinin altindaki golgelikte, yumusacik
cimenlerde Robin Hood ve getesindekilerin bir kismi oturuyor, bu sirada
Vadili Allan tatli ezgiler ¢ikartan arpiyla sarki soyluyordu. Hepsi buyuk
bir sessizlik iginde dinliyordu, ¢unkd Allan'in garkilarini dinlemek onlar
icin dinyadaki en buyuk keyiflerden biriydi. Onlar garkiyi dinlerlerken
bir atm nal sesleri duyuldu ve Kuguk John ile Will Stutely aralarinda
bembeyaz bir ata binmis gen¢ Richard Partington'la ormandaki agikliga
ciktilar. Tum ipekleri, kadifeleri, altinlari ve mucevherleriyle g6z
dolduran bu gen¢ kadar ihtisamh bagska birini daha once
gormediklerinden hayretle bakan gete Uyelerinin arasindan gecip Robin
Hood'un oturdugu yere geldiler. Robin ayaga kalkti, Partington da
atindan asag atlayip kizil sapkasini ¢ikartarak Robin'i selamladi. "Hos
geldin!" dedi Robin. "Gen¢g adam, soOyler misin senin gibi boyle asil
gorunusglu, gosterisli bir centilmenin bizim fakir ormanda isi ne?"

"Eger yanilmiyorsam sen unli Robin Hood olmalisin, bunlar da
adamlarin olsa gerek. Oncelikle sana Kralice Eleanor'un iyi dileklerini
ileteyim. Senin ismini ve buralarda yaptiklarini sik sik duyuyor kendisi,
bu yluzden huzuruna g¢ikmani diliyor. Londra'ya gelirsen seni elindeki
tum gucu seferber ederek koruyacagini ve guvenli bir sekilde tekrar
Sherwood Ormani'na donmeni saglayacagini sOylemem igin beni



gonderdi. Dort gun sonra Finsbury Meydani'nda sanli Kralimiz Henry
blyik bir okguluk yarismasi diizenleyecek, Ingiltere'nin en Unli okgular
orada olacak. Kralice senin de bu okgularin yaninda yer almani istiyor,
eger gelirsen hi¢ suphesiz 6duli kazanacagindan emin. O yuzden bu
haberi vermem igin beni gorevlendirdi ve iyi niyetinin bir gostergesi
olarak kendi parmaginda yillardir tasidigi bu altin yuzigu sana
vermem igin gonderdi."

Robin Hood basini egdi ve yuzugu sadakatle Operek serce
parmagina gegcirdi. "Bu ylUzugu hayatim pahasina koruyacagim, bu
yuzigu benden almalari igin ya kolumu kesmeleri ya da olumu
cignemeleri gerek ancak. Ulak efendi kralicemizin istegini yerine
getirecegim ve seninle Londra'ya gelecegim. Ama gel gitmeden once
ormanda guzel bir ziyafet ¢cekelim."

"Olmaz ne yazik ki," dedi ulak, "kaybedecek hi¢ vaktimiz yok, o
yuzden c¢abucak hazirlan. Eger yaninda binlerinin gelmesini istiyorsan
onlari da ¢agir, kralice yaninda geleceklerin de buyuk bir memnuniyetle
agirlanacagini belirtti."

"Haklisin aslinda," dedi Robin, "harcayacak vaktimiz yok, o yluzden
hemen hazirlanacagim. Adamlarimdan U¢ tanesini de yanimda
gOturecegim. Bunlardan biri sag kolum Kuguk John, digeri yegenim
Kizil Will ve sonuncusu da ozan Vadili Allan olacak. Hadi gidin
hazirlanin, olanca hizimizla yola koyulalim. Will Stutely, ben yokken sen
cetenin basi olacaksin."

Sonra Kuguk John, Kizil Will ve Vadili Allan buyuk bir sevingle
hazirlanmaya gittiler; Robin de bu sirada esyalarini topluyordu. Bir sure
sonra dordu de bir araya toplandi, muhtesem bir goruntu
olusturuyorlardi. Robin bastan asagi mavi giyinmisti, Kaguk John ile
Kizil Will yesil giysilerinin igindeydiler ve Vadili Allan tepeden tirnaga



kirmizi elbiselere burinmustl. Hepsinin basinda sapkalarinin altinda
altin percinli parlak celikten basliklar vardi, yeleklerinin icinden taranmis
yun kadar ince, ama higbir okun delip gecemeyecedi kadar saglam
zincir zirhlar belli oluyordu. Hepsinin hazir oldugunu goren Partington
tekrar atina atladi, digerleri de herkesle vedalastiktan sonra yola
koyuldular.

O aksam Leicestershire'daki Melton Mowbray kasabasindaki bir
handa konakladilar, ertesi aksam ise Northamptonshire'a bagli
Kettering koyunde kaldilar. Sonraki aksam Bedford'da gecelediler.
Dordincu gun ise Hertfordshire'daki St. Albans sehrine vardilar. Burayi
gece yarisini biraz gece terk edip guzel bir yaz gunu gun agarirken
tum hizlariyla yolculuklarina devam ettiler. Cayirlarda ¢iy damlaciklari
pirildiyordu, vadiler sis bulutlarina gomulmusken kucuk kuglar tatl
sarkilar soyluyor, c¢alilarin altindaki orimcek aglari gumus iplikler gibi
Istldiyordu. En sonunda kuleleri ve duvarlariyla onlerinde uzanan
Londra sehrine vardilar. Sabahin erken saatleriydi ve gokyuzu doguda
altin rengine burinmaustu.

Kralice Eleanor'un oturdugu salonun acik pencerelerinden igeriye
altin renkli gines 1s1g1 vuruyordu. Etrafinda oturan nedimeleri kisik
sesle muhabbet ediyor, kraliceyse asagidaki buyuk avluda acmis olan
kirmizi gullerden yukselen ve odaya suzulen tath kokulari icine ¢gekerek
halyal bir sekilde oturuyordu. Sonra yanina biri geldi ve ulagl Richard
Partington'un yaninda dort adamla birlikte aviuda bekledigini haber
verdi. Kralice Eleanor neseyle yerinden kalkarak, dordinin de
huzuruna ¢agiriimasini emretti.

Bunun Ustine Robin Hood, Kuguk John, Kizil Will ve Vadili Allan
kralicenin huzuruna c¢iktilar. Robin ellerini godgstunde kavusturup
kralicenin onunde diz ¢oktu ve sade bir dille, "Ben Robin Hood,



emrinizdeyim. Gelmemi emrettiniz ben de geldim. Kanimin son
damlasina kadar harcamami isteseniz dahi size sadik kalacagim ve
emirlerinize itaat edecegim," dedi.

Ama Kralige Eleanor nazikge gulimseyerek kalkmasini soyledi, bu
uzun Yyolculuklarinin ardindan dinlenmeleri icin hepsinin oturmasini
istedi. Cesitli yiyecekler ve lezzetli saraplar onlerine konuldu ve kralige
usaklarini bu dort adamin isteklerini kargilamalari igin onlarin hizmetine
verdi. Yiyebilecekleri kadar yedikten sonra kralice onlara maceralariyla
ilgili sorular sormaya basladi. Burada onceden de bahsettigimiz nesel
maceralari tekrar anlattilar, Hereford Piskoposu'yla Lea'll Sir Richard'in
hikdyesini anlatirken, piskoposun Sherwood Ormani'nda uU¢ gun
gecirmesine de deginmeden edemediler. Hikayeyi dinleyen ve
piskoposun ormanda Robin'in c¢etesiyle yatip kalktigini gozlerinde
canlandiran kralice ve nedimeleri kahkaha atip duruyorlardi. Anlatilan
tum hikayeleri dinledikten sonra kralice, Allan'in sarki sOylemesini istedi
cunkd Allan'in ismi Londra'ya kadar ulasmig, sarayda bile anilir
olmustu. Bunun Ustine Allan arpini eline aldi, hi¢ duraksamadan
tellerine hafifce dokundu ve soyle bir sarki soyledi:

"Guzel nehir, guzel nehir,
Suyun 11l 181l parildiyor,
Titrek kavaklarin altindan kayiyor,
Tomurcuklarin yanindan akiyor.

Tash sighklarda girildayip
Basini egen gigekleri Opuyor,
Su igen kirlangiglari selamlayip
RuUzgar esince titreyip urperiyor.

Gogsunde yatayim sonsuza dek,
Akisina birakivereyim kendimi;



Ne dert ne keder bulabilir beni
Istltilarinin iginde bir tek.

Agriyan kalbim seni ister agkim,
Huzura kavusabilmek icin,
Beni seversen nese bulurum askim,
Diniverir tum sikintilarim.”

Allan sarki sOylerken herkes gozunu kirpmadan hatta nefes bile
almadan onu dinlemigti. Sarki bittikten bir sure sonra bile sessizlik
olmustu. En sonunda Finsbury Meydani'ndaki okguluk yarigsmasinin
baglayacagi vakit geldi catti.

O yaz gunu, o gunesli ve aydinlik sabah saatlerinde Finsbury
Meydani'ndaki manzara olaganustuydu. Cayirin bir ucunda farkli
renklerde okcu cadirlari kurulmustu, kralin adamlari seksen Kisilik
gruplara ayrilmigti ve her grubun bir kaptani vardi. Yesil ¢cimenlerin
ustune dikilmis olan on c¢izgili ¢adirin her birinin icinde kraliyet okcu
gruplari toplanmisti ve her birinin tepesinde, grubun kaptaninin giydigi
giysinin rengindeki bayraklar hafif hafif dalgalaniyordu. En ortadaki
cadirin Ustunde kralin Unli okgusu Tepus'un sari bayragi, bir yaninda
Gilbert Beyazel'in mavi bayragi, diger yaninda ise Buckinghamshire'li
geng Clifton'in kan kirmizi flamasi goze carpiyordu. Diger yedi okgu
grubu kaptani da uUnluydl, aralarinda Kent'li Egbert, Southampton'lu
William vardi, ama ik ismi gecgenler aralarinda en unlUleriydi.
Cadirlardan konusma ve kahkaha sesleri yukseliyor, bir iceri bir digari
karinca gibi kosusturan usaklar goruluyordu. Bazisi bira tasiyor, bazisi
tomarla yay kirigi veya demet demet ok getiriyordu. Aticilik yerinin iki
yaninda giderek yukselen dizi dizi siralar vardi ve kuzey yakasinin
ortasinda kralla kraligenin oturacagi yuksek koltuklar, kirmizili mauvili,
yesilli beyazl flamalarla stUslenmis bir brandayla golgelenmisti. Kral ve



kralice daha gelmemisti, ama bakarken insanin basini dondurecek
kadar yuksege wuzanan diger siralar insanlarla dolup tasiyordu.
Okgularin atis yapacagi yerden yuz elli metre uzakta on hedef tahtasi
vardi ve her tahtanin Ustinde hedefe atis yapacak olan grubun
renginde bir bayrak dalgalaniyordu. Kral ile kralice gelmeden once her
sey hazirlanmisti.

En sonunda borazanlar c¢alindi ve meydana gumus trompetlerine
altin ve gumus ipliklerle zengin islemeler yapilmis kadife bayraklar asili
alti trompetci girdi. Bunlarin hemen ardindan alaca kir bir at Ustinde
Kral Henry ve yaninda kar beyaz atiyla kralige geliyordu. Yanlarinda
yuruyen muhafizlarin tagidigi baltali kargilarin ¢eligi gunes 1si1gi altinda
piril piril parliyordu. Onlarin arkasindan gelen saray maiyetiyle birlikte
cimenlik alan parlak renkler, ipek ve kadifeler, ugusan tuyler, altin
pariltilari, mtcevher isiltilari ve kili¢ singirtilariyla doluvermisti.

Bunu gorenler ayaga kalkip bagrismaya bagsladilar, sesleri tipki
firtina ¢iktiginda kayaliklara c¢arpmaya baslayan karanlik deniz
sularinin seslerini andirtyordu. Tum bu ugultunun, sallanan kaskollarla
mendillerin arasindan gegen kral ile kralice koltuklarina kadar geldiler,
atlarindan inip merdivenlerden ciktilar ve vyukseltiimis platformun
ustundeki, gimus ve altin islemelerle suslenmis mor ipek tahtlarina
oturdular.

Etraf biraz daha sessizlesince bir borazan daha ottu ve okcular
cadirlarindan ¢ikip sirayla yuruyerek digari giktilar. Toplamda sekiz
yuz kisiydiler, tum ddnyanin en gozu pek adamlariydilar. Sira halinde
yuruyup Kral Henry ve kralicenin oturdugu koltuklarin 6ntine geldiler.
Kral Henry hepsine tek tek gururla bakti, boylesine gosterisli adamlari
bir arada goruince mutlu oldu. Sonra temsilcisi Mowbray'li Sir Hugh'un
one c¢ikmasini ve oyunun kurallarini aciklamasini emretti. Sir Hugh



platformun kenarina gelip yuksek sesle kurallari acikladi: Her adam
kendi grubuna ait olan hedefe yedi atis yapacak ve her seksen kisilik
gruptan en iyi atig1 yapan Ug kisi secilecek. Bu u¢ kisi de tUger ok daha
atacak ve bu sefer aralarindan en iyi atisi yapan Kisi secilecek. Sonra
secilenler tekrar Uger ok atacak ve aralarinda en iyi atigi yapan
birincilik édultnd, ikinci en iyi atigi yapan ikincilik odulind, tguncu en iyi
atisi yapan ise ucgunculik odulunu alacak. Son tura kalan yedi Kisi
seksen gumus peni kazanacak. Birincilik odulu elli altin, altin kakmal
gumus bir boru ve iginde uglari altindan, tuyu beyaz kazkanadindan
yapiimis on ok bulunan bir sadakti. Ikincilik 6dill, yiiz sisman geyikti,
ikinci olan adam istedigi zaman ormana gidip bunlar1 vurabilecekti.
Uclinciiliik odillyse iki biyik ficl beyaz tath sarapti.

Sir Hugh konusmasini bitirdikten sonra okgular yaylarini havaya
kaldirip bagiristilar. Sonra her grup geriye donup yine sirayla yerine

gecti.

Yarisma en sonunda baslamisti, ilk olarak kaptanlar 6ne c¢ikip ok
atiyor sonra en arkaya gecip kendilerinden sonra gelene siralarini
devrediyorlardi. Toplamda bes bin alti yuz ok atildi, hedef tahtalari
dikenlerini kabartmis kirpilere dondu. Bu tur oldukca uzun surmustd,
hakemler one cikip hedefleri dikkatlice inceleyerek, farkl gruplardan
hangi Uglulerin en iyi atigi yaptigini ilan ettiler. Bunu duyan kalabaliktan
buyuk bir guriltt yukseldi, herkes kendi tuttugu okcunun secilmesini
istiyordu. Sonra on yeni hedef tahtasi getirildi, herkes tekrar sessizlesti
ve okgular tekrar yerlerini aldilar.

Bu sefer atiglar daha hizli yapilmisti, ¢unkd her grup toplamda
dokuz ok atiyordu. Higcbir ok hedefi sasirmadi ama Gilbert Beyazel'in
grubundan atilan bes ok da hedef tahtasinin ortasindaki beyaz noktayi
vurmustu. Bu bes oktan ucunu Gilbert'in ta kendisi atmisti. Hakemler



yine hedeflerin yanma gelip dikkatle incelemelerde bulundular ve her
gruptan en iyi ok atan okgularin adlarini yuksek sesle ilan ettiler.
Bunlarin arasinda Gilbert Beyazel en onde geliyordu ¢linkl on oktan
altisini tam hedefin ortasina atmisti, Tepus ve genc Clifton da onun
hemen arkasindan geliyordu, digerlerinin ikinci veya Uguncu olma sansi
duguktd.

Segilen on adam biraz dinlenmek ve yay kiriglerini degistirmek igin
cadirlarina dénduler. Ozellikle bu turda higbir sey kusurlu olmamaliydi,
eller titrememeli, gozler yorgunluktan kararmamaliydi.

Kalabaliktan ormandaki agaclarin arasinda dolanan riuzgarin
cikardigli sese benzeyen ugultular ¢ikarken Kralice Eleanor krala
dénerek, "Sence bu secilen adamlar tim Ingiltere'deki en iyi okgular
mi?" diye sordu.

"Evet, tabii ki," dedi kral gulumseyerek, gorduklerinden ¢cok memnun
kalmisti, "sadece Ingiltere'deki degil tim diinyadaki en iyi okgular
hatta," ded..

"Peki ya senin su en iyi okgularina denk ug¢ tane okgu buldum dersem
ne dersin?" dedi Kralige Eleanor.

"Benim yapamadigimi yapmigsin derim," dedi kral gulerek, "su
dunyada Tepus, Gilbert ve Clifton'a denk U¢ ok¢u daha yasamiyor
cunkd."

"Peki," dedi kralice, "¢cok kisa sure once ug¢ tane adamla konustum,
hinerleri senin sekiz yuz okgundan herhangi U¢ tanesine yeter de artar
bile, onlar1 bugun burada yarismalari icin getirttim. Ama tek bir sartim
var, ancak bu adamlarin kilina dokunmayacagina s0z verirsen onlari
yarismaya sokacagim."



Bunu duyan kral kahkahalara boguldu. "Bir kralicenin hic merak
salmayacagi konulara el atiyorsun," dedi. "Eger bahsettigin U¢ adami
getirirsen, onlara kirk gun boyunca dokunmayacagima tum ictenligimle
yemin ederim, istedikleri yere girip istediklerini yapmakta serbest
olacaklar, saglarinin kilina bile zarar vermeyecegim. Ayrica bu adamlar
benim adamlarimdan daha iyi atis yaparlarsa vaat edilen odulleri
alabilecekler. Bu konuya niye bir anda boyle ilgi gostermeye basladin?
Bahse tutusmak gibi bir niyetin mi var yoksa?"

"Pek sayllmaz," dedi Kralice Eleanor gulerek, "ben bu konulardan hig
anlamam aslinda, ama aklinda bahse girmek varsa seni bundan
mahrum etmek istemem. Adamlarin Ustline ne bahsine gireceksin?"

Kral tekrar kahkaha atti, boyle eglenceleri ¢ok seviyordu. "On figl
tath beyaz sarabina, on fi¢li birasina bir de en saglam agacin
odunundan yapilacak iki yuz yay, esit sayida sadak ile okuna bahse
girerim."

Etraflarinda oturup bu konugmalari dinleyenler gulumsediler, ¢unku
bir kralin kraliceye bahis karsiligi boyle seyler vermesi ¢ok olagan
degildi, ama Kralice Eleanor basini sessizce egdi. "Teklifini kabul
ediyorum,” dedi, "tum bu saydiklarini verebilecegim birilerini taniyorum
cunkld. Peki benim tarafimi tutacak yok mu bu konuda?" Etrafta
oturanlara bakti ama kimse Tepus, Gilbert ve Clifton gibi okcgular
karsisinda kralicenin tarafini tutmak istemiyordu. Kralice tekrar, "Benim
tarafimi tutacak kimse yok mu?" diye sordu. "Hereford Piskoposu siz
beni desteklemez misiniz?"

"Olmaz," dedi piskopos aceleyle, "bdyle meselelere karismak benim
meslegime yakismaz. Ayrica kral hazretlerinin okgulari gibi baska okgu
su dunyada ne duyuldu ne goruldl, o yuzden boguna para kaybetmek
istemiyorum."



"Bence sizin igcin altinlarimzin agirhgi, bahislerin mesleginize
yakismamasindan daha buyuk bir mesele," dedi kralice gulimseyerek.
Bunu duyanlar kahkahalara boguldu, cunkl herkes piskoposun
paralarina ne kadar dugkin oldugunu biliyordu. O sirada kralige
yaninda oturan sovalyeye dondu, "Siz beni bu konuda destekler misiniz
acaba Sir Robert Lee? Bir leydi icin biraz para harcayabilecek kadar
zenginsiniz nasil olsa."

"Kralicemin gonli olsun diye yaparim tabii," dedi Sir Robert Lee,
"ama sunu benden baska birisi istese mumkunati yok kabul etmezdim,
cunkd Tepus, Gilbert ve Clifton'un karsisina ¢ikabilecek adam daha bu
dinyaya ayak basmadi."

Sonra krala donen Kralice Eleanor, "Sir Robert'in yardimina da
ihtiyag yok aslinda, senin verdigin saraba, biraya ve yayla oklara
karsilk ben de belimdeki mucevherlerle kapli su kusagi ortaya
koyuyorum, senin sunduklarindan ¢ok daha degerli oldugu kesin," dedi.

"Tamam kabul," dedi kral. "Okgularini hemen gonder. Ama oOnce
benim okgularim atiglarini yapsinlar, kazananlarin kargisina senin
okcularin ¢iksin."

"Oyle olsun," dedi kralice. Sonra genc Richard Partington'l yanina
cagirarak kulagina bir seyler fisildadi, ulak reverans yaparak
yanlarindan ayrildi, alanin diger yanindaki gimenlik alana dogru giderek
kalabaligin arasinda kayboldu. Bunu gorenler tum bu olanlarin ne
anlama geldigini sorup duruyor, kraligenin kralin Unli okgularinin
karsisina ¢ikaracagi adamlarin  kim oldugunu merak edip
fisildasiyorlardi.

Kralin okgularindan on tanesi tekrar atis yapacaklari noktaya geldiler



ve tum kalabalik buyuk bir sessizlige gomuldu. Her adam buyuk bir
dikkatle ok atti, sessizlik o kadar derindi ki her okun hedef tahtasina
saplanirken c¢ikardigi ses rahatlkla duyulabiliyordu. En son ok da
atildiktan sonra atislarin cogkusuyla tekrar buyuk bir gurultu koptu.
Gilbert yine G¢ oku da hedefin tam ortasina yollamisti, Tepus iki oku
beyaz noktaya bir oku siyah halkaya denk gelecek sekilde atisini
tamamlamis, ama Clifton Ggunculukten diusmus yerine Suffolk'lu Hubert
gecmisti. Bu iki adam da iki oku beyaz noktaya atmis olmalarina
ragmen Clifton son okunu dordincu halkaya isabet ettirirken Hubert
ucuncu halkaya atis yapmisti.

Gilbert'in cadirindaki tum okcular olanca gucleriyle bagiriyor,
sapkalarini havaya atiyor ve neseyle birbirlerinin ellerini sikiyorlardi.

Tum bu gurdltindn ve karmasanin arasinda bes adam kralin buyuk
kameriyesinin onunde uzanan c¢imenlik alana girdi. En 6nde Richard
Partington geliyordu ve orada toplanan kalabaliktan ¢ogu kisi kendisini
taniyordu. Ama digerlerinin kim oldugu mechuldu. Partington'un yaninda
mavi giysili bir adam yuruyordu, ardindan gelenlerin ikisi yesil biri ise
kirmizi kiyafet giymisti. En arkada yurlUyen adam U¢ saglam yay
tasiyordu. Yaylardan ikisi gumus digeri altin kakmaliydi. Bes adam
¢imenlerin Ustinden yuruyup gelirken, bir ulak da kralin kameriyesinden
cikarak Gilbert, Tepus ve Hubert'in yanma gidip kendisiyle gelmelerini
soyledi. Bu sirada bagiriglar azalmisti, ¢unku olagandigi bir seyler
oldugunu sezen halk yerlerinden kalkip neler dondugine bakmaya
calisiyordu.

Partington ile digerleri, kral ve kralicenin oturdugu yerin 6nine
gelince, dort adam dizlerinin Ustune ¢oktu ve kraliceye sapkalarini
cikartip selam verdiler. Kral Henry One dogru egilerek adamlara
yakindan baktigi sirada, Hereford Piskoposu beyninden vurulmusa



dondu. Agzini konugmak icin tam acmisti ki, kralicenin dudaklarinda
hafif bir gulimsemeyle ona baktigini gordli ve higbir sey diyemedi,
dudagini isirip yerine oturdu ama surati kipkirmizi kesilmisti.

Kralice hafifce one egildi ve kendinden emin bir sesle, "Locksley,"
dedi, "senin ve yanindaki iki adaminin kralin karsiniza ¢ikaracagi uc¢
kisiye ustun gelebilecegine dair kralla bahse tutustuk. Benim igin
elinden geleni yapacagina sz verir misin?"

"Tabii," dedi kraligenin soruyu yonelttigi Robin Hood, "sizin igin
elimden geleni yapacagim ve basarisiz olursam, bir daha yayin kirigine
parmagimi bile sirmeyecegime yemin ederim."

Kiaguk John, kralicenin odasindayken biraz c¢ekingen davranmisti
ama ayaklari tekrar topraga basinca cesaret bulmustu ve konusmaya
basladi, "Su guzel yuzinizun ugruna bir sey soylemek istiyorum. Sizin
icin elinden gelenin en iyisini yapmayacak bir algagin teki elime gecgerse
kendisine bir ¢ift s6z bile etmeden kafasini kirarim, siz merak etmeyin!"

"KlUguk John sus!" dedi Robin Hood aceleyle ve kisik bir sesle, ama
Kralice Eleanor yuksek sesle guldu, tum kameriyeden neseli sesler
yukseldi.

Hereford Piskoposu'yla kral gulumsemiyorlardi bile; kraliceye donen
kral, "OnUmuize ¢ikarttigin bu adamlar da kim bdyle?" diye sordu.

Piskopos daha fazla kendisini tutamayip lafa girdi, "Majesteleri,"
dedi, "su mavili adam tum ulkede taninan Robin Hood isimli hirsiz,
yanindaki uzun boylu irikiyim adam ise Kuguk John ismiyle taninir,
diger yesil elbiseli adamin adi Kizil Will ve kirmizi giysili ozan ise Vadili
Allan'in ta kendisi."



Bunlari duyan kralin kaglari catildi ve kraliceye donerek, "Bu dogru
mu?" diye sordu.

"Evet," dedi kralice gulumseyerek, "piskopos dogruyu soyluyor. Tabii
onlari bu kadar iyi tanimasi da dogal. Kendisi iki papazla birlikte Robin
Hood'un yaninda Sherwood Ormani'nda U¢ gun gecirmis. Piskoposun
arkadaslarina boyle ihanet edecegini dusinmemistim. Ama sakin
unutma bu adamlarin kirk gun boyunca rahat rahat dolasabilecegine
kendi rizanla onay verdin."

"S6zUmu tutacagim," dedi kral 6fkesini belli eden bir sesle, "ama bu
kirk gun bittikten sonra su hirsiz kendisini kollasin, keyifle gegirdigi
gunleri mumla arayacak c¢unkd." Sonra Sherwood'lu adamlarin
yakininda duran ve olan biteni buyuk bir saskinlikla izZleyen okgularina
dondu. "Gilbert, Tepus bir de Hubert, siz buraya gelin. Bu U¢ adamin
karsisina cikip ok atacaginiza dair so6z verdim. Eger bu
dizenbazlardan daha iyi atis yaparsaniz ceplerinizi parayla doldururum,
ama kaybederseniz bileginizin hakkiyla kazandiginiz odulleri de
karsinizdakilere vereceksiniz. Beni haksiz ¢ikarmayin sakin, eger bu
yarigsmayi kazanirsaniz hayatinizin sonuna kadar bundan memnuniyet
duyabileceginiz bir basariya imza atmis olacaksiniz unutmayin. Hadi
gidin hazirlanin gimdi."

Bunun uUstlne u¢ okgu cadirlarina geri dondu, Robin ile adamlari da
ok atacaklar1 yerlere gectiler. Yaylarini hazir edip en sivri uglu ve en
duzgun tayla oklarini sectiler.

Kralin okgulari cadirlarina gidince, arkadaslarina olaylari bir bir
anlattilar; bu adamlarin Robin Hood ile G¢ adami olan Kuguk John, Kizil
Will ve Vadili Allan oldugunu soylediler. Bu haber ¢adirlardaki okgularin
arasinda hizla kulaktan kulaga dolandi, c¢uUnku Robin Hood'la
adamlarinin ismini duymayan kalmamisti. Haber okgularin arasindan



yarigsmay! izleyen kalabaliga da sigradi, en sonunda herkes ayaga
kalkmig UnlU haydutlari gérmeye calisir olmustu.

Alti yeni hedef tahtasi konuldu, her adamin atis yapacagi bir tahta
vardi. Gilbert, Tepus ve Hubert cadirlarindan disari ciktilar. Robin
Hood ile Gilbert Beyazel ilk olarak kimin atis yapacagini kararlastirmak
icin bir bozuk parayla yazi tura attilar, Gilbert'in sectigi taraf Ustte
kaldi. O da ilk atis1 yapmasi igin Suffolk'lu Hubert'i cagirdi.

Hubert yerini alip ayagini saglam bir sekilde yere basti, dumduz bir
oku Kirige yerlestirip yayini dikkatle ve yavasca gerip oku birakti. Ok
hizla giderek beyaz noktayi vurdu, tekrar atti tekrar hedefi tutturdu,
ama ucuncu seferde merkezi tutturamadi, beyaz noktadan bir parmak
disaridaki siyah kismi vurdu. Bunu izleyenler seving cigliklari atmaya
baglamisti bile, ¢unkl o gun Hubert'in en iyi atiglari bunlar olmugstu.
Robin guldd, "Buna nasil karsilik vereceksin bakalim Will. Sira sende
evlat, Sherwood 'un yuzunu kara ¢ikarma sakin."

Kizil Will yerine gecti, ama ¢ok dikkatli davranmaya calistigl igin
attigi ilk oku hedefi 1skaladi ve siyahin digindaki, merkezden sonraki
ikinci halkayi vurdu. Bunu goren Robin dudaklarini isirdi. "Eviat," dedi,
"kirigi niye Oyle geriyorsun? Sana Usta Swanthold'un lafini hi¢
soylemedim mi? 'Sakinan gbze ¢op batar' derdi hep," Bunun Ustlne
Kizil Will tekrar atis yapti ve bu sefer oku ortadaki halkaya saplandi,
sonuncu atisinda da merkezi tutturmustu, ama toplama bakildiginda
Hubert kendisini gecmis gorunuyordu. Bunu gorenler neseyle el
cirptilar, Hubert yabanciyi yenmigti.

Kral kraliceye donerek, "EQer okgularin bundan daha iyi ok
atamiyorsa bahsi kesin kaybedeceksin," dedi. Ama Kralice Eleanor
gulumsuyordu, ¢unki Robin Hood ile Kiguk John'dan cok daha iyi
sonuglar bekliyordu.



Sonra Tepus atig yapmak igin yerini aldi. O da agir dikkatli olmaya
calisayim derken Kizil Will'in yaptigi hataya diisti. ilk oku merkezdeki
daireye saplandi ama Ikincisi distaki siyah halkaya isabet etti. Son
atisinda ise sans eseri hedefin ortasindaki siyah noktayi tutturmustu.
"Bugun yapilan en iyi atisti bu, ama yine de Tepus suyun isindi bence
cunku sira Kuguk John'da," dedi Robin Hood.

Kuguk John bunun Ustune one ¢ikti ve hizla U¢ ok atti. Yay! tutan
elini tUm bu sUre boyunca bir defa bile indirmemis, havada tuttugu
yayina oklarini tek tek yerlestirerek atig yapmisti. Buna ragmen ¢ oku
da tam merkezde bulunan kuguk siyah noktacigin etrafina saplanmisti.
Bunu goren kalabaliktan ¢it ¢ikmiyordu; ¢unkl o gln orada yapilan en
lyi atis bu olmasina ragmen Tepus'un —Kuguk John kadar dnlu olsa
bile— kirsaldan c¢ikip gelen biri tarafindan maglup edilmesini kimse
istemiyordu.

En sonunda Gilbert Beyazel yerini aldi ve dikkatle atisini tamamladi.
O gun tguncu kez tum oklarini merkeze isabet ettirmisti.

"Tebrik ederim, Gilbert!" dedi Robin Hood omuzuna vurarak. "Simdiye
kadar gordugum en iyi okgulardan birisin sen. Bizim gibi ormanda
yasaylp Ozgur olmalisin aslinda. Londra'nin gri duvarlariyla tasli
kaldirimlarindansa yesil ormandaki agaclarin alti senin i¢in ¢cok daha
uygun." Bunu dedikten sonra yerine gecti, sadagindan dumduz bir ok
cikardl ve kirise yerlestirmeden once parmaklarinin arasinda birkag
kez dondurdu.

Tam o sirada kral kendi kendine soyleniyordu. "Ah su dizenbaz
adamin bilegi azicik bukillse de hedefi sasirsa. Su dilegim yerine
gelirse en yakindaki sapeli bir kilise kadar zengin edecek yukte bagis
yapmazsam ne olayim." Ama kralin dileklerini yerine getirebilecek biri



vardiysa da kulaklarinin o gun tikal oldugu stuphe gotirmezdi.

istegine gore ic ok bulduktan sonra Robin dikkatle kirise bakmaya
bagladi. "Evet," dedi yakininda durup kendisini izleyen Gilbert'a,
"Sherwood'a bir gelmelisin bence." Tam bu sirada kirigi kulagina kadar
gerdi. "Londra'da" —bu sirada oku birakti— "ok atilacak tastan kustan
bagka bir sey yok; orada ise Iingiltere'nin en besili geyiklerini
vurabilirsin." Konusurken atis yapmasina ragmen ok hedef tahtasinin
en ortasindan yarim santim kenara saplanmisti.

"Inanamiyorum!" diye bagirdi Gilbert. "Nasil ok atiyorsun sen dyle,
seytan yaninda solda sifir kalir."

"O kadar da kotu degilim," dedi Robin gulerek. Sonra bir ok daha
alip kirise vyerlestirdi. Bu sefer de oku merkezin hemen yanina
saplanmisti, sonuncu atisinda ok oncekilerin tam arasina, tam ortaya
saplandi. Ug okun da tlyleri i¢ ice gectiginden uzaktan bakilinca hedef
tahtasinda kalin tek bir ok varmig gibi gorunuyordu.

Kalabaliktan miriltilar yukseliyordu, Londra'da daha once boyle iyi
atig goren olmamigti, Robin Hood'dan sonra da kimse goremeyecekti.
Herkes kralin okgularinin yenildigini, Gilbert'in ise higbir zaman Robin
Hood veya Kiguk John gibi ok atamayacagini teslim ederek Robin'in
elini siktigini gormustd. Ama kral kendi adamlarinin bu yabancilara
karg! higcbir sansi olmadigini bilmesine ragmen c¢ok sinirlenmisti.
"Olamaz!" diye bagirdi koltugun kolgaklarini simsiki kavrayarak,
"Gilbert daha yenilmedi! Hedefi U¢ kere tutturdu sonucgta. Ben bahsi
kaybetmis olabiliim, ama o birincilik odulini kaybetmedi daha.
Ikisinden birisi kesin bir galibiyet kazanmadigi siirece ok atmaya
devam etsinler. Sir Hugh git ve birisi acik farkla yenilene kadar atis
yapmaya devam etmeleri gerektigini soyle." Sir Hugh kralin ne kadar
sinirlendigini gorerek tek kelime etmeden emri yerine getirmeye qitti ve



Robin Hood ile digerlerinin durdugu yere gelerek, kralin sdzlerini onlara
da iletti.

"Tabii neden olmasin,”" dedi Robin, "eger sanh kralimi mutlu
edecekse yarina kadar atis yapmaya devam edebilirim. Hadi Gilbert
sen de yerine geg, baslayalim bakalim."

Gilbert tekrar yerine gecti, ama bu sefer tam atis yaptigi sirada
cikan hafif bir esinti yuzinden ok merkezi kil payi iskalad.

"Sansina kus Gilbert," dedi Robin kahkaha atarak. Sonra kendisi de
atisini yapti ve tekrar merkezdeki noktayi vurdu.

Kral bunu gorunce yerinden kalkti, etrafinda neseli biri gorse
parcalayacakmis gibiydi, tek kelime bile etmiyor sadece etrafina nefret
dolu gozlerle bakiyordu. Sonra kraligceyle birlikte tebaasini da pesine
takarak kameriyeyi terk etti, cok sinirlenmisti.

Kral gittikten sonra tim okgular ve tabii yarismay! izleyen kalabalik
Robin, Kuguk John, Will ve Allan'in etrafina toplandi, kirsaldan gelen bu
unli adamlari en azindan bir kez olsun yakindan gormek istiyorlardi.
Kisa bir sure iginde etraflarini bir insan guruhu ¢evrelemisti bile.

Odllleri vermek lizere (¢ hakem cikageldi, bashakem Robin'e
dondu, "Anlagsmaya gore birincilik 0dult senin hakkin, iste gumus boru,
on altin ok ve icinde elli altin olan kese, hepsi senin," dedi. Konusurken
bir yandan bu odulleri Robin'e uzatiyordu, sonra Kuiguk John'a dondu,
"Ikincilik 6dili de senin," dedi. "Yiiz tane geyik vurma hakkin var,
istediginde gidip avlayabilirsin." Sonra Hubert'e dondu, "Sen hakkinla
ucuncu olmustun, karsina cikan bu adami da yenerek ucunculugunu
korudun, o ylzden iki fici sarap 6duli hala senindir. istedigin zaman
evine goturebilirsin." En sonunda kralin okgularindan en son atis yapan



yedi Kigiyi ¢agirdi ve her birine seksen gumus verdi.

Sonra Robin konusmaya basladi, "Bu gumus boruyu okguluk
yarismasinin onuruna saklayacagim, ama kralin en iyi okgusu sensin
Gilbert, o yuzden bu altinlari almani istiyorum. Sen hem durust hem de
lyi kalpli bir adamsin, on kati parayi bile hak ediyorsun. Ayrica son tura
kalip atis yapan on kigiye de bu on altin oku veriyorum. Hep yaninizda
tasiyin ki bir gun torun torba sahibi oldugunuzda, onlara su koca
dinyadaki en guglu kuvvetli ve en becerikli insanlar oldugunuzu
anlatabilesiniz. "

Dinleyenler Robin'in  kendilerinden boyle bahsetmesine ¢ok
sevinmiglerdi ve o konugmasini bitirince kalabaliktan negeli bagirislar
yukseldi.

Sonra Kuguk John konugsmaya basladi. "Sevgili dostum Tepus," dedi,
"bana Odul olarak vaat edilen geyikleri istemiyorum, c¢uUnku kendi
memleketimde ¢cok daha fazlasi var zaten. Elli geyigi sen vurursun, her
okgu grubu da zevk icin beser geyik vurabilir, benim hakkim sizlerin
olsun."”

Bunu duyanlar buyuk bir sevingle sapkalarini havaya firlattilar ve
Robin Hood ile arkadaglarinin ne kadar iyi yurekli oldugundan
bahsetmeye basladilar.

Onlar boyle yUksek sesle bagirisirlarken, kralin muhafizlarindan
uzun boylu ve cusseli bir adam gelerek Robin'i omuzundan tutup ¢ekti.
"Beyim bir baksana," dedi, "kulagina bir sey soOyleyecegim, aptalca
gelecek biliyorum ama suslu bir geng var ya hani su Richard Partington
denen adam, iste ondan gelen bir haber bu. Seni kalabaligin i¢inde
aramig durmus, ama bulamayinca benim sana bir haber iletmemi istedi,
senin tanidigin bir hanimdan geliyormus hem de. Sana 0zel olarak



soylememi ve birebir iletmemi istedi. Bir bakayim, unutmadim umarim,
hah hatirladim: 'Aslan kikruyor. Kafana dikkat et."™

"Demek 0Oyle," dedi Robin. Haberi yollayanin kralicenin ta kendisi
oldugunu biliyordu ve kralin 6fkesinden bahsettiginden emindi. "Sana
tesekkur ederim dostum, bana bugun ¢ok buyuk bir iyilik yaptin cunkd."
Sonra U¢ adamini da yanma cagirarak cabucak yola koyulmalari
gerektigini, Londra yakinlarinda baslarina kotu bir sey gelebilecegini
soyledi. Cok oyalanmadan kalabaligin arasindan siyrildilar. Sonra
arkalarina bile bakmadan Londra'yi terk edip kuzeye dogru yollandilar.



Robin Hood'un Kovalanisi

Robin Hood ile adamlari Finsbury Meydani'ndaki okguluk sahasini
terk edip hic oyalanmadan evlerine dogru yola koyuldular. Boyle acele
etmeleri iyi olmustu; cunku onlar daha bes kilometre bile gidemeden,
kralin muhafizlarindan alti kisi hala dagiimamis olan kalabahgin arasina
dalip Robin ile adamlarini aradiklarini ve onlari yakalayip hapse
atacaklarini soylemiglerdi. Kralin sozunun arkasinda durmamasi ¢ok
fena bir seydi, ama aslinda tum bunlar Hereford Piskoposu'nun baginin
altindan cikmisti. Olaylar soyle gelisti:

Kral okguluk sahasindan c¢ikinca hemen odasina gitmis, ardindan
gelen Hereford Piskoposu ve Sir Robert Lee'ye tek kelime bile
etmemisti. Dudaklarim isirip duruyor, 6fkesinden yerinde duramiyordu.
En sonunda Hereford Piskoposu uzgun bir sesle konugmaya bagladi,
"O dluzenbaz haydudun boyle elini kolunu sallayarak dolasabiliyor
olmasi ¢ok feci bir durum majesteleri. Hele bir de Sherwood Ormani'na
geri donunce, hem size hem de adamlariniza kafa tutmaya baslar
yine."

Kral bu sozlerin Ustune gozlerini yerden kaldirip piskoposa bakti.
"Oyle mi dersin?" dedi. "Ben ona gunini gosteririm. Hele su kirk giin
gecgsin 0 haydudu elime gecirecegim; Sherwood'u basina yikmam
gerekirse, onu da yaparim. Ingiltere Krali'nin koydugu yasalar, ne
dostu ne parasi olan boyle zavalli bir algagin kargisinda yetersiz mi
kalir saniyorsun?"

Piskopos tekrar yumusacik bir sesle cevap verdi, "Kustahlik
yaplyorsam hos gorun majesteleri, sizin isteklerinize karsi ¢ikmak gibi
bir niyetim katiyen yok, ama Sherwood'daki tum agaclari tek tek



kestirseniz bile elinize ne gececek ki? Robin Hood'un saklanabileceqi
baska yer yok mu sanki? Cannock Ormani Sherwood'dan pek uzak
sayllmaz, Arden Ormani da Cannock'a ¢ok yakin. Bunlardan baska
cevre sehirlerde, Nottingham'da, Derby'de, Lincoln'da hatta York'ta pek
cok ormanlik alan var. Samanlikta igne aramaktan farki kalmaz bu isin.
Lordum eger o adam ormana bir kez girerse, onu bir daha
bulamazsiniz."

Bunu duyan kral parmaklarini masanin ustunde tikirdatarak, "Ne
yapayim peki piskopos efendi?" diye sordu. "Kraliceye verdigim sozu
duymadin mi? Bos laflar ediyorsun, hi¢ nefesini harcama."

"Sizin gibi zeki ve ileri goruglu birine yol gostermek bana dusmez
majesteleri," dedi kurnaz piskopos, "ama ben Ingiltere Krali olsaydim
olaylari su sekilde c¢ézerdim: Diyelim ki kraliceme ingiltere'deki en
kurnaz hirsizin istedigi sekilde gezebilmesi igin kirk gunluk af
cikartacagima sOz verdim; peki ya sonra bir anda bu haydut elime
duserse boyle aceleyle verilmis bir s6ze nasil itibar edebilirim ki degil
mi? Diyelim ki kralice hazretlerinin isteklerini yerine getirecegim dedim,
kendimi oldurmemi istese gozlerimi kapatip kilicimin Ustine kendimi mi
atacagim yani? Ayrica bir kadin hukumet isleriyle ilgili onemli
meseleleri nasil kavrasin? Pek c¢ok kadin yol kenarindan papatya
koparir gibi bir seylere sevdalanip ilgi gOsteriyor, sonra da hevesi
gecince unutup gitmiyor mu? Kralice de bu hayduda ilgi gostermis
olabilir, ama kisa sure iginde onun da hevesi gececektir. Hem ben
Ingiltere'nin  en disli haydudunu avucumun icine alabilmigsem,
parmaklarimi acip kacip gitmesine izin vermezdim. Iste Ingiltere Krali
olsaydim kendi kendime bdyle diisiiniirdim majesteleri." iste piskopos
bunlari soyledi, kral da ugursuz danismanini dinledikten sonra Sir
Robert Lee'yve donerek muhafizlardan alti tanesini Robin Hood ile
yanindaki u¢ adami yakalamalari igin yollamasini soyledi.



Sir Robert Lee asil bir sovalyeydi ve kralin s6zuni tutmuyor
olmasina ¢ok uzulmustl; yine de herhangi bir laf etmedi, cunkd kralin
Robin Hood'a kargi nasil bilendigini goruyordu. Ama muhafizlari da
hemencecik yollamadi, once kraliceye giderek olan biteni anlatti ve
Robin'e iginde bulundugu tehlikeyi haber vermesi igin birini
gorevlendirmesini istedi. Bunu Robin Hood'un iyiligi igin yapmamisti,
majestelerinin onurunu kendi inancina gore korumak istiyordu sadece.
Bir sure sonra okguluk sahasina giden muhafizlar Robin'le digerlerini
bulamadilar.

Robin Hood, Kiuguk John, Wil ve Allan evlerine donus yolunu
tuttugunda Oglen saatleri ¢coktan gecmisti bile, yavas yavas aksam
oluyordu, neseyle yol alan gezginlerin Ustine vuran gunes 1sIg1 once
turuncuya calarken sonra kizarmistt ve gunes hizla batmaya
baglamisti. Golgeler uzamaya ve en sonunda alacakaranligin gri
tonlarina karigsmaya basladi. Toprak yol karanlik calilarin arasindan
bembeyaz uzaniyordu ve Ustunde golge gibi dort kigi yuruyordu. Buyuk
bir gurultuyle yuruyen adamlarin konusma sesleri havanin durgunlugunu
dagitiyordu. Buyuk ve beyaz bir tepsiye benzeyen mehtap dogu
gogunde havada asih duruyorken vardiklari Barnet kdyunin goz kirpan
Isiklarini gorduklerinde, Londra'dan on bes kilometre
uzaklasabilmiglerdi. Tasli sokaklardan, ay igigi altinda aileleriyle birlikte
rahat gorunuslu evlerin  kapilarinin  onunde oturan kasabalilarla
zanaatkarlarin yanindan gegip koyun diger ucunda bulunan, hanimeli ve
gul sarmasiklarinin arasindan basini uzatan klguk bir hana geldiler.
Robin Hood bu hanin onunde durakladi. "Bu gece burada kalalim,
Londra'dan ve kralin gazabindan oldukga uzak sayiliriz. icerde lezzetli
yiyecekler de vardir hem. Ne dersiniz?"

"Ben ne duruyoruz derim," dedi Kli¢uk John, "agzindan bal damliyor.
Senin emrin benim icin onur sayilir bu durumda, hadi girelim."



Sonra Kizil Will lafa girdi, "Dayicigim senin her dedigini gozimu
kirpomadan yaparim ben, ama gece dinlenmeden Oonce daha uzaga
gidebilmis olmayi dilerdim. Yine de burada kalabiliriz, neden olmasin."

Bunun Ustune iceri girdiler ve hanin en iyi yiyeceklerinden soylediler.
Kisa slUre sonra oOnlerinde guzel bir ziyafet sofrasi kurulmustu bile.
Yedikleri kuru kuru gitmesin diye iki sise sarap da istemislerdi. TUm
bunlari koyun en tombul, en dolgun gen¢ kizi masaya getirmisti,
masada vyiyecek igcecek bile olsa guzel kadinlari gbzunden hig
kacirmayan Kuguk John elleri belinde gozlerini kiza dikmisti ve
kendisine ne zaman baktigini gorse goz kirpiyordu. Bunu fark eden
kizin nasil kikirdadigini ve Kiguk John'a goz ucuyla nasil baktigini,
yanaklarinin nasil kizardigini gormeliydiniz. Kiguk John'da seytan tuyu
vardi sanki.

Ziyafet ¢cok keyifli gegti, o hana daha once bu dort negeli adam
kadar gule¢ kimse gelmemisti. Hic bitmeyecekmis gibi gorlinen ziyafet
en sonunda bittiginde, icki icmeye devam ettiler. Onlar boyle muhabbet
ededursun, hanci birden vyanlarina gelerek kapida kraligenin
tebaasindan geng¢ bir ulak olan Richard Partington'un durdugunu ve
mavili adamla hi¢ vakit kaybetmeden konusmak istedigini haber verdi.
Robin hemen ayaga kalkti ve hancinin kendisini takip etmemesini rica
ederek, digerlerini birbirlerine saskinlik dolu gozlerle bakar halde
birakip disari ¢ikti.

Robin handan c¢ikinca Ustune beyaz ay 1sigi vuran Richard
Partington'un atinin Ustunde kendisini bekledigini gordu.

"Ne haberler getirdin ulak efendi?" dedi Robin. "Kotu haberler
deqildir diye umuyorum."

"Kotu haberler ne yazik ki," dedi gen¢ Partington. "Kral, Hereford



Piskoposu'nun doldurugsuna geldigi igin seni Finsbury Meydani'nda
yakalamasi i¢in adamlarini gonderdi. Seni orada bulamayinca bin tane
askerini tam da bu yoldan yollamaya karar verdi. Ya seni yolda
yakalayacak ya da bir sekilde ormana donmeni engelleyecek. Bu
adamlarin basina da Hereford Piskoposu gecti. Piskopostan hayir
gelmeyecegdi gibi, elinden de idam ipinden baska sey cikmayacagini
gayet iyi biliyorsundur. iki siivari grubu coktan yola ciktilar bile ve pek
de geride sayilmazlar. Buradan gabucak ayrilmalisiniz, eger biraz daha
vakit harcarsaniz geceyi soguk bir zindanda gecireceksiniz. Kralice bu
haberi vermemi istedi benden."

"Richard Partington," dedi Robin, "ikidir hayatimizi kurtariyorsun,
eger firsatim olursa Robin Hood'un boyle seyleri asla unutmadigini
sana gosterecegim. Kraliceye sunlari soyle: Hi¢c vakit kaybetmeden
buradan ayrilacagiz, ben de hanclyi Saint Albans'a gidecegdimizi
soyleyerek kandiracagim, ama tekrar anayola ciktigimizda farkh
yollara sapacagiz, birimiz kralin eline dugerse digerleri kolaylikla
kurtulabilir boylece. Dolambach yollardan giderek Sherwood'a sag
salim varacagimi umuyorum. Ulak efendi yolun acik olsun."

"Senin de yolun acgik olsun," dedi Partington, "saklanma yerinize
emniyetli bir sekilde varirsiniz umarim." Sonra el sikistilar ve genc
adam Londra'ya dogru gitmek ig¢in atini dondururken, Robin de hana
girdi.

Arkadaglari gelisini sessizce bekliyorlardi, hanci da oradaydi ve
Partington'un mavili adamla ne konustuklarini merak ediyordu. "Hadi
kalkin beyler!" dedi Robin, "Burada daha fazla kalamayiz. Ardimizdan
gelenlere karsi gelmemiz mumkun degil, burada durursak ellerine
dusecegiz. O yuzden hemen yola ¢ikalim, Saint Albans'a varana kadar
gece boyunca hi¢ durmayacagiz." Bunun Uzerine kesesini ¢ikartip



hanciya borcunu 6dedi ve handan giktilar.

Koyden ¢ikip anayola gelince Robin durdu ve Partington'la aralarinda
gecen konusmayi, kralin adamlarinin peslerine nasil dustuginu anlatti.
Burada yollarini ayirmalari gerektigini, U¢ kiginin doguya kendisinin de
batiya dogru giderek anayollari hic kullanmadan Sherwood'a
ulasacagini soyledi. "Go6zunuza dort acin," dedi Robin Hood, "ve
doguya gidene kadar tum kuzey yollarindan uzak durun. Kizil Will sen
baglarina ge¢, sen hepsinden daha kurnaz sayilirsin." Robin G¢linu de
operek vedalastiktan sonra ayrildilar.

Cok gegmemisti ki, kralin adamlar1 Barnet koyundeki hanin kapisina
dogru buyuk bir gdrultayle ilerleyip atlarindan agagiya inerek, hani
cevrelediler. Grubun lideri yaninda dort kisiyle iceriye girdi. Ama kuslar
yine ugmustu, ikinci kez basarisiz olmuslardi.

"Pek bir meymenetsiz gorunuyorlardi zaten," dedi hanci askerlerin
kimi aradigini duyunca. "O mavi giysili adamin Saint Albans'a dogru
gideceklerini soyledigini duydum, eger gcabucak giderseniz yolda onlari
yakalama sansiniz var." Bu haberin Uzerine grubun lideri hanciya bin
kez tesekkur edip adamlarini etrafina topladi, tekrar atlarina binip
Saint Albans'a dogru dortnala gitmeye basladilar.

Kaguk John, Kizil Will ve Vadili Allan anayoldan ayrildiktan sonra hig
durmadan, bacaklarinin kendilerini tasiyabildigi kadar uzun sure
yuruyup doguya dogru gittiler ve en sonunda Essex'teki Chelmsford'a
ulastilar. Buradan kuzeye donerek Cambridge, Lincolnshire ve
Gainsborough'ya kadar yol aldilar. Sonra guneybatiya dogru donerek
Sherwood Ormani'nin kuzey sinirina ulastilar, o zamana kadar kralin
adamlarindan bir tekine bile rastlamamiglardi. Ormana sag salim
ulagsana kadar sekiz gin boyunca yolculuk yapmislardi, ama buyUk
agacin altina vardiklarinda Robin'in hala gelmemis oldugunu gorduler.



Biraz sonra okuyunca goreceksiniz ki Robin'in sansi adamlarinin ki
kadar yaver gitmemisti. O buyuk kuzey yolunu terk edip batiya dondu
ve Aylesbury'den Oxfordshire'daki Woodstock'a vardi. Buradan tekrar
kuzeye giderek Warwick'e kadar uzun bir yol kat etti, en sonunda
Staffordshire'daki Dudley'e varabilmigti. Buraya yedi ginde ulagmisti,
yeterince kuzeye geldigini dusUnerek tekrar doguya donup
anayollardan sakinarak, yan yollari, otlarla kapli patikalari tercih
ederek Sherwood'a dogru gitmeye basladi ve Stanton isimli bir yere
yolu diustu. Robin olduk¢ca neselenmeye baslamisti; cunkiu tehlikenin
geride kaldigini dusunuyor, ormanin o baharli kokusunu tekrar
cigerlerine doldurmak igin sabirsizlaniyordu. Ama daha yolun sonuna
varmamisti ve Robin basina geleceklerden habersizdi.

Kralin adamlari Saint Albans'a vardiklarinda her yeri aradilar. Ama
Robin'le adamlari sanki yer vyarilmis igine girmisti, bunun Ustune
kandirildiklarini anladilar, ama ne yapacaklarini bilemiyorlardi. Bir
suvari grubu daha ¢ikageldi, sonra bir tane daha, bir tane daha derken
tum sokaklar zirhli adamlarla dolmustu. Gece yarisiyla guntun agardigi
saatler arasinda bir grup daha geldi, bu sefer aralarinda Hereford
Piskoposu da vardi. Robin Hood'un tekrar kagtigini duyan piskopos bir
an bile beklemeden adamlarini etrafina topladi ve Saint Albans'a
ulagan tum sdvarilerin hi¢ oyalanmadan kendisini takip etmesi emrini
verdikten sonra kuzeye dogru olanca hiziyla yola koyuldu. Dorduncu
gunun sonunda Nottingham'a vardi, adamlarini alti yedi kisilik gruplar
halinde bolerek kirsal alanlara yolladi ve Sherwood'a giren cikan kag¢
tane yol varsa hepsini tutmalarini soyledi. Nottingham Valisi de kendi
adamlarini toplayip piskoposa katiimisti; ¢unku bu, Robin Hood'dan
ocunu alabilmek icin eline gecgebilecek en iyi firsatti. Kizil Will, Kiguk
John ve Vadili Allan doguya giderken kralin adamlarina denk
gelmemigler, bir gun sonra sinirt gecip Sherwood'a girmis, higbir



engelle de karsilagsmamiglardi, eger biraz bile olsa oyalanmis olsalar
kesin piskoposun eline dusmus olacaklardi.

Tabii tum bunlari Robin bilmiyordu, Stanton'u geg¢misti, yolda agir
agir yururken bir yandan da keyifle 1slik ¢aliyordu. En sonunda yoluna
suyu s1g, siril siril akan, altin renkli taslarin Ustinden gecgerken piril
piril parlayan bir derecik ¢ikti. Robin susadigi i¢in suya egqildi, ellerini
birlestirerek su icmeye basladi.

Yolun iki yaninda da c¢alilar ve minik agaclar uzaniyordu, Robin
agaclarda otusen kuslari duyunca neselendi, ¢unku aklina Sherwood
gelivermigti. Orman havasi almayali bir dmur ge¢mis gibiydi. Ama o
oyle egilmig halde su icerken kulaginin yanindan bir gsey vinlayarak
gecti ve sulari sigratarak taglarin arasina distu. Robin goz acgip
kapayincaya kadar ayaga kalkip suyu asti ve yolun kenarina atlayarak
calilarin arasina daldi, hi¢ etrafina bakmasina bile gerek yoktu cunki
kulaginin yanindan Oyle vinlayarak gecgen seyin bir ok oldugunu adi gibi
biliyordu, bir dakika bile duraklamak onun icin 6lum demekti. Calilarin
arasina girmesinden hemen sonra alti tane daha ok yapraklari yardi ve
bir tanesi yelegini deldi. Eger saglam celik yelegini giymemis olsa ok
gogsune saplanirdi. Yoldan kralin suvarileri olanca hizlariyla gelerek
atlarindan atladilar ve Robin'in ardindan c¢alilarin arasina daldilar. Ama
Robin bolgeyi onlardan daha iyi biliyordu, o ylUzden bir suranup bir
kalkarak, aciklik alanlardaysa kosarak adamlari geride birakti, deminki
yoldan iki yuz metre ilerideki bir diger paralel yola ¢ikti. Burada bir an
durarak, pesindeki yedi adamin, avinin kokusunu kaybeden kopekler
gibi ¢alilarin bir o yanma bir bu yanma saldirirken c¢ikardiklari sesleri
dinledi. Sonra kemerini sikarak doguya, Sherwood'a dogru kosmaya
basladi.

Ama Robin daha bes yuz metre gidememisti ki, tepenin zirvesine



geldiginde kralin adamlarindan olugan bir baska grubun asagidaki
vadideki bir golgelikte dinlendigini gordu. Kendisini gormemislerdi, bu
yuzden hi¢ durmadan geldigi yone dogru gerisin geri kogmaya basladi,
vadidekilerin kucagina dusmektense ormanlik arazide kendisini
kovalayanlardan kagmak daha iyi bir segenekti. Bu ylzden tum hiziyla
geriye dogru kostu, tam calilari asmisti ki yedi adam da yola ¢ikti. Onu
gorunce tipkl avinin Ustine atlamaya hazir bir avcinin haykiracagi gibi
haykirmaya basgladilar, ama Robin onlardan neredeyse bir kilometre
uzaktaydi ve avci kopegi gibi uzaklasiyordu. Derwent Nehri'nin
ilerisindeki Derby yakinlarindaki Mackworth'e gelinceye kadar
kilometrelerce durmadan kostu. Burada biraz da olsa tehlikeden
uzaklastigini gorance yavasladi ve en sonunda otlarin buradugu, serin
bir golgelige ¢okerek nefesini toplayip dinlenmeye basladi. "Ah Robin
ah," dedi kendi kendine, "enselenmeye hi¢c bu kadar yaklasmamistin
daha once. O vinlayarak gecgen ok kulagimi siyirdi da gecti nerdeyse.
O kadar cok kostum ki karnim acikti, hem de susadim. Ah keske biraz
yiyecek icecek olsaydi oniumde simdi."

Tam da o sirada Derby'li Ayva isimli bir ayakkabici, Kirk Langly
yakinlarindaki bir ciftciye bir ¢ift ayakkabi satmisti ve evine dontyordu;
saglam ayakkabiyl gorince ¢ok sevinen ciftci kendisine bir kizarmis
tavuk bir sise de bira vermisti, Ayva da bir elinde tavuk digerinde bira
sanki Robin'in dediklerini duymusg gibi o sirada onunden geciverdi. Ayva
durust bir adamdi, ama pek zeki oldugu soylenemezdi, o sirada da
aklindan gecgen tek sey, "Ayakkabilar icin U¢ bucguk silin Ayva efendi,
ayakkabilarin igcin U¢ bucguk silin" lafiydi. Bu laflari kafasinda dondure
dondure yuruyor, baska bir seye kafa yormuyordu.

"Selam dostum," dedi Robin digeri yeterince yaklastiktan sonra
calinin arkasindan seslenerek, "nereye gidiyorsun boyle guzel bir
gunde?"



Kendisine seslenildigini duyunca ayakkabici durdu ve guzel mavi
giysisi icindeki yabanciy! goriince ona gore konusmaya basladi. "lyi
gunler olsun beyim, Kirk Langly'den geliyorum, ayakkabimi sattim ve
karsihginda uc¢ bucuk silin aldim, alnimin teriyle kazandim o tath
paraciklari. Merakimi bagisla, ama asil sen o c¢alinin ardinda ne
yaplyorsun oyle?"

"Altin kuslarin kuyruklarina tuz dokmek icin bu calinin arkasina
girdim," dedi Robin, "ama su guzelim gunde kargima ¢ikan tek kus sen
oldun."

Bu laflari duyan ayakkabicinin gozleri fal tasi gibi acildi, agz
saskinlikla yusyuvarlak oldu. "Sen ne diyorsun oyle? Ben o altin kuglari
hic gormedim. Ben de bulmak istiyorum onlardan."

"Denizde kum burada kus," dedi Robin.

"Yaa?" dedi ayakkabici hayretle. "Kuyruklarina tuz dokunce
yakalaniyorlar mi yani simdi?"

"Tabii," dedi Robin, "ama bu tuz o bildigin tuzlardan degil bilesin.
Ahsap bir tabaga bir litre ay 1si1g1 toplayip bunu kaynatiyorsun geriye
bir tutam toz kaliyor. Bu tuzu kullanman lazim iste. Neyse sen simdi onu
bos ver de su elindekiler ne onu soyle bana."

Ayakkabici Robin'in bahsettiklerine bakmak igin kafasini egdi, ¢cunku
altin kuglari dugununce yiyecegiyle icecegi aklindan ugup gitmisti ve
tekrar hatirlayabilmesi igin biraz vakit gecmesi gerekmisti. "Ah," dedi en
sonunda, "bu sisede bira var, bu da kizarmig tavuk. Ayakkabici Ayva
efendi bugun kendine guzel bir ziyafet cekecek."

"Peki Ayva efendi," dedi Robin, "onlari bana satmaya ne dersin?



Gorunce agzim sulandi dogrusu. Ustiimde gérdugin su mavi giysileri,
bir de Ustune on silin verirsem, Ustundeki giysilerle deri 6nligunu, birani
ve tavugunu verir misin? Ne dersin?"

"Benimle dalga mi geciyorsun?" dedi ayakkabici, "benim giysilerim
delik degik, seninkiyse ¢ok guzel hem de sapasaglam.”

"Ben saka yapmayr hic sevmem," dedi Robin. "Hadi c¢ikart
ustundekileri, giysilerini cok sevdim. Ayrica yiyecekleri de sogutmadan
yemek istiyorum, ama sana da ayiracagim hic merak etme." Bunlari
dedikten sonra ceketini ¢ikarmaya basladi, ayakkabici onun ciddi
oldugunu anlayinca, Robin'in Ustlindekileri begendiginden kendi de
soyunmaya basladi. ikisi de birbirinin giysilerini giydikten sonra, Robin
ayakkabiciya on silin verdi. "Hayatimda pek ¢ok kisinin yerine gectim,
ama daha once hi¢ durust bir ayakkabici olmamistim," dedi Robin.
"Hadi gel oturup bir seyler yiyelim, karnim zil ¢aliyor." Boylece ikisi de
oturup neseyle yemek yemeye basladilar, yemek bittiginde tavuktan
geriye sadece siyrilmis kemikler kalmisti.

Sonra Robin bacaklarini uzatip tasasizca gerindi. "Sesin guzel gibi
Ayva efendi, ezberinde birka¢ guzel sarki da vardir simdi senin. Hadi
bir sarki tuttur benim hatirim icin," dedi.

"Bir-iki sarki biliyorum tabii," dedi ayakkabici, "pek iyi degiller, ama
madem dinlemek istiyorsun sdyleyeyim." Sonra bodazini bir yudum bira
alarak yumusattiktan sonra sarkisina bagladi:

"Zevklerin en zevklisi ne midir?
Soyleyeyim sana canim,
Kalbimi yerinden oynatir,
Bardaklarin singirtisi canim.
Geriye kalanlardan bana ne,



Soyleyeyim sana canim,
Ama bu..."

Ayakkabici sarkisina daha yeni baslamisti ki alti tane suvari
oturduklari yeri basti, saf zanaatkari omuzundan tutup sert¢ce ayaga
kaldirdilar, bu sirada neredeyse elbiselerini yirtiyorlardi. "Hah!" dedi
grubun lideri, sevingli oldugu sesinden bile belli oluyordu, "Seni en
sonunda yakaladik igste mavili duzenbaz. Seksen pound daha zenginiz
diyebilirim artik. Hereford Piskoposu seni onun onune ¢ikaracak gruba
para odull vaat ediyordu. Seni gidi kurnaz ¢akal! Ne o masum havalari
mi takiniyorsun simdi de? Senin ne bi¢cim bir tilki oldugunu bilmeyen
yok. Bizimle geliyorsun hemen!" Bunu duyan =zavalll ayakkabici
kocaman mavi goOzlerini kirpistirarak etrafina bakiyordu, agzi da
sonuna kadar acilmisti, sanki dilini yutmustu.

Robin de, ayakkabici su an kendi yerinde olsaydi yapacagi gibi
gOzlerini agmis saskinlikla bakiyordu. "Neler oluyor?" dedi, "Gergek mi
rdya mi bu anlamadim. Tum bu harala gurele ne beyler? Bu adam
durust bir adam, ne yapiyorsunuz?"

"Durust mu dedin?" dedi adamlardan biri. "Bu adam Robin Hood'un
ta kendisi be."

Bunu duyan ayakkabici bu sefer soka girdi. Zaten yarim olan akl
tum bu olan bitenin karmasasiyla iyice karisivermigti. Ayrica Robin
Hood'a baktiginda, adamin kendisine ne kadar ¢cok benzedigini gérayor
ve belki gergekten de unli haydudun ta kendisi olabilecegini
dusunuyordu. Sonra yavas yavas konusarak, "Ben gergekten o haydut
muyum yani? Simdi digundim de... ama olmaz ki ben Ayva'yim yahu,
yanlisin var... yine de... olabilir mi? Ben demek ki gercekten de Robin
Hood'um! Ddrust bir zanaatkardan boyle Unla bir hayduda
donusebilecegimi hi¢c dusunmemistim dogrusu."



"Yaa," dedi Robin Hood, "zavall adama oyle kotu davrandiniz ki
aklini yitirdi iste. Derby'li Ayakkabici Ayva benim."

"Oyle mi?" dedi Ayva. "O zaman ben sahiden de bagka birisiyim,
Robin Hood benim demek ki. Hadi goturun beni, ama aklinizda olsun,
su ormanlarda gezinmis en gucli adami yakaladiniz.”

"Deli taklidi yapiyorsun demek," dedi grubun lideri. "Giles, bir ip getir
de su sahtekarin ellerini baglayalim. Piskoposun 6ntne cikinca aklinin
yerine geleceginden adim gibi eminim." Sonra ayakkabicinin ellerini
arkadan bagladilar ve ipin bir ucundan tutarak yanlarindan yuratmeye
bagladilar. Robin arkalarindan bakiyordu, yeterince uzaklastiklarinda
gOzlerinden vyaslar gelene kadar guldu. Ayakkabiciya bir zarar
gelmeyecegini biliyordu ve bir yandan Ayva'yi Robin Hood diye
piskoposun onune c¢ikarttiklarinda piskoposun yuzunun alacagi sekli
dusundyordu. Sonra tekrar doguya dogru donerek Nottinghamshire ve
Sherwood Ormani'na dogru yola koyuldu.

Ama Robin Hood c¢ok uzun zamandir yoldaydi. Londra'dan geri
donusu ¢ok yorucu olmustu, yedi gunde iki yuz kilometreden fazla yol
yapmisti. Sherwood'a gelene kadar durmadan yoluna devam etmek
istiyordu, ama daha bes yUz metre gidememisti ki takati kalmadi.
Dinlenmek icin oturdu, ama o gun daha fazla yol alamayacagini icten
ice biliyordu ¢unkl ayaklari yorgunlukla birlikte agirlasmis, kursun gibi
olmustu. Tekrar ayaga kalkip biraz daha yurudu, ama birkag¢ kilometre
sonra vazgecti, bunun Ustune bir hana girerek hanciy! ¢agirdi ve daha
gunes yeni yeni batmaya baslamis olmasina ragmen kendisine bir oda
acmasini istedi. Handa U¢ oda vardi ve hanci Robin Hood'u aralarindan
en kotu olanina goturdud, ama Robin odanin goruntusune aldirmiyordu,
cunkl o gece civili bir yatakta bile uyuyabilirdi. Giysilerini hemen
cikartip yataga qirdi ve kafasi yastiga deger dedmez uyumaya



basladi.

Robin dinlenmek icin yukari giktiktan kisa bir sure sonra batidaki
tepelerin Ustunu kara bir bulut kaplamaya basladi. Giderek kabaran
bulut karanhk bir dag haline gelene kadar buyudu. Altinda ara sira
donuk bir kirmizi 1s1k gorunup kayboluyor, bir sure sonra da gok
gurultisu duyuluyordu. Bes-on kilometrelik mesafedeki tek han burasi
oldugundan ve giderek yaklasan firtinaya yakalanmak
istemediklerinden, dort atli Nottingham yonunden gelip hana yaklasti.
Atlarini seyise verdiler ve yerde yemyesil hasirotlarinin serili oldugu
hanin en iyi kismina gectikten sonra hanin en iyi yiyeceklerinden
soylediler. Istahla yedikten sonra hancidan odalarini gostermesini
istediler, Dronfield kdylunden beri yoldaydilar ve yorulmuslardi. Bir
yatakta iki kisi uyuyacaklarini duyunca soylene soylene yukari ciktilar,
ama tum dertleri uykuya daldiktan sonra gecip gitti.

Sonra hanin kapilarini ve kepenklerini tangirdatip bir yandan
yaklasan yagmurun kokusunu tasiyan ve tozu topragi birbirine kata
kata gelen rizgéar hani sarmalayarak esmeye bagsladi. Sanki rtuzgar
yaninda bir de misafir getirmis gibi acgilan hanin kapisindan iceriye
cubbesinin yumusakhgi ve parlakligindan, afili tespihinden Emmet
Manastiri'nin yuksek rutbeli rahiplerinden oldugu belli olan biri igeri
girdi. Hanciyr yanma g¢agirdi ve oncelikle katirinin ahirda rahat bir yere
konulup beslenmesini soOyledi, sonra da handaki en iyi yiyecekleri
siparis etti. Bunun Uzerine onune bir yahniyle manti getirildi, yaninda da
tatl sarap vardi. Rahip buyuk bir istahla yiyecekleri bitirdi, kisa sure
icinde tabagin ortasinda yemegdin salcali sosundan bagska bir sey
kalmamigti, ama bu bile o kadar azdi ki ag bir fareyi bile doyurmazdi.

Tam bu sirada firtina koptu. Ruzgar tekrar hizlandi ve bu sefer
beraberinde yagmur da getirerek pencere kanatlarina vurmaya bagladi.



Her yagmur tanesi simseklerle aydinlaniyor, bu sirada gok gurultuleri
simgekleri yalniz birakmiyor, bardaktan bosanircasina yagmur
yagiyordu. Bunu duyan kadinlar c¢iglik atiyor, yanlarindakiler ellerini
kadinlarin beline koyup onlari sakinlestirmeye calisiyordu.

Rahip hancinin kendisine bir oda goOstermesini istedi, ama bir
ayakkabiciyla ayni odada kalmasi gerektigini duyunca ¢ok sinirlendi,
tabii yapabileceQi baska bir sey yoktu, ya o odada yatacakti ya da
acikta kalacakti. Bu yuzden eline mumunu alip artik uzaklagsmaya
baslamis gok gurultist gibi mirildanarak yukariya c¢ikti. Yatacagi
odaya gelince mumu Robin'in Ustune dogru tutup onu bastan asagi
suzdl. Onu gorunce icine biraz da olsa su serpildi cunku kendisi kaba
saba, kirli ve saci sakali birbirine karismis bir adam beklerken,
karsisina bayram sabahi yuzunu yikayip tiras olmus gibi temiz yuzlu
bir adam cikmigti. Clbbesini ¢ikarttiktan sonra Robin'in uyudugu ve
hafifce horladigl yataga girdi, Robin de kendisine uyku arasinda yer
acti. Robin gunlerdir uyumadigi kadar derin uyuyordu, yoksa yaninda
yatan rahip gibi bir adamin civarinda kesinlikle dinlenemezdi. Rahibe
gelince, Robin Hood'u tammig olsaydi orada yatmaktansa bir yilanin
yanina kivrilmayi bile tercih edebilirdi.

Rahat bir gece gecirdikten sonra sabahin ilk 1siklariyla gozlerini acan
Robin kafasini diger yana cevirdi. Yaninda tirasli, tertemiz ytzla bir din
adami gorunce hayrete dustl, adama bakakaldi. Kendisini ¢imdikledi
ama uyanik olduguna kanaat getirince yatagin i¢cinde dogruldu, digeri
ise Emmet Manastiri'nin rahat odalarindan birinde yatiyormus gibi
huzurla uyumaya devam ediyordu. "Bu adam gece yatagima nasil girdi
¢ok merak ediyorum," dedi Robin. Sonra yavas hareketlerle digerini
uyandirmamaya cabalayarak ayaga kalkti ve odaya g0z gezdirince
rahibin duvarin yanindaki sandalyenin Ustiinde duran cubbesini gordu.
Bir giysilere bir rahibe bakti ve ylUzune kurnaz bir guliumseme yerlesti.



"Ismi Neyse Ne Kardes, sen benim yatagimi izinsiz 6diin¢ aldiysan ben
de senin giysilerini alirim," dedi. Sonra rahibin giysilerini Ustine gegirip
yerine ayakkabicinin giysilerini birakti ve sabahin taze kokulari
arasinda asagiya indi, ahirda atlarla ilgilenen seyis kendisini gorunce
afalladi, ¢unki Emmet rahipleri asla sabah erkenden uyanmazlardi.
Ama seyis dusUncelerini acik etmedi, sadece Robin'e katirini
getirmesini isteyip istemedigini sordu.

"Tabii, evlat," dedi Robin ama katirdan haberi bile yoktu aslinda.
"Hemen getir, ge¢ kaldim, hemen gitmem gerek." Seyis katiri getirince,
Robin binip aceleyle uzaklasti.

Rahip ise uyandiginda basindan asagi kaynar sular dokulmusta,
cunkl o yumusacik cubbesi ve icinde on altin bulunan kesesi yok
olmustu, ayrica eski pusku bir giysiyle deri bir onlikten baska higbir
sey kalmamisti geride. Bir rahibe hic yakismayacak sekilde bagirip
kufrediyordu, ama tum bu kufurlerle giysilerini geri getirmesi mimkun
deqildi elbette. Hanci da ona yardimci olamiyordu, ayrica rahip o
sabahki onemli isleri sebebiyle Emmet Manastiri'na kesinlikle gitmek
zorundaydi. Bu yuzden ya ayakkabicinin giysilerini giyecek ya da
ciplak halde yola c¢ikacakti. O yuzden giysileri Ustune gecirip
Derby'deki tim ayakkabicilara nefretini kusup kufrederek yoluna yayan
olarak devam etti. Ama basina gelenler bununla kalmadi, daha azicik
yol almisti ki kralin adamlarinin eline dustu. Onu Tutbury'deki Hereford
Piskoposu'na zorla goturduler. Din adami oldugunu sOylemesi, rahiplere
ozgu tiragh kafasini gostermesi hicbir ise yaramamisti, onun Robin
Hood oldugu kesindi, yapabilecegi higcbir sey yoktu.

Bu sirada Robin kralin adamlarinin yanindan gayet rahat bir sekilde
geciyordu ve Sherwood'a o kadar yakindi ki gocuklar gibi neselenmisti.
Doguya gitmeye devam ediyordu Ki asil bir govalyeyle karsilasti. Katir



durdurup hemen asagiya atladi. "Lea'll Sir Richard, bu ne buyuk sans,"
diye bagirdi, "seni gordugume ne kadar sevindigimi anlatamam!" Sonra
Sir Richard'a basina gelenleri bir bir anlatti, en sonunda Sherwood'a
yakinlagtigr icin tehlikeyi geride biraktigini soyledi. Ama Robin
hikayesini bitirince, Sir Richard kafasini umutsuzlukla sallamaya
bagladi. "Su anda eskisinden de buyuk bir tehlike igindesin Robin,"
dedi, "gunku valinin adamlari tUm yollar1 tek tek tutmus durumda, her
geceni inceden inceye ariyorlar. Demin oradan gectigim igin biliyorum.
Valinin adamlari onunde, kralin adamlariysa ardinda, iki tarafa da
gidemezsin, bu sefer ustundeki giysilerden senin kim oldugunu tanirlar,
seni yakalamak icin bekliyorlar zaten. Satomun kapilari sana her zaman
aclk, ama oraya gitsen bile kagamazsin, c¢unku kralla valinin
adamlarinin gucune karsi benim kalem bile dayanmaz." Bunlari
dedikten sonra Sir Richard duguncelere dalarak kafasini egdi, Robin
ise pesine takilan av kopeklerinin sesini duyan ve yuvasinin girigi
kapatilmig bir tilki gibi endiseye kapilmigti. Sir Richard tekrar
konugsmaya basgladi, "Yapabilecegin tek bir sey var Robin. Londra'ya
geri don ve Kralice Eleanor'dan af dile. Hemen benimle satoya gel. Bu
giysilerden kurtul ve benim adamlarimin giysilerini gegir Ustune. Ben
askerlerimi de alarak Londra'ya gidecegim, sen de aralarina karisirsin.
Boylece kralicenin karsisina kolaylikla c¢ikabilirsin. Tek umudun
Sherwood'a girebilmek, boylece onlardan kagabilirsin ama Sherwood'a
girme sansin hi¢ yok."

Robin, Lea'll Sir Richard'la birlikte giderek dedigini yapti, ¢unkl
sovalyenin onerisi olduk¢a akla yatkindi ve guvende olabilmesi igin tek
yontem bu gibi duruyordu.

Kralice Eleanor yeni agmaya baslamig gullerin arasinda, ardinda
neseyle muhabbet eden alti nedimesiyle birlikte saray bahgesinde
yuruyordu. Tam o sirada bir adam duvarin tepesine atladi ve orada



kisa bir stre durup kendisini hafifce c¢imenlerin Ustune birakti.
Nedimeler adami gorunce ciglk attilar, ama adam kraliceye dogru
kosarak oOnunde diz ¢oktu, kralice gelenin Robin Hood oldugunu
anlamisti.

"Ah sevgili Robin!" diye haykirdi kralice. "Buraya gelerek kendini
atese atiyorsun! Eger kral seni gorurse kesin oldurar. Seni bulmak icin
her yeri karig karig aratiyor bilmiyor musun?"

"Biliyorum," dedi Robin, "kralin beni aradigini ¢ok iyi bildigim igin
geldim zaten. Siz majestelerine benim guvenligimi saglayacagina soz
verdirirseniz, basima hic¢bir kotuluk gelmeyecegini ve majestelerinin ne
kadar yumusak kalpli oldugunu da biliyorum, o yuzden hayatimi sizin
ellerinize birakiyorum."

"Ne demek istedigini anladim Robin," dedi kralice. "Ayrica bana
serzeniste bulunursan sana haksizsin diyemem, c¢uUnkd yapmam
gerekeni yerine getiremedim. Tehlikeden kagabilmek icin bdyle buyuk
bir riske boyle cesaretle girmenden anliyorum ki, durumun vahameti
buyuk. Sana yardim edecegime tekrar sbz veriyorum, Sherwood
Ormani'na donebilmen igin elimden gelen her seyi yapacagdim. Ben
donene kadar burada bekle." Bunlari dedikten sonra gul bahgesinde
Robin'i yalniz bagina birakti ve uzun bir slre ortada gorinmedi.

En sonunda Sir Robert Lee'yle birlikte geri dondu, yanaklari
kKipkirmizi, gozleri alev alev yaniyor gibiydi. Sir Robert Lee hemen
Robin Hood'un durdugu yere geldi ve buz gibi bir sesle konugmaya
bagladi. "Inayetli kralimiz seni yakalatma emrini kaldirdi ve bir kez
daha buradan sag salim ayrilabilecegine dair soz verdi. Ayrica U¢ gun
icinde usaklarindan bir tanesini senin yanma verecek, bodylece geri
donus yolunda kimse kilina bile dokunamayacak. Sanli kralicemiz sana
boylesine iyi davrandigi icin sukretmelisin, ¢unkld onun ikna yeteneqi



olmasaydi su anda Olu bir adamdin. Ayrica atlattigin bu tehlikelerden
iki ders cikart. Ik olarak dirlst ol. Ikinci olarak da kdrlemesine adimlar
atma. Senin gibi gozu kapali tehlikeye atilan bir adam bir sigrar, ikKi
sigrar, en sonunda yakalanir haberin olsun. Kendini atese attin, ama
mucize eseri yanmadan kurtuldun. Tekrar deneme sakin." Bunlari
dedikten sonra geri donup oray terk etti.

Robin Londra'da kralicenin yaninda U¢ gun kaldiktan sonra, kralin
bas usagli Edward Cunningham gelip Robin'i aldi ve kuzeydeki
Sherwood'a dogru yol almaya basladilar. Ara sira Londra'ya geri donen
kralin adamlarinin yanindan gegiyorlardi ama kimse onlari
durdurmuyordu. En sonunda ormanlik alana ulagsmislardi.



Gisbourhe Lu Guy ve Robin Hood

Buyuk okguluk yarigsmasinin Ustiinden ¢ok zaman gegcmisti ve tUm bu
sure boyunca Robin, Sir Robert Lee'nin tavsiyesine uyarak ayagini
denk almaya calisti, belki pek ¢ok insanin durustlik tanimina nazaran
daha durust bir insan olamamigti, ama Sherwood'a kolay ve hizli bir
sekilde ulasamayacai mesafelere gitmemeye 6zen gosterdi.

Yine bu siralarda buyuk degisiklikler oldu; Kral Henry oldu ve tipki
Robin Hood'un maceralari kadar benzersiz, ama cok daha tehlikeli
badireler atlattiktan sonra tahta Kral Richard gecti. Bu buyuk
degisiklikler oladursun higcbiri Sherwood'un golgelerine ulagamiyordu.
Burada Robin Hood ve cetesi her zaman oldugu gibi buyuk bir nese
icinde yasiyor, avlanip ziyafet cekiyor, sarkilar soyleyip egleniyordu.
Dunya meseleleri onlari pek ilgilendirmiyordu.

Bir yaz sabahi safak sokerken, kuslar buyuk bir guraltayle otismeye
bagladilar. O kadar ¢ok civildiyorlardi ki Robin Hood uyandi, birkag kez
yattigi yerde dondukten sonra ayaga kalkti. Kuguk John ve diger
adamlar da uyanmiglardi. Kahvalti yaptiktan sonra o gun halledilmesi
gereken igleri yapmak Uzere dagildilar.

Robin Hood ve Kuguk John hafif esintiyle tUm yapraklarin dans ettigi
ve gunes 1siginin yesilliklerin arasindan titrek titrek tUstlerine vurdugu bir
patikada yurUyorlardi. "Su guzel sabah yine i¢cim kayniyor Kuguk John.
Birer maceraya atilsak diyorum, ne dersin?"

"Harika olur," dedi Kiictik John. "iki yol var, sen sagdakinden git ben
de soldakinden gideyim, basimizdan bir olay gecinceye kadar
yurumeye devam edelim."



"Guzel plan," dedi Robin, "burada ayrilalim Gyleyse. Bana bak Kuguk
John, basini belaya sakin sokma, biliyorsun sen bir yana dinya bir
yana."

"Merak etme," dedi Kucuk John, "hem sen basini benden daha
buyuk belalara sokuyorsun hep."

Bunu duyan Robin gulmeye basladi. "Klug¢uk John isin dogrusu su
aslinda, sen basini belaya soksan bile tum sakarligina ragmen bir
sekilde isin iginden siyrilmayr basariyorsun. Her neyse, gorelim
bakalim bugun en son gulen kim olacak." Bunu dedikten sonra Klguk
John'la vedalastilar ve ikisi de kendi yolunu tuttu. Agaclar, kisa surede
ikisinin de gozden kaybolmasini sagladi.

Robin Hood genig bir orman patikasina rastlayana kadar yoluna
devam etti. Tepesinde agaclarin dallari i¢ ice gecmisti ve yapraklar
gunes 1si1ginin geldigi kisimlarda altin rengine buriunmustd. Toprak ise
gblge sayesinde yumusak ve nemliydi. Iste ormanin bu keyifli kisminda,
Robin Hood en buyuk maceralarindan birini yasadi. Kuslarin
seslerinden baska bir seye kulak vermeden kaygisizca yururken,
buyuk bir mese agacinin altinda uzanan yosunlu koklere oturmus bir
adama rastladi. Yabancinin kendisini gormedigini fark eden Robin Hood
durarak adami suzmeye basladi. Yabancinin hali gorillecek seydi
sahiden, Robin hayatinda hi¢ boyle birini gormemisti. Tepeden tirnaga
bir at derisi giymisti, basinda da yuzunu kapatacak bir kukuleta vardi Ki
bu da at derisindendi, bashgin kulaklari bile vardi. Yine deriden bir
ceketle tuyll deriden pantolonu goze carpiyordu. Yaninda uzun bir
kihgla cift tarafli bir kama duruyordu. Omuzuna i¢i ok dolu bir sadak
asmis ve agaca yayini dayamigti.

"Merhaba," diye bagirdi Robin en sonunda one cikarak, "kimsin
nesin sen? O Ustine gecirdigin sey de ne? Omrimde hic bdyle sey



gormedim. Eger kotl bir sey yapmis olsaydim ya da vicdanim rahat
olmasaydi oOteki taraftan beni yanma almaya geldigini bile
dusunecektim neredeyse."

Bu laflari karsiliksiz birakan yabanci kukuletasini geriye iterek kara
kaslarini, gagaya benzeyen burnunu ve simsiyah goOzlerini ortaya
cikardi. Robin bunlari gorince adamin yuzinun tipki bir sahine
benzedigini dusunmeye baslamisti. Fakat adamin suratinda goze
carpanlardan baska bir anlam daha gizliydi sanki. Agzinin ince
kKivrimini, bakiglarindaki o vahsiligi goren birinin kaninin donmamasi
mumkun degildi.

"Sen kimsin algak herif?" dedi en sonunda kupkuru bir sesle.

"Aaa, ne bigcim konusuyorsun?" dedi Robin, "Yatagin ters tarafindan
mi kalktin?"

"Laflarimi begenmiyorsan," dedi yabanci sertce, "yurlu yoluna git,
icim disim bir benim ¢unkd."

"Yo dediklerine lafim yok, tath sey seni," dedi Robin yabancinin
onunde otlarin Ustune c¢oOmelerek. "Zeki laflar ediyorsun, cok da
nuktedansin bence."

Digeri hicbir sey soylemedi, tipki saldirmak Gzere olan bir kopek gibi
kotu kotu bakmaya devam etti sadece. Bu bakisa Robin gozlerini
kocaman acgarak safgca karsilik verdi, gozlerinden icten ice guldugu
kesinlikle anlagilmiyordu ve dudaklarinin kenarlari azicik Dbile
kivrilmiyordu. Uzun bir sure birbirlerine boyle bakigtilar ama sonunda
yabanci sessizligi bozdu. "Adin ne senin?" diye sordu.

"Konustugunu duyduguma sevindim," dedi Robin, "beni gorince soka



girdin sanmaya baslamistim. ismime gelince, ismim ha su ha bu ne fark
eder, sen buralarda daha bir yabanci gibi goruntyorsun, o yuzden sen
ismini soyle. Hem su guzelim vicuduna o igren¢c seyi neden
giyiyorsun?" Bunu duyan yabanci kisa ve gergin bir kahkaha atti.
"Hayatimda hi¢ senin kadar lafini esirgemeyen bir adam goérmedim,"
dedi. "Hemen suracikta o oturdugun yere seni neden mihlamiyorum
bilmiyorum. Daha iki gun once Nottingham'da senin soylediginin yarisini
bile soylememis bir adami sisledim. Vicudum sicak kalsin diye
giyiyorum bunlari tabii ki, aptal adam. Ayrica kili¢ darbesine karsi ¢elik
zirh kadar dayanikli. ismimi de kimin bilip kimin bilmedi§i umurumda
degil. Belki onceden duymussundur, adim Gisbourne'lu Guy. O
piskopos olacak herifin topraklarindan, Herefordshire'daki ormandan
geliyorum. Kanun kagagiyim, burada anlatmaya bile degmeyecek pis
isler yapip hileyle hurdayla gecimimi sagliyorum. Piskopos beni
gecenlerde buraya yolladi, Nottingham Valisi'nin istedigini yaparsam vali
hizmetimin karsihginda cezami kaldiracak ve ustlne iki yuz pound
verecekmis. Ben de kalkip Nottingham'a geldim, ama vali benden ne
istedi dersin? Sherwood'a gelip Robin Hood adli benim gibi bir baska
haydudu yakalamami, 6lU ya da diri kendisine goturmemi istedi. Herifin
karsisina buralarda cikacak kimse yok herhalde ki, Herefordshire'a
kadar haber ugurmus, dinsizin hakkindan imansiz gelir demigler. Bana
yuz pound da verseler ben bu adami haklamaya gelirdim zaten, tipki
benim gibi bir haydut olmasi umurumda bile degil."

Robin adamin anlattiklarint  dinlerken gittikge tiksintisi artti.
Gisbourne'lu  Guy denilen bu adami gayet iyi taniyordu,
Herefordshire'da isledigi tUm o kanh cinayetleri Ulkede duymayan
kalmamisti. Adamin yaninda durmaktan bile nefret etmesine ragmen
sukunetini korudu. "Senin yaptiklarini duymustum,” dedi Robin. "Bence
Robin Hood seninle karsilagsmayi can-1 gonulden diliyordun "



Bunu duyan Gisbourne'lu Guy tekrar bir kahkaha atti. "Tabii," dedi,
"Robin Hood gibi bir haydudun Gisbourne'lu Guy gibi bir baska digli
haydutla karsilasmasi ilging olurdu degil mi? Tabii bu kargilagsmanin
sonunda Robin Hood'un basina ¢ok fena seyler gelecegi kesin,
Gisbourne'lu Guy'in kargisina c¢iktigr gun, oldagu gun olacak."

"Bu Robin Hood denen adamin senden daha becerikli olabilecegini
hic dusunmedin mi peki sen dostum? Ben onu taniyorum, pek ¢ok insan
onun buralardaki en digli adamlardan biri oldugunu soyluyor."

"Buralardaki en kuvvetli adam olsun isterse," dedi Gisbourne'lu Guy,
"tum dldnya su sizin ahirdan bozma koyunuzden ibaret degil ki! Ben
ondan ¢ok daha iyi olduguma adim gibi eminim. Haydut diyorlar onun
icin. Ormana geldigi ilk gin disinda kimseyi oldirmemig, kimsenin
canina kast etmemis adamdan haydut mu olurmus. Kimisi onun igin gok
lyi bir okgu diyor. Hele ben elime yayimi almaya goreyim."

"Onun igin ¢ok iyi bir okgu dediklerini biliyorum," dedi Robin Hood,
"ama biz Nottinghamshire sakinleri okguluk becerimizle taniniriz zaten.
Ben bile, hani okgulugu cok iyi beceremesem dahi senin kargina
cikmaktan korkmam dogrusu.”

Bunu duyan Gisbourne'lu Guy saskinlikla Robin'e bakti sonra da
yuksek sesle kahkaha atmaya basladi. "Sen ne cesur bir adamsin
boyle ya. Bana bodyle kafa tutmana bayildim, kimse yapamaz bunu.
Hadi bir hedef tahtasi koy da, gorelim kim daha iyi ok atiyor."

"Buralarda hedef tahtasina ancak bebeler ok atar," dedi Robin.
"Sana Nottingham'lilarin hedeflerinden koyayim da gor. " Bunu dedikten
sonra aya@a kalkip yakinlardaki bir agagtan parmak kalinliginda bir dal
kopardi. Kabugunu soyduktan sonra bir ucunu sivriltti ve buyUk bir
mese agacinin oninde yere sapladi. Sonra digerinin oturdugu agacin



yanina gelinceye kadar seksen adim saydi. ‘"iste," dedi,
"Nottingham'lilar boyle hedeflere ok atarlar ancak. O dali ikiye
yarabiliyor musun yaramiyor musun gorelim."

Gisbourne'lu Guy ayaga kalkti. "Ne sagmaliyorsun be!" diye bagirdi.
"Feristahi gelse boyle bir hedefi vuramaz."

"Belki vurur belki vuramaz," dedi Robin, "sen atisini yapmadan bunu
bilemeyecegiz."

Bu cevap karsisinda Gisbourne'lu Guy Robin'e yine kaslarini ¢catarak
bakmaya baslamisti, fakat karsisindaki adam o kadar masum
géruntiyordu ki bir sey sdylemeden yayini gerdi. iki kez ok atti ama
ikisinde de hedefi bir karisla kagirdi. Bunu goren Robin kahkahalara
boguldu. "Demek ki hakhymigsin, feristahi geldi ama hedefi
tutturamadi. Kili¢ dovisunde de okculukta oldugu kadar beceriksizsen
Robin Hood'u asla yenemezsin."

Bunu duyan Gisbourne'lu Guy, Robin'e nefret dolu gozlerle bakmaya
bagladi, "Dilin ¢ok sivri senin, dikkat et de dilini agzindan kesip
almayayim."

Robin Hood nefret ve tiksintiyle dolmus olmasina ragmen hi¢ yanit
vermeden yayini alip yerine gecti. iki kez atis yapti, ilkinde dali bir
santimle 1skaladi ama ikinci atisiyla dali ortadan ikiye yardi. Sonra
digerine konugsma firsati vermeden yayini yere atip, "Al bakalim zalim
herif!" diye bagirdi. "Hakiki sporlardan zerre anlamadigina kafan
basiyor mu artik? Gun 1s1gina son kez bak simdi de, bu topraklar senin
gibi igreng bir hayvani ¢ok uzun zamandir sirtinda tasiyor, buna bir son
vermek gerek. Olimin benim elimden olacak, ¢unkii Robin Hood
benim!" Bunu diyerek kilicini gekti.



Gisbourne'lu Guy hayretler icerisinde Robin'e bakakalmisti, ama
giderek ofkelenince saskinligr da gecti. "Robin Hood sen misin?" diye
bagirdi. "Sonunda karsilagsabildik demek. Soyleyecek sozin varsa
simdi sOyle, seninle isim bittiginde konusabilecek vaktin olmayacak
cunkd." Sonra o da kilicini gekti.

Bunun Ustline Sherwood'da o gune kadar gorulmemis bir ¢carpisma
yasandi. |ki adam da karsisindakini dldirmezse kendi canindan
olacagini gayet iyi biliyordu, bu ylUzden bu kavgada karsi tarafa
merhamet gostermek s6z konusu bile olamazdi. Ayaklari altinda otlar
ezilip parcalanana kadar dovigmeye devam ettiler. Robin Hood'un kilici
birkagc kez ten yumusakligini hisseder gibi oldu, yerlere kanlar
damliyordu, ama higbiri Robin'in damarlarindan gelmiyordu. En sonunda
Gisbourne'lu Guy, Robin Hood'a olumcul bir hamle yapti, Robin bu
hamleden hafifce geriye ziplayarak kurtulmasina ragmen ayagi bir
agacin kokune takilinca yere dustu. Digeri yuztinde pis bir siritigla
ustune atladi. Gisbourne'lu Guy tum gucuyle kilicini saplamaya calisti,
ama Robin elini derinlemesine kesmesine ragmen kilici ¢iplak eliyle
durdurarak ucunu yana c¢evirmeyi basardi. Hemen ardindan kilig
yanindan gecerek topraga saplandi, Guy bir baska darbe
savuramadan kendi kilicini kavrayarak ayaga kalkti. Bunu goren
Gisbourne'lu Guy'in kalbine kursun gibi bir agirhik ¢oktu, etrafina yaral
bir kartal gibi ¢ilginca bakiniyordu. DUsmaninin glicunin azaldigini
goren Robin hemen 6ne atladi ve simsek hiziyla kilici tutan eline bir
darbe wvurdu. Gisbourne'lu Guy'in kilict elinden firladi ve kendisi de
darbenin etkisiyle geriye yalpaladi. Daha toparlanamamisti ki Robin'in
kihict vacudunu delip geciverdi. Durdugu yere yikilirken bir c¢ighk
kopardi ve yuzukoyun otlarin arasina serildi.

Robin kilicini sildi ve tekrar kinina soktu, Gisbourne'lu Guy'in yanina
gelip kollarini kavusturarak bir stre kendi kendine konustu; "Genglik



atesiyle yandigim o gunlerde vurdugum kralin ormancisindan bu yana
ilk kez birini éldirdim. Ik aldigim cani hep Uziintiyle hatirlamaya
devam edece@im, ama bu sefer tipki yaban domuzu avlamisim gibi
mutlu oldum. Nottingham Valisi'ni bir ziyaret edeyim bakalim, dinya
yuzinden temizlemem igin boyle bir pisligi ayagima kadar gonderdigine
gore kendisine olan borcumu da 6demem lazim, hele su adamin
giysilerini giyeyim de."

Sonra Robin Hood 6lu adamin ati andiran giysisini tek tek cikartip
kanli olmasina ragmen Ustline gecirdi. Kiliciyla kamasini da beline
asti, ama kendininkileri eline aldi, kimse kendisini tanimasin diye at
derisinden kukuletay! yuzune kadar ¢ekti. Sonra doguya, Nottingham
City'e dogru yola koyuldu. Yolda karsilastigi her adam, kadin ve ¢ocuk
kendisini gortnce yolundan cekiliyordu, cunku Gisbourne'lu Guy'in
dehget sacan ismini duymayan kalmamisti.

Simdi de bu olaylar olurken Kiguk John'un basina neler geldigine
bakalim.

Kuguk John ormanin disina cikana kadar patikalardan yurimeye
devam etti, ara sira onune bugday ve misir tarlalari ¢ikiyor, cayirlar
gunesin altinda yemyesil uzaniyordu. En sonunda anayola c¢ikinca
ciceklerle elma agaclarinin arkasindaki saz ¢atili bir kulubeye takildi
gOzleri. Sanki yas tutan birinin sesini duydugunu sanarak bir an durdu.
Kulak kabarttiginda sesin kulUbeden geldigini anladi, kulibeye gidip
kGgUk kapiy! ittirerek igeri girdi. Soguk ocagin yanma oturmus,
saclarina kir dugsmus bir kadin ileri geri salintlyor ve higkirarak
aghyordu.

Kuguk John yumusak kalpliydi, Uzulen birini gorduginde yardimci



olma arzusuyla yanip tutusurdu. Bu yuzden yash kadina yaklasip
ictenlikle elini omuzuna koydu ve icini rahatlatacak laflar sdylemeye
calisti. Biraz kendisini toplamasini, derdini kendisine sOylemesini istedi,
belki acisini dindirebilecek bir seyler yapabilirdi. Bunlari duyan kadin
kafasini umutsuzlukla salliyordu, ama yine de Kuguk John'un sozleri
sayesinde biraz sakinlesmis gibiydi. Bir sure sonra neye uzuldugunu
anlatmaya basladi. Cocuklari Nottinghamshire'll tG¢ gurbuz oglandi,
ama onlar1 alip goturmuslerdi, muhtemelen hemen asilacaklardi. En
buyuk oglu gecen gece gizlice ormana girip ay 1sigindan yararlanarak
bir geyik avlamisti. Ama kralin koruculari otlarin arasindaki kan
lekelerini takip ederek kulibeye varmis ve dolaptaki geyik etlerini
bulmuglardi. Diger ogullari agabeylerini ele vermemek igin geyigi kimin
avladigini sOylememislerdi, buyUuk oglunun geyigi kendisinin vurmus
oldugunu soylemesine ragmen ormancilar ugund birden alip
goturmuslerdi. Korucularin kendi aralarinda konusmalarina kulak
misafiri olan kadin, valinin son zamanlarda iyice fazlalasan geyik avina
onlem olarak yakalattigi ilk adami herkese ibret olsun diye dar agacina
cektirecegini  duymustu. Korucular uU¢ oglani  Nottingham City
yakinlarindaki Kralin Bagi isimli hana gotureceklerdi, ¢unkd vali Robin
Hood'u bulmasi icin Sherwood'a gonderdigi bir adami beklemek igin
orada konakliyordu.

Kiacuk John kadinin hikayesini dinlerken ara sira tUzuntuyle kafasini
salliyordu. "Ahh," diye i¢ gegirdi kadin konugmasini bitirince, "bu
sahiden de ¢ok Uzucu bir durummus. Peki ya Robin Hood'un pesinden
Sherwood'a giden adama ne demeli? Acaba onu niye ariyordu? Keske
Robin Hood burada olsaydi da bana akil verseydi. Ger¢i bu ¢ adamin
canini kurtarmak istiyorsak su anda ona haber ugurmak icin ¢cok gec
zaten. Bu ustumdeki yesil giysiler yerine gecirebilecegim bagka bir
seyler var mi? Vali beni yesil giysilerimden taniyip yakalarsa senin
oglanlara sira gelmeden beni dar agacina ¢ektirir emin olabilirsin."



Yash kadin iki yil once 0Olmus kocasinin baz giysilerinin hala
durdugunu soyledi. Kuguk John kadinin getirdigi giysileri yesil
elbiselerinin yerine giydi. Sonra taranmamis yunden kendisine bir peruk
ve sahte bir sakal uydurarak kahverengi saciyla sakalini saklad,
adamin sapkasini da kafasina gegirdikten sonra bir eline asasini diger
eline yayini aldi ve valinin kaldigi hana dogru yola koyuldu.

Nottingham'dan sadece birka¢g kilometre uzakta, Sherwood
Ormani'nin gliney sinirlarina oldukga yakin olan Kralin Bagi Hani'nda o
sabah buyuk bir telas vardi. Cunku valiyle yirmi kadar adami burada
konaklamisti ve Gisbourne'lu Guy'in ormandan donusunu bekliyorlardi.
Mutfaktan duduklta tencere isliklari, kizaran yiyeceklerin cizirtilari
duyuluyor, kilerdeyse sarap ve bira figilari acilirken buayuk bir gurulti
cikiyordu. Vali masasinda oturup hanin en pahali yiyeceklerini yerken,
adamlarinin bir kismi kapinin hemen yanindaki masalarda biralarini
yudumluyor, digerleriyse mese agaclarinin altinda golgede uzanmis
muhabbet edip gulisuyorlardi. Grubun atlari ayaklarini yere sertge
vurup kuyruklarini saga sola savuruyorlardi. Kralin koruculari onlerinde
dul kadinin Ug ogluyla birlikte iste bu hana geldiler. U¢ gencin elleri
arkalarindan sikica baglanmisti ve boyunlarindan gecgen ip hepsini
birbirine baghyordu. Valinin yemek yedigi yere geldiklerinde, vali
yuzlerine bakip suratini burusturdu.

"Demek," diye konusmaya bagladi sinirle ve yuksek sesle, "kralin
geyiklerini avliyordunuz oyle mi? Sizinle hi¢c isim yok, ciftci tarlasina
kargalar dadanmasin diye nasil korkuluk diker, ben de sizi tipki
korkuluk  gibi herkesin gorebilecegi bir yerde astiracagim.
Nottingham'da sizin gibi duzenbazlar giderek ¢ogaliyor. Cok uzun sure
g6z yumdum, ama artik burama geldi. Sizinle ise baslayip geri kalanlari
da yeryuzunden silip atacagim."



Zavalli genclerden biri konusmak i¢in agzini agcacak gibi oldu, ama
vali susmasi icin bagirinca higbir sey soyleyemedi. Yemegini bitirene
kadar onune g¢ikartilmamalari i¢in korucularina emirler yagdirdi. Baslari
onlerine eQik gencler disariya ciktilar, icleri Umitsizlikle kararmisti. En
sonunda vali disari ¢ikip adamlarini etrafina ¢agirdi, "Bu U¢ adami
hemen asin, ama burada asmayin, bu glzelim hana gelenlerin ayagi
kesilsin istemiyorum. Onlari su ormanin sinirina goturun, Sherwood'un
agaclarina asilsinlar ki, orada yasayan haydut ¢etesinden birini elime
gecirirsem kendilerine ne yapacagimi anlasinlar," dedi. Sonra atma
atladi, adamlari da kendisini takip etti. Valinin bahsettigi ormanlik alana
dogru yol almaya basladilar, G¢ geng de korucularin bekgiliginde ortada
yuruyordu. Ormanlik alana ulagsinca genclerin boyunlarindan gecgen
ilmekler sikildi, ipin bir ucu buyuk bir mese agacinin dallarindan birine
firlatildi. Gengler diz ¢cokup validen merhamet dilediler, ama bunu duyan
Nottingham Valisi kiigumseyerek gulmeye bagladi. "Bir rahip olsaydi
gunah g¢ikartmaniza izin verirdim, ama yakinlarda kimse goérinmuyor. O
yuzden oteki hayatiniza sirtinizda gunahlarinizin yukuyle devam
edeceksiniz. Dua ederseniz cennetin kapisina gelince sizi igeri alirlar
belki, belli olmaz."

Tum bunlar olup biterken yaslh bir adam asasina dayanarak
yanlarina geldi. Sakaliyla saglari bembeyaz ve kivir kivirdi. Sirtinda
kirigsini cekmeye bile guclu yetmeyecekmis gibi gorunen bir yay
tasiyordu. Vali adamlarinin ¢ genci agaca asmasini emretmeden once
etrafa bir goz gezdirdi ve gozleri bu garip yash adama takildi. Adama
seslenerek, "Buraya gel bakalim babalik, sana birka¢ lafim olacak,"
dedi. Yagh adam kiligindaki Kiguk John yanma gelince, vali adamin
yuzunun garip bir sekilde tanidik geldigini fark etti. "Sanki seni daha
once gdérmus gibiyim. ismin ne senin babalik?"

Yasl bir adam gibi sesini c¢atallastiran Kuguk John, "Benim adim



Aksak Giles, hizmetinizdeyim vali hazretleri," diye yanit verd.i.

"Aksak Giles, Aksak Giles," diye mirildandi kendi kendine vali. Bu
sirada ismi hatirlayip  hatirlamadigini  disintyordu.  "Ismini
animsamiyorum,” dedi en sonunda, "ama onemli degdil zaten. Cebine
yarim silin girsin ister misin, onu sdyle sen bana?"

"Tabii," dedi Kuguk John, "alti peniyi kim kaybetmis ki ben bulayim,
para kazanma sansimi elimin tersiyle itmek gibi bir [lUksum yok benim.
Benden ne arzu ediyorsunuz?"

"Su U¢ adamin hemen asilmasi gerekiyor. Eger onlari asarsan, sana
adam basina iki peni veririm. Kendi askerlerimin cellatlik yapmasini
istemiyorum. Yardim edecek misin bana?"

"Aslina bakarsaniz," dedi Kucuk John yine yaslh adam sesiyle,
"hayatimda hi¢ boyle bir is yapmadim, ama madem bodyle kolay ise
karsilik alti peni vereceksiniz hayir diyemem. Vali hazretleri, bu adamlar
gunah cikardilar mi?"

"Hayir," dedi vali gulerek, "¢ok istiyorsan sen yardimci ol onlara.
Ama elini gabuk tut, konakladigim hana hemen geri donmem gerek."

Bunun Usttune Kuguk John korkudan tir tir titreyen genclere yanasip
ilk adamin yanagina yuzunu yapistirdi ve onu dinliyormus gibi yaparak
kulagina fisildamaya basladi. "Simdi ellerini baglayan ipleri kesecegim,
ama sakin kimseye fark ettirme kardesim. Takma perugumu ve
sakalimi yere attigimi gordigunde, boynundaki ilmegi cabucak ¢ikart
ve ormana dogru kosmaya basla." Sonra kimse gormeden gencin
ellerini baglayan ipleri kesti, gen¢ adam da kendisine soylendigi gibi
hicbir sey olmamis gibi durmaya devam etti. Kuguk John ikinci adama
yanasarak ayni seyleri ona da tekrar etti ve iplerini kesti. Uciinci



gence gelince de ayni seyleri tekrarladi. Bunlari o kadar sinsice
yapmisti ki ne atinin Ustinde oturup gulen vali, ne de adamlari neler
dondugunu anlamisti.

Sonra Kuguk John valiye dondu. "Vali hazretleri," dedi, "bana izin
verirseniz bu genglerin isini kolaylastirayim. Ipin ucunda salinirlarken
goguslerine birer ok atarsam, oteki dunyaya daha ¢abuk giderler."

"Nasil istersen," dedi vali, "daha once dedigim gibi elini gabuk tut
yeter."

Kuguk John yayini o kadar buyuk bir ustalikla omuzuna yerlestirdi ki,
herkes onun gibi yasli bir adamin nasil boyle bir hareket yapabildigine
sasirdl. Sonra sadagindan dumduz bir ok alarak kirise yerlestirdi,
arkasindaki yolun acik olup olmadigina bakti ve bir anda peruguyla
takma sakalini yere atarak yiiksek sesle, "Kosun!" diye bagirdi. Uc
geng boyunlarindaki ilmekleri simgek gibi ¢ikartip ok gibi ormanlik alana
daldilar. Vali ve adamlari bu olanlari buyUk bir saskinlikla izlerken,
Kuguk John da tazi gibi kosmaya baglamisti. Ama adamlar ¢ok
uzaklasamamislardi ki vali, "Yakalayin sunu!" diye bagirdi. Demin
konustugu yagh adamin neden tanidik geldigini ancak anlayabilmisti.

Kuguk John, valinin emrini duydu ve askerler ustline cullanmadan
ormana kagamayacagini anlayinca bir anda arkasini dondu ve ok
atmaya hazir bir sekilde durdu. "Geri c¢ekilin!" diye bagirdi. "Bir adim
bile atacak olursaniz hepinizi oldurturim!”

Bunu duyan adamlar tas kesilmise donduler; ¢unkd Kucuk John'un
dedigini yapabilecek bir adam oldugunu, s6zunu dinlememenin Olim
demek oldugunu gayet iyi biliyorlardi. Valinin sinirle seslenmesine,
kendilerine korkak diye bagirip one atilmalarini emretmesine ragmen
hicbiri bir santim bile kipirdamiyordu. Ormana dogru yavas yavas



uzaklagsan ve gOzlerini Ustlerinden ayirmayan Kigluk John'a
bakiyorlardi. Vali dugmaninin elinden kagip gittigini gorince ofkesine
yenik dustu, Ustine oOyle bir delilik geldi ki mantikli digunmeyi birakip
atini mahmuzladi ve Uzenginin Ustunde ayaga kalkarak Kucuk John'a
dogru firtina gibi atiliverdi. Kuguk John yayini kaldirip okunu kirise
yerlestirmisti bile. Fakat ne olduysa o anda oldu, kendisine yillardir
hizmet etmig olan yaylr okunu atamadan elinde Kkiriliverdi ve ok
ayaklarinin dibine dustl. Bunu goéren valinin adamlari bagrisarak
efendilerinin pesinden Kuguk John'un Ustlne atildilar. Ama digerlerinin
ilerisinde olan vali ormana girmeden 6nce Kuguk John'u yakaladi ve
one egilip kafasina kuvvetli bir darbe indirdi. Kuguk John tam
zamaninda egildigi i¢in valinin kilici kendisine zarar vermemisti, fakat
kilicin tersi kafasina carptigi icin bayildi ve bos bir cuval gibi yere

yigildi.

Kaguk John'un Olup olmedigini anlamak igin one g¢ikan adamlardan
biri, valiye adamin hala yasadigini soyleyince, "Sevindim," diye karsilik
verdi vali. "lyi ki o sinirle adami 6ldirmedim. Asilacagina bu sekilde
Olmesindense bes yuz pound kaybetmeyi goze alirdim. Suradaki
pinardan biraz su getir de kafasindan asagi dok William."

Adam emredileni yapinca Kuguk John gozlerini acti ve kafasina
yedigi darbenin etkisiyle basi donerek etrafina bakinmaya basladi.
Ellerini arkadan bagdladilar, atlardan birinin sirtina ¢ikartip ters bir
sekilde oturttular, ayaklari atin karnindan gegirilen iplerle baglanmisti.
Kralin Basli Hani'na donerken sen kahkahalar atiyorlardi. Tabii bu
sirada dul kadinin U¢ oglu sag salim kagmis ve ormana saklanmisti.

Nottingham Valisi tekrar Kralin Basi Hani'ndan iceri adim atti. ici
icine sigmiyordu, en sonunda yillardan beri yapmak istedigi seyi
yapabilmig, Kuguk John'u vyakalamigti. "Yarin bu siralarda



Nottingham'in buyuk kapisinin 6nindeki dar agacindan su namussuzu
astigim zaman ocumu almisg olacagim," dedi kendi kendine. Sonra
sarabindan buyuk bir yudum aldi. Sarabi yudumlarken aklina bir baska
dusunce gelmis gibi bardagi aceleyle masaya koydu. "Bin pound da
verseler bu adami birakmam, ama ya efendisi olacak o Robin,
Gisbourne'lu Guy denilen o pis adamin elinden kurtulursa? O zaman ne
yapacagl hi¢ belli olmaz. Robin Hood dinyadaki en kurnaz adam
sonugta. Yarma kadar beklemesem daha iyi olacak." Sonra alelacele
sandalyesini geri itti ve disari ¢ikip adamlarini ¢agirdi. "Bu haydudu
asma isini daha fazla ertelemeyecegim. Bu isi hemen halledelim. O U¢
geng adami asilmaktan kurtardigi agacin oldugu yere geri donuyoruz.
Hemen hazirlanin.”

Bunun Uzerine Kuguk John'u yine yuzu atin arkasina bakacak sekilde
tekrar ata bindirdiler ve kacak avlananlari asmaya yeltendikleri agaca
dogru gitmeye basladilar. Tingirti ve sikirtilar arasinda yol aliyorlardi.
O sirada adamlardan biri valiye seslendi. "Efendim, bize dogru gelen su
adam Robin Hood'u bulmasi igin ormana gonderdiginiz Gisbourne'lu
Guy degil mi?" Vali ellerini gozline siper edip merakla bakti. "Evet, bu o
sahiden. Demek elebasini o halletti, yardimcisini da ben halledecegim
simdi!"

Bunu duyan Kuguk John kafasini kaldirip baktiginda kalbi
parcalandi, ¢Unkli adamin giysileri kan icindeydi ve elinde Robin
Hood'un borusu, yayi ve kilici vardi.

Vali, Gisbourne'lu Guy'in giysilerini giyen Robin Hood iyice
yanaginca, "Sana neler oldu ormanda boyle? Giysilerin kan icinde
kalmis!" dedi.

"Giysilerimi begenmiyorsan bakma o zaman," diye yanitladi Robin,
tipki Gisbourne'lu Guy gibi sert bir sesle konusuyordu. "Ormanin en



azih haydudunun kani bu, ben hi¢ yara almadim, hepsi ona ait." Bunun
ustune Kuguk John, valinin eline dustugunden bu yana ilk kez agzini
actl. "Seni pislik herif! Senin kim oldugunu biliyorum. Sen Gisbourne'lu
Guy'sin, cinayetlerini bilip de adina lanet okumayan yok! Simdiye kadar
hep iyilikle ¢arpmis bir kalp senin yuzinden son kez mi c¢arpacakti
yani? Bu Nottingham Valisi gibi bir korkagin masasi da ancak senin gibi
bir adam olabilirdi zaten. Artik seve seve canimi veririm, ¢unkd hayatin
benim igin higcbir anlami kalmadi!" Kig¢uk John yanaklarindan yaglar
akarken iste tam olarak bunlari soyledi.

Ama Nottingham Valisi ellerini neseyle ¢irpti. "Gisbourne'lu Guy," diye
haykirdi, "bu soylediklerin dogruysa hayatindaki en buyuk iyiligi yaptin
demektir."

"Sana dediklerim dogru, yalan soylemiyorum," dedi Robin yine sesini
kalinlastirarak. "Robin Hood'un kilici bak burada, bu da yay! ve iste bu
da borusu. Gisbourne'lu Guy'a bunlari kendi rizasiyla mi verdi dersin?"

Bunlari goren vali iyiden iyiye neselendi. "Bugun harika bir gun!" diye
bagirdi. "Bas haydut 6ldl, sag kolu da benim elime dustu. Dile benden
ne dilersen Gisbourne'lu Guy!"

"O zaman tek bir gsey istiyorum," dedi Robin. "Efendisini
oldurdugume gore bu adami da ben dldurecegim, anlastik mi?"

"Ne aptal bir adamsin sen!" diye haykirdi vali. "Isteseydin zengin bile
olabilirdin. Bu adami kendim oldUremeyecegim icin Uzuluyorum, ama
madem sOz verdim al sen oldur onu da."

"Cok sag ol hediye igin," dedi Robin. "Attan indirin sunu, ilerdeki
agaca vyaslayin, benim geldigim yerde domuzu nasil giglerler
gOstereyim."



Bunu duyan valinin adamlari kafalarini salladilar, Kuguk John'un
asilip asilmamasi umurlarinda degildi, ama boyle sogukkanli bir gekilde
oldurulmesini de istemiyorlardi. Vali adamin attan indirilip agaca
yaslanmasini emretti.

Onlar emirleri yerine getiredursunlar, Robin Hood da kimse fark
etmeden hem kendi yayini hem de Gisbourne'lu Guy'in yayini omuzuna
asti. Kacuk John'u agacin yanma goturdukleri zaman Gisbourne'lu
Guy'in cift tarafli kamasini eline aldi. "Geri c¢ekilin! Cekilin!" diye
bagirdi. "Kalabalk edip tadimi kagirmayin! Hadi geri gidin, geri!"
Askerler dediklerine uyup geri cekildiler, hatta pek cogu kafasini
cevirmisti, cunku olacaklari gormek istemiyorlardi.

"Hadi gelsene!" diye bagirdi Kucuk John. "Gogsum senindir.
Efendimi Olduren adamin eli gelsin beni de oldursun. Seni ¢ok iyi
taniyorum Gisbourne'lu Guy."

"Sus Kuglk John," dedi Robin sessizce. "ikidir beni tanidigini
soyluyorsun, ama beni tanimiyorsun! Bu hayvan derisinin altinda kim
var hala anlamadin mi? Hemen onunde benim yayimla oklarim duruyor,
kilicim da orada. Iplerini kesince onlari al. Hadi! Cabuk al sunlari!"
Bunlari sdylerken John'un elini baglayan ipleri kesti ve Kuguk John g6z
acip kapatincaya kadar One sigrayip yayi, oklari ve kilici kapti. Hemen
o anda Robin Hood yuzunu kapatan kukuletayi geri itti ve Gisbourne'lu
Guy'in yayma bir ok yerlestirip "Geri ¢ekilin!" diye bagirdi. "Her kim
elini yayina atacak olursa parmagini kipirdatamadan olur. Vali efendi
pesimden yolladigin adami oldurdum, dikkat et sira sana gelmesin."
Kaguk John'un yayini gerdigini gordukten sonra borusunu dudaklarina
goturdu ve Ug kez Ufledi.

Nottingham Valisi, Gisbourne'lu Guy'in giysisini aslinda kimin giydigini
gorup borunun o tiz sesini duyunca ecelinin geldigini sandi. "Robin



Hood!" diye kUkredi ve bagka tek kelime etmeden atini mahmuzliayip
ardinda bir toz bulutu birakarak ortadan yok oldu. Valinin adamlari,
efendilerinin canini kurtarmak icin kagtigini goérince, orada durmanin
kendileri igcin pek de iyi sonuglar dogurmayacagini fark edip ardindan
kagmaya bagladilar. Nottingham Valisi olanca hiziyla kagiyordu, fakat
bir oktan daha hizli olmasi mumkin degildi. Kiguk John haykirarak
ardindan bir ok yolladi. Vali kuyrugunda tek tiy kalmig bir serce gibi
Nottingham City'nin kapilarindan iceriye girdi, ¢unki o sirada
arkasindan gri taylu bir ok sallaniyordu. Aldigl yara yuzinden tam bir
ay boyunca ancak pamuk gibi yumusacik yastiklarin Gstune oturabildi.

Iste valiyle yirmi adami Robin Hood ve Kigclk John'dan boyle
kactilar. Will Stutely ile bir dizineden fazla adam ormandan digariya
firladiginda efendilerinin dismanlarindan bir tanesi bile gorunurde
yoktu. Vali ve adamlari ufuk gizgisine yakin bir yerde toz bulutunun igine
gizlenmislerdi.

Tekrar ormana girdiklerinde dul kadinin U¢ ogluna rastladilar.
Oglanlar Kiguk John'a kosarak elini optuler. Ama artik evlerinde
yasayamayacaklari kesindi. Annelerine olan biteni anlattiktan sonra
hemen o gece tekrar ulu agacin altina geleceklerine sz verdiler,
bundan sonra onlara katilacaklardi.



Kral Richard'in Sherwood
Ormani'na Gelisi

Robin Hood ve Kiuguk John'un bagina gelen bu olaylarin Ustinden iki
ay gecmemigsti ki, tahta gecen Aslan Yurekli Kral Richard ulkenin dnde
gelen sehirlerini gezmeye bagladi ve Nottinghamshire'da tekrar bir
hareketlilik bas gosterdi. CUnku herkes kralin yolculugu sirasinda
Nottingham'a gelmesini bekliyordu. Vali ve kral arasinda ulaklar mekik
dokuyordu. En sonunda majestelerinin, valinin misafiri olarak
Nottingham'a geleceqi tarih kararlagtirildi.

iste bu siralarda sehirde dyle bir kargasa ve telas alip yiridu ki, her
koseden cekic gurulttleri ve gevezelik edenlerin sesleri duyuluyordu.
Halk kralin gececegi sokaklara buyuk taklar kuruyor, bunlara rengarenk
bayrak ve flamalar asiyordu. Sehrin Lonca Salonu'nda da bir
hareketlilik vardi, ¢unkl krala ve maiyetine burada buyUk bir resmi
ziyafet verilecekti. Usta marangozlar masanin bir ucunda kral ile valinin
yan yana oturacaklari tahtlari yapmakla mesgulduler.

Bu hazirliklart yapanlara kralin sehri ziyaret edecegi gun hig
gelmeyecekmis gibi geliyordu, ama tabii zaman geldi gecti ve tash
sokaklara gunesin dogdugu gunlerden birinde, caddeler heyecanl
insanlarla doldu tasti. Yolun iki yaninda dikilen gehirliler ve koylerden
gelenler sardalye konservesi gibi dip dibe istiflenmise benziyordu, o
kadar buyuk bir kalabalik vardi ki ellerinde bakali kargilari olmasina
ragmen valinin adamlari, insanlarin kralin yoluna ¢gikmamasi igin buyuk
bir gaba harcamak zorunda kaliyordu.

"Sen kimi ittirdigini saniyorsun!" diye bagirdi kalabaligin arasindan



cusseli bir rahip. "Eline koluna hakim ol! Valinin adami olman umurumda
degil, bana saygili olmazsan, kafani kirarim senin, gozinun yasma
bakmam." Kalabaligin arasina karigsmis yesil giysili birka¢g uzun boylu
adam bu laflan duyunca kahkahay! koyuverdi, ama digerlerinden daha
fazla otoritesi varmis gibi gorinen bir adam din adamini dirsegiyle
durttd. "Sakin ol Tuck," dedi, "buraya gelmeden once diline hakim
olacagina s6z vermemis miydin sen?"

"Evet," dedi digeri, "ama bunun gibi zirhli heriflerin tarlada basak
ezer gibi ayak parmaklarimi ezecegini dusunmemistim.”

Ama tam o anda bu munakasa sona erdi, cunkl caddenin bir
ucundan borazan sesleri duyulmaya baslandi. Herkes parmaklarinin
ucuna kalkip sesin geldigi yone dogru bakinmaya basladi ve itis kakis
eskisinden de beter hale geldi. Bu sirada bir dizi ihtisamli adam
pariltilar icinde ¢ikageldi ve insanlar tezahurata basladi.

Altin iglemeli kadife giysileri iginde yirmi sekiz haberci atlarinin
ustinde gelmisti. Baslarinda kar beyaz tuyler ugusuyordu, her
habercinin elinde melodik bir sekilde ¢aldigi gumusten uzun bir trompet
vardi. Her trompetten Ingiltere'nin kraliyet armalarinin altin ipliklerle
islendigi kadife bayraklar sarkiyordu. Bunlarin ardindan ikiserli siralar
halinde, sadece baglari agik olmak Uzere ayaklarina kadar zirhlara
barunmus yuz sovalye geldi. Ellerindeki uzun mizraklarin uglarinda
rengarenk flamalar dalgalaniyordu. Her sovalyenin yaninda, yine ipekli
kadifeli giysiler giymis ve ellerinde efendilerine ait, Ustinden uzun kus
thyleri sarkan migferleri tasiyan birer usak yurayordu. Zirhlarindan
yansiyan gunes 1s1g1 pirlantalarinkini aratmayan, savas atlarinin
ustunde zirh singirtilari ve zincir sakirtilari arasinda gelen bu ylz
sOvalye kadar asilini daha once Nottingham'da kimse gormemigti.

Sovalyelerin ardindan baronlarla asilzadeler geldiler, Ustlerinde altin



islemeli ve ipekli giysiler vardi, boyunlarindan altin zincirler sarkiyor,
kusaklarinda mucevherler parliyordu. Onlardan sonra ellerinde
kargilariyla buyuk bir grup asker gorundu, ortalarinda iki atli vardi.
Bunlardan biri resmi toren kiyafetlerini giymis Nottingham Valisi'ydi,
digeri ise validen daha uzun ve sasaali goruntusune ragmen sade
giysiler giymig, boynuna genis ve agir bir zincir takmig bir adamdi. Sagi
sakall altin iplikler gibi tel teldi, gozleriyse gok mavisiydi. Atini strerken
bir saga bir sola selam veriyordu, o gecerken tezahiratlar artiyordu,
cunkd bu Kral Richard'in ta kendisiydi.

iste tim bu guriltl patirtinin ortasinda birisi yiksek sesle bagirdi,
"Amanin bu sanli Kral Richard yahu! Azizlerin inayeti Ustune olsun! Tanri
korusun seni!" Sesin geldigi yone bakan Kral Richard bacaklarini iki
yana acmis ve kalabaliga sirtim vermis uzun boylu, irikiyim, oldukca
cusseli bir rahip gordu.

"Vali efendi," dedi kral gulerek, "Nottinghamshire'da daha oOnce
omrumde gormedigim kadar uzun boylu rahipler var. Yukaridakiler bizi
dikkatli dinlemiyor diye dualarimiz duyulmuyor olabilir, ama bunun gibi
cusseli ve uzun boylu bir din adaminin hayir dualarinin duyulmamasi
mumkun degil bence. Onunki gibi bir ordum olsun, daha ne isterim."

Vali hic yanit vermedi, yanaklarindan kan c¢ekilmig gibiydi ve
dismemek icin atinin eyer basina siki sikiya tutundu, ¢unkd deminki
haykiran adamin kim oldugunu gayet iyi biliyordu. Bagiran kisi Rahip
Tuck'in ta kendisiydi, hemen arkasinda Robin Hood, Kuguk John, Kizl
Will, Will Stutely ve Vadili Allan'in yaninda c¢etenin diger Uyelerini de
gorur gibi olmustu.

"Neler oluyor?" diye sordu kral aceleyle, "Bir sey mi oldu, yuzun kireg
gibi."



"Hayir, majesteleri," dedi vali, "bir sancim vardi ama hemen simdi
gecger." Robin Hood'un kendisinden hi¢ korkmadan Nottingham'a
geldigini ve bu kadar yakinina sizabilmis oldugunu krala soylemekten
utaniyordu. Iste sonbaharin basindaki o ilik ginlerde 1sil 151l bir glen
vaktinde kral Nottingham City'e bdyle girdi ve gelisine Robin Hood ile
adamlarindan daha fazla sevinen yoktu.

Ogleden sonra Nottingham Lonca Salonu'nda ¢ok blyik bir ziyafet
dizenlendi. Masa boyunca bine yakin mum yakilmisti; asilzadeler,
sovalyeler ve toprak sahipleri sik giysileri icinde masadaki yerlerini
almislardi. Masanin basindaki altin islemeli tahta Kral Richard ile
Nottingham Valisi oturdu.

Valiye donen kral gulerek konusmaya basladi, "Buralarda bir adamin
yaptiklari surekli kulagima geliyor, Sherwood Ormani'nda yasayan
haydut Robin Hood ve cetesinden bahsediyorum. Onlardan bana biraz
bahseder misin acaba vali bey? Onlarla birkac kez karsilastigini
duydum.”

Bunlari duyan Nottingham Valisi kasvetle yerlere bakmaya basladi,
yakinlarinda oturan Hereford Piskoposu da dudagini isiriyordu. "O
duzenbazlarin neler yapip ettigiyle ilgili cok sey soOyleyemeyecegim
majesteleri, ama ulkenin en cesur kanun kacgaklari olduklarini
soyleyebilirim," dedi vali.

Sonra kralin gozdelerinden biri olan Lea'll Sir Richard'in oglu Lea'l
Sir Henry lafa girdi. "Majesteleri arzu ederse," dedi, "babamdan sik sik
duydugum Robin Hood'la ilgili hikayelerden birini anlatabilirim."

Kral gulerek hikayesini anlatmasini istedi. Bunun Uzerine Robin
Hood'un Lea'll Sir Richard'a, Hereford Piskoposu'ndan borg¢ alarak nasil
yardim ettigini ogrenmis oldu. Hikaye sirasinda kral ara sira



kahkahalara bogulmustu, zavalli piskoposun ise anilari canlandikga
yuzlu kizarip bozariyordu. Lea'll Sir Henry hikayesini bitirdikten sonra
yakinlarinda oturan ve kralin bu neseli maceray! dinlerken ne kadar
keyif aldigim gorenler Robin ve c¢etesinin diger maceralarini da
anlattilar.

"Inanamiyorum," dedi Kral Richard, "bu adam kadar cesur bir
bagkasina rastlamadim ben. Bu isin Ustesinden derhal gelmek gerek.
Senin yapamadigini yapip ormani ondan ve g¢etesinden temizleyecegim
vali efendi."

O gece kral Nottingham'da kendisine 6zel olarak ayrilan odada kaldi.
Lea'll Sir Henry, iki sovalye ve Nottinghamshire'l U¢ baron da
yanindaydi, ama kralin akli halda Robin Hood'daydi. "Bu Robin Hood
denilen haydudu gorip Sherwood Ormani'nda neler yaptigina sahit
olmak icin seve seve yuz pound verirdim," dedi.

Gingham'li Sir Hubert gulerek karsilik verdi. "Eger majestelerinin
boyle bir arzusu varsa, bunu gergeklestirmeleri gok da zor degil. Eger
yuz pound kaybetme isteginiz bu kadar agir basiyorsa sizi hem Robin
Hood'la kargilastirirrm, hem de onunla Sherwood'da bir ziyafet
¢ekmenizi saglarim.”

"Sir Hubert," dedi kral, "bunu ¢ok isterim dogrusu. Robin Hood'la
karsilasmami nasil saglayacaksin peki?"

"Majesteleri, bizimle Dbirlikte Dominiken rahiplerinin  siyah
cubbelerinden giyip clbbenizin altina bir kese icinde yuz pound koyun
ve vyarin hep birlikte Mansfield kasabasina kadar gidelim, eger
yaniimiyorsam Robin Hood'la gun bitmeden tanisip bir ziyafet gekmenin
en sasmaz yolu bu."



"Planini sevdim Sir Hubert," dedi kral neseyle, "yarin bunu bir
deneyelim bakalim sansimiz yaver gidiyor mu." Sabah olup da vali
yanlarina geldiginde, kral kendisine aksam konusulanlari ve o sabah ne
gibi bir maceraya atilacaklarini anlatti. Bunlar1 dinledikten sonra vali
basini ellerinin arasina alarak, "Size bu ugursuz oneriyle kim geldi
soyleyin. Lordum, kral hazretleri, ne ise Kkalkistiginizi kesinlikle
bilmiyorsunuz majesteleri. Pesine dustugunuz bu haydut ne krala ne de
kralin yasalarina saygih."

"Ama Robin Hood kanun kagagi olduktan sonra bir daha hi¢ kimsenin
kanini dokmedi demiyorlar mi? Sadece Gisbourne'lu Guy'i oldurmus,
ama bunun icin de kendisine tesekkir etmeliyiz bence."

"Evet majesteleri," dedi vali, "dogru demigler ama..."

"Oyleyse," dedi kral, valinin lafini bélerek, "kimseye zarar vermiyorsa
kendisiyle karsilasmamdan ne c¢ikacak? Hem belki bize sen de
katilmak istersin."

"Aman aman," dedi vali aceleyle, "ben kesinlikle gelmeyecegim!"

Daha sonra yedi tane Dominiken rahibi cubbesi getirildi, kral ile
etrafindakiler bunlari giydi, kral iginde yuz altin olan keseyi de
cubbesinin altina astiktan sonra kapiya getirilen katirlara bindiler. Kral
valiye bundan kimsenin haberi olmamasini soOyledikten sonra yola
koyuldular. Bir yandan muhabbet edip eglenerek kirsal alana vardilar,
hasat kaldirilmig c¢iplak tarlalarin arasindan gegip ormanin
golgeliklerine ulastilar. Ormanda bir sure kimseye rastlamadan yol
aldilar ve Newstead Manastiri'nin yakinlarindan gecen bir yola vardilar.

"Cok onemli bir seyi unuttuk," dedi kral. "Buralara kadar geldik ama
yanimiza icecek higbir sey almadik. Susuzlugumu gidermek igin



yanimdaki yuz poundun yarisini vermeye raziyim agikgasi."

Kral bunlari sOyledikten hemen sonra yolun kenarindaki galilardan
sarisin, sakal sari, gozleri mavi, upuzun bir adam cikiverdi. Kralin
atinin dizginine elini atip, "Boyle guzel bir degis tokus oOnerisini kabul
etmemek dinime sigmaz," dedi. "Buralarda bir hanimiz var, elli pound
verirsen en guzel sarabimizin tadina bakip simdiye kadar yapmadigin
kadar iyi bir ziyafet de c¢ekebilirsin." Bunlari dedikten sonra elini
dudaklarina goturtp tiz bir i1shik caldi. Yolun iki yanindaki calilar ve
dallar citirdayip hisirdayarak acildi ve yesil giysiler icindeki genis
omuzlu altmis kadar adam One ¢ikti.

"Bu da nesi?" dedi kral. "Ne bicim bir saygisizlik bu? Bizim gibi din
adamlarina hig itibariniz yok mu?"

"Kesinlikle yok," dedi Robin Hood, "sizin gibi zengin rahipler dine
siginip cebini doldurduktan sonra kutsal olduklarini soyluyorlarsa saygi
gostermem ben. Benim adim Robin Hood, belki daha once
duymussundur.”

"Hay lanet olasica," dedi Kral Richard. "Sen su ismini surekli
duydugum kanun tanimaz haydutsun demek. Yalvarirrm beni ve
kardeglerimi birak da yolumuza gidelim."

"Olmaz," dedi Robin, "sizin gibi din adamlarini bos midelerle yollarina
koymak yakisik almaz. Zaten bir yudum sarap icin boyle ¢ok para
harcamaya goz yumduguna gore kesenin hanimizdaki yiyecek iceceqi
karsilayacak kadar dolgun olduguna da eminim. Bana keseni goster de
cubbeni ¢gikartmak zorunda kalmayayim kardegim."

"Tamam, zor kullanmana gerek yok," dedi kral sert¢ce. "Al kesem
burada, o hukuk bilmez ellerini bana degdirme."



"Aaa," dedi Robin, "ne bicim laf bu? Kendini Ingiltere Krall mi
saniyorsun sen? Will su keseyi al da bak bakalim icinde kag¢ para var."

Kizil Will keseyi alip igindeki parayl saydi. Sonra Robin iginden elli
poundu alip geri kalan ellisini keseye koymasini istedi ve keseyi krala
uzatti. "Al kardesim," dedi, "paranin yarisi sende kalsin, seni soyup
sogana gevirmek gibi bir niyeti olmayan nazik adamlarin eline dustugun
icin haline sukret. Su kukuletani geriye iter misin? YUzUnu gormek
istiyorum.”

"Olmaz," dedi kral geri cekilerek, "kukuletami acamam c¢unku
hepimiz  yirmi  dort saat  boyunca kimseye  ylUzumuzu
gOstermeyecegimize dair yemin ettik."

"Eh, istedigin gibi olsun yUzunu agcma oyleyse," dedi Robin, "yeminini
bozduracak degilim."

Sonra adamlarindan yedisini ¢agirdi, her birinin katirlarin yularini
alip ormanin igine dogru adamlari yonlendirmelerini istedi. Ulu agacin
altindaki acgikliga gelene kadar yol aldilar.

Nottinghamshire'da boyle onemli olaylar olmasi sebebiyle cepleri
dolu zenginler yollari dolduruyordu, ama bu zenginler Ozellikle sabah
saatlerinde yola ciktiklari icin KigUk John da o erken saatlerde yanina
altmigs adam alip Sherwood'a kendileriyle ziyafet cekecek bir konuk
getirebilmek igin yola ¢cikmisti. Kiguk John ile adamlarin buayuk kismi
gitmis olmasina ragmen Rahip Tuck ile kirk kadar adam buyuk agacin
altinda oturmus veya uzanmis bekliyordu, Robin'le beraberindekiler
gelince onlari kargilamak i¢cin hemen ayaga kalktilar.

"Inanilmaz," dedi Kral Richard katirdan inip etrafina bakarken,
"Robin yanindaki adamlar sahiden guglu kuvvetli adamlarmis. Bunlari



gorse Kral Richard bile korumalarinin boyle olmasini isterdi herhalde."

"Daha birgok adamim var," dedi Robin gururla, "yaklasik altmis
kadari su an sag kolum Kucuk John'la bir baska gorevde. Kral Richard
konusuna gelince... Onun i¢in kanini akitmayacak bir tane bile adam
yok aramizda. Siz din adamlari bizim kralimizi pek anlamiyorsunuz,
ama bizler onun ne kadar cesur oldugunu gayet iyi biliyoruz ve ona bu
yuzden saygi duyuyoruz.

O sirada Rahip Tuck hizla yanlarina geldi. "lyi gtinler kardeslerim,"
dedi. "Bu tekinsiz yerde benim meslekten birilerini gérdugime ne
sevindim anlatamam. Eger iyilikleri icin bu kadar ugrasip onlarin adina
dua eden benim gibi bir rahipleri olmasaydi, bu haydutlar boyle sansli
olamazlardi soyleyeyim." Bu sirada goz kirpip hafifce dilini ¢ikartti.

"Sen de kimsin be deli misin?" dedi kral ciddiyetle, ama kukuletasinin
ardina saklanip gulimsuyordu aslinda.

Bunu duyan Rahip Tuck gozlerini kisti. "Bana bak," dedi, "bir daha
boyle bir sey dedigini duymayayim, ben ¢ok sabirli bir adam degilim.
Kendini rahip sanan adam bana deli diyecek ben ona gununu
gOstermeyecegim Oyle mi? Benim adim Tuck, Rahip Tuck."

"Tuck," dedi Robin, "sakin ol. Hadi sOylenmeyi birak da gidip biraz
sarap getir. Din adamlari susamis belli ki, icecek i¢cin o kadar ¢ok para
odemeyi kabul ettiler ki onlara en iyi igkimizden ikram etmemiz gerek."

Rahip Tuck so6zunun kesilmesine biraz igerlemisti, ama bir sey
soylemeden Robin'in dedigi gibi gidip buyuk bir testi getirdi ve Robin
Hood ile misafirlerinin bardaklarina sarap konuldu. Sonra Robin
bardagini kaldirarak, "Simdi," dedi, "birinin serefine icmek istiyorum.
Sanh Kral Richard'in sagligina kaldiriyorum kadehimi, tUm dusgmanlari



belalarini bulsun dilerim."

Sonra kral da dahil olmak Uzere hepsi kralin saghgina ictiler. "Yanlig
adamin sagligina icmiyor musun?" diye sordu kral.

"Hic de bile," dedi Robin, "biz Sherwood'dakiler krala sizin meslekten
olanlardan daha bagliyiz. Onun ugruna canimizi veririz, sizlerse
manastirlariniza kapanip kimin tahta gectigini umursamadan yasar
gidersiniz." Bunu duyan kral gulmeye basladi. "Belki Kral Richard'in
refahi benim i¢in senin distundtgunden ¢ok daha onemlidir, olamaz mi?
Neyse bu konuyu kapatalim. Hepimiz yiyecekler icin oldukca fazla para
verdik, o yuzden bize biraz gosteri yapmanizi istememiz de ¢ok olmaz
degil mi? Sizlerin ¢ok iyi okgular oldugunuzu duymustum, gosterin
hinerlerinizi."

"Tabii," dedi Robin, "biz tim misafirlerimize boyle gosteriler
duzenlemeyi seviyoruz zaten. Usta Swanthold hep, 'Bulbulu kafese
koyacaksan en azindan altin kafese koy,' derdi. Siz de bu durumda
balbdl oluyorsunuz tabii. Arkadaslar, hadi su uca bir hedef tahtasi
koyalim."

Bir hedef tahtasi hazirlamaya baslamislardi ki Tuck sahte
rahiplerden birine donerek, "Efendimin lafini duydun mu?" diye sordu
kurnaz bir gulimsemeyle. "Ne zaman aklina zekice bir fikir gelse bunu
Usta Swanthold dedigi adamin lafiymig gibi soyluyor, Swanthold da kim
artik bilemem ama zavalll adam efendimizin uydurdugu zekice laflari,
soOzleri sanki kendisi soylemis gibi oradan buradan duyuyordur eminim."
Tum bunlar1 Robin duymasin diye kisik sesle soylemisti, cunkl Robin'in
lafini kesmesine hala igerliyordu.

Bu sirada atis yapacaklari hedef tahtasi yuz yirmi adim oteye
yerlestirildi. Genis bir aga¢ govdesine c¢akilan bir kazigin Ustline



yaklasik iki karig genigliginde tutturulmus yaprak ve gigeklerden olugan
bir celenkti bu. "iste," dedi Robin, "hedefe hepiniz i¢ ok atacaksiniz ve
bir ok bile hedefi sasirirsa Kizil Will'den okkali bir tokat yiyeceksiniz."

"Nasil ya?" diye bagirdi Rahip Tuck. "Senin su cusseli yegeninin
tokadi genc¢ kizlarin sakaciktan yanindakileri durtuklemesine pek
benzemiyor, haberin var mi? Sen hedefi tutturacagina eminsin zaten,
yoksa boyle ceza koymazdin."

llk olarak Doncaster'li David atis yapti ve lic ok da hedefe saplandi.
"Aferin David!" diye haykirdi Robin, "Bugunlik kendini saglama aldin."
Sonra degirmencinin oglu Midge atis yapti ve o da U¢ seferde de
hedefi tutturdu. Ardindan gelen Tenekeci Wat'in ise oklarindan biri
hedefi iki parmakla 1skaladi.

"Buraya gel dostum," dedi Kizil Will o yumusacik sesiyle, "sana olan
borcumu hemen Odeyeyim." Kizil Will'in onune gelip beklemeye
baglayan Tenekeci Wat tokadl yemeden acisini hissetmeye baslamis
gibi yuzunu burusturup sikica gozlerini kapatti. Kizil Will kollarini siyirdi
ve parmaklarinin ucuna dogru kalkarak olanca gucuyle bir tokat
patlatti. Tenekeci yanagina inen darbeyle lobut gibi tepe taklak otlarin
ustune yigildi.

Wat otlarin arasindan zorla ayaga kalkmaya caligip gozlerinin
onunde donup duran yildizlar yuzinden etrafa garip garip bakarken,
cevresindekiler ormani c¢inlatan sen kahkahalar atiyorlardi. Kral
Richard gdzlerinden yaslar gelene kadar glildl. iste herkes sirayla atis
yapiyor, bazisi tokat yemeden kurtuluyor, bazisiysa sonu hep ayni
sekilde, yani otlarin icinde biten cezasini gekmek zorunda kaliyordu.

En sonunda Robin yerine gecti ve atisini yapmadan once herkes
sessizlesti. ik ok tahtanin asildi§i kazigin bir pargasinin yariimasina



sebep oldu, ikincisi digerinin bir santim yanina saplandi. "inanilmaz,"
dedi Kral Richard kendi kendisine, "bu adam muhafizim olsun diye bin
pound verirdim." Robin uguncu atisini da yapti, ama okun ucundaki
tayler yamuk oldugundan ok da hedefinden sasarak tahtanin bir santim
yanma saplandi.

Bunu gobren herkes kendisini yere atip saga sola yuvarlanarak
gulmeye basladi, cunkl daha Once efendilerinin bir kez bile hedefi
Iskaladigini gérmemiglerdi, ama Robin bikkinlikla yayini yere firlatip,
"Hi¢c baslatmayin!" diye bagirdi. "Daha ok parmagimin yanindan kayip
giderken tuyunun sorunlu oldugunu anlamistim. Bana duz bir ok verin
hedefi ikiye bolerim."

Bunun Ustune etraftakilerin gulmekten karinlarina agrilar girdi.
"Olmaz dayicigim," dedi Kizil Will tath sesiyle, "senin de herkes gibi ¢
atis hakkin vardi ve haklarini iyi kullanamadin igte. Attigin ok bugin
atilan diger oklardan farkli degildi. Hadi gel de borcumu odeyeyim
sana."

"Hadi efendim," diye bagirdi Rahip Tuck, "hepimiz arkandayiz. Kizl
Will'in sillesini ceza diye vermek kolay, ama tadina sen de bakmazsan
cok Uzulurim dogrusu.”

"Olmaz," dedi Robin. "Burada kral benim, tebaadan kim elini krala
kaldirabilir ki, degil mi? Ama sanli Kral Richard bile bir hata yapsa,
papanin onunde utanmadan egilip cezasini ¢cekecegine gore, ben de
kendimi pek nufuzlu gériinen bu din adamina emanet ediyorum, cezami
o versin." Bunu dedikten sonra krala dondu, "Kardesim o kutsal ellerinle
bana cezam neyse verir misin?"

"Seve seve," dedi Kral Richard oturdugu yerden kalkarak "Cebimden
elli poundumu aldigin icin zaten seninle halledilmemis bir isim vardi.



Otlarin Gstunde yer agin bakalim."

"Eger beni yere yikabilirsen," dedi Robin, "senden aldigim elli
poundu geri vereceQim; ama beni iki seksen otlara yatiramazsan,
cebindeki son kurusa kadar alirim haberin olsun.”

"Oyle olsun," dedi kral, "bunu gbze alabilirim." Sonra kollarini siyirdi
ve herkesin saskin bakislari arasinda kash kollarini gozler 6ntine serd..
Robin de bacaklarini iyice agarak ayaklarini saglamca yere gomdu ve
digerinin hamlesini gulumseyerek beklemeye basladi. Sonra kral kolunu
geriye dogru gerdi ve bir an durduktan sonra yildirrm gibi bir sille
indirdi. Robin otlarin Gzerine yi1gildi kaldi, ¢inkl o darbe tas duvari bile
yikacak turdendi. Bunun uUzerine cevredekiler tekrar kahkahalara
boguldular, hayatlarinda boyle sey gormemislerdi. Robin ayaga kalkip
etrafina bakabilecek hale geldiginde bile hala sersemlemis haldeydi.
Etrafinda gulen adamlarina goz gezdirirken parmaklarini hafifgce
kulagina goturdd ve hala yerinde durup durmadigini anlamak
istercesine kulagini yokladi. "Kizil Will," dedi; "bu adama elli poundunu
geri ver, ne onunla ne de parasiyla isim olur bu dakikadan sonra. Lanet
olasica adam! Cezami onun yerine sen verseydin keske, sanirim bir
daha asla duyamayacagim, sagir oldum."

Cetedekiler hala kahkahalarla gulerken Kizil Will elli poundu geri
verdi, kral da parayi tekrar kesesine atti. "Cok sag ol," dedi, "deminki
gibi bir tokat daha yemek istersen bana diledigin zaman gelebilirsin,
karsiliginda bir sey vermene gerek yok."

Kral bunlari soyledikten hemen sonra c¢alilarin arasindan bir guraltt
koptu ve bir anda acgiklik alana Kuguk John ile yanindaki altmis
adaminin ortasinda Lea'li Sir Richard ¢ikiverdi. Kosarak gelirlerken Sir
Richard, Robin'e bagirmaya baslamigti, "Tum adamlarini ¢abucak
topla dostum ve benimle gel hemen! Kral Richard bu sabah



Nottingham'dan yola ¢ikip seni aramaya ormana gelmis. Nasil geldigini
bilmiyorum, benim duydugum sadece bir rivayet zaten, ama dogru
olduguna eminim. O yuzden hemen hepiniz toparlanin ve benimle Lea
Satosu'na gelin, orada tehlike gecene kadar saklanabilirsiniz. Bu
yaninizdaki yabancilar da kim?"

Robin o sirada ayaga kalktl, "Newstead Manastiri'na giden yoldan
getirdigimiz kibar misafirler bunlar. Kendileriyle ismen tanismadik, ama
su adamin eliyle avucuyla oldukga hasir nesir oldum diyebilirim. Hem de
bu kaynasma yuziunden bir kulagim sagirlasti, elli pounddan da oldum!"

Sir Richard dikkatle uzun boylu rahibe bakiyordu, rahip de
sOvalyeden gozlerini ayirmiyordu. Tam o sirada Sir Richard'in yuzi
kirec gibi bembeyaz oldu, ¢unkl baktigi kisinin kim oldugunu anlamisti.
Atindan aceleyle asagiya atlayip digerinin onunde diz ¢Oktl. Sir
Richard'in kendisini tanidigini anlayan kral kukuletasini agti ve yuzine
bakan herkes onun kralin ta kendisi oldugunu anlayiverdi, ¢unku
Nottingham'da kalabaligin arasindayken valinin yaninda at suren adami
gormeyen kalmamisti. Bunun Ustlne tek kelime soylemeden herkes diz
coktu. Kral asik bir suratla etrafina bakti ve en sonunda gozlerini tekrar
Lea'll Sir Richard'a dikti.

"Ne vyaptiginizi saniyorsunuz Sir Richard?" dedi sertce. "Bu
adamlarla arama girmeye nasil kalkistiniz? Lea Satosu gibi asil bir
yerin kapisini onlara agmak da ne demek oluyor? Ingiltere'nin en UnlU
haydutlarini orada mi gizleyecektiniz yani?"

Bunun ustune Lea'll Sir Richard yluzinu yerden kaldirip krala bakti.
"Majestelerini  kizdiracak herhangi bir harekette bulunmak bana
yakismaz. Ama majestelerinin gazabi benim Ustime olacak bile olsa
Robin Hood ile c¢etesinin bagina gelebilecek bir beladan onlari
kurtarmam gerekir; onlara hayatimi, onurumu, her seyimi borgluyum



cunkl. Zora dustuklerinde onlari nasil yalniz birakabilirim?"

Sovalye konusmasini daha bitirememisti ki, kralin yaninda duran
sahte rahiplerden biri 6ne g¢ikarak Sir Richard'in yaninda egildi ve
kukuletasini acarak yuzinu gosterdi. Lea'll Sir Henry'ydi bu. Babasinin
elini tutup konusmaya basladi, "Size hizmette kusur etmedim ben Kral
Richard, biliyorsunuz ki baska diyarlarda sizinle 0lUm arasina
girmigligim var, ama bugun burada babami yalniz birakmayacagim, ben
de Robin Hood'a, bu asil hayduda koruma saglamayi tercih ediyorum,
bana hiddetlenebilirsiniz bu sebepten, ama babamin onuru ve babamin
refahi benim kendi onurum ve refahim kadar énemli."

Diz ¢Oken sovalyelerin 6nce birine sonra digerine bakan Kral Richard
kas catmaktan vazgecti ve yuzunde hafif bir tebessum belirdi. "Sir
Richard," dedi en sonunda; "sen ¢ok cesur bir govalyesin, boyle
Ozgurce konusmana laf etmeyecedim. Su gen¢ oglun da sana
benzemig, hem vyaptiklariyla hem soyledikleriyle oldukga cesur
oldugunu hem goérdim hem duydum. Ayrica dedigi gibi beni 6lumden
kurtarmisti, bu sebeple seni onun adina affediyorum. Hadi hepiniz
ayagda kalkin, bugun benden size bir zarar gelmeyecek merak etmeyin,
hem keyifle gecirdigimiz zamanin boyle bir tatsizlikla sona ermesini
istemiyorum."

Hepsi ayaga kalktiktan sonra kral, Robin Hood'u yanma cagirdi.
"Kulagin benim dediklerimi duyamayacak kadar sagir mi hala?"

"Kulaklarim ancak olirsem majestelerinin sesini duymayacak kadar
sagirlasir," dedi Robin. "Ama majesteleri Oyle bir sille indirdiniz ki, ¢ok
gunahim olmasina ragmen hepsinin cezasini 6demeye kafi geldi
bence."

"Oyle mi dersin?" dedi kral, sesi ciddi gibiydi. "Su U¢ seyi bil,



merhametliyim, ormani bilip taniyan adamlari severim ve bana ettigin
baglhlik yeminine inaniyorum. Indirdigim silleden ¢ok daha once o
kulaklarini sagir edebilirdim yoksa. Az gunahin varmis gibi konugma
Robin. Her neyse, artik tehlikede degilsin, sana ve tum cetene af
cikartacagim. Ama eskisi gibi ormanda dilediginizce dolagsmaniza da
izin veremem, bana hizmet edecegini sOylemistin, sozunu hatirla.
Benimle birlikte Londra'ya gel, o gozu pek Kuguk John'la Kizil Will bir
de Vadili Allan da yaninda gelsin. Cetenin geri kalaninin isimlerini tek
tek kraliyet koruculari olarak kayitlara gecgirecegim; asi haydutlar gibi
Sherwood'da bos bos dolasip geyik aviayacaklarina yasalara uyup
geyikleri korusunlar. Ama simdi bir ziyafet c¢ekelim, ormanda nasil
yasiyormussunuz bir gorelim."

Robin bunun Uzerine buyuk bir sofra kurulmasini soyledi. Kocaman
atesler yakildi, atesler harlandi, alevler parladi ve Ustlerinde yaglari
sipir sipir akan etler pisirildi. TiUm bunlar olup biterken kral, Robin'e
Vadili Allan'in sarkilarini dinlemek istedigini sOyledi. Allan'a bu s6z
ulastirihinca Allan arpini da alarak onlerine ¢ikti.

"Eger sarkilarin da senin gibiyse, guzel olduklarina suphe yok," dedi
Kral Richard. "Bir sarki soyle lutfen, seni dinlemek istiyorum."

Allan arpinin tellerine hafifce dokununca herkes sustu, sarki soyleydi:

"Nerelerdesin nereye qittin kizim?
Nereye gittin boyle Kizini, sdyle guzel kizim.'
'‘Nehir kenarina geldim ben,
Burada su gri ve durgunken,
Gri gokyuzlu de tepemdeyken,
RUzgar 1slik ¢alarak eserken.’

'Ne gordun orada guzel kizim?



Neler gordun orada soyle,
Kizim, soyle guzel kizim."'

'‘Bir kayik akintiyla yanasti,
Sazlar titreyerek hisirdadi,
Su cagildayip sirildadi,
RUzgar 1slik ¢alarak eserken.’

'‘Kayikta ne vardi kizim ?
Kayikta ne gordun Oyle,
Kizim, soyle guzel kizim."'
'‘Bir adam vardi beyazlar iginde,
Soluk bir 1s1k vurmustu yuzune,
Gozleri yildiz gibi parliyordu o gece,
RUzgar 1slik ¢alarak eserken.’

'Sana ne dedi kizim?
Sana ne dedi soyle,
Kizim, soyle guzel kizim.'
'‘Bir sey demedi, eqildi sadece,
Dudaklarimdan optu ucg kere,
Kalbime dustu korkung bir nese,
RUzgar 1slik ¢alarak eserken.’

'Neden soguksun boyle kizim?
Niye yuzun beyaz Oyle,
Kizim, soyle guzel kizim.'
Ama kiz cevap vermedi,
Otururken kafasi yana egildi,
Olim aldi onu, durmustu kalbi,
RUzgar 1slik ¢alarak eserken."

Buyuk bir sessizlik iginde dinlediler, Vadili Allan sarkiyi bitirince Kral



Richard ic gecirdi. "Omrimde bdyle bir ses duymadim Allan," dedi,
"sesin 0 kadar guzel ki kalbim yerinden cikacak gibi oldu. Ama boyle
kasvetli bir sarki da nereden c¢ikt1? Senden ask ve savaslar Ustlne bir
sarki dinlemeyi tercih ederdim. Hem tam olarak sarkinin ne anlama
geldigini de anlamadim.”

"Bilemiyorum majesteleri," dedi Allan kafasini sallayarak, "kimi
zaman soyledigim bazi sarkilarin altinda yatan anlamlari ben de
anlamiyorum.”

"Neyse," dedi kral, "bog verelim simdi bunlari. Ama sana sunu
soyleyeyim Allan, demin dedigim konularda, yani savas ve ask
konularinda sarkilar soylemelisin, daha once daha iyisini dinlemedigimi
soyledigim Blondel'in sesinden bile guzel sesin."

Bu sirada birisi gelerek ziyafetin hazirlandigim soyledi, Robin Hood
da Kral Richard ile beraberindekileri bembeyaz ortllerin yumusacik
cimenlerin Ustune serildigi yere goturdu. Kral Richard yemeklerden
yiyip icgkisini ictikten sonra hayatinda hi¢ boyle lezzetli yiyecekler
tatmadigini soyledi.

O geceyi yesil yapraklardan yapilmis bir yatagin tstinde Sherwood
Ormani'nda gegcirdi ve ertesi sabah yanina Robin Hood ile tUm cetesini
de katarak Nottingham'a dogru yola cikti. Tum bu Unli haydutlar
sokaklari doldurdugunda insanlarin nasil gsasirdigini, nasil ellerinin
ayaklarina dolandigini tahmin bile edemezsiniz. Robin Hood'un kralin
yaninda boOyle rahatca dolastigini goren valinin ise gozinU Kin
bardmusta.

Sonraki gun kral Nottingham'dan ayrildi, Robin Hood, Kuguk John,
Kizil Will ve Vadili Allan ¢etenin geri kalaniyla vedalagip herkesle tek
tek Opustikten sonra Sherwood'a en kisa zamanda onlari gormeye



geleceklerine sO0z vererek atlarina bindiler ve kralla birlikte yola
koyuldular.



Son

Iste Robin Hood'un sonuna geldik. Robin sdz vermis olmasina
ragmen Sherwood'a yillar boyunca donemedi.

Kuguk John ise sarayda gecirdigi birka¢c yildan sonra
Nottinghamshire'a dondu, Sherwood'a oldukga yakin bir yerde mazbut
bir yasam slirmeye basladi ve sopa dévisiinde ingiltere sampiyonu
olarak buyuk Un kazandi. Kizil Will bir stire sonra babasinin usaginin
sanssiz oluminden sonra kagmak zorunda kalmig oldugu evine geri
dondu. Cetenin geri kalani kraliyet koruculari olarak ¢alismaya basladi.
Ama Robin Hood ve Vadili Allan o kadar cabuk Sherwood'a
donemediler.

Okculuktaki becerisi sayesinde Robin, kralin godzdelerinden biri
olduktan sonra tum okgularin basi rutbesine yukseldi. Robin'in
vefakarligini ve kendisine ne kadar bagli oldugunu goren kral onu
Huntington Kontu yapti. Bunun Uzerine Robin savaslarda bile kralin
yanindan ayrilmadi, o kadar ¢ok ugragi vardi ki bir gunligune dahi
Sherwood'a donemiyordu. Vadili Allan ve karisi Ellen'a gelince, onlar
Robin Hood'un pesinden gidiyor hayatinin tim inis ¢ikiglarinda yaninda
oluyorlardi.

Tum bu maceralara benimle birlikte gozuni kirpmadan atilan sevgili
dostum, artik sana iyi gunler dileme vaktim geldi. Yollarimizi artik
ayiralim istersen, ¢unku bundan sonra bahsedecegim olaylar pek
neseli deqil, dlenler geri gelmiyor cunkl. Bu meselelerin ustunde ¢ok
fazla durmayacadim; sanli Robin Hood'un Huntington Kontu olarak



satosunda degil de, elinde yay! kalbinde orman agki ve durast bir insan
olarak nasil oldugunu oldukca hizli anlatmaya calisayim.

Kral Richard savas meydaninda kendisine Aslan Ydurekli Richard
lakabini  yakistiracak sekilde olda ki, bu lakabi Onceden de
duymussunuzdur. Bu olaydan sonra Huntington Kontu ya da onu
eskiden beri taniyanlarin bildigi ismiyle Robin Hood, uzak diyarlarda
isinin kalmadi§ini distinerek tekrar Ingiltere'ye dondi. Yaninda Vadili
Allan ve guzel Ellen de vardi tabii, c¢unku bu ikisi Sherwood
Ormani'ndan ayrildiklarindan beri Robin'in hane halkinin basinda
geliyorlardi.

ilkbaharin guizel ginlerinden birinde tekrar ingiltere sahillerine
vardilar. Yapraklar yesermisti; Robin Hood eskiden ormanin
goOlgeliklerinde i¢i mutlulukla dolu gezinirken kuslar nasil otistyorduysa,
simdi de baska kuslar tipki o zamanlardaki gibi neseyle civildasiyordu.
llkbaharin bu hoslugu Robin'in aklina ormandaki yasaminin hatiralarin
getiriverdi ve tekrar ormani gormek icin icine buyuk bir arzu dustu.
Dogruca Kral John'a gitti ve Nottingham'a kisa sureligine gitmek igin izin
istedi. Kral izni verdi vermesine, ama Shenwood'da U¢ gunden fazla
kalmamasini, hemen geri donmesini istedi. Bunun Uzerine Robin Hood
ve Vadili Allan hi¢ vakit kaybetmeden Nottinghamshire'a sonra da
Sherwood Ormani'na donduler.

ilk gece Nottingham'da gecelemelerine ragmen Robin Hood'a hala
buyuk bir kin guden valinin karsisina ¢cikmadilar, valinin garezi Robin'in
yukselisiyle biraz olsun azalmamisti tabii ki. Ertesi gun erken saatlerde
atlarina binip ormana dogru yola koyuldular. Yolda giderken Robin
gordugu her otu her tasi tanidi. Suradaki patika aksamuzeri sik sik
yaninda Kucguk John'la yuradugu patikaydi, iste su ileridekiyse kuguk
bir grupla birlikte bir rahip aramaya ¢iktiklarinda kullandiklari yoldu.



Hem eski hem yeni hatirlarindan bahsederek ve iglerinde o anilara
dair cok daha derin hisler besleyerek yavas yavas yollarina devam
ettiler. En sonunda ormanin igindeki agikliga ve yillar yili kendilerine
yuva olmus ortadaki ulu agacin altina kadar geldiler. ikisi de agacin
altinda dururken tek kelime etmediler. Robin etraftaki tanidik
manzaraya bakti, her sey ayniydi ama ayni zamanda farkliydi da.
Eskiden burada arkadaslarinin patirtisi olurdu, simdiyse 1ssizligin
sessizligi asihydl havada. Ormana, yerdeki otlara ve goge bakarken bir
anda tum her sey g6z yaslariyla bugulaniverdi. Etrafina bakarken
avucunun ici gibi iyi bildigi bu yerlere karsi icinde Oyle bir hasret
uyanmisti ki, gozlerinin yasarmasina engel olamiyordu.

O sabah omuzuna astigi borusunu son bir kez yeniden 6zlemle
otturmek istedi. Boruyu dudaklarina goturdu, ormanin patikalarindan
gecip giden tiz notalar agacglara carpip bir stre sonra geri dondu ve
sesler giderek azalip yok oldu.

Tam da o sabah Kiguk John bir isini halletmek icin ormanin
kenarindaki patikayr kullanmaya karar vermis, dugsuncelere dalmis
yuruyordu ki uzaklardan gelen boru sesinin notalari kulagina calindi.
Kalbi pir pir etmeye baglamisti. Vicudundaki tim kan c¢ekilmis de
yanaklarina akin etmis gibiydi, kulak kabartip tekrar dinledi. Borudan
cikan o tiz sesi tekrar ve tekrar duydu. Bunun Uzerine KugUk John
O0zlem, nese ve biraz da kederle haykirarak agaclarin arasina daldi.
Yaban domuzlari c¢alilarin arasinda dallari kirip yapraklari dokerek
nasil kosturur, iste o da oyle kosuyordu. Derisini ve giysilerini yirtip
cizen dikenlere aldirmiyordu, aklindaki tek dusunce en kisa zamanda
boru sesinin geldigi ormandaki o acgikliga varmakti. En sonunda
acikliga vardiginda, ustinden basindan kirik dallar ve yapraklar
dokuliyordu, Kuguk John bir an bile durmadan 6ne atladi ve kendisini
Robin'in ayaklarina atti. Efendisinin dizlerine kollarini doladi ve



higckiriklara boguldu. Ne Robin ne de Vadili Allan konusabilecek
haldeydiler, Kicuk John'a bakiyor ve hungur hungur agliyorlardi.

Onlar bu haldeyken yedi kraliyet korucusu acikliga cikti. Robin'i
gorunce neseyle haykirmaya bagladilar, baslarinda Will Stutely vardi.
Bir stire sonra kogsmaktan nefes nefese kalmis dort kisi daha geldi,
bunlardan ikisi Robin Hood'un borusunun sesini duyan Kilitkiran Will ile
Degirmenci Midge'di. Hepsi Robin'e kosup sarilip 6puyor, bir yandan
da aglasiyorlardi.

Robin bir sure sonra goOzlerinde vyaslarla ve titrek bir sesle
konusmaya basladi, "Bu ormani bir daha asla terk etmeyecegime so6z
veriyorum. Hem buradan hem de sizden ¢ok uzun sure uzak kaldim.
Huntington Kontu Robert ismini geride birakiyorum, bundan sonra bana
daha ¢ok yakigan ganl ismimi, Robin Hood'u kullanacagim." Bunun
uzerine herkes buyuUk bir neseyle bagirmaya ve birbirine sarilmaya
basladi.

Robin Hood'un tipki eskisi gibi Sherwood'da yasamaya basladigi
haberi yildirrm hiziyla yayildi ve bir hafta gegmeden eski cete tekrar
toplaniverdi. Ama bu haber Kral John'un kulaklarina kadar gittiginde
kral, Robin Hood'un oluslinu veya dirisini onunde gormeden bu isin
pesini birakmayacagina dair bir yemin etti. Sarayda Sir William Dale
isimli, tUm askerlerden daha guclu bir sovalye vardi. Sherwood
Ormani'ni oldukga iyi taniyordu ¢unkli Mansfield kasabasina yakin
kisminin bas korucusu oydu. Kral bu sovalyenin yanma askerlerini de
alarak Robin Hood'u bulmasini emretti. Ayrica Sir William'a valiye
gOstermesi icin muhurlt  bir belge de verdi, istiyorsa Robin'in
yakalanmasi icin kendi askerlerini gonderebilirdi. Boylece Sir William ve
vali, kralin emrini yerine getirmek Uzere Robin Hood'u aramaya
bagladilar, yedi gun boyunca bakmadiklari yer kalmadi ama onu bir



turlu bulamadilar.

Robin Hood eskisi gibi bariggil olsaydi her sey yine eskiden oldugu
gibi iyi bir sekilde sonlanabilirdi, ama Kral Richard'in yaninda yillarca
savasmis olan Robin yasadiklarindan sonra degismisti. Kendisini
aramak icin gonderilen askerlerden korkak bir tavsan gibi kacma fikrini
onuruna yediremedi. Bunun Uzerine Robin Hood ve adamlari, Sir Willam
ile valinin adamlariyla ormanda karsilasti ve ardindan kanh bir
muharebe ¢ikti.

Carpismada olen ilk kisi Nottingham Valisi oldu, basina isabet eden
bir okla atindan yere yuvarlandiktan hemen sonra on tane daha ok
atilmisti bile. Validen ¢ok daha iyi yurekli pek ¢ok adam o gun hayatini
kaybetti. Bir sure sonra yaralanan Sir William, adamlarinin ¢gogunun
oldugunu gorunce maglubiyeti kabul edip geri ¢ekildi ve ormandan ¢ikti.
Ardindaysa pek c¢ok iyi adami kalmisti. Yesil agag¢ dallarinin altinda
hareketsiz yatiyorlardi.

Robin Hood dusmanlarini adil bir kargilasmada yenmisti, fakat buna
ragmen olan bitenin agirhgr omuzlarina ¢oktl, o kadar dertlendi ki en
sonunda ateslenip yataga disti. Ug¢ glin boyunca atesi inmedi ve
savasmasina ragmen hastaligi atlatamadi. Dordincu gunun sabahinda
Kuguk John'u ¢agirdi ve atesini bir turli duguremedigini, Yorkshire'daki
Kirklees yakinlarindaki bir rahibe manastirinin basrahibesi olan hekim
kuzenini bulmaya gidecegini soyledi. Kuzeni damarlarindan biraz kan
alip inceledikten sonra sagligini duzeltebilecek bir seyler onerebilirdi.
Yolculugu sirasinda ihtiyaci olabileceginden Kiguk John'un da
kendisiyle gelmesini istedi. Bunun Uzerine Kuguk John digerleriyle
vedalasti, Robin Hood kendisi donene kadar c¢etenin bagina yine Will
Stutely'yi birakti. Boylece Kirklees Manastiri'na ulasana kadar yavas
ve asamali bir yolculuk yaptilar.



Robin bu kuzenine ¢ok buyuk iyilikler yapmigti. Kral Richard kendisini
cok sevdigi icin kuzenini bu manastirin basrahibesi yapabilmisti. Ama
dinyada gondl borcu kadar cabuk unutulan bir gsey yok. Kirklees
Bagrahibesi olan kuzeni, Huntington Kontu'nun kontlugundan vazgecip
Sherwood'a dondugunu duyunca korkuya kapilmisti. Onunla kuzen
olmasi sebebiyle kralin kendisine de kin kusacagini dusunuyordu.
Robin ona gelip hekim olarak kendisine yardim etmesini istediginde,
kafasinda hain planlar kurmaya basladi; eger ona kotullk yaparsa
dismanlarindan korkmasina gerek kalmayacakti. Ama bunu kimseye
soylemedi ve Robin'i kibarca karsilaylp onu uzun bir kulenin
sacaklarinin hemen altinda bulunan odaya done done yukselen
merdivenlerden c¢ikardi. Kucuk John'un kendisiyle gelmesini de
engelledi.

Manastirdan disariya c¢ikan Kuguk John efendisini bagrahibenin
ellerine teslim etmisti. iceriye girmedi, ama kapidan da uzaklasmadi,
yakinlardaki bir golgelikte tipki sahibinin donmesini bekleyen vefall bir
kopek gibi beklemeye basladi, buradan Robin'in kaldigi vyeri
gorebiliyordu.

Kadin Robin Hood'u sagaklarin altindaki odaya soktuktan sonra
herkesi disariya ¢ikardi, damari kolayca bulup kan almak igin Robin'in
koluna siki sikiya bir ip bagladi. Ama sadece kan almak igin deriye
yakin o mavi damarlardan birini delmemisti, elindeki igneyi ¢cok daha
derine batirmis ve ana damarlardan birini kesmisti. Robin'in bundan
haberi yoktu, akan kanlari gormesine ragmen aklina herhangi bir
kotulik gelmed..

Hain basrahibe daha sonra donup kuzenini odada yalniz birakti ve
ardindan kapiy: Kkilitledi. Robin Hood'un kolundan sakir sakir kan
akiyordu ve Robin her yolu denemesine ragmen kani durduramadi.



Tekrar tekrar yardim ¢agirdi, ama kimse yardima gelmedi; kuzeni ona
ihanet etmisti, Kliclk John ise sesini duyamayacak kadar uzaktaydi.
Gucunun damarlarindaki kan gibi vyittigini fark etti. Bunun Gstune
sendeleyerek ve duvardan destek almaya calisarak borusuna uzandi.
Uc kez 6ttiirdli, ama bu sefer hastalik ve bitkinlik sebebiyle diizgiin
nefes alamadigindan borudan da ¢ok ciliz bir ses ¢ikmisti. Ama Kuguk
John oturdugu golgelikte sesi duydu ve goOnliune c¢oOken bir agirlikla
manastira dogru duse kalka kosmaya basladi. Kaplya olanca gucuyle
vurdu, yine olanca gucuyle kendisini iceri almalarini istedi, ama kapi
yekpare meseden yapilmig, ustune parmakhk takilmis ve sivri uglu
demir civilerle cakilmisti.

Bunu goren ve efendisinin hayatinin tehlikede oldugunu bilen Kiuguk
John Uzuntuden cildiracak gibi oldu. Delice sagina soluna bakti ve
bugun ug¢ kisinin bile kaldiramayacagi agirlikta tag bir havan gordu.
Kuguk John U¢ adim otedeki tipki yere kok salmis gibi duran bu tas
havani egilerek olanca gucuyle kaldirdi. Agirhgi altinda sendelemesine
ragmen tasi kapiya dogru firlatti. Kapi kirilirken igerideki korkmus
rahibeler de saga sola kacgisti. Tek kelime bile soylemeyen Klguk John
merdivenlerden yukari dogru kosmaya basladi. Buradaki kapi da
kilitliydi, ama kapiya omuzuyla oyle bir yuklendi ki kilitler kristalmis gibi
Kirithverdiler.

Iceri girince Robin'i tas duvara dayanmis, yiizli bembeyaz kesilmis
ve bitkin dustugu icin saga sola yalpalarken buldu. Sevgi, keder ve
aclyla haykiran Kucuk John one atilip Robin Hood'u kollarina aldi. Bir
anne cocugunu nasil sefkatle kaldirirsa o da Robin'i boyle kaldirdi ve
yataga tasiyarak nazikce yatirdi. Bu sirada yaptiklari yuzinden Kuguk
John'un ve c¢etenin diger Uyelerinin gazabindan korkmaya baslayan
basrahibe iceriye girdi ve kani durduracak sekilde bandajlar sardi.
Kuguk John kendisine oldirecekmis gibi bakiyordu, isi bittikten sonra



sertce disari ¢ikmasini soyledi, kadin da beti benzi atmis halde
soyleneni yerine getirdi. O ciktiktan sonra Kiguk John neseli sozlerle
ve kahkahalarla tum bunlarin gelip gegecegini ve higbir adamin birkag
damla kan kaybetti diye 6lmeyecegini soylemeye basladi. "Birka¢ gline
turp gibi olursun, eskisi gibi ormanda dolagmaya baglariz," diye ekledi.

Ama Robin kafasini saga sola salladi ve yattigi yerde hafifce
gulumsedi. "Ah sevgili Kuguk John," diye fisildadi, "sen ne kadar umut
dolu bir adamsin. Dostum ne yazlk ki bir daha asla ormanda
dolasamayacagim ben."

"Dolasacaksin tabiil" dedi Kucuk John yUksek sesle. "Bak tekrar
diyorum, ya oOyle sey olur mu, senin basina baska hicbir seycikler
gelmeyecek. Ben yaninda degil miyim sanki? Senin kilina kim..." Sozleri
bogazinda dugumlendi. En sonunda kisik bir sesle devam etti, "Bugln
olanlar yUzinden basina bir sey gelirse bu evin catisina kadar
kipkirmizi alazlar ¢ikmazsa, her catlagi her cami cergeveyi sicak
alevler yalayip yutmazsa bana da Kuguk John demesinler. Bu kadinlara
gelince..." bu sirada diglerini gicirdatiyordu, "onlarin da basina ¢ok
fena seyler gelecek!"

Bunlari duyan Robin Hood, Kuguk John'un esmer yumrugunu beyaz
avuclarina alip kisik ve zayif sesiyle Ki¢uk John'un ne zamandan beri
intikam i¢in bile olsa, kadinlara zarar vermeyi dusutnebildigini sordu. Ne
olursa olsun buraya herhangi bir zarar gelmeyecegine digeri yemin
edene kadar konusmasini surdurdd. Sonra bir sessizlik oldu; Kuguk
John hala Robin Hood'un elini tutuyor, agcik camdan digariya bakiyor ve
ara sira bogazi dugumleniyordu. Bu sirada gunes batida kaybolmaya
baglamisti ve gokyuzu kipkirmizi kesilmigti. Robin Hood ciliz sesiyle
Kuguk John'dan kendisini kaldirmasini istedi, bir kez daha ormanlk
alanlara bakmak istiyordu. Kuguk John onu kollarina alarak ayaga



kaldirdi, Robin Hood da basini dostunun omuzuna koydu. O uzun uzun
disariya bakarken, digeri boynu bukuk halde duruyordu. Gozlerinden ta
gogsune kadar simsicak goOzyaslari dokuyordu, cunku vedalasma
vaktinin yakinlastigini hissediyordu. Sonra Robin, Kuguk John'dan
yayini getirmesini ve guzel bir ok se¢mesini istedi. Kuguk John
efendisini rahatsiz etmemeye dikkat ederek kendisinden istenileni yapti.
Robin Hood'un parmaklari buyUk bir sevgiyle yayina dokundu,
avucunda oku hissedince hafifce gulumsemeye basladi, parmak
uclariyla o ¢ok iyi tanidigi kirise bir ok yerlestirdi. "Kluguk John," dedi,
"KligUuk John can dostum benim, dunyada herkesten ¢ok sevdigim
dostum. Beni iyi dinle, bu attigim ok nereye dugerse oraya mezarimi
kazin isterim. Basim doguya donuk olsun, mezarim hep yesil dursun ve
yorgun kemiklerim rahatsiz edilmesin sakin Kuguk John."

Konugsmasini bitirdikten hemen sonra eline yayini alinca dik bir
sekilde oturmaya basladi. Sanki eski glclne kuvvetine kavusmus
gibiydi, yayi kulagina kadar gerdi ve agik camdan digariya bir ok atti.
Ok daha havadayken, basi yayla birlikte dizlerinin Gstune dogru dustu
ve vucudu da Kuguk John'un kollarindan asagi kayiverdi. Tipki yaydan
firlayan ok gibi bir seyler de bedenini terk etmis gibiydi.

Birkag dakika boyunca Kiucuk John hic hareket etmeden durdu,
sonra nazikge tuttugu Robin'i yataga yatirdi, ellerini gogsunde
kavusturup yuzunu Orttl ve topuklarinin Ustinde donup tek kelime
etmeden oday: terk etti.

Merdivenlerde bagrahibe ve birkag baska rahibeyle kargilasti.
Onlara sert bir sesle, "O odaya yirmi adim bile yaklasirsaniz bu
manastiri basiniza yikarim, tag tas ustinde birakmam, bunu bilin!
Soylediklerimi sakin aklinizdan ¢ikarmayin!" dedi ve manastirdan ¢ikti,
aclk alanda hizla kosarak karanlk ¢Okerken ormana girip gozden



kayboldu.

Ertesi sabah siyah gokyuzunun dogusu hafifce agarmaya baslarken
Kaguk John ile geteden alti kisi hizla manastira dogru gelmeye bagladi.
Etrafta kimseyi gormediler, cunku tum rahibeler Kiguk John'un
sozlerinden korktuklari i¢cin ortaliktan kaybolmuglardi. Adamlar
merdivenlerden yukari ¢ikarken aglama sesleri duyuluyordu. Bu sesler
dindikten sonra done done c¢ikan merdivenlerden agirlik tasiyan
adamlarin ayak sesleri duyuldu. Manastirin kapisindan ¢ikip gittiler ve
seher vaktinin karanliginda golgelerde gizlenmis birgcok adamin acikh
ve aglamakli sesi duyulmaya baglandi.

iste tm hayati boyunca zayiflara ve onlarin hatalarina insaf
gOstermis olan Robin Hood, Yorkshire'daki Kirklees Manastiri'nda
kendisinin felaketi olanlara bile kalbinde merhamet duyarak bdyle oldu.

Bu olaydan sonra adamlari da dagildilar, ama kimsenin bagina bir
kotulik gelmedi, cunkd eskisinin yerine cok daha merhametli ve
kendilerini pek tanimayan bir vali gelmisti. ingiltere'nin dért bir yanma
dagiip huzur ve suUkOnet icinde yasamaya basladilar. Pek c¢ogu
baglarindan gegen hikayeleri ¢ocuklarinin gocuklarinin gocuklarina bile
anlatacak kadar uzun yasadi.

Kirklees'teki bir mezar tasinda eski bir yazi vardir. Bu yaz eski
zamanlardan kalmistir, tasta sunlar yazmaktadir:

Buradaki kucuk tasin altinda
Huntinton Kontu Robert yatmada
Onun gibi yoktur baska okgu
Robin Hood namiyla tanirlar onu
Ingiltere o ve cetesi gibisini asla
Goremeyecek bir defa daha



Sevgili dostum, ayrilma vaktimiz geldi ¢atti. Benim de anlatacagim
maceralar gordugun gibi sona erdi. Burada, Robin Hood'un mezarinda
duruyoruz hala. ikimiz de kendi yolumuza gidelim artik.



Howard Pyle (1853-1911)

Amerika Birlesik Devletleri'nde dogan Howard Pyle, meslek hayatina
Drexel Institute of Art, Science and Industry'de ¢izim dersleri vererek
bagladi. 1883'te, kisa sUrede klasikler arasinda yerini alan eseri Robin
Hood basildi. Diger eserleri arasinda onu une kavusturan dort ciltlik
Kral Artbur serisi ve Otto of the Silver Hand yer alir. Harper's Weekly
ve St. Nicholas Magazine gibi dergilere, tarihi macera Oykuleri
resimledi. Romanlarindan Men of Iron, 1954 yilinda The Black Shield of
Falivorth adiyla film yapildi.

1900 yihinda Hovvard Pyle School of lllustration Art adiyla kendi
okulunu kurdu ve N.C. Wyeth gibi birgcok Unlu sanatgi yetistirdi. 1910
yilinda freskler lzerine galismak icin Italya'nin Floransa kentine gitti.
1911'de ani bir bobrek enfeksiyonu sonucu bu kentte oldu.



Dipnotlar

1l Adam Bell, Clough'lu Ciym (Ciym of the Clough - Clement of the
Cliff) ve Cloudesiy'li William eski zamanlardan kalma turkulerde siklikla
isimleri gecen kuzeyli G¢ okguydu.

[2] |_atincede "cennette huzur vardir" anlamina gelen bir séz.

18] ngilizcede eski bir dilenci argosu; "Cebindeki parayi almak igin
anayolda karsina ¢ikan bir adami hi¢c dovdun mu?" anlamina gelir.
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